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Vorwort. 

Das allerinnerste und tiefste Interesse bei Untersu- 
chungen über die Kirchenschriftsteller knüpft sich ohne Zwei- 
fel an das genügende Verständnis und die richtige "Würdi- 
gung ihrer philosophisch-theologischen Anschauungen, also 
ihrer Lehren, an. Besonders treten dabei die Fragen, welche 
die Entstehung und die Entwicklung dieser Anschauungen 
betreffen, in den Vordergrund. Unter diesen Problemen ist 
die Frage nach der Abhängigkeit von der antiken Bildung 
und G-edankenwelt eine der allerwichtigsten. Aber die phi- 
losophisch-theologischen Anschauungen sind Produkte aus 
vielen Faktoren, und sie sind auf vielen Wegen, die sich 
oft nur mit Schwierigkeit und z. T. gar nicht mehr nach- 
weisen lassen, zu stände gekommen. Ausserdem sind die 
verschiedenen philosophischen Ansichten und Standpunkte, 
besonders in jenem eklektischen Zeitalter, so vielfach mit ein- 
ander vermischt und auch an sich so vag und so zu sagen 
nebelhaft, dass sie oft keinen festen und sicheren Griff zu- 
lassen. Aus diesen Grründen ist es um so wichtiger zu ver- 
suchen, ganz bestimmte litterarische Quellen, welche die 
Kirclienschriftsteller benutzt haben, nachzuweisen. In die- 
ser Hinsicht sind aber besonders die gelehrten Bemerkungen 
mannigfaltiger Art, die zwar nicht an sich philosophischen 
Inhalts sind, welche aber das Altertum betreffen und aus 
der antiken Litteratur — unmittelbar oder mittelbar- — 
stammen, und welche als Kampfmittel gegen das Heidentum 
angewandt worden sind, zu verwerten. Es steht zu erhoffen, 
dass sich aus diesen Bemerkungen sichere Schlüsse auf die 
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Art und Beschaffenheit der litterarischen Quellen machen 
lassen, und{dass auch ganz bestimmte schriftliche Werke, 
die ausgiebig benutzt worden, auf diesem "Wege zu ermit- 
teln sind. Aus diesen Grründen schien es mir von grossem 
Interesse zu sein, die Schriften des ersten grossen alexan- 
drinischen Kirchenvaters in dieser Hinsicht zu untersuchen. 
Wenn sich aus einer solchen Untersuchung Ergebnisse ge- 
winnen lassen, so ist zu hoffen, dass diese nicht nur der 
eigentlichen Philologie, sondern auch der philosophischen 
und theologischen Forschung förderlich sein werden. Auch 
die indirekten Quellen, die sich ermitteln lassen, können 
oft zum Nachdenken philosophischer oder philosophiehisto- 
rischer Art dem dazu befähigten Leser Anlass bieten. Ich 
habe mit diesen Vorbemerkungen andeuten wollen, dass 
die trocknen philologischen Erörterungen von einem grösse- 
ren Interesse sind und eine tiefere und allgemeinere Be- 
deutsamkeit besitzen, als sie an und für sich vermuten 
lassen. 

Das, was ich hier beabsichtige, ist also zunächst, die 
litterarischen Quellen, aus denen die gelehrten, das 
klassische Altertum betreffenden Notizen herrüh- 
ren, zu untersuchen. Es ist also hier von den mythologi- 
schen, philosophiehistorischen, chronologischen und anderen 
dergleichen Bemerkungen, Dichterzitaten u. s. w. die Eede. 
Ich hätte schon in dem Titel den Gegenstand der Unter- 
suchung bestimmter angeben können — durch einen Titel 
wie z. B. "Über die Quellen der antiken Grelehrsamkeit des 
Clemens" oder etwa "Über die Quellen des Ol. zu den 
Nachrichten aus dem klassischen Altertum" — , aber erstens 
schien mir ein kürzerer Titel sehr erwünscht, zweitens hätte 
sich auch durch einen ausführlicheren Titel der Gregenstand 
nicht mit genügender Bestimmtheit angeben lassen. ;.:,'Dass 
übrigens^ein jeder schon bei dem allgemeineren Titel "Über 
die Quellen des Clemens Alexandrinus" zunächst an die 
angedeuteten gelehrten Notizen denkt, brauche ich kaum 
zu bemerken. 
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Ich habe natürlich nicht alle die betreffenden Bemer- 
kungen des Clemens eingehend besprechen können, aber 
ich habe sämmtliche wichtigeren Abschnitte, die solches ent- 
halten, untersucht. Viele mehr vereinzelte Bemerkungen, 
die ausserhalb dieser wichtigsten Abschnitte fallen, werden 
im zweiten Teil dieser Arbeit berührt werden. Betreffs der 
viel debattierten Frage nach den gefälschten Versen, die 
Clemens mitteilt, habe ich mich verhältnismässig mehr 
referierend verhalten, obgleich ich eine neue Hypothese 
betreffs der Quelle, aus welcher Clemens diese Verse 
schöpft, biete. 

Der zweite Teil dieser Arbeit, der als Manuskript 
fertig vorliegt, wird, wenn die ökonomischen Verhältnisse 
es ermöglichen, in kurzer Zeit erscheinen. 

Mit dieser Arbeit gehört meine gleichzeitig erschei- 
nende Abhandlung "Über "Favorinus und seine TzcivxohaTi^ 
Eoxopta" (Upsala 1906) aufs engste zusammen. Ich verweise 
sehr oft den Leser auf die genannte Abhandlung. 

Inbetreff des deutschen Ausdrucks fühle ich mich 
Herrn üniversitätslektor Dr. Eenst A. Meyer, der eine 
Korrektur dieser Abhandlung und der genannten Abhand- 
lung "über Favorinus" gelesen hat, wie auch Herrn Pastor 
P. Gr. Blankenbürg in Stockholm, der mir vor der Druck- 
legung manchen guten Rat erteilt hat, zu Dank verpflichtet. 

Upsala, im Juli 1906. 

Johannes Gabrielsson. 



Abkürzungen. 



Bardenhewer I (11) = O. Bardenhewer, Q-escMchte der altkirchliclien Lite- 
ratur, Bd. I und II, PreibuTg im Breisgau 1902, 1903. 
Christ, Litt.-Gescli. = W. Christ, G-esohiclite der griechischen Literatur, 

4. Auflage, München 1905. 
Christ, Ph. St. = W. Christ, Philologische Studien zu Clemens Alexan- 
drinus, in den Abhandlungen der k. bayer. Akademie der Wiss. 
I. Gl. XXI. Bd. m. Abth., S. 457—528 (und als Sonderabdruck, S. 
1 — 74), München 1900. — Ich zitiere nach den Seiten des Sonder- 
abdrucfces. 
De Paye = E. De Faye, Clement d'Alexandrie, Etüde sur les rapports du 
Christianisme et de la philosophie grecque au ü^ si^cle, Paris 1898. 
Deiber = A. Deiber, Clement d'Alexandrie et TEgypte, in "M4moires 
publiös par les membres de Tlnstitut Eran^ais d'archeologie Orien- 
tale du Caire", Le Caire 1904, Paris 1905. 
DiELS, Dox. gr. = H. Diels, Doxographi graeci, Berlin 1879. 
EtTEE, Part. I (11 etc.) = A. Elter, De G-nomologiorum Grraecormn historia 
atque origine, Part. I — IX, in Indices scholarum Univ. Frid. G-uil. 
Ehenanae, Bonn 1893—1895. 
Kremmer = M. Kremmer, De catalogis heurematum, Diss. inaug., Leipz. 

1890. 
Maass = E. Maass, De biographis graecis quaestiones selectae, in Philol. 
Untersuch, von Kiessling und v. Wilamowitz-Moellendorff III 
1—141, Berlin 1880. 
Makres = O. Marres, Diss. inaug. de Favorini Arelatensis vita studiis 

scriptis, Utrecht 1853. 
Michaelis = W. Michaelis, De origine indicis deorum cognominum, Diss. 

inaug. Berlin 1898. 
Nietzsche Bas. Progr. = F. Nietzsche, Beiträge zur Quellenkunde und 
Kritik des Laert. Diogenes, in der "Grratulationsschrift des Paeda- 
gogiums zu Basel", Basel 1870. 
Rose, Ar. Ps. = V. Eose, Aristoteles pseudepigraphus, Leipz. 1863. 
Rudolph, De fönt. = F. Rudolph, De fontibus quibus Aelianus in varia 
historia componenda usus sit, in "Leipziger Stu.dien zur class. 
Phil." Vn 1 — 137, Leipz. 1884. 



Rudolph, Die Quellen = F. Rudolph, Die Quellen und die Schriftstel- 
lerei des Athenaios, in PMlologus, Suppl.-Bd. VI 111 — 161, 
Gröttingen 1891. 

Scheck = A. Scheck, De fontibus Clementis Alexandrini, Progr. G-ymnasii 
Augustani ad Sti. Stephani, Augustae Vindelicorum 1889. 

Schmidt, Did. Ch. fr. = M. Schmidt, Didymi Chalcenteri fragmenta, 
Leipz. 1854. 

Schükee in = E. Schürer, Geschichte des jüdischen Volkes im Zeitalter 
Jesu Christi, 3. Aufl., Bd. m, Leipz. 1898. 

SusEMiHL I (11) = F. Susemihl, Geschichte der griechischen Litteratur in 
der Alexandrinerzeit, Bd. I und II, Leipz. 1891, 1892. 

Wendling = E. Wendling, De Peplo aristotelico quaestiones selectae, 
Diss. inaug., Argentorati 1891. 

Wentzel = G. Wentzel, 'E7ti%Xi^astg ^"sövsive De deorum cognominibus 
per grammaticorum graecorum scripta dispersis, Diss. inaug., Göt- 
tingen 1889. 

V. WiLAMOwiTz, Comm. gramm. II = U. v. Wilamowitz-Moellendorff, Com- 
mentariolum granunaticum 11, in Index scholarum Univ. Gryphis- 
waldensis, sem. Mb. 1880/81. 

"Üb. Fav." = meine Abhandlung "Über Favorinus und seine TiavtoSaTiTj 
toTOpta". Andere Abkürzungen, z. B. Bezeichnungen für Zeitschrif- 
ten und allbekannte Sammelwerke, sind ohne weiteres verständlich. 



Berichtigungen. 



S. 22 Amn. 1 ist nach "Mercklin" hinzuzufügen: (s. S. 20 Anm. 1). 
„ 35 Z. 23 lies 71 statt 7. 

„ 38 „ 17 nach "geboren" ist "war" hinzuzufügen. 
„ 42 „ 30 ff. füge ich folgende Stellen hinzu: C. Keil, Vindiciae ono- 

mat., Numburg 1843, 9 — 13 (mir nicht zugänglich); Eoeper a. a. O. 

32—35; Nauck in Phüol. V 1850, 687; Müller, FHG- H 334—338. 
„ 50 „ 3 V. u. lies 4—6 statt 4 f. 
„ 59 Anm. 2 lies Macrob. statt Marob. 
„ 68 „ 4 füge ich hinzu: S. 8 f. 
„ 98 Z. 1 lies 71 ff. statt 71. 
„ 99 „ 8 „ IV „ IX. 

„ 102 Anm. 1, Z. 13 füge ich nach "ist" hinzu: S. auch S. 64 ff. 
„ 104 „ 4 lies IV statt IX. 

„ 105 Z. 10 „ 33 f. „ 34. 

„ 107 Anm. 2. „ 82—84 „ 83 f. 
„ 108 Z. 2 V. u. „ Al9-Lot}) „ AISloiJj. 
„ 114 Amn. 1 ist statt "Zitiermethode" zu lesen "Oitiermethode (s. S 

20 Anm. 1)". 
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164 Z. 11 ist "Critolaus" (oder "Kritolaos") zu lesen statt "Kritolaus' 



Übersicht über die bisherige Litteratur. 

Über die Quellen des Clemens und der übrigen Kir- 
chenschriftsteller, was besonders die antike G-elehrsamkeit 
betrifft, ist bisher bekanntlich nicht besonders viel geschrie- 
ben worden. Die Theologen haben sich hauptsächlich 
mit den Lehren der Kirchenschriftsteller, ihrem Verhältnis 
zu der Heil. Schrift u. s. w. beschäftigt; die Philologen 
aber haben meistens nur im Zusammenhange mit dem Stu- 
dium der antiken Schriftsteller und der antiken Kultur 
überhaupt auch die Kirchenväter berücksichtigt ; dagegen 
haben sie nicht so oft ihr Interesse direkt auf die Kirchen- 
väter gerichtet. Jedoch ist während der letzten Jahrzehnte 
bekanntlich auch seitens der Philologen diesen Schriftstel- 
lern ein lebhafteres Interesse zugewandt worden. Eine grosse 
Vorarbeit für die Quellenforschung haben freilieh schon 
ältere Philologen geleistet. Was Clemens betrifft, so haben 
der gelehrte Potter wie auch andere G-elehrte ein bedeu- 
tendes Material an Belegstellen aus den antiken Schriftstel- 
lern gesammelt, welches Material dann Neuere gesichtet 
und vermehrt haben. "Wir finden so bei Dindorf in der 
Clemensedition (Oxf. 1869) teils das Material Potters und 
anderer gesammelt^, teils auch viele von Dindorf herrüh- 
rende gelehrte Bemerkungen 2. In der Ausgabe des siebenten 
Buches der Stromata von F. J. A. Hort und J. E. Mayor, 
London 1902, finden wir S. 199 — 360 einen vortrefflichen 

^ Ed. Dind. Vol. IV 1-472; III 513-614. 

^ In den Noten unter dem Texte und in der Praefatio. 

J. Oabrielsson. 1 



Kommentar. Dann erschien im vorigen Jahre dei- erste 
Band der Edition von Stählin: Clemens Alexandrinus, erster 
Band: Protrepticus mid Paedagogiis, Leipzig 1905. In dieser 
Ausgabe finden sich, nebst textkritischem Apparat, auch 
Parallel- und sonstige Belegstellen und Litteraturhinweise 
verzeichnet 1. 

Gute Übersichten der Litteratur über die Quellen des 
Clemens finden sich bei E. De Faye, Clement d'Alexandrie, 
Etüde sur les rapports du Christianisme et de la philoso- 
phie grecque au 11:6 siecle, Paris 1898, 312 — 316 (Les sour- 
ces de Clement) und bei 0. Bardenhewer, Geschichte der 
altkirchlichen Litteratur, 11, Freiburg i. B. 1903, 44 f. Ich 
A'ersuche im Folgenden die verschiedenen Hauptgebiete, 
welche die bisherige Forschung betroffen hat, zu scheiden. 

Die Dichterzitate. 

P. A. Scheck, De fontibus Clementis Alexandrini 
(s. die Abkürzungen), 1889. Behandelt die Dichterzitate, 
besonders diejenigen, die aus jüdischen Quellen stammen 
sollen, p. 34 — 49; über Clemens und die jüdisch-hellenisti- 
schen Schriftsteller handelt er p. 18 — 33. Altere Litteratur 
über Dichterzitate (bes. über die von Juden gefälschten 
Yerse), die auch Clemens betrifft, verzeichnet Scheck p. 6 ^. 

^ Als dieser erste Bd. der StäUinsclien Ed. " erscMen, hatte icli 
schon lange an dieser Abhandlung gearbeitet, so dass mir leider während 
der meisten Zeit der Arbeit diese Bd. nicht zur Verfügung stand. — 
Ich zitiere nach den Paragraphen, so dass mau sowohl die Bd. Dind. 
als die Ed. Hort-Mayor und die Ed. Stählin benutzen kann. Meistens 
gebe ich auch die Kapitel an. Betreffs genauerer Angaben zitiere ich 
nach Dindorfschen Seiten (und Zeilen), für die bisher von Stählin edierten 
Schriften (Protr. und Paed.) ausserdem nach Seiten (und Zeilen) Stählins 
(mit der Bezeichnung "St."). 

- Über die gefälschten Verse s. auch E. Schür er, Geschichte des 
jüdischen Volkes im Zeitalter Jesu Christi III ^ (Leipz. 1898) 453—461 
(mit Verzeichnis der Litteratur), vgl. 388 f. (über Aristobulus). Über die 
jüdisch-hell. Schriftsteller s. Schürer III 304 ff., betreffs Clemens s. S. 
345—356, 373-376, 384—392, 423, 446 1, 452-461, 463 f., 471, 482 f. 



A. Elter, De G-nomologiortim graecorum historia atque 
origine, Part. I — ^IX, (s. die Abkürzungen), 1893 — 1895. 
Behandelt die Dicliterzitate bei Stobaeus, Sextus Empiricus, 
Plntarcli (De aud. poet.), Clemens, Athenagoras, Ps. Justin 
(Cohortatio und De monarchia) und anderen. Elter weist 
nach, dass alle diese auf eine alte stoische Sammlung, die 
von Ohrysipp herrührte, zurückgehen, über Clemens be- 
sonders Part. II 81—97, 106 f.; III 122 f.; V und YI oft. 
Part. V — IX behandeln bes. die Fälschungen. Vgl. dann 
Schürer III 453—461, 388 f. 

"W. Christ, Philologische Studien zu Clemens Alexan- 
drinus (s. Abkürz.), 1900. Nach einem Abschnitte über die 
Anschauungen des Clemens betreffs des Verhältnisses zwi- 
schen dem Ohristentume und der weltlichen (heidnischen) 
"Wissenschaft ("Die Stellung des Clemens zu Wissen und 
Bildung") werden die Zitate aus Dichtern S. 14 — 39 be- 
sprochen. Besonders behandelt Christ die Sammlungen von 
Dichterzitaten, die in Strom. VI K. 2 und im Protr. K. 6 ff. 
und Strom. V K. 14 vorkommen und widmet auch den schon 
von Scheck besprochenen, von Juden gefälschten (in jüdi- 
scher Tendenz interpolierten) Versen (im Protr. und Str. V) 
besondere Aufmerksamkeit. Als Quellen werden Florilegien 
angenommen. Dann folgt (S. 40 — 72) eine Untersuchung 
über die chronologischen Angaben bei Clemens (Str. IK. 21); 
hierüber weiter unten! 

Mythologie und Sakralantiquitäten. 

E. Hiller, Zur Quellenkritik des Clemens Alexandri- 
nus, in Hermes 21, 1886, 126 — 133, bespricht einige Notizen 
über Menschenopfer (Protr, K. 3 § 42), besonders die Doro- 
theus- und Pythokles-Zitate und die Zitate derselben Ver- 
fasser, die im Kataloge der Weissager (Str. I K. 21 § 133 
und 135) vorkommen 1. Hiller nimmt irgend eine Arbeit 
über sakrale Antiquitäten als Quelle des Clemens an. 

^ Vgl. aiich R. Hercher, PlutarcM libelhis de fhiviis, Leipz. 1851, 
18 sq.; Müller, G-eogr. gr. min. II, Paris 1861, Prolegomena LII sqq. 



ü. V. Wilamowitz-Moellendorff, Commentariolum 
grammaticum II (s. Abkürz.), 1880 — 81, behandelt beson- 
ders die verdächtigten Yerfassernamen Demetrius, Apelles 
und andere, die im Protr. zitiert werden; ausserdem werden 
die Kataloge der von den Göttern geliebten Frauen und 
schönen Jünglinge (Protr. K. 2 § 32 f.) besprochen. 

P. "Wendland, Posidonius' Werk izepl %'sm, im Archiv 
f. Gesch. d. Philosophie, Bd. 1, 1888, 200—210 führt die 
Stelle von den verschiedenen Arten der Enstehung des 
Glaubens an viele Götter (Protr. K. 2 § 26) auf die von 
Cicero und Aetius für Ähnliches benutzte Quelle und zwar 
auf Posidonius (tc. -ö-söv) zurück. Über Clemens spricht 
Wendland daselbst S. 203, 208. 

G. Wentzel, ^EmxXriasLc, ■9'swv (s. Abkürz.), 1889 be- 
spricht Notizen über Beinamen der Götter, die bei Suidas, 
Diogenian und besonders bei Athenaeus, Clemens (Protr. 
K. 2 § 38 f.), in den Schollen zu Lycophron und bei Pau- 
sanias vorkommen. Von Clemens handelt die kurze Ab- 
teilung lY; dann wird Clemens auch in der Abteilung VII 
("De iTcixX-^aewv syHoge, Diogeniani, Athenaei, Clementis, 
scholiorum Lyc, Pausaniae fönte communi") mehrmals be- 
rührt. Die von Wentzel als gemeinsame Quelle der erwähn- 
ten Schriftsteller angenommene Sylloge §7i;i%X'^asa)V soll aus 
dem ersten Jahrh. v. Chr. herrühren, da sie schon von 
dem Grammatiker Theon benutzt sein soll. 

Aemilius Wendung, De peplo Aristotehco, Argen- 
torati 1891, hat nachzuweisen versucht, dass einige der Str. 
I K. 16 vorkommenden Notizen über Erfindungen (eöpT^iJtaxa) 
auf den Peplos, vielleicht indirekt, zurückgehen; dasselbe 
hat er auch betreffs einiger Protrepticusstellen nachgewie- 
sen, nämlich betreffs der obenerwähnten Kataloge der Ge- 
liebten der Götter (Wendling 32 ff.) und des Abschnittes 
über die Stiftung der griechischen Spiele, Protr. K. 2 § 34 
(Wendl. 34, vgl. 23 f.). 

W. Michaelis, De origine indicis deorum cognomi- 
num, Berlin 1898 hat die Homonymindices der Götter bei 



Cicero, Clemens (Protr. K. 2 § 28), Johannes Lydus und 
einigen anderen besprochen. Er weist nach, dass Cicero, 
Clemens und Lydus zwar verschiedene direkte Quellen 
benutzten (p. 18 sq.), dass die betreffenden Indices aber 
auf einen gemeinsamen Urtypus zurückgehen (p. 22). Er 
zeigt ferner, dass in der Arbeit, in welcher dieser alte Homo- 
nymindex vorkam, auch Kataloge der von den Göttern 
gehebten sterblichen Weiber und schönen Jünglinge, eben- 
so wie bei Clemens, Protr. K. 2 § 33 f. (vgl. oben über 
"Wendling), und ausserdem Kataloge der Gräber der Götter 
vorgekommen sind (p. 36 — 40). Endlich gelangt Michaelis 
zu dem sehr plausiblen Resultate, dass diese Urquelle der 
von Wendling besprochene Peplos gewesen sei (Michaelis 
49 ff.); auch eöp-^fiata soUen nach Michaelis ebenso wie nach 
Wendling in der Arbeit vorgekommen sein. Während Wend- 
ling den Peplos in die Zeit kurz nach Aristoteles setzt, ver- 
legt ihn Michaelis in das zweite Jahrh. v. Chr. (Mich. 57 — 68). 

0. Hontoir, Comment Clement d'Alexandrie a connu 
les mysteres d'Eleusis, in Le Musee Beige IX, IsTro 2, 180 
— 188. Hontoir ist der Ansicht, dass Clemens aus eigener 
Erfahrung die Mysterien, die er im Protr. K. 2 § 12 ff. 
bespricht, kannte^. 

Hier erwähne ich auch A. Deiber, Clement d'Alex- 
andrie et l'Egypte (s. Abkürz.), Paris 1905. In dieser ge- 
lehrten ägyptologischen Arbeit Averden die — freilich i-eeht 
spärlichen — Notizen des Clemens über ägyptische Ver- 
hältnisse durch die Ergebnisse der ägyptologischen For- 
schung beleuchtet. Die Arbeit enthält sieben Kapitel: Cle- 
ment d'Al. et son oeuvre, Cl. d'Al. et l'Ecriture egyptienne 
— le symbolisme egyptien — les livres de l'Egypte — les 
dieux de l'Egypte — le culte des dietix de TEgypte — 

^ Lenorxnant, Memoire sur les representations qui avaient lieu 
dans les mysteres d'fileusis (Acadömie des Inscriptions, tome 24, Paris 
1861), bes. 399—412 und Bratke, Die Stellung des Clemens zum antiken 
Mysterienwesen, in Theol. Stud. und Kritiken, LX 1887, 647—708, nahmen 
die ^pöyioi, Xöyoi des Diagoras als Quelle des Clemens an (vgl. Hontoir, 185 
mit Anm. 2, 182). Bratkes Abhandlung stand mir nicht zur Verfügung. 



l'histoire de l'Egypte. Was die Mythologie und die Sakral- 
antiquitäten (bes. Chap. V und VI) betrifft, so wird aus- 
führlich besonders über die Notizen über den Tierkultus 
(Protr. K. 2 § 39, Ygl. § 48, 52) gesprochen. Über die 
Quellen spricht sich Deiber nur sehr allgemein aus, z. B. 
p. 97 f., wo er bemerkt, dass Clemens seine Notizen durch 
die Vermittlung der griechischen Schriftsteller erhalten hat. 
Auch was das Übrige betrifft ist nur selten von den Quel- 
len des Clemens die Rede. Besonders von Interesse in die- 
ser Hinsicht ist Chap. IV (p. 65—78, vgl. Ch. VI p. 109 ff.), 
wo über die von Clemens (Str. VI K. 4 § 35—37) recht 
ausführlich erwähnten Hermesbücher gesprochen wird. In 
Ch. VII — über die G-eschichte der Ägypter — wird eben- 
falls nur wenig von den Quellen geredet, z. B. p. 125 (Alex- 
ander Polyhistors TiepL touSatwv, welche Schrift Clemens Str. 
I K. 21 § 130 zitiert) und im allgemeinen p. 121 ff. (chrono- 
logische Notizen, die Ägypten betreffen). 

Die B'VQiqfiaxa (bes. Str. I K. 16). 

Wendling (s. oben) und dann auch Michaelis ha- 
ben, wie schon bemerkt, für Notizen, die dem Katalog der 
Erfindungen (Str. I K. 16) angehören, den Peplos als — 
vielleicht indirekte — Quelle angenommen (Wendling 2 — 1, 
15, vgl. 62, 65 ff.; Michaelis 57, 64, 86 f., vgl. 66 f.). 

M. Kremmer, De catalogis heurematum, Leipz. 1890 
behandelt sehr gründlich die Erfinderkataloge des Clemens, 
Tatianus (Oratio c. 1), Grregorius Naz., Plinius und anderer. 
Er nimmt für Clem., Tat. und Greg, eine gemeinsame Quelle 
an, die er als irgend eine Arbeit (ein Handbuch) Tcspt söpyj- 
piaxwv bezeichnet. Clemens wird besonders p. 16 — 43; 47 — 58 
besprochen. 

Die chronologischen Angaben. 

A. Schlatter, Der Chronograph aus dem zehnten 
Jahre Antonins, in Gebhardt-Harnack, Texte und Unter- 
suchungen XII, 1, Leipz. 1895, will die chronologischen 



Angaben Str. I K. 21 § 125 f., 146 auf den nach § 147 
p. 119: 14 ff. anzunehmenden Chronographen aus dem 
Jahre 148 zurückführen. Dieser Ohronograph soll nach der 
nicht begründeten Ansicht Schlatters der von Eusebius, 
Hist. eccl. YI 7 erwähnte Judas gewesen sein^. 

W. Christ, Phil. Stud. 40—72 hat, wie erwähnt, die 
chronologischen Angaben (bes. in Str. I K. 21) behandelt. 
Eine Scheidung hinsichtlich der besonderen Quellen wird 
gemacht. Diese Quellen sind ApoUodorus, Dionysius Hai., 
der Gnostiker Cassianus, ThaUus und andere. Grosse Auf- 
merksamkeit wird den Parallelen, die sich bei Tatian fin- 
den, gewidmet''^. 

Altere Litteratur, die das Chronologische des Clemens 
betrifft, findet man zitiert bei Christ und bei Hozakowski, 
De Chronographia Clementis Alexandriui, Monasterii Guestf , 
1896 p. 3 Anm. 2. Die letztgenannte Abhandlung ist für die 
Frage nach den chronologischen Quellen nicht von weite- 
rem Belang. Über Deiber s. oben! 

Philosophiehistorisches. 

H. Diels, Doxographi graeci, Berlin 1879 hat p. 129 
— 132 das Doxographische im Protr. K. 5 besprochen. 
Die Philosophenliste (Str. I K. 14 § 63 f.) bespricht Diels 
ebendaselbst p. 244 — 246, wo die Liste mit derjenigen Ps. 
Galens (in der Historia philosopha c. 2) verglichen wird; 
Diels weist füi- beide eüie gemeinsame Quelle nach. 

E. Maass, De biographis graecis (s. Abkürz.), 1880 
hat bekanntlich als biographische Hauptquelie des Diogenes 
Favorinus (die TiavToBaTCT) toxopca und die aTco[jLVTr]|jLOV£U{xaTa) 
nachzuweisen gesucht. Für das Nähei-e betreffs dieser 

1 Vgl. Bardenliewer 11 66—68. 

^ Die Arbeit Chrisfcs ist rezensiert worden von P. Koetsch.au in 
Theol. Litt.-Ztg 1901, N:© 15, Sp. 415—421, der einige der Resultate, 
besonders betreffs Cassianus und des Verhältnisses zu Tatian, berichtigt. 
Einige Berichtigungen zu Gunsten Gassians finden sich auch bei Lietz- 
manu, in der Eez. in Dtscli. Litt.-Ztg 1900, Nto 49, Sp. 3175— S178. 



Fragen verweise ich auf meine Abhandlung "Über Favo- 
rinus und seine noLVxobccTzr} lozopia", Upsala 1906, wo ich 
bes. S. 14—16, 33 f. (vgl. 34—39), 50—52, 53 f., 61 die 
Maass'schen Resultate besprochen und sonst überhaupt das, 
was wir von der 7tavxoha,Tzri iazopia. wissen oder vermuten 
können, dargestellt habe. Unter den Schriftstellern, die nach 
Maass Favorins tc. l. benutzt haben sollen, befindet sich auch 
Clemens. Maass hat recht viele Parallelen zwischen Clemens 
und Diogenes und auch einige zwischen Clemens und anderen 
(Porphyrius, Suidas) kurz verzeichnet. Diese Parallelen betref- 
fen folgende Gebiete : a) Notizen über Pythagoras und seine 
Lehrer und Schüler: Str. I K. 14 § 61 f., 65 und K. 15 § 66, 
69 f. ; lY K 8 § 57 p. 350: 2-4; VII K. 7 § 82 p. 278: 21-23; 
Maass 87—89 vergleicht Diog. VIII 1—3; 13. b) Str. V K. 5, 
welches Kapitel von den sog. pythagoreischen Symbola han- 
delt, und das, was betreffs desselben Gregenstandes Str. I 
§ 11, p. 10: 9 ff. und Str. Y K. 9 § 59 p. 46: 18-22 berichtet 
ist, wird von Maass 95 — 100 mit Diog. YIII 18 ff. und mit 
Porphyrius, Yita Pyth. c. 42 verglichen, c) Einige Bemer- 
kungen über die sieben Weisen und ihre Apophthegmata 
(Str. I K. 14 § 59 — 62) und einige anderen Notizen über 
die Philosophen (in Strom. I K. 14 f.; lY K. 19 § 121 f.) 
werden bei Maass 107 — 111 mit Diogenesstellen verglichen. 
d) Der Katalog der Sibyllen (Str. I K. 21 § 108) wird bei 
Maass 123 mit Suidas u. UtßuXXa verglichen. Schon in der 
Abhandlung De Sibyllarum indicibus, Berlin 1879 hat Maass 
sich über diesen Katalog und über den zweiten Kata- 
log der Sibyllen (Str. I K. 21 § 132 p. 108: i-e) ausge- 
sprochen (p. 1, 3 f., 34, 55), wo er annimmt, dass die Ka- 
taloge des Clemens auf einen Katalog Yarros, jedoch nicht 
unmittelbar, zurückgehen (p. 34) ^. e) Die Bemerkungen über 
die unechten Schriften des Musaios und Orpheus (Str. I 
K. 21 § 131) werden bei Maass, De biogr. 126 f. mit Suid. 



1 Vgl. Schürer, a. A. HI 423 ff. 



n. 'Opcpeö^ verglidien^. Flir alle diese Stellen nimmt Maäss 
Favorins TuavToSaitY) bxopia als Quelle an. Man kann nicM 
die Frage als durch diese kurz notierten Parallelen ent- 
schieden betrachten. Die Frage ist dann nicht weiter un- 
tersucht worden. Die Hypothese wird nur von Scheck, 
a. A. p. 49 f., 31 Anm. 4 kurz erwähnt, und Scheck stimmt 
der Hypothese bei 2, Sonst finde ich sie berührt von E. 
Schwartz, der in Pauly-Wissowa, Eealencyclopädie V (Art. 
"Diog. Laertios") 751 — 753 eine Reihe von Diog.-Stellen mit 
Olemensstellen vergleicht. Er bemerkt, dass eine nähere 
Verwandtschaft zwischen Clemens und Diog. besteht, ist 
aber nicht geneigt, die Stellen auf Benutzung Favorins zu- 
rückzuführen. 

Über "Wendland, Posidonius' Werk u. ■O-swv s. oben S. 4. 

Über einige Schriftsteller, die Clemens zitiert, oder die er 

benutzen soll. 

Die Platozitate bei Clemens sind von F. L. Clark, Ci- 
tations of Plato in Clement of Alexandria, in Proceedings 
of the Amer. Philol. Association, vol. 33 (1902), p. XH— 
XX behandelt worden. Clark bemerkt, dass die Platozitate 
sehr selten durch die in Str. Y K. 14 und VI K. 2 etwa 
benutzten Florilegien (s. oben S. 2 f.) vermittelt zu sein 
scheinen. Dann weist er direkte Piatobenutzung seitens 

^ Stellen bei Clemens, die zum Orphisclien in Beziehung stehen, 
werden oft behandelt oder berührt bei Lob eck, Aglaophamus sive de 
theologiae mysticae Grraecorum causis, Regiom. 1829. Über die ps.-or- 
phischen Schriften handelt Lobeck ausführlich p. 352 sqq. 

^ De Faye 314 sagt: "M. Wilamowitz a combattu cette th^se, 
mais eile paraSt avoir 6te accueillie plutöt avec faveur". Die Polemik 
von Wilamowitz, in der Epistola ad Maassium, zusammen mit der Maass'- 
schen Abhandlung gedruckt (p. 142—164), betrifft eigentlich die Frage 
nach der Quelle des Diogenes. Mit den anderen Schriftsteilem, die nach 
Maass Favorin benutzt haben sollen, befasst er sich nicht. Über die 
ganze Frage nach der Favorinbenutzung seitens erhaltener Schriftsteller 
habe ich mich in meiner Abhandlung "Üb. Fav." ausführlich ausge- 
sprochen. Ich verweise den Leser auf die Abhandlung. 
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Clemens nach (p. XIII sqq.) und scheint anzunehmen, dass 
die Platozitate zum grossen oder grössten Teil auf direkter 
Benutzung beruhen K P. XV — XX werden sämmtliche Plato- 
zitate des Clemens verzeichnet; Clark führt auch eine grosse 
Menge von Stellen an, die von den Alteren, z. ß. Dindorf, 
nicht notiert waren 2. 

Die Aristotelesstellen des Clemens behandelt Y. Eose, 
Aristoteles pseudepigraphus, Leipz. 1863, p. 36, 61, 182, 
195, 811, 380—382, 490, 536 f., 617. J. Bernays, Zu 
Aristoteles und Clemens, in den "Symbola philologorum 
Bonnensium in hon. EitscheHi coUecta", Leipz, 1864 — 67, 
p. 801 — 312 (gedruckt auch in den Gresammelten Abhandl. 
Yol. I, Bonn 1885), weist nach, dass Str. II § 60 zum Teil 
auf Aristoteles (Ethica Nicom. p. 1111'' 6—18 ed. Bekker) 
zurückgeht 3. 

Die Didymuszitate sind bei M. Schmidt, Didjmi 
Chalcenteri fragmenta, Leipz. 1854, 363, 368 — 383 besprochen. 

Über Clemens und Philo spricht P. "Wen dl and, Philo 
und Clemens Alexandrinus, in Hermes 31 (1896) 435 — 456*. 
Die Kommentatoren zu Clemens haben fleissig Philostellen 
herangezogen. Dann haben L. Cohn und P. Wen dl and 
in der Philo-Edition (Bd. I— lY, Berhn 1891, 97, 98, 1902) 
viele Clemensstellen, die sich mit Philo genau berühren, 
verzeichnet. S. Yol. I, Proleg. LX sq.; II, Prol. X; III, 
Prol. Xni; lY, Prol. XXYI. Die Philoparallelen betreffen 
nur Theologisches (Moses, Allegorisches über Stellen des 
Alten Testaments u. dgl.). — Über die übrigen jüdisch- 
hellenistischen Schriftsteller s. oben S. 2 f. 

^ So urteilt auch Scheck 17. 

^ Sehr viele Platostellen findet mau in der Ed. Stählin notiert. 

^ Scheck 17 vermutet mit Unrecht Vermittlung durch den Peri- 
patetiker Aristobul. Im allgemeinen hat Scheck den jüdisch-hellenisti- 
schen Schriftstellern allzu vieles zuschreiben wollen. 

* Nach Bardenhewer II 44 wird über Clemens und Philo gehandelt 
sein auch bei Siegfried, "Philo von Alexandrien als Ausleger des alten 
Testaments" u. s. w., Jena 1875, 343—351. Die Arbeit stand mir nicht 
zur Verfügung. 
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Den Stoiker Musonius als Quelle des Clemens für viele 
Stellen im. Paedagogus hat P. Wendland, "Quaestiones 
Musonianae. De Musonio stoico Clementis Alexandrini alio- 
rumque auctore" (Berlin 1886) nachgewiesen. Die Clemens- 
stellen werden mit den Musoniusstellen, die besonders bei 
StobaeiTS mitgeteilt sind, verglichen. Dann hat "Wendland 
in der Abhandlung "Über Philo und die kynisch-stoische 
Diatribe", Berlin 1895 (in den "Beiträgen zur Gesch. der 
griech. Phil, und Religion, von Wendland und Kern"), S. 68 
— 73 ("Musonius und Klemens Alexandrinus") nachgewiesen, 
dass die Musoniusbenutzung bei Clemens durch eine Schrift 
eines Musoniusschülers vermittelt worden ist, und zwar sei 
dieser Yermittler ebenderselbe wie der Vermittler zwischen 
Mus. und Stobaeus gewesen (s. daselbst S. 72). Auch in 
dem vorigen Teil der letztgenannten Abhandlung zieht "Wend- 
land mehrere Clemensstellen heran i. — "über Musonius und 
Clemens spricht auch Ch. P. Parker, Musonius and Cle- 
ment, in Harvard Studios XII (1901) 191—200. 

Yon Clemens und Plutarch handelt an einigen Stehen 
Th. Doehner, Quaestionum Plutarchearum particula tertia 
(in einer Pestschrift "Memoriam anniversariam . . . scholae 
regiae Afranae", Misenae 1858), p. 3, 36—46, 49, 58 f. 
Doehner hat Plutarchbenutzung angenommen und die betref- 
fenden Stehen besonders für die Textkritik hinsichtlich 
Plutarchs verwertet. Wendland, Quaest. Musonianae j). 
54—61 hat Musonius als Quelle für viele Plutarchparallelen, 
die sich im Paedagogus finden, angenommen. Diese Er- 
weiterung dei' Musonius-Hypothese war sehr unbegründet; 
nachdem aber Musonius nicht direkt benutzt sein soll (s. 
oben), können diese Parallelen allerdings aus dem Vermitt- 
ler stammen 2. 



1 So S. 17, 21, 25, 27 f., 29 f., 32 f. Sehr viele Musonius-Stellen 
finde ich. in der Ed. Stählin zum Paedagogus verzeichnet. 

^ Die Plutarchparallelen Wendlands sind derart, dass sie sich 
nicht diirch Benutzung Plutarchs — jedenfalls nicht durch direkte Be- 
nutzung — erklären lassen. Diejenigen Doehners dagegen Hessen sich 
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Snmmarisclies über die Quellen des Clemens findet sich 
natürlich ausserdem z. B. bei Christ, Litt.-Gesch. 930. Sehr 
ausführlich ist Bardenhewer II 38 — 45. Beüäufig werden 
solche Fragen berührt z. B. bei v. Wilamowitz, Antigenes 
von Karystos, in Phil. Unters. IV (1881) 327; v. "Wilamowitz 
in Hermes 24 (1889) 500 in der Anm.; v. Wil., "Zu Plutarchs 
Gastmahl der sieben Weisen", in Hermes 25 (1890), 196—227, 
wo S. 225 mit der Anm. eine Clemens-Stelle herangezogen 
wird; v. Wil. in Hermes 34 (1899) 632; ferner von H. Diels, 
Chronologische Untersuchungen über ApoUodors Chronika, in 
Ehein. Mus. 31 (1876), 1—54, wo S. 21—24, 26 von Clemens 
die Rede ist; E. Rohde/ Unedirte Lucianscholien, in Rh. 
M. 25 (1870) 552 f., der S. 553 Anm. 1 Didymus als my- 
thologische Quelle des Clemens vorschlägt; Rohde, Studien 
zur Chronologie der griech. Litt. -Geschichte, in Rh, M. 36 
(1881) 380—434 und 524—575, wo S. 529 ff. von Clem. 
gesprochen wird. Ich notiere hier auch Bentley, Epistola ad 
Millium (1691); den Hauptinhalt der betreffenden Stelle er- 
sieht man aus Potters Bemerkung (in der Ed. Dindorf, IV 
349 f.); die Ep. steht gedruckt in der Dindorf sehen Ausgabe 
des Joannes Malalas, Bonn 1831, 679 — 755; die betreffende 
Stelle steht p. 714—7161. 



in den meisten und -ftdchtigsten Fällen durch Plutarchbenutzung erklä- 
ren; daraus folgt jedoch nicht, dass die Plutarchbenutzung eine un- 
mittelbare gewesen ist. 

^ Die Abhängigkeit des Clemens von den Vorgängern, aber nur hin- 
sichtlich der philosophisch-theologischen Anschauung, behan- 
delt z. B. C. Merk, Clemens AI, in seiner Abhängigkeit von der griech. 
Philosophie, Leipz. 1879. Merk spricht nicht über die litterarischen Quellen 
des Clemens. Über die Abhängigkeit des Clemens von den Vorgängern, 
Avas das Philosophische betrifft, s. auch Ueberweg-Heintze, Grundriss 
der Oesch. d. Philosophie (Berlin 1903, 1905) 11 88 ff. — C ob et, Adyiog 
'EpiA^g I 166—200; 201—287; 424—534 (Leyden 1866—67) scheint im 
Zusammenhang mit textkritischen Bemerkungen auch einiges über die 
Quellen gesagt zu haben (vgl. Christ, Litt.-Gresch. 930 Anm. 5; Scheck 
6 f.), ist mir aber nicht zugänglich gewesen, — Die Litteratur über 
Schriftsteller, von denen Clemens benutzt sein soll, verzeichnet Barden- 
hewer II 45. 
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Dass man bisher nicht allzu grosse Resultate betreffs 
der Quellen des Clemens gewonnen hat, beruht teils darauf, 
dass die betreffenden Forschungen zum grossen Teil nicht 
direkt oder hauptsächlich auf Clemens gerichtet waren, son- 
dern ihn nur nebenbei berührten, teils auch darauf, dass 
die Untersuchungen sich innerhalb allzu enger Gebiete 
des Inhalts hielten. Diese beiden Ursachen gehören übri- 
gens natürlich eng zusammen, so dass zu erwarten ist, 
dass, wenn man das Interesse direkt auf Clemens richtet, 
man auch die verschiedenartigen Q-ebiete seiner Schrift- 
stellerei allseitig genug berücksichtigen wird. 



ALLGEMEINE UNTERSUCHUNG ÜBER DIE 



INDIREKTEN UND DIREKTEN QUELLEN. 



I lemens zitiert oft die heidnischen, wie auch mehrere 
^--^ kirchliche und gnostische Schriftsteller; die Zahl der 
zitierten Schriftsteller beläuft sich auf mehr als 300 ^. Aber 
ein jeder, der einige Bekanntschaft mit solchen Zitaten bei 
Verfassern der Zeit des Clemens gemacht hat, weiss von dem 
heutigen Standpunkt der Quellenforschung aus, dass der- 
gleichen Zitate in den meisten Fällen nur die mittelbaren 
(indirekten) Quellen angeben, dass sich aber höchstens füi' 
eine geringere Zahl der zitierten Verfasser annehmen lässt, 
dass die Zitate auf unmittelbarer Benutzung beruhen. Nur 
selten wird bei Clemens ein Schriftsteller mit solchen Aus- 
drücken zitiert, dass man schon aus der Art des Zitierens mit 
einiger Sicherheit auf direkte Benutzung schliessen könnte. 
Übrigens ist in Schriften jener Art und jener Zeiten sogar 
ein sehr emphatisches Zitieren bekanntlich nicht iinmer ernst 
zu nehmen. 

Aus den Angaben des Clemens über seine philosophi- 
schen und theologischen Lehrer ist allerdings nicht viel für 
unsere Fragen zu gewinnen. Wo Clemens von seinen 
Lehrern oder von seinen Studien und Yorarbeiten spricht, 
wendet er meistens nur allgemeine Phrasen an und drückt 
sich überdies oft auf eine gewissermassen allegorische Weise 
aus. So z. B. erwähnt er an der bekannten Stelle Str. I 
K. 1 § 11 seine Studien und Lehrer; er nennt einen grie- 
chischen Lehrer (Plato?), einen aus Grossgriechenland, wor- 

^ Vgl. deu Index scriptorum in der Ed. Dizid., vol. III 627—635. 
Deiber 11 m. Aum. 3 reolmet sogar 567 von Clemens zitierte Schrift- 
steller. 

J. Gairielsson. 2 
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unter Pythagoras zu verstehen sein könnte i; ferner nennt 
er einen Lehrer aus Syrien (Tatianus?); einen Ägypter, wor- 
unter vielleicht Pantainos, der Lehrer des Clemens und 
sein Vorgänger an der Katechetenschule 2, zu verstehen ist, 
vielleicht aber auch ein G-nostiker (Oassianus?); dann nennt 
er einige Lehrer aus dem Orient, unter denen ein Assyrier 
(Tatianus?) und ein Hebräer hervorgehoben werden; end- 
lich habe er in Ägypten denjenigen, den er suchte, gefun- 
den (Pantainos? oder vielleicht Christus?) 3, "Wie wir fin- 
den, kann man aus einer solchen Stelle nichts Sicheres hin- 
sichtHch der Quellen gewinnen; wohl aber können Quellen, 
die auf anderen Wegen etwa ermittelt werden, zur Erklä- 
rung der Stelle angewandt werden. 

Auch aus Stellen, an denen Clemens sich über den 
antiken Stoff und dessen grosse Bedeutung für seine Ai-- 
beit ausspricht, kann man nicht viel lernen. Eine solche 
Stelle ist z. B. Str. I K. 1 § 16—21. Dort ist mehr- 
mals von der yjpfiGXO]ia.%-Cix die Rede. So heisst es im § 16: 
'h ''^'^S xpriaxo\LO(,%'ia,c, usptouafa; im § 17: &tbi [xot xxl xfiq 
'EXX'AjVLXYji; y^p'qozo\ia.%'ia(; 6 %apTZÖc, Tcpoj^wpsiTü). Für die 
Deutung des "Wortes •)(pr]ai:o\ia%'i(x. vergleiche man § 43: 
K<x%-d7ZBp 5s £V YswpYta, oöxo) %ac Iv iccxpiv.^ )^pY]cxo}jia'8'7]g 
s^etvo? 6 TToixcAwteptöV |xa'ö'Y]|JiaTü)v &t^<x\Lewc„ wg ßsAxtov yewpYsrv 
TS xat öyca^etv Suvaa-ö-at. Oötw xavtau-O-a )(pY]axo{jLa'8"^ 9'/)[jit 
tov Tidcvia Eut T/jv aXi^'8'Scav dvacpepovxa, öaxe xoci xtzo yetD- 
{xsxpc'aig xac |jiouatxY)s %at ktto YpatJt[Ji.axwYj? '/.ao cptXoaocpiag adxYjs 
5p£7r6|xsvov xö )(pYjai[jiov xxX. Man ist allerdings nicht berech- 
tigt, aus den erwähnten Stellen, wo die xp-qoxo\i<x,%'ia. er- 
wähnt wird, darauf zu schliessen, dass irgend eine oft be- 
nutzte Arbeit dieses Titels (z. B. Philo Byblius uept yjpfiaxo- 

^ Eine andere, jedoch höchst tinsichere Vermutung werden wir 
weiter unten aufstellen. 

3 S. De Faye 26—34; Bardenhewer II 13—15. 

^ Vgl. über die Stelle Valesius ad Eusebium, in dem Kommentare 
zur Stelle in der Ed. Dind.; de Faye 23, 31; Bardenhewer 11 16, vgl. 
13. Die Ansichten dieser Gelehrten stimmen nicht in allem mit dem 
oben Vorgeschlagenen überein. 
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[xa'O'ta?) gemeint sei; das Wort ist wahrscheinlich nur in 
der Bedeutung von Handbuch oder Sammelwerk im all- 
gemeinen zu nehmen; ja es scheint sogar völlig bildlich ge- 
meint zu sein, so dass es ungefähr eine Zusammenfassung- 
alles dessen, was man aus dem Studium der griechischen 
Schriften betreffs der griechischen Wissenschaft und Kultur 
lernt, zu bezeichnen scheint. Doch lässt andererseits der 
Ausdruck auch die Yermutung offen, dass Clemens hier 
doch besonders und hauptsächlich an irgend ein von ihm 
vielbenutztes Sammehverk denkt; der Titel eines solchen 
Werks kann aber ein ganz anderer als )(pYjaT0|Jia'8'ia gewe- 
sen seini. 

Auch in der Einleitung zu Str. IV (p. 315: 17 ff.) 
spricht Clemens von dem antiken Stoffe seiner Arbeit, auch 
dort nur in allgemeinen Ausdrücken. 

Auch aus solchen Stellen wie Str. VI K. 3 § 33 (pl ta? 
laxopiocg auvTa^dcjAsvoi (und oi xa Ilspaixa auvT.) ist nicht 
Vieles zu lernen. Wichtiger scheint mir Str. VII § 22 p. 
267:27 — 268:2 zu sein; dort heisst es: ... t^ xaTSTTstyouarj 
auY>taxa)(pa)[X£Voc lozopicc. Hierüber weiter unten. 

Eine Stelle von besonderer Wichtigkeit scheint mir die 
Einleitung zu Str. VI zu sein. Es heisst dort im § 2:'Ev 
jiev o5v xcp Xscjjiövt xa äv%"i] TCOtxtXci)? dvO'Ouvxa x,av xcp TcapaSsLato 
•f] xö)V d%po5p6(i)V (puxeia oö xaxa slboc, sxaaxov X£)(wptaxa: xwv 
aXXoysvwv, sc %at Xei\i&V(x.c, xivec, xccl iXcxwvag xac XYjpc'a 
%(xl TZBTiXoDQ auva^wyoci; cptXo^jLa'O'SCi; Ttor/tXws iE,(xv%'io!k- 
[xsvot auv£Ypa4iavxo, xotg S' wg £xu)(£V erci {iv^ijiyjv eX^ö-ouat xocl 
{iYjxe xig xa^et [itqxs x^ cppdea£t Siaxsxa-^-apfXEVot?, StsarcapiAsvoic 
5s STCtxYjSsc;, dva|jit^ 'f] xwv axpwjiaxswv fi\iZv Otcoxuttwolc; 
Xsifxwvo? 5tx'/)v TtsTiotucXxat xxX. Die Stelle zieht .De 
Faye 87 — 89 heran, verwertet sie aber nur insoweit, als 
er bemerkt, dass zur Zeit des Clemens dergleichen Sammel- 
werke bunten Inhalts umliefen und dass solche Clemens 
bekannt waren. Clemens spricht hier von Titeln einiger 

' Christ, Ph. St. 15 Anm. 1 erM-äliiit kiu'z diese Stelle, welcher er 
eine gewisse Wichtigkeit für die Quellenforschting beimisst. 
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Sammelwerke, die ungefähr derselben Art wie seine axp(ö- 
lioczsTq, was das antike Material betrifft, waren. Nun finden 
wir bei Grellius, Praef. 6 f., wo ein grosses Verzeiclinis der- 
artiger Buchtitel steht, auch die von Clemens hier erwähn- 
ten Titel Xec{ji(ov, iXtxtov, %Yjpfov, tzstzXoc, und auch axptöfJiaTeTs 
wieder, und Plinius Hist. nat., Praef, § 24 erwähnt in einer 
ähnlichen Liste die Titel xYjpc'ov und Xsi[awv; ausserdem hat 
Plinius mit der GeUiusstelle den Titel xip<x.c, ^ A]xoi.X%'doiq ge- 
meinsam, der bei Gellius eben innerhalb der Reihe der mit 
Clemens gemeinsamen Titel steht; überdies hat Plinius mit 
Grellius den Titel TcavSsxtai gemeinsam^. Die Übereinstim- 
mung zwischen Gellius und PHnius kann nur z, Teil dui'ch 
Benutzung des Plinius seitens Gellius erklärt werden, da 
Plin. nicht die Titel 'EX. und -tcstcXo? verzeichnet. Irgend 
eine Spur von Benutzung dieser beiden Schriftsteller seitens 
Clemens ist aber nirgends zu finden. Da die Übereinstim- 
mung so auffallend ist, dass man nicht annehmen kann, dass 
Clemens aus Eigenem die Titel verzeichnet, so ist für Cle- 
mens und Gellius eine gemeinsame Quelle anzunehmen, 
welche Quelle entweder eben diese Titel besonders oft zitiert 
hat oder — und das ist viel wahrscheinlicher — an irgend 
einer Stelle, etwa in der Einleitung, ein ähnliches Yerzeich- 
nis enthielt. Die von Clemens erwälinten Titel bezeichnen 
also nicht direkte, wohl aber indirekte Quellen des Cle- 
mens. Bei Gellius kehren viele der Titel der Liste in der 
Arbeit wieder, wie man bei Mercklin a. a. 0. sieht^. Ge- 

^ De Faye erwähnt aucli die Gell.- tind Plin.-Stelleu, verwertet 
aber nicht die schlagende Übereinstimmung der drei Stellen. Über die 
G-ell.- und Plin. -Stellen s. näher bei L. Mercklin, Die Citiermethode und 
Quellenbenutzung des A. G-ellius in den Noctes Atticae, in Jahrbb. f. cl. 
Philologie, Sxippl.-Bd. lU (1860), 671 ff., der viele Titel der Listen näher 
bestimmt, aber nicht die Clemensstelle kennt. S. auch H. Nettleship, 
The Noctes Atticae of Avilus G-ellius, in The Amer. Joxu'n. of Phil. IV 
1883 391 f. (Die Abhandlung steht auch in Lectures and Essays, Oxford 
1885, 248 ff. gedruckt.) 

^ Über die Benutzung der 'Aj^aX-S-siag xspac; s. M. Hertz, Eamen- 
torum Gellianoram (I — V) mantissa (in einer Gratulationsschrift der Acad. 
Vratislav. 1868), p. 16. 



21 

wiss sind nicht alle in der Liste des GeJlius angedeuteten 
Arbeiten von ihm direkt henutzt worden. Es dünkt mich 
sehr wahrscheinlich, dass alle die für Clem. und Grell, ge- 
meinsamen Titel auf eine gemeinsame Quelle zurückgehen, 
und diese Quelle scheint nicht Plinius gewesen zu sein 
(s. oben). Dass aber Clemens nicht den Titel ^ A\iaX%-eia<; 
'/.ipccQ, den Gell, innerhalb der mit Clemens gemeinsamen 
Titel verzeichnet, mit aufführt, kann nicht gegen unsere 
Ansicht, dass eine gemeinsame Quelle vorliegt, geltend ge- 
macht werden. Denn Clemens will sich nur sehr allgemein 
ausdrücken, indem er die Pluralformen anwendet i, wogegen 
GreUius und auch Plinius die Singularfoi-men, also die Titel 
exakt, darbieten. Nun liess sich aber der Titel 'A[Ji. -/.ipaq 
nicht in der Pluralform anwenden, und eben darum führte 
Clemens diesen Titel nicht auf 2. Vielleicht gehört auch 

^ Dass Clemens die Pluralformen anwendet, steht vielleiclit damit 
im. Zusammenhang, dass Clemens -wirklicli zwei Arbeiten des Titels Peplos 
zu kennen scheint, nämlich den aristotelischen Peplos (s. oben S. 4 f.) und 
den Peplos, der unter den ps.-orphischen Schriften (Str. I K. 21 § 131; 
s. obenS. 8 f.) vorkommt; über den letztgenannten s. Lobeck, Aglaophamus 
352 ff. Die beiden Peploi sind wohl von einander zu scheiden. Jeden- 
falls ist Michaelis 59 ff. der Ansicht, dass der "arist." Peplos nicht orphi- 
schen Ursprungs gewesen ist. Michaelis polemisiert gegen Hirzel, der in 
den "Berichten der kgi. sächs. Gesellschaft d. Wissensch." 1896, 277 ff. 
(bes. 305, 316) orphischeu Ursprung betreffs der Homonymindices der 
Grötter (s. oben S. 4 f.) angenommen hatte. Die Abh. Hirzels stand mir 
nicht zur Verfügung. 

- Auch 'A|Ji. "/ispas ist Avahrscheinlich von Grell, nur indirekt benutzt 
worden. Er zitiert I 8 eine so benannte Arbeit von einem Sotion; s. 
hierüber Hertz a. a. O. Hertz weist nach, dass mehrere Kapitel in der 
Nähe von I 8 aus einer und derselben Quelle wie I 8 stammen; daraus 
schliesst er aber mit Unrecht, dass auch diese anderen Kapitel aus 'A\i. 
xspag stammen. Die Frage lässt sich kaum endgültig entscheiden, da 
wir nicht andere Fragmente des 'AtJi. xspag besitzen. Nur indirekte Be- 
nutzung des 'A{i., X. nehmen Euske, De A. G-ellii noctium atticarvun fon- 
tibus quaest sei., Grlaciae 1883, 9 f. u.nd Hosius, Praef. der Gellius Ed., 
p. XXm, an. — Dass dieser Sotion ein später Verfasser (aus der Zeit 
Neros) ist, nimmt Nietzsche, Beiträge zur Quellenkunde und Kritik des 
Laert. Diogenes, in der "Grratulationsschrift des Paedagogiums zu Basel", 
1870 S. 10 an. Hertz hielt ihn für den alten Peripatetiker. Ältere Litt, 
über die Frage verzeichnet Hertz a. a. O. 
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der Titel axpid\xa,zsXQ (dem. und Gell.) der gemeinsamen 
Quelle an; andererseits aber lässt der Umstand, dass Cle- 
mens seine eigene Arbeit so benannt hat, vermuten, dass 
er einige genauere Kenntnis von einem so betitelten Werk 
gehabt 'hat. Man könnte natürlich zunächst an die Ar- 
beit Plutarchs denken. Diese Frage lässt sich kaum ent- 
scheiden i. Der Titel TtavSIxxat bei Gell. Icann ebenfalls der 
gemeinsamen Quelle angehören; GelHus könnte freilich an 
die so benannte Arbeit Tiros (Gell. XIII 9, 3 ff.) gedacht 
haben 2; auch bei Clemens finden wir aber den Titel wieder, 
indem er Strom. I K. 21 § 133 Dorotheus lv xij^ Tcpwxq) 
TcavSs/wT'^ zitiert. Auch der Titel jzepl söpYjtxaxwv kehrt bei 
Clemens wieder, denn Str. I K. 16 § 77 werden acht Schrift- 
steller, die TZ. eöpYj^JLatwv gesehrieben haben sollen, verzeich- 
net, und Straten tz. 26p. wird Str. I K, 14 § 61 zitiert. 
Dass auch der unter den in unserer Liste Str. VI K. 1 
verzeichneten Titeln vorkommende Titel ninXoc, sich eben 
auf eine Arbeit, auf welche man mehrere Clemensstellen 
zurückgeführt hat, bezieht, habe ich schon erwähnt. Dass 
dieser Titel bei Gellius sich auf den aristotelischen Peplos 
bezieht, nimmt auch Mercklin a. a. 0. an. Daraus, dass 
"Wendling und Michaelis die Benutzung des Peplos seitens 
Clemens nachgewiesen haben, folgt natürlich nicht, dass er 
auch direkt benutzt worden ist (vgl. S. 4 f.). Der Umstand, 
dass der Titel in unseren Listen (bei Clemens und Gellius) 
vorkommt, spricht stark dafür, dass diese Quelle (der Pejplos) 
nur eine indirekte ist. Dasselbe ergibt sich aus dem Zitieren 
von Didymus in dem Homonymindex Protr, K. 2 § 28 p. 29: 10 
(p. 21: 9 St.) 3; hierüber weiter unten. Was die übrigen 
Titel betrifft, so scheint der Xstii.(t)V die 'so benannte Arbeit 



^ Bei Gell, soll besonders an Caesellräs Vindex zu denken sein, 
s. Mercklin 673, der auf Lehrs, in Zeitschr. f. d. Alterthums-wissensch. 
1843, 1103 hinweist. 

- Vgl. Mercklin a. a. O. 

^ Vgl. Wendling 34 i. d. Anm.; Michaelis 55. Beide nehmen mit 
Recht an, dass der Peplos erst indirekt bentitzt war, 
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des Pamphüos zu bezeichnen i. Die übrigen sind, so weit 
ich finde, sonst unbekannt. "Wenn, wie Nietzsche a. a. O. 
(s. S. 21 Anm. 2) annimmt, das 'Api.. xspag von dem späten 
Sotion (zur Zeit Neros) herrührt, und der Xetjjiföv sieh auf 
die Arbeit des Pamphilos (um 75 n. Chr.) bezieht, so scheint 
die für Clemens und Gell, gemeinsame Quelle nach 75 n. 
Ohr. zu fallen; Avenn der Titel axpü)[JLa'C£ri; an dieser Gellius- 
stelle und an der Clemensstelle aus derselben Quelle stammen 
und die Arbeit Plutarchs bezeichnen sollte, so wäre die 
Quelle auch nach Plutar-ch anzusetzen. Plinius ist wohl von 
der Quelle benutzt worden, da die Berührung auffallend ist ; 
die Quelle scheint also auch nach Plinius zu fallen. "Welches 
war die Quelle? Ich vermute, dass sie keine andere Arbeit 
war, als die ruavxoSaTCY] bxopta des Favorinus. In der Liste 
wird nämlich, gegen das Ende, auch dieser Titel verzeich- 
net, und Gellius hat sicher sehr oft die TravxoSauYj bxopia 
benutzt. Ich habe in. meiner Abhandlung "Üb. Fav." S, 
16, 30, 32 f. 42, vgl. 64 ff. (7 f., 12) über die Benutzung der 
%. l. seitens Gellius gesprochen und die Litt, verzeichnet. 
Besonders hat neuerdings Hosius in seiner Praefatio zur 
Gelliusedition (Leipz. 1903) p. XXV, XXYin, XLIX (m. 
Anm. 1), LIII mehrere Gelliusstellen auf die ix. i, zurück- 
geführt und auch an anderen Stellen in seiner Praefatio 
Favorinus als Quelle des Gellius bezeichnet; auch Plutarch 
nimmt er als durch Yermittlung Favorins von Gell, benutzt 
an, s. p. XXII sq., XXXI sq. ; Vermittlung durch Favorin 
A'-ermutet er auch betreffs der Stelle Gell. I 8, wo Sotions 
'Ajji. xspa? zitiert wird (vgl. oben S. 21 Anm. 2). Was 
Clemens betrifft, so hat ja schon Maass, Avie oben S. 7 ff. 
erwähnt ist, die tt. l. als Quelle für viele Notizen des Cle- 
mens nachzuAveisen versucht. Es Hesse sich also aus unserer 
Liste Str. VI K. 1 mit "Wahrscheinlichkeit schliessen, dass 
die dort verzeichneten Titel A^on Sammelwerken nur indi- 
rekte Quellen des Clemens bezeichnen, und dass die direkte 

1 So betreffs Gell. Mercldin a. a. O. 
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Quelle die TcavxoSauY] laxopioc war. ISTatürlicli schieben wir 
jedoch unser definitives Urteil bis auf weiteres aufi. 

Wir werden im Folgenden eine Musterung des Inhalts 
der Schriften des Clemens, besonders derjenigen Abschnitte 
geben, in denen er das aus dem klassischen Altertum her- 
rührende Material besonders reichlich gesammelt hat. Bei 
dieser Musterung werden wir folgende G-esichtspunkte und 
Hauptzwecke walten lassen: 

a) Wir werden die allgemeine Beschaffenheit und den 
Inhalt der betreffenden Abschnitte betrachten. 

h) Dabei werden wir zusehen, inwieweit die verschie- 
denen Grebiete (Abschnitte oder Kategorien des Inhalts) 
zusammengehören, um zu ermitteln, inwieweit Clemens die 
Notizen aus mehreren verschiedenen Quellen geschöpft hat; 
vielleicht wird es sieh ergeben, dass heträchtHche Gruppen 
der Notizen oder etwa der gelehrten Abschnitte odei- der 
Inhaltskategorien auf solche Weise sich auf einander be- 
ziehen oder mit einander sonst zusammengehören, dass man 
annehmen könnte, dass die betreffenden Stellen aus einer 
und derselben Quelle herrührten. 

c) Wir werden uns ganz besonders bei den von Cle- 
mens zitierten Schriftstellern aufhalten, wobei wir zu ent- 
scheiden haben werden einerseits, welche unter diesen Schrift- 
stellern nur indirekt benutzt sind und wie weit die Be- 
nutzung der mehr hervortretenden dieser indirekten Quel- 
len geht; andererseits aber, welche Verfasser als direkt 
benutzt anzunehmen sind. 

d) Dabei werden wir besonders die Zeit der indirekt 
benutzten Verfasser feststellen, besonders derjenigen, welche 
einer verhältnismässig späteren Zeit angehören, um dadurch 
termini post quos für die direkten Quellen, durch deren Ver- 
mittlung die indirekten Quellen benutzt worden sind, zu 
erhalten. 



^ Es Hesse sich, wenn vinsere Ansicht richtig ist, vermuten, dass 
auch der oben S. 19 erwähnte Ausdruck (x^ v.a.xs'jzsiyoüay^ ao'cnaxa.'xpib- 
fisvoi lOTOpiqt) sich eben auf die TcavxodaTiTj laxopia. bezieht und etwa eine 
unbewusste oder halb verhüllte Andeutung dieses Titels darstellt. 
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e) Wir werden schon bei den zu behandelnden wich- 
tigeren Abschnitten das, was sich hinsichtlich der direkten 
Quellen erschliessen lässt, darlegen und dann nach vollendeter 
Musterung der Schriften das Gesammtresultat im Zusammen- 
hang feststellen. Es wäre vielleicht zu erwarten, dass das 
definitive Resultat sich erst am Schlüsse, nachdem wir alle 
die betreffenden Abschnitte durchgegangen, feststellen liesse. 

Wir brauchen kaum die Vorbemerkung vorauszuschic- 
ken, dass das Allermeiste in den Schriften des Clemens 
theologischer Art ist. Seine Ausführungen belegt er — ausser 
mit oft allegorisch oder sonst recht willkürlich gedeuteten 
Stellen aus der Heiligen Schrift — besonders fleissig auch mit 
Platozitaten, die oft ebenfalls sehr willkürlich, wie bekamit 
ist, gedeutet werden. Da die Platozitate überall in den 
Schriften zerstreut sind, nehmen wir mit Clark (s. oben 
S. 9) an, dass ein guter Teil derselben auf direktem Plato- 
studium beruht. Überhaupt ist Clemens von keinem Philo- 
sophen — Philo und die Stoiker nicht ausgenommen — so 
abhängig, wie von Plato. Er verehrt diesen Philosophen 
fast ebenso, wie die Heil. Schrift. Clemens ist als Pliilo- 
soph betrachtet eben als ein später Akademiker mit dem 
gewöhnlichen neupythagoreischen Anstriche zu bezeich- 
nen. Das Allegorische und Symbolische war bekanntlich 
für die späte Akademie, als sie sich in den iSTeupiatonismus 
zu verwandeln im Begriff stand, ein hervortretender Zug, 
und man darf nicht allzu sehr diesen Zug z. B. auf das 
spezifisch Philonische zurückführen. 

In diesem Milieu treten die- gelehrten Nachrichten aus 
dem klassischen Altertume teils vereinzelt, zum grösseren 
Teil aber in grösseren Abschnitten, bisweilen mehi-ei'e Ka- 
pitel hindurch, auf. Da das antike Material grösstenteils 
in gewisse Gruppen von gelehrten Bemerkungen zusammen- 
gedrängt ist, so deutet dies darauf hin, dass die Schrift- 
stellerei des Clemens, was dies Material betrifft, sehr kom- 
pilatorischer Art ist. Man findet z. B. leicht, dass eine 
grosse Verschiedenheit zwischen Clemens und Plutarch, der 
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doch ebenfalls oft kompilafcoriscli verfährt, besteht. Dem 
letztgenannten ist die höhere klassische Bildung so zu sagen 
ins Blut gegangen, so dass er gelegenthch aus dem eigenen 
Bewusstsein heraus oft sehr gelehrte Bemerkungen macht, 
die Gredanken mit zutreffenden Zitaten aus Dichtern belegt 
u. s. w. Bei Clemens dagegen haben solche Dinge, auch 
wo sie nur vereinzelt vorkommen, ein recht artifizielles G-e- 
präge, das nicht so sehr den gebildeten G-elehrten, als viel- 
mehr den typischen Kompilator verrät. 

Nach diesen Yorbemerkimgen gehen wir die betreffen- 
den wichtigeren Abschnitte durch. 



Protrepticus. 

Kap. 1—4. 

Diese Kapitel entlialten bekanntlicli hauptsächlich ei- 
nen reichen Stoff aus der Mythologie, den Sakralantiquita- 
ten, der Archäologie, u, s. w. Der Stoff ist meistens kata- 
logartig geordnet, und die katalogartige Aufstellung kehrt 
auch sonst eben hinsichtlich der Bemerkungen, welche das 
Altertum betreffen, in allen Schriften des Clemens oft wie- 
der. Die Kataloge sind teils trockne Verzeichnisse, teils mit 
Anekdoten und anderen gelehrten Bemerkungen illustriert. 
Die trockne Katalogform ist ein sicheres Anzeichen dafür, 
dass Clemens in dergleichen Dingen ein Kompilator ist, denn 
diese Kataloge scheinen auf spezielle Darstellungen der be- 
treffenden Fragen und Grebiete — sei es nun direkt odei- 
indirekt — zurückzugehen. Sonst würde man Clemens eine 
ungeheuere Belesenheit und einen überaus grossen Fleiss 
im Sammeln zutrauen müssen. 

Ich notiere hier einige der wichtigsten Kataloge des 
Protrepticus. Im Kap. 1 finden wir einen Katalog derje- 
nigen Weisen, welche die Natur durch die Musik beherrscht 
haben. Im Kap. 2 findet sich zuerst ein Katalog von 
Orakeln. Dann werden die Mysterien und orgiastischen 
Kulte ausführlich besprochen i. Im § 26 werden sieben 
Arten der Entstehung des Grlaubens an viele Grötter ver- 
zeichnet 2. Im § 28 finden wir einige Homonymindices 
(Grötter Namens Zeus, Athene, Apollo und andere) 3. Im 

1 Vgl. oben S. 5. ^ Vgl. S. 4. » Vgl. S. 4 f. 
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§ 32 f . : ti'ockne Kataloge der von Göttern geliebten Wei- 
ber und schönen Jünglinge und ein Katalog der sterbliciien 
Männer, die von Gröttinnen geliebt wurden u. s. w.^. Von 
dem § 36 an wird die Darstellung gelehrtei", und viele Schrift- 
stellernamen werden zitiert. Besonders werden im § 36 
Götter, die von Sterblichen verwundet worden sind, ver- 
zeichnet, und im § 38 sind Beinamen der Götter mitge- 
teilt, welche Beinamen der Art sind, dass sie zu der gött- 
lichen Würde schlecht stimmen^. Ferner folgt ein Katalog 
der bei verschiedenen Yölkern angebeteten Tiere^. Im K. 3 
finden wir zuerst einen Katalog der Menschenopfer (§ 42)* 
und am Schlüsse des Kapitels ein Verzeichnis von Orten, 
wo Heroen begraben hegen. Das vierte Kap, handelt von 
Götterbildern und anderen Darstellungen in der Kunst. 
Im § 57 stehen einige Anekdoten über Liebe zu Götter- 
bildern. Im § 54 finden wir einen gelehrten Katalog der 
Männer, die sich für Götter erklärt haben oder als Götter 
angebetet Avorden sind. 

Die meisten der in diesen Kapiteln zitierten Schrift- 
steller gehören der Alexandrinerzeit an. Besonders tritt 
unter ihnen Polemon hervor. Während die meisten Schrift- 
steller nur je einmal zitiert sind, wird Polemon fünfmal 
und zwar an sehr verschiedenen Stellen angeführt. Die 
Stellen sind die folgenden: 

K. 2 § 36, p. 37: 4 (27: 2 St.), im Kataloge der von 
Sterblichen verwundeten Götter. Der Titel der betreffen- 
den Arbeit Polemons ist unbekannt. Vgl. Paus. VIII 28, 4 f. 

K. 2 § 38 p. 39: 1 (28: 23 St.), im Kat. der Beinamen 
der Götter. Die Stelle stand in dem Briefe an Attalos, 
nach Ath. VIII 346 h\ 

K. 2 § 39 p. 41:5 (30:4 St.), im Kataloge der Tier- 
kulte. Vgl. Schol. zur IL I 39 (Müller, FHG IH 124 f.). 

^ Vgl. S. 4 f. -' Vgl. S. 4. 3 Ygi_ g_ 6 4 Ygi s_ 3 

'•' Vgl. Wentzel VII 6, der Clem. und Ath. vergleicht und der seine 
Sylloge sutxXi^oscüv (vgl. oben S. 4) als gemeinsame Quelle annimmt. 
Was bei Clemens unmittelbar nach der Stelle folgt (über Zeus 'A7tö|jiuioc) 
vergleicht Wentzel a. a. O. mit Paus. V 14, 1 (vgl. auch Wentzel VII 25 f.). 
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Das Scliolion berichtet nicht ganz dasselbe wie Clemens, 
aber beide handeln von den Mäusen zu Sminthos in der 
Troas und von dem. Kultus des sminthischen Apollo, und 
beide führen Polemon an. Auch diese Stelle stammt aus 
dem Briefe an Attalos (s. Müller a. a. 0.). 

. K. 4 § 47 p. 50: 20 (36: 2 ff. St.). Die Stelle handelt 
von den Bildern der 2]e(xvat in Athen und stammt nach 
Clem. aus der Schrift Upöq Ttfiatov. S. näher FHGr III 127. 
K. 4 § 47 p. 51: 19 (36: 20 ff. St.). Im selben Katalog. 
Clem. zitiert: XIoXejjlwv Iv uvi erciaxoX'q. Die Stelle stand im 
Briefe an Timaios, nach Zenob. Y 13 (s. FHG III 136). Die- 
selbe Arbeit wird bei Ath. III 109 a und XI 462 b irspc xoö 
Mcöpti^ou genannt; bei Ath. X 416 b — c, wird aus der Schrift 
HpbQ Tijiaiov dasjenige zitiert, was bei Ath. III 109 a auf 
die Schriften Tl. toö Mcopu^ou und Upbc, Ti\i.aiov verteilt ist. 
Ausser diesen Stellen gehen viele andere sicher auf 
Polemon zurück. So § 39 p. 40: 6 (29: 9 ff. St.), im Kat. der 
Beinamen der Grötter; aus dem Briefe an Attalos, nach dem 
SchoHon zur Clemensstelle 1. Aus Polemon stammt auch § 
39 p. 41: 15 ff. (30: 10 ff. St.) — im Tierkultus-Katalog — nach 
Aelianus, H. an. XII 40, der diese Notiz nebst einer völlig 
analogen mitteilt, für die letztgenannte aber Polemon zitiert -. 
Ferner stammt K. 3 § 45 p. 48: 9— n (34: 20 St.), im Kat. der 
Gräber der Heroen, aus Polemon, wie aus dem Lexikon des 
Photius u. TsXfJitaasTs sich vermuten lässt (s. FHG IV 394). 
Auch das, was bei Clemens unmittelbar vorhergeht, scheint 
periegetischeii Ursprungs zu sein, nach den Worten sv- 
xa.u%'oc xfiQ AeuxocppuvYjg xö [jLVTjjJtecov oöx ä^ioy uapeX'ö'scv zu 
urteilen 3. Die Clemensstelle über Demetrius und Lamia, 

^ Dies Scliolion gehört den Baanesscholien an, s. Stählin, Unter- 
suchungen über die Scholien zu Clem. AI., Beilage zur Jaliresber. des 
K. Neuen Gymnasiums in Nürnberg für das Schuljahr 1896 — 97, 43. — 
Vgl. betreffs der Olemensstelle und des unmittelbar Vorhergehenden 
Wentzel VII 26 (und 7 f.). 

2 Vgl. FHG II 159. 

" Über Zeno Myiidius, der an der Stelle zitiert wird, werden wir 
weiter unten sprechen. 
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im Kataloge der Yergötterten, Protr. K. 4 § 54 p. 60: 20 — 
61: 6 (p. 42: 24 ff. St.), geht ebenfalls wahrscheinlich auf Pole- 
mon zurück, nach Ath. VI 253 b; XIII 577 c, wo Polemons 
Schrift Hepi x^qc, TzoixOaiq oxoötq xfic, Iv Sixuwvt zitiert wird. 
Bei Diog. Y 76 werden für die Bemerkung die 'Atco{xvy]- 
(jiov£i5[xaT;a Favorins zitiert^. 

Eine Pausaniasstelle haben wir schon erwähnt (zu K. 
2 § 36 XD. 37:4); eine sehr enge Verwandtschaft zwischen 
dem Kataloge der Beinamen und Pausanias hat "Wentzel 
(Abt. VII 4 ff.) nachgewiesen. Es finden sich aber auch 
sonst nicht wenige Pausaniasparallelen in diesen mytholo- 
gischen Kapiteln. Ob aber diese Parallelen im allgemeinen 
auf Polemonbenutzung beruhen, ist sehr fraglich 2. Ich ver- 
zeichne kurz einige Berührungen mit Pausanias: 

K. 2 § 34 p. 35: 15—27 (p. 25: 23 ff. St.), über Prosym- 
nos. Vgl. Paus. II 37, 5. 

K. 2 § 38 p. 39: 9 ff. (28: -25 ff. St.). Vgl. Paus. V 14, 1 f.=^. 

K. 3 § 42 p. 43: 15-19 (31.- 23 ff. St.), im Kat. der Men- 
schenopfer. Vgl. Paus, IV 19, 1 ff. 

K. 3 § 44 p. 46: 20—47: 2 (33: 25-30 St.). Vgl. Paus. 
I 30, 1 (und Ath. 609 d). 

K. 4 § 48 p. 52: la ff. (37: 8 ff. St.), über den ägyp- 
tischen Serapis, in Zusammenhange mit dem Kat. der Grötter- 
bilder. Vgl. Paus. I 18, 4. 

K. 4 § 49 : Über Antinous. Vgl. Paus. VIII 9,7 f., 10, 1 f .^. 



1 Vgl. übrigens auch Ath. IlllOle; IV 128b; Ael., V. h. XII 17. 
B. auch "Üb. Fav." 23—25. 

- Über Pausanias und seine Quellen s. Ohrist, Litt.-Gesch. 720 — 
723. Besonders hat A. Kalkmann, Pausanias der Perieget (Berlin 1886), 
die Polemonhypothese vertreten; so auch vor ihna v. Wilamowitz ; s. 
Hermes 12 (1877) 346 ff. 

3 Vgl. oben S. 28 Anm. 5. Vgl. auch A. Kalkmann, a. a. O. 77 f., 
der au.sser Clem. auch Etym. M. 131, 23 und Plin. XXIX 106 notiert. 

^ Diese und sonstige Parallelen zur Stelle werden wir weiter unten 
besprechen. 
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K. 4 § 53 p. 59: 7—9 (p. 41: I8 ff. St.), über Phidias tmcl 
Pantarkes, Ygl. Paus. yil,3^ 

K. 4 § 53 p. 59: 9 ff., bes. u ff. (41: 20 ff. St.), über 
Praxiteles und Pbryne. Vgl. Paus. I 20, 1 f. ; IX 27, 3 und 
5; X 15, 1. 

K 4 § 57 p. 64: 9 f. (45: 8 f. St.). Ygl. Paus. V 27, 3 f.; 
Ael. Y. h. II 8 (vgl. IX 32); H. an XIY 18 2. 

Diese Parallelen lassen sieb natürlich nicht ohne wei- 
teres auf Polemon zurückführen. So natürhch nicht die 
Stelle über Antinous (zur Zeit Hadrians). Übrigens hat 
schon Kalkmann, der Yerfechter der Polemonhypothese, 
angedeutet, dass Polemon vielleicht nicht (oder nicht in allen 
Fällen) von Pausanias direkt benutzt worden ist; so z. B. 
a. A. 63 f., 102, wo er eine Hypothese von einem moderni- 
sierten Polemon aus der Zeit Hadrians aufstellt; vgl. auch 
ebenda 152 und 154, wo er erklärt, etwaige Vermittler zu 
erforschen, beabsichtige er hier nicht. Dass im allgemeinen 
die direkten Quellen des Paus, seiner eigenen Zeit recht 
nahe liegen, ist au.ch die Ansicht Grurlitts a. a. 0. 151. Dass 
Polemon und andere von Pausanias nur durch irgend eine 
Yermittlung benutzt worden sind, nimmt auch Christ, Litt.- 
Gesch. 722 an. Die Berührungen zwischen Paus, und Cle- 
mens können also auf Benutzung eines späteren Schrift- 
stellers, der Polemon benutzt, beruhen. 

Aus dem über die Polemonbenutzung Gresagten geht 
hervor, nicht niiY dass Polemon einen sehr grossen An- 
teil an den Notizen dieser Kapitel hat, sondern auch, dass 
mehrei'e und zwar die wichtigsten und gelehrtesten der 
Kataloge aus einer und derselben direkten Quelle stammen. 
Aus Polemon direkt können sie jedenfalls nicht geschöpft 
sein. Wir bemerken hier nur, dass nicht eine einzige, son- 
dern mehrere Arbeiten Polemons den Stellen zu Grunde 
liegen — tmd zwar gehören die Stellen mehreren verschie- 
denen Katalogen an. "Wentzel hat richtig bemerkt, dass 

^ Vgl. Kalkmatin a. a. O. 91 m. d. Anm.; Gurlitt, Über Pausanias, 
G-raz 1890, 376 ff., 381 Anm. 47. 

^ Kalkmann 78 vergleicht Paus, mit Ael. 
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Polemon eine wichtige Rolle als Quelle der von Wentzel 
angenommenen Sjlloge gespielt liat^; auch Wentzel nimmt 
also an, dass Polemon nur indirekt von Clemens (Pausanias, 
Athenaeus und anderen) benutzt worden ist. 

Als die direkte Quelle des Clemens vermute ich die 
TüavxoSaTiYj laxopiac. Ich verweise auf das oben S. 19 — 24 
über die Liste in Str. YI K, 1 G-esagte. Dass die tt. l. 
jedenfalls einen beträchtlichen mythologischen Stoff ent- 
halten hat, habe ich in der Abhandlung "Üb. Fav." 26—29 
nachgewiesen; vgl. auch ebendaselbst 55 — 64, wo ich meine 
Ansicht über die Anordnung der Arbeit ausgesprochen 
habe. Ich habe dort nachgewiesen, dass das Mythologische 
in der n. l. besonders im Zusammenhang mit den Namen - 
aetiologien (vgl. "Üb. Fav." 32) vorkam und dass es auch 
unter den in der tz. l. sehr stark hervortretenden h eurem a - 
tischen Gesichtspunkt (Gesichtspunkt der Erfindung) 
gestellt war2, Dass das aetiologische Moment in der von 
Wentzel als Quelle des Kataloges der Beinamen der Götter, 
wo Polemon zitiert Avird, angenommenen Sylloge iTcwX-^aswv 
stark hervortrat, hat Wentzel VII 4 ff. nachgewiesen. Da es 
scheint, als ob eine und dieselbe direkte Quelle für mehrere 
der Kataloge, in denen eine starke Polemonbenutzung vorliegt, 
benutzt ist, so ist nicht an eine solche Sylloge lutxX-^aewv 
als direkte Quelle zu denken, wenn man nicht die Sylloge 
nur als eine Abteilung eines Werkes, das auch anderes enthielt, 
betrachtet; ich lasse es dahingestellt, ob eine solche Sylloge 
indirekt benutzt worden sei. Zu Gunsten Favorins abei- 
spricht Folgendes. Wir haben schon eine Favorinparallele 
zu der auf Polemon zurückgehenden Stelle über Demetrius 
imd Lamia — im Kataloge der Vergötterten — oben S. 29 f. 
(m. d. Anm.) notiert s. Es wurde bei Diog. nicht die u. t, 

1 S. Wentzel VH 42. 

'^ Wie ich in der Abli. "Üb. Fav." nacligewiesen habe, wurde in 
der TZ. l. der heurematische Gesichtspunkt betreffs der Lehren der Philo- 
sophen, betreffs litterarischer Produkte u. s. w. vielfach angelegt. 

•' Über die Diogenesstelleu im Demetrius und über die Fav.-Be- 
nutzung s. auch v. Wilamowitz, Epistola ad Maassium, in Philol. Unters. 
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sondern die a;'n;o(jiV7]jj,ovs6jjiaxa zitiert; ich habe aber in der 
Abh. "Über Favoriaus" S. 23 ff., besonders mit Verwertung 
der Angaben des Diog. über Demetrius (aus den iiz. und 
der u. l.), Grründe für meine Ansicht, dass Diog. die äv:. 
nur durch Vermittlung der tc. [. benutzt hat, vorgebracht. 
Dafür dass unsere Clemensstelle in der %. i. stand, sprechen 
auch die Parallelen bei Athenaeus und Aelianus, die ich 
notiert habe; diese scheinen mir nämlich die tc. E., nicht 
aber die ixtz. benutzt zu haben, oder richtiger: es lässt sich 
nicht durch die '*ATco|JLVY){i,ove6[iaTa-Fragmente, die wir besit- 
zen, etwas davon beweisen, wenn meine Ansicht, dass alle 
die 'ATT.-Fragm., die wir besitzen (s. "Üb. Fav." 9 — 13), auch 
in der tc. [. standen, richtig ist^. Zu Gunsten der Favoriube- 
nutzung in unseren Protrepticuskapiteln führe ich auch die 
Aehanparallelen und auch die AthenaeusparaRelen an, die 
ich S. 28 — 31 beiläufig notiert habe; diese und andere sol- 
che Parallelen werde ich weiter unten (im Teil II dieser 
Arbeit) verzeichnen und besprechen. Auch hat "Wentzel 
die "Sylloge" als von Clemens und Athenaeus gemeinsam 
benutzt angenommen. Dass aber Favorin Polemon benutzte, 
ist nicht nur aus den zitierten Stellen über Demetrius und 
Lamia zu schliessen, sondern dafür spricht auch, dass Diog. 
in den Homonymindices Polemon zitiert 2. Ferner führe 
ich an, dass nicht nur der aetiologische, sondern auch der 
heurematische Gesichtspunkt bei Clemens schon in 
diesen Kapiteln hervortritt. Wir haben oben eine Pausa- 
niasparallele zu Protr. K. 3 § M p. 46: 20 — 47: 2 notiert und 
zu derselben Stelle notierten wir auch eine Ath.-Stelle 
(s. S. 30). Diese Stelle des Clemens und zwar der ganze 

in (1880) 150. über die Notizen über Dem. bei Aelian tind Diog. s. 
Eudolpli, De fönt. 78, 106 f. und in Philol. LH (N. F. VI) 1894, 660. 
Vgl. L. Cohn in der Rezension der Abb.. Rudolphs im PMlologischen 
Anzeiger von Leutsct, Bd. 16, Grötfc. 1886, 100. — Die Stellen stehen 
als Frgm. 7 und 35 bei Marres. 

^ Über die Favorinbenutzung seitens Ath. und Aelianus s. "Üb. 
Fav." 12, 17, 44—47 tmd sonst. 

* S. Maass, De biogr. Gr., 38—40, 128 — 131. 

J. Qairielsson. i 
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Paragraph, ist eben laeurematischer Natur, und zwar spielt 
dort auch die Einführung neuer Götternamen eine grosse 
Rolle (also Beziehung zur Namenaetiologie?). Besonders 
führe ich folgende Worte an: "O^ev B%s.iai [loi ö-aufjia^etv 

ttai Tzoxk cpavtaaiat? duax^evces ol upGixoi TtsuXavYjfxsvoc Sstat- 
ba.i\iov(.(xv xv^'ptbTzoic, xaxT^YYstXav, Sa:|Xovas äXix'qpCouc, vojxO'9'S- 
TouvTEg asßstv, dxe ^opwvsug zxeiwc, yjv slxe Mspocj; elxe äXloq 
nq, di vew? xat ßwjJtoi)^ dveaxYjaav aöxofc, updi; 8s %ai. •8'uatas 
TcapaatYiaat Tcpöxoi {Ji£{jL6'8'suvxat. Und man lese auch das 
Folgende, bis zu den Worten 'A'ö-vjvaTot, Ss oöSe xöv üccva ^- 
Seaav ooxci; ■^v, irplv ri $:XOT7CtSYjv strcstv aöxoT?. Etxdxo)? apa 
(%p)(T^v TCO'8'SV ':^ SstatSacjxovca Xaßoüaa %xX. — dann folgt der 
Kat. der Gräber der Heroen, der Anzeichen von Polemon- 
benutzung zeigt (s. oben S. 29 f.)- Wir finden, dass hier 
von der Erfindung der B-eligion (des Götterglaubens) und 
auch von der Entstehung (Einführung) der Namen gewisser 
Götter (Eros und Pan) die ßede ist. Noch wichtiger ist 
aber K. 1 § 6 p. 7:23 (7:6 St.): IlaXata Ss -f] %ka,vri, xatvov 
51 "fj dXrj'O'Sca cpawsxai. Elx' o5v dp^aioug xobq ^pt^ya? StSd- 
ay.ouoiv alyes piU'B'ixai, sl'xe a5 xouc, 'ApxdSag ol TtpoasXigvoug 
dvaypdi^ovxss uoLYjxat, s'ixe [jltjv aö xous AtyuuxLOug o^ xat. 
TipwxYjv xauxYjv dvai^^vat xtjv y^v ■9'soui; xe xat dvO-po)- 
rzovQ öv£tpwaaovxs(;. Ygl. hiermit Stephanus Byz. u, Ai^ö-iof]; 
. . . Ty]v ydp At-ö-iOTCcav y^v TtpwxYjv cpaal uay^vat. IIpü)- 
Toi y.ix.1 ■ö'soug EXifiYjaav xai v6[xotg k.')(p^<^0LVxo. 'Ovo[j.a^ouac 
o£ xo5s atxc'oug xo6xö)v Mt'8'pav %ac $Xsyt5av, (3cvSpas Al^ioTzac, 
xö "xivoq, ö)c, OajBwprvog. IIspL xoö At'ö'tOTTtoaa uXax6xepov §v 
xoic, xwv E'ö'vrycwv 7rpox£)(VoXoYT^[iaaw ECpYjxat^. Wir finden hier 
ungefähr dasselbe bei Clemens und bei Steph., und Steph. 
zitiert Favorin, d. h. die 71. l^. Die Erfindung des Götter- 
glaubens kehrt bei beiden wieder, so auch die euhemeris- 
tische Auffassung (dvQ-pwTious, ävSpa?), und die Ausdrücke 
sind schlagend ähnlich, Dass Clemens, der in Ägypten 

^ Vgl. meine Abh. "Über Fav." 27, 56 f.; über die sS-v. npoTB^y-, 
vielleicM eine Schrift von Favorin, s. daselbst S. 8, 27, 57. 
2 S. "Über Fav." 25 f. 
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lebte, Av^UTZxiouq, niclit AiO-forca^ sagt, ist nicht gegen unsere 
Ansiclit, dass er eine und dieselbe Quelle wie Stephanus, 
also die tc. l., benutzt, geltend zu machen. Dass die letzt- 
genannte Clemensstelle der erstgenannten sehr analog ist, 
und dass an beiden Stellen dieselbe euhemeristische Auf- 
fassung (Phoroneus, Merops — die Ai%-ioTzeq Phlegyas und 
Mithras) hervortritt, brauche ich kaum zu bemerken. Auch 
einige andere Stellen, an denen der heurematische Gesichts- 
punkt hinsichtlich dessen, was den Sakralantiquitäten an- 
gehört und was die Einführung von religiösen Kulten be- 
trifft, angelegt wird, verzeichnen wir. Im Protr. K. 5 § 65 
p. 71: 11 ff. (50: 2 ff. St.) heisst es von der Einführung des 
Bilderkultus in Persien: . . . xouzo 'Apxa^sp^ou xoö Aapsioo toö 
"Qj^ou scaYjYYjaafjLSVOu, Bq Tzpthzoq ty]? 'AcppoStrrji; 'Avatxioo; 
10 ayaX^a dvaat'^aas ev BaßuXöv:. xoci Ho^aoiq xxi 'Eyvßaxavotc 
IKpaai? 7.0.1 Baxxpoi^ xai ^a^otaxt^ v-ad. SdpSsatv ÖTceSec^e as- 
ßeiv %tX. Über das fünfte Kap., das teils Doxographisches, 
teils auch ReHgionshistorisches und Ethnographisches ent- 
hält, sprechen wir weiter unten. Str. Y K. 1 § 8 p. 7: 24 
heisst es: Etxdxwi; ^^pa 6 ^isv ^OLcsikmc, 'Pü)[iac(i)v — Noupia: 
Svojia aöx(i) — ÜU'Q'aYdpstoi; öv Trptöxos aV'O-pwTiwv &7:(kvx(üv 
Tciaxswi; xcd elpriv-qc, üepov ESp^aaxo. Vgl. hiermit auch Str. I 
K. 15 § 7 p. 58: 14—21, wo wir lesen, dass ISTuma, der ein 
Pythagorasschüler gewesen sein soll, den Bilderkultus in Eom 
verbot. "Wahrscheinlich standen beide Stellen in der Quelle, 
so dass Numa Heiligtümer und Altäre, aber nicht Bilder- 
kultus zugelassen hat^. Ausserdem lese man K. II § 26 



^ Zu allen den drei letztgenannten Stellen finden sich Parallelen 
bei Plutarcli (V. Artarx. c. 27 und V. Num. c. 16 und 8), aber nur für die 
Stelle Str. 115 könnte Plutarch. die direkte Quelle des Clemens gewesen 
sein, da Clemens in den anderen Fällen mehr bietet als Plutarch. Aber da 
der unmittelbar vor der Numastelle Str. I 15 stehende Abschnitt über die 
Sibylle (p. 57:21—58:13), der sich genau mit Plutarch, De Pyth. orac. 
389 c berührt, jedoch an einem Punkte (betreffs der Notiz über Sera- 
pion) von Plutarch abweicht, und diese Abweichung der Art ist, dass sie 
am besten durch indirekte Plutarchbenutzung zu erklären ist (hier- 
über weiter unten im Teil II ausführlicher), so scheint es uns, dass 
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durch. Dieser Abschnitt handelt von den sieben Arten der 
Entstehung des Götterglaubens und ist also durch und durch 
heurematischer Natur i. Die angeführten Stellen sind natür- 
lich nicht für unsere Ansicht, dass eben die Polemon- 
s teilen durch Favorin vermittelt sind, geltend zu machen, 
beweisen aber, dass Clemens mit "Wahrscheinlichkeit Mytho- 
logisches und dazu in Beziehung Stehendes der tc. l ver- 
dankt. Dafür spricht auch die Stelle Str. YII § 22 (am 
Schlüsse), wenn, wie wir S. 24 i. d. Anm. vermutet haben, 
die dort erwähnte laxopioc sich besonders auf die uz. t Favo- 
rins bezieht. Natürlich schieben wir unser definitives Urteil 
über die Quelle des Clemens vorläufig hinaus, bis wir an- 
dere der zitierten Schriftsteller untersucht haben. 

Was Pausanias betrifft, so kami ich schon hier meiner 
Meinung Ausdruck geben. Ich vermute, dass Pausanias 
vieles der tz. L verdankt, und dass — wenigstens in gewissen 
Fällen — die Polemonbenutzung seitens Paus, eben durch 
Fav. vermittelt worden ist. Dafür sprechen erstens die 
Parallelen mit Athenaeus, die Wentzel so erklärt, dass auch 
Paus, die Sylloge benutzt hätte; wir haben aber schon 
gefunden, dass die Pausaniasberührungen sich gar nicht 

dieselbe Erklärungsart für die genannten Stellen (über Nmna und Ar- 
taxerxes) anzn-wenden ist. Str. I K. 15 enthält übrigens noch eine dritte 
Plutarchparallele, die beinahe sicher aus Plutarch — und nicht aus äl- 
terer Quelle — stammt, nämlich § 72 p. 60: 2 — 5, vgl. Plutarch, V. Cae- 
saris, c. 19. Doehner, Quaest. Plutarcheae (s. oben S. 11) III, 42 f. hat 
die Parallelen in den §§ 71 und 72 dvirch direkte Plutarchbenutzung 
erklärt, -was wahrscheinlich unrichtig ist, wegen der Par. im § 70. Dass 
Favorin Plutarch oft benutzt hat, ist gewiss (vgl. "Üb. Pav." 4 f.). Hosius 
in der Praef. zur Gell.-Ed. p. XXII sq., XXXI sq. denkt an Favorinus 
als Vermittler von Plutarchstellen bei Grellius. Im letzteren Falle finden 
Berührungen mit Clemens statt (G-ell. IV 11, vgl. Strom. III § 24). Ich 
bespreche diese Berührungen weiter imten (im Teil II). 

^ Der Abschnitt wird von Wendland auf Posidonius tc. ■S'Stöv zu- 
rückgeführt, s. oben S. 4. Es liegt kein Grund vor, Posidonius als di- 
rekte Quelle des Clemens anzunehmen. Clemens zitiert ihn niemals; 
seine Ansicht über das xsXog wird Str. II K. 21 § 129 mitgeteilt. Wir 
werden die Frage, ob Posidonius als Quelle des Clemens zu betrachten 
ist, weiter unten beiläufig berühren. 
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auf die Bemerkungen über Beinamen der Götter beschrän- 
ken. Zweitens haben wir die Bemerkungen über Antinous 
bei Paus, und Clemens notiert; wenn eine gemeinsame schrift- 
liche Quelle vorliegt — dass Paus, eine schriftl. Quelle hier 
benutzt, ist jedenfalls sicher — so fällt diese nach Hadrian 
oder unter diesen Kaiser i. Ferner haben wir bereits bemerkt, 
dass schon Wentzel das Aetiologische betont hat, und dies 
tritt ebenfalls und ganz besonders bei Pausanias in seinen 
Notizen über Götternamen hervor 2. Und im allgemeinen 
scheint mir die n;. [. überaus gut geeignet, als vielbenutzte 
Quelle des Paus, angenommen zu werden. Die tt. \. enthielt 
eben gelehrte Bemerkungen, die z. T. in Beziehung zum Geo- 
graphischen, Mythologischen, Archäologischen, Aetiologischen 
standen^. Besonders hat Fav. auch ein lebhaftes Interesse 
für die Kunstarchäologie gehegt, wie man aus der wahr- 
scheinhch von Fav. verfassten Oratio Corintliiaca (Dion, Or. 
XXXYII) ersieht^. Natürlich verlangt die Frage betreff s Paus, 
eine besondere Untersuchung. Ich verzeichne jedoch hier 
eine Favorinberührung. Paus, spricht VII 24, e ff.; 25, 4, s f. 
(12) von den durch Erdbeben zerstörten Städten Helike und 
Bura^. Bei Stobaeus, Flor. CV 62 (Fragm. 109 Marres) 
heisst es: <I>aßcüp:vou . . . IIoö [lot ""EXcxyj ; KaxeTüo^iQ. IIou BoO- 
pa; Kac aÖTYj %aTS7i69'Y] xtA. •'. Und bei Diog. III 20 (Fragm. 
5 Marres), wo von dem Verkauf Piatos als Sklave die 
Hede ist, heisst es: Töv ixsvtot IIöAtSa Xöyo; ötto ts Xa,3p:ou 
'AjtxYj'ö'Tjvai, '/,al [AExa xauxa Iv 'EAcxTg xaxaTtovxtoö-yjvat, xoO 
oaLfJLovtou lATjvtaavxo? aöxcp Sta xöv qjcXöaocpov, toc: xac Oa;3coptv6; 

^ Über die Zeit Favorins und der Abfassung der ti. i. und über 
Antinous s. "Über Fav." 64—67. — Über die Stelle des Clemens über 
Antinous spreche ich weiter unten ausführlich. 

2 S. Wentzel VII 4 ff. 

^ S. "Üb. Fav." 26 ff., die Steph anusstellen. Dass man bisher 
nicht den Charakter der Fav.-Stellen bei Steph. genügend erlcannt hatte. 
habe ich dort bemerkt. 

* Litt, über die Rede und über die Autorschaft Favorins s. Christ. 
Litt.-Gesch. 733 Anm. 1, 745 Anm. 3. S. avudi ''Über Fav." 8 f.. vgl. 4S. 

•• Vgl. Kalkmann, a. A. 165 f. 

*' Über die Fav.-Benutxung bei Stob. s. "Über Fav." 16 f., 42 ff. 
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(pyjcTcv ^v T:p(hx(.p twv dTco[jLV7]jj.ov£U[xax{i)v^. Kalkmann a. a. 0, 
will die Quelle der Pausaniasstelle vor 23 n. Chr. ansetzen, 
er bringt aber sehr schwache Gründe vor. Wir werden 
weiter unten noch andere Pausaniasstellen besprechen, be- 
sonders auch (im Teil II) die erwähnten Berührungen mit 
Protr. K. 4 § 53, und neue Gründe für unsere Ansicht 
betreffs der Quelle des Pausanias vorbringen. 

Ein mchtiger Schriftsteller, der zweimal in unseren 
Kapiteln zitiert wird, imd der etwas später als Polemon gelebt, 
ist Ajßollodoriis (Tcepl •Q-söv). Christ, Ph. St. 27 ff. spricht 
sich gelegentlich auch über das Mj^'thologische ans und 
nimmt ApoUodor als Quelle an. Clemens zitiert Apollodorus 
im K. 2 § 13 p. 15: 4 (p. 12: i St.) und § 29 p. 30: 3 (21: 27 
St.). Die erste Stelle betrifft die Mysterien. C. Hontoir, 
Comment Clement d'Alexandrie a connu les mysteres d'Eleu- 
sis (s. S. 5) 180 — 188 hat die Ansicht ausgesprochen, dass 
Clemens in Athen geboren und die Mysterien aus eigener 
Erfahrung kannte; er wendet sich — gewiss mit Recht — 
gegen die von Lenormant und Bratke ausgesprochene An- 
sicht, dass Clemens seine Kenntnis der Mysterien den ^p^ytoc 
Adyct des alten Diagoras von Melos verdanke. Für die 
Ansicht, dass Clem. Diagoi'as dii-ekt benutzt hätte, fehlt sicher 
jeder Grund; jedenfalls lässt sich hierüber nichts erweisen. 
Clemens zitiert niemals Diagoras. Ich stimme mit Hontoir 
darin überein, dass es jedenfalls scheint, als ob Clemens 
eine verhältnismässig gründliche eigene Kenntnis von den 
Mysterien, die er in den ersten Teilen des Kap. 2 bekämpft, 
gehabt habe. Dass er jedoch ausserdem auch für solches 
aus einer schrifthchen — natürlich einer auch sonst mehr- 
mals für Mythologisches benutzten — Quelle schöpft, zeigt 
das erste Apollodorzitat; ausserdem zitiert er auch einige 
Orpheus verse. Die Quelle fällt somit erst nach der Zeit 
Apollodors und kann also jedenfalls nicht Diagoras gewe- 
sen sein. Die zweite ApoUodorstelle handelt von den 
Eselopfem bei den Skythen. Aus derselben Quelle stammt 

^ Über ein paar Aeschylusverse, in denen Helike vind Bura er 
wähnt sind, «. v. Wilamowite, Lesefrüchfce, in Hermes 40, 1905, 130. 



sicher auch das, was dort aus Kallimachos angeführt wird, 
vielleicht auch z. B. der Homervers 'Apsg, "A^zq y.xX.; vgl. 
Porphyrius, De abstin. II § 55: Kat Aa%£3at[xovtou5 cp-rjacv 
6 'AuoAXoSwpog "Apsi '8-6scv ävd-pwTOV (FHai432, Fr. 20); wir 
erinnern an den Kat. der Menschenopfer in Protr. K. 3, 
wo p. 43: 15 ff. (31: 23 St.) von Menschenopfern freilich nicht 
bei den Lacedämoniern, aber bei den Messeniem berichtet 
wird (mit Paus.-Parallele, s. oben S. 30). Aus ApoUodor 
stammt sicher das, was im selben Katalog der Menschen- 
opfer, § 43 p. 43: 19 (31: 26 St.) und 44: 7 (32: i St.) berichtet 
wird, dass nänüich bei den Tauriern Fremdlinge der Arte- 
mis geopfert wurden; an der letztgenannten Stelle wird 
Pythokles Tuept, b\i.ovoi(xc, zitiert (vgl. oben S. 3); hierüber 
weiter unten. Wir vergleichen Suidas u. TaupoTroXov: Taupo- 
TiöXov TTjv "Apxeixtv' ou (bg xaupos Tzepieiai Ttavxa, w? 'AtioaXö- 
Swpog £v TW Ttspl %-tm tAzi%'ezai. Vgl. auch Schol. Aristoph. 
Lys. 447: Ny] ty]v taupoTOXov* oötw tyjv "ApxejxLV sy.aXouv. Tyjv 
OS oLixioLV 'ATcoXXöSwpo? sv tü) 71. ■&£ü)v £XTC'9'£xac (FHG l 435). 
Die Notiz des Clemens findet sich bei Athenagoras, Suppl. 
c. 26, aber Ath. erwähnt im c. 28 (p. 150 Otto) eben ApoUo- 
dors Arbeit 7i;. •O'eöv; dort wird auch besonders hervorge- 
hoben, dass die Götter eigentlich Menschen gewesen sind, 
die Heiligtümer Grräber u. s. w., womit Avir Protr. K. 3 § 
45 (den Kat. der Heroengräber), K. 4 § 54 (den Kat. der 
Yergötterten), § 49 (die AntinousstelLe) und andere Stel- 
len, z, B. diejenige über die AT'on SterbHchen verwundeten 
Grötter (§ 36), den Homonymkatalog (§ 28 f.) u. s. w., ver- 
gleichen. Übrigens ist zu bemerken, dass Apollodor sehr fleis- 
sig Beinamen der Grötter erwähnt hat. So Aphrodite Ixacpa. 
nach der Angabe bei Ath. Xlll 572 f. (Fr. 17 bei Müller 
FHG I 431), vgl. Protr. § 39 p. 40: 4 (29: 7 St.), wo unmit- 
telbar nach dieser Notiz eine Stelle aus Polemon folgt i; 
ferner Aphr. TcavoYj{ios nach Harpocration u. IlavS. 'Acpp. 
(FHG- I 431, Fr. 18), vgl. Str. III K. 4 § 27 p. 260: 6 ^ 

1 S. oben S. 28 m. Anm. 5 ; 30. 

- Andere Beinamen der Götter bei ApoUodor, s. die Fr. 1, 5, 31. 
38, 42 f. bei Müller. 
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"Wentzel YII 40 — 42 liat auch richtig bemerkt, dass Apollo- 
dor von der "Sylloge" benutzt war. Sicher geht also so- 
wohl der Kat. der Menschenopfer als auch der Kat. der 
Beinamen und andere Stellen z. T. auf Apollodor zurück. 
Aber der Kat. der Beinamen geht zum grossen Teil auch 
auf Polemon zurück. Schon dies deutet darauf hin, dass 
Apollodor nicht direkt benutzt ist. Wie erwähnt, hat auch 
"Wentzel die Apollodorbenutzung als eine indirekte ange- 
nommen. Besonders ist aber zu bemerken, dass die Ka- 
taloge nicht der Art und des Inhalts sind, dass man an- 
nehmen kann, dass sie direkt aus Apollodor ausgezogen 
sind. Das Wichtigste aber ist, dass in diesen Katalogen 
mehrere Schriftsteller zitiert werden, die in die Zeit nach 
Apollodor fallen, so dass es mir jedenfalls höchst unglaub- 
Hch erscheint, dass Clemens Apollodor direkt benutzt hätte. 
Wir werden nun diese späteren Schriftsteller behandeln. 

Im Kat. der Grötterbilder wird Varro zitiert (K. 4 § 
46, am Schlüsse). Es ist von einem primitiven römischen 
Bild von Mars ('Apyj?) die Rede. Sonst wird Varro von 
Clemens nirgends zitiert. Wir werden weiter unten mehr- 
mals (im Teil 11) Yarrobenutzung verspüren, diese fand 
aber ganz gewiss nur mittelbar statt. Dass Maass, De Si- 
byllarum indicibus 34, für die Sibyllenkataloge des Clemens 
Yarrobenutzung — aber nur eine vermittelte — angenom- 
men, und dass er dann in der Abb. De biogr. gr. 123 
— 125 für dieselben Kataloge (eigenthch für den ersten 
Sibyllenkatalog) Favorinbenutzung angenommen hat, haben 
wir schon S. 8 erwähnt. Yarro würde also dort durch die 
Yermittlung Favorins benutzt worden sein. Man könnte 
vermuten, dass es sich ebenso mit dem Yarrozitate verhielt. 
Jedenfalls hat Clem. Yarro nicht direkt benutzt; er spricht 
überhaupt selten von römischen Yerhältnissen und führt 
keine lateinischen Schriftsteller an^. 



^ Nur nebenbei erwähne ich hier auch den im selben Kat. der 
Grötterbilder § 47 p. 51: 16 (36: 19 St.) zitierten Dionysius (sv i^ Trsfiu'cq) 
jjLSpst, xou xüxXoo). Wenn dieser nicht mit dem Dion. Skythobrachion 
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K. 4 § 48 p. 53: 9 (37: 20 St.) wird betreffs des ägyp- 
tischen Sarapis — der Abschnitt steht mit dem Kat. der 
Götterbilder in Zusammenhang — Äthenodoros 6 xou 2av- 
Swvoe zitiert 1. Dieser war ein Stoiker und Lehrer des Au- 
gustus2. Unmittelbar vorher wird ein Isidoros zitiert, der 
sich nicht sicher bestimmen lässt. Vielleicht bezieht sich 
die Stelle auf Isidoros von Pergamon, der in Beziehung zu 
Äthenodoros Kordylion steht 3. Es könnte auch ein Isidorus 
aus Alexandria* oder der Geograph Isidorus von Charax 
(zur Zeit des Augustus)-^ gemeint sein. Nicht unmöglich 
ist es aber, dass der Gnostiker dieses Namens, der von 
Clemens mehrmals zitiert wird und der gegen die Mitte des 
zweiten Jahrhunderts lebte ^, gemeint ist. Dass die Arbeiten 
dieses Gnostikers auch Bemerkungen über das heidnische 
Altertum enthielten, geht aus Str. VI K. 7 § 53 hervor. 
Dort werden zwei Bücher von der Schrift xa xou TrpocpYJxou 
Hapx'J^P £^'Y]YV]xixa angeführt. Andere Schriften werden zitiert 
Str. in § 2 {i]%'i%a) und Str. II § 113 (uept TcpoacpuoQ? Jjuxyjs). 
Clemens führt aus allen diesen Schriften einige Stellen wört- 
lich an, und er hat ihn natürlich direkt benutzt. Überhaupt 
scheint miter den uns bekannten Gnostikern'' — neben 
Cassianus, über welchen wir weiter unten sprechen werden 
(vgl. schon oben S. 7) — eben Isidorus besonders geeignet, 
auch für eines mid das andere, was das Altertum betrifft, 
als Quelle des Clemens angenommen zu werden. Man ver- 
gleiche die erwähnte Isidorusstelle Str. VI, w^o Pherekj^des' 

(tun 100 V. Chr.) identisch, ist (vgl. Christ, Litt.-Gresch. 578 ; Suseraihl II 
45 ff.), so ist die Zeit dieses sog. "Kyklographen", der einen KüxXog 
toTopivcög in 7 Büchern schrieb (vgl. Susemihl II 57 ff.) nicht sicher zu 
bestimmen; er könnte aber sehr spät sein (vgl. Susemihl a. a. O. m. d. 
Anm. 126). 

'^ Deiber 97 bemerkt das Athenodorzitat. 

- S. Christ, Litt.-aesch. 616, 724 (591 Anm. 1). 

3 S. Susemihl II 499; 246 Anm. 49. 

■' S. Sus. I 752 Anm. 252. 

•' S. Christ, Litt.-Gesch. 719 f. 

« S. Bardenhewer I 322. 

' S. über diese z. B. Bardenhewer I 315 — 346. 
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%'soXo^i(x. erwähnt wird, mit Str. V K. 8 § 44 und 50 (p. 
40: n); nnd man vergleiche auch, was Clemens an derselben 
Stelle Str. YI ans Isidorus zitiert (über Sokrates' 5ai,iJLdvi.ov 
und über den Grlauben des Aristoteles an Dämonen), mit Str. 
I K. 21 § 133 p. 108: i5 — 24. Doch scheint besonders die 
letzte Stelle beinahe sicher auf Fav. zurückzugehen; hier- 
über weiter unten. Da die Schriften der Gnostiker verschol- 
len sind, so lässt sich nicht entscheiden, wie viel Clemens 
ilinen verdankt. 

Im Protr. K. 3 § 45 p. 48: 5 (34: n ff. St.) heisst es : 
Asxvhpioc, Ss KXioy(ov §v MtXi^xq) xsxaip'ö'at ev xtp Ac8u|j.aiw qDYjatv. 
'Evtaü-ö-a xfiq AsuxotppövYjs xö [xvYjfieTov 00% a^cov TtapsX-ö-sTv §7i;o- 
[isvoug Zi^vtovc T(|) MuvSt'q), <7j>^ £V xqi Ssp^ x'^S 'AptlfJitSog iv 
MaYVYjata xsxYjSsuxat, xxX. Über die Polemonbenutzung an 
dieser Stelle (in der Notiz aus Zeno) u.nd besonders in den 
folgenden "Worten s. oben S. 29. "Was dann zunächst den 
Leandrios betrifft, so ist er wohl identisch mit dem Str. I 
K. 14 § 62 p. 52: s für Bemerkungen über die Herstammung 
des Thaies zitierten und auch mit dem Str. YI K. 2 § 26 
p. 148: 11 in einem sehr gelehrten trocknen Katalog über 
litterarische Entlehnungen (Plagiate) erwähnten Schriftsteller 
dieses Namens 2. Ebenso ist er sicher mit dem bei Diog. 
I 28 (ebenso betreffs Thaies) und I 41, bei der Behandlung 
der Frage, welche Männer zu den sieben Weisen zu rech- 
nen seien, zitierten Leandrios von Milet identisch; auch 
unsere Protrepticusstelle bezieht sich auf Milet. Leandrios 
soll nach Diog. I 28 von Kallimachos in den "Ia[jißoc benutzt 
worden sein; wenn diese Angabe, die mir jedoch ein wenig- 
bedenklich scheint, richtig ist, so hat er vor KaUimachos 
gelebt. Dieser Leandrios soll nach Eoeper, Conjecturen zu 
Diog. Laert., in Philol. III 1848, 27 und nach Harro Wulff, 
De fabellis cum coUegii Septem sapientium memoria con- 
junctis quaestiones criticae, in Dissertationes Halenses, Yoi. 

1 So Stählin in der Clem.-Ed. 

- Über die Schwankung in der Schreibung z-ndschen AeavSpo^ und 
AsKvSptos s. Dindorfs Anmerkungen und die Anm. bei Stählin. 
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XIII, pars III, Halle 1896, 168 K 4, vgl. 182—184, mit 
einem von einigen anderen Schriftstellern (Strabo, Athenaeus, 
Macrobius)! nncl bei Steph.. n. "Yhr}^ zitierten Maiandrios 
identisch sein. Diese Ansicht ist nicht völlig sicher begrün- 
det. "Wenn aber ein Fehler betreffs des Namens vorliegt, 
so scheint es, als ob Clemens und Diogenes (und wohl auch 
Schol. zu Aristoph. und zu Apoll. Rhod., denn auch diese 
zitieren. Leandrios^) aus einer und derselben Quelle geschöpft 
haben*; freilich könnte jedoch der Fehler so alt gewesen 
sein, dass er schon in indirekt von Giern, und Diog. (und 
den Schohen) benutzten Quellen vorgekommen wäre. Viel- 
leicht wird es uns weiter unten gelingen durch die beiden 
anderen Leandriosstellen des Clemens nachzuweisen, welches 
die Quelle war. Die Stehe über die Herstammung des Tha- 
ies hat schon Maass 109 mit Diog. I 22 verglichen und 
Favorin als gemeinsame Quelle angenommen. So viel ist 
jedenfalls wahrscheinlich, dass eine und dieselbe direkte 
Quelle für alle drei Stehen, an denen Clem. Leandrios er- 
wähnt, benutzt ist, dass also Clemens eine Quelle benutzt 
hat, die sowohl Mythologisches und Archäologisches als 
Philosophiehistorisches und Litterarhistorisches enthielt, und 
diese Quelle muss eine sehr gelehrte Arbeit gewesen sein, 
wie wir aus dem Plagiatkatalog Str. YI K. 2 schhessen kön- 
nen. Diese Quelle scheint nach dem oben Gesagten von Cle- 
mens und Diogenes gemeinsam benutzt zu sein. Was kön- 

1 S. näher Wulff a. a. O. 

^ S. Roeper a. a. 0. 

-^ S. Wixlff a. a. 0. 

* Tiieodoretus aber, Gr. äff. cur. VIII 30 und Arnob., Adv. nat. VI 
6 haben wohl Clemens benutzt. Theod. soll nach Stählin (in der Cl.-Ed.) 
die Stelle zunächst aus Eusebius geschöpft haben. Theod. hat sowohl 
Clem. .als Euseb. ausgeschrieben, s. im allgemeinen Eoos, De Theodoreto 
Clementis et Eusebii compilatore, Halle 1883, und J. Eaeder, De Theo- 
doreti G-raec. affectionum curatione quaest. crit., Hauniae 1900, 72 — 78, 
111 ff., 155 ff. Dass Arnobius Clemens ausschreibt, s. Röhricht, De de- 
mente Alexandrino Arnobii in irridendo gentiliu.m cultu deorum auctore, 
Hamburg 1893; Michaelis, 15 f. (speziell betreffs der mythologischen 
Homonymindices, vgl. oben S. 4 f.). 
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nen wir über die Zeit dieser Quelle aussagen? Einen termi- 
nus post quem liefert uns der zweite, an unserer Protr.-Stelle 
zitierte Schriftsteller, Zeno Myndius. Dieser Grammatiker 
gehört nämlich der Zeit des Tiberius an^. Zeno wird sonst 
nicht bei Clemens zitiert, und es ist kein besonderer Grrund 
anzunehmen, dass er direkt benutzt ist; jedenfalls ist nicht 
anzunehmen, dass der ganze Kat. der Heroengräber aus 
Zeno stammt, denn Zeno wird ganz gelegentlich und für 
diese spezielle Notiz zitiert ; das Wahrscheinlichste ist, dass 
Zeno in der Quelle des Clemens zitiert war. Das Resultat 
— dass die Quelle in die Zeit nach Tiberius fällt — ist 
wichtig einerseits dadurch, dass es auch für alle drei 
Leandrios-Stellen gilt — also auch für andere wichtige ge- 
lehrte Abschnitte bei Clemens, und zwar für Abschnitte, 
die nicht mythologisch-archäologischen Inhalts sind ^ — 
andererseits aber dadurch, dass, da- an der Zenostelle 
und auch in den folgenden Worten, wie wir nachgewiesen 
haben, Polemonbenutzung vorzuliegen scheint, 'das Resultat 
für die Polemonbenutzung überhaupt, also für mehrere an- 
dere, sehr gelehrte Kataloge im Protr. K. 1 — 4, geltend 
zu machen ist. Zu Grünsten Pavorins habe ich freilich für 
diese Stelle (im Protr. K. 3) nicht vieles ausser dem schon 
Gesagten vorzubringen. Unter den wenigen Stellen, die 
den Zeno Myndius belegen s. steht eine im Et. Magn. u. 
Mopiav (p. 590, 43). Es heisst dort: Z^voov Ss 6 MtSvSwg, 
6'xt xb ßpuov Twv IXatöv £x,aXouv [idpov, Iv-S-ev cd avS'Ouaat eXaTat 
|xopfat eXsYOVxo. Twe^; Ssj cpaat Scoc xöv iid '^AXipo^tou [xu'ö'ov, 
ov"ApY]s dvstXs TcsXsxsi ßtaaaixevov xyjv ■ö-uyaTspa aötoö ' AXya'itTTYjv. 
'Atio o5v toQ TTspl aöxov (xdpou, otc dvT(jp£'9"y] xotctcov xd^ eXata?, 
fxopta bO\.'f\%"fi. SeXsuy.0^, [jLopfat, x'^i; ^ k.^'f\va.c, h^aX IXalat. Wir 
finden hier Mythologisches, was für die Namenaetiologie 

^ S. Maass 36; Eoeper a. a. O., vgl. Sclimidt ebendaselbst (in 
PMlol. ni) 436 ff,; 0. Bapp, in den Commentationes Bibbeckianae 262 ff. 
(gegen Schmidt), S. auch Susemihl I 508 Anm. 87 ; Christ, Litt.-Gesch. 634. 

- Natürlich werden wir weiter unten diese anderen Abschnitte 
gründlicher untersuchen. 

^ S. Maass tind Eoeper, a. a. O. 
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herangezogen wird. Das stimmt gut zu Favorinus, dessen 
Ti;. i. unter anderem xc5v xat' öv6\L<zxa. ■O'easwv aixtoXoYtai ent- 
hielt i, und die Stelle ist übrigens nicht ohne Analogie mit 
der Favorinstelle (aus der uavt. öXtj, d. h. der tc. L) im 
Et. M. 711, 49 und mit der Favorinstelle bei Macrob. Sat. 
III 18, 13^. An der erstgenannten Stelle im Et. M. u. 
Moptat wird berichtet, dass sich Ares an der Alkippe 
vergriff; wir bemerken, dass Clemens trockne Kataloge der 
von den Gröttern G-eliebten im Protr. § 32 (vgl. 33) mitteilt. 
Nun haben wir eine andere Zenostelle bei Tzetzes, in Cra- 
mers Anecdota Ox. III p. 350 (nach ßoeper a. a. 0.); an 
dieser Stelle wird über Oxylos berichtet, über diesen be- 
richtet aber auch Steph. u. Sq^axtVipta, und dort wird un- 
mittelbar nach der Stelle Favorin zitiert s. Diese Stellen 
stehen ausserdem besonders zum Kataloge der Menschen- 
opfer in Beziehung. Der Name Scpa7.TY)pta wurde, nach 
Favorin, auch Si^ayta genannt (Steph. a. a. 0.). Fav. hat 
gewiss die Namenaetiologie eben durch eine Geschichte von 
Oxylos und den HerakHden gegeben*. Es heisst bei Steph. 
u. 2cpaxT.: KsxXiQTat S' oÖtws, &q 9Yjatv 'E)(£iyuXtSYj5, Sta t6 ev 
aöttp atpaytaaaiJievous xobq '^HpaxX£tSasTCp6g"0^uXov uotTgoaa'&at 
aw%-iixac, uspt cptXtac; %at ojjtovota?. Die letzten Worte 
stehen, wie ich glaube, zu dem sehr seltenen Buchtitel uept 
ö^ovoCac, in Beziehung, der im Kataloge der Menschenopfer 
für eine Arbeit eines gewissen Pythokles (vgl. oben S. 3) im 
§ 42 p. 44: 8 (32: 7 St.) vorkommt und zwar für die aus ApoUo- 
dorus n. d-sm stammende Notiz von den Menschenopfern, die 
der Artemis Taupty,"^ dargebracht wurden (s. oben S. 39). Ich 
stelle schon hier die Vermutung auf, dass der Kat. der 
Menschenopfer aus derselben Quelle wie der Katalog der 
Heroengräber herrührt; wir werden unten ausführlicher einige 



1 S. weiter "Üb. Fav.", S. 26—29, 31 f. (vgl. 41, 62), und oben 
S. 32, 34. 

2 S. "Üb. Fav." 31 f. 

3 Vgl. "Üb. Fav." 28. 

* Über Oxylos s. nälieres bei Paus. V 3, 6—4, 5. 
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Notizen der Kat. der Mensclienopfer besprechen, und dabei 
wird eben Pythokles eine wichtige Rolle spielen. Wenn, 
wie ich angenommen habe, die Worte uspi b^ovoiciq bei Steph., 
d. h. bei Fav., der kurz danach zitiert wird, zu dem Pytiiokles- 
zitat und zur Tzetzesstelle, wo Zeno Myndius zitiert wird, 
in Beziehung stehen, so spricht dies zu Grünsten Pavorins als 
Quelle des Clemens auch betreffs der Notiz aus Zeno Myndius. 
Wir gehen nun zu einem anderen Schriftsteller über. 
Protr. K. 2 § 28 p. 29: lo (21: 9 St.) wird in einem der 
Homonymkataloge Didymus zitiert. Es sind dort fünf Göt- 
ter Namens Apollo verzeichnet worden; dann heisst es: 
6 §£ ACbuixoq 6 '(pa[i\iazixöq to6xot? sxxov emcpepec, xöv 
MaYVYjTOs^. Im selben Homonymkatalog wird Aristoteles 
zitiert. Wendung und besonders Michaelis haben diese und 
andere Homonymkataloge ausführlich behandelt (s. oben 
S. 4 f.). Sie wiesen, wie erwähnt ist, mit grosser Wahrschein- 
lichkeit den Peplos, der Aristoteles zugeschrieben worden 
ist, als Quelle für die Homonymkataloge nach und sie nah- 
men an, dass unter dem Aristoteles unserer Stelle eben der 
Verfasser des Peplos steckt. Wir haben auch erwähnt, dass 
schon Wendling annahm und dann Michaelis gründlicher 
nachwies, dass auch die Kataloge der von den Göttern 
geliebten Weiber und schönen JüngKnge aus dem Peplos stam- 
men; ebenso soUen nach Wendling (s. oben a. a. 0.) und 
auch nach Michaelis Notizen über Erfindungen (in Str. I 
K. 16) aus derselben Quelle (Peplos) stammen; wir bemerk- 
ten auch, dass nach Wendl. Protr. K. 2 § 34 (von der 
Stiftung der griechischen Spiele) daraus stammen soll. So 
viel ist jedenfalls sichei-, dass die Homonymkataloge und 
die Kataloge der von Göttern Gehebten recht nahe zusam- 
mengehören und aus einer und derselben direkten Quelle 
stammen. Betreffs Peplos als Quelle und zwar als indi- 
rekte Quelle, die wahrscheinlich eben durch die Ver- 

^ Vgl. Rose, Aristoteles pseudepigraphxis 617; Sclimidt, Didymi 
Chalc. Tragm. 363; Müntzel, Quaestiones mythographae, Berlin 1883, 20; 
Wendling 34 mit der Anm.; Michaelis 47, 51 ff. 
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mittlung der tc. i. benutzt wurde, weise ich auf das 
oben S. 19 ff. über die Liste der Buchtitel (Str. YI K. 1) 
Gresagte hin. Jedenfalls kann nicht, wenn unter der Zi- 
tierung des Aristoteles der Peplos steckt, der Peplos direkt 
benutzt sein, da auch Didymus im selben Homonymkatalog 
zitiert wird. Vielleicht könnte jemand an Didymus als 
(direkte) Quelle des Clemens denken. So hat B. Eodhe, 
wie erwähnt, an der oben S. 12 angeführten Stelle Didymus 
als wichtige mythologische Quelle vermutet. Auch Schmidt 
a. a. 0. hat vermutet, dass Didymus von Clemens direkt 
benutzt war. Schmidt vermutet, dass die Stelle aus der 
SsvY] laxopia, geschöpft ist. Dies ist nur eine völlig unbe- 
gründete Vermutung. G-egen die Ansicht, dass der ganze 
Index aus Didymus stammt, lässt sich nicht geltend machen, 
dass Didymus nur für den sechsten Apollo zitiert wird, 
denn es heisst, dass Did. zu den fünf G-öttern Namens 
Apollo noch einen sechsten hinzugefügt habe, also hat er 
mit "Wahrscheinlichkeit an der betreffenden Stelle auch die 
fünf verzeichnet; daraus folgt aber gar nicht, dass auch die 
übrigen Homonymindices, die hier stehen, und diejenigen, 
die im § 29 (im Anfange) angedeutet werden, bei Didymus 
gestanden haben; sicher hat aber Clemens aUe diese Ho- 
monymindices aus einer und derselben Quelle geschöpft. 
Und man muss gestehen, dass das Didymuszitat hier nicht 
den Eindruck macht, dass direkte Benutzung vorhegt. 

"Wir werden auch die übrigen Didymuszitate des Cle- 
mens betrachten^. Str. IV K. 19 § 122 p. 388: 2 wird am 
Schlüsse eines Kataloges der durch Schamhaftigkeit, Keusch- 
heit, Tapferkeit, wissenschaftliche und künstlerische Bega-^ 
bung hervorragenden li'rauen Didymus sv aujjiuoataxoT? zitiert. 
Schmidt 375 ff. nimmt an, dass der ganze Katalog den 
SujxTc. entlehnt ist. Eigentlich werden freilich nur die No- 
tizen über Künstlerinnen ausdrücklich aus Did. zitiert und 
zwar nur mit den einfachen Worten &iq (^rjat A. Iv a. Str. 
I K. 14 § 61 wird p. 51: 6 und le die Ansicht des Did. be- 

^ Die Stellen sind behandelt bei Schmidt 368—383. 
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treffs der Urheberschaft von ein paar der Apophthegmata 
der sieben Weisen angeführt i. Die Ansichten des Did. 
werden nur wie die übrigen Ansichten notiert, und nichts 
verrät, dass das Ganze aus ihm stamme; aber hier wie in 
dem Homonymkatalog gilt, dass es wahrscheinlich oder so 
gut wie sicher ist, dass Didymus, als er seine eigenen An- 
sichten darlegte, auch die Ansichten der Vorgänger erwähnt 
und widerlegt hat. Es ist für mich also sehr wahrschein- 
lich, dass dieser ganze Abschnitt über die Apophthegmata 
(§ 60 f.) aus Did. und zwar aus den SyjjLiroatay.a stammt. 
So Schmidt, der Steph. u. ''HTts heranzieht, wo das zehnte 
Buch der 2u{17t;. für ISTachrichten über die Sieben zitiert wird. 
Ferner finden wir in Str. V K. 8, welches Kap., ebenso 
wie K. 5, durchweg von Symbolischem handelt, im § 46 
p. 36: 19 einige Worte über dergleichen Dinge über- 
haupt aus dem Grrammatiker Didymus angeführt. Schmidt 
379 will vieles in Str. V K. 8 auf Did. und zwar auf die 
Suixu. zurückführen. Wir bemerken auch schon hier, dass 
besonders die Symbola der Pythagoräer (Str. V K. 5 und 
sonst mehrmals) etwas den Apophthegmata der Sieben sehr 
Analoges sind. Endlich finden wir in Str. I K. 16 (über 
die Erfindungen) § 80 p. 67: i9, wo von Theano als erster 
Philosophin die Rede ist, Did. icepL TCu^ayoptyvTjs <^CkoaQ<^iac, 
zitiert; auch im Weiberkatalog (Str. IV K. 19) kommt The- 
ano (ein paar Anekdoten) vor. Man könnte geneigt sein 
anzunehmen, dass die Schrift u. tcu^. cpcX. von einem Philo- 
sophen herrührte, z. B. von Areios Didymos. Gegen diese 
von Alteren 2 ausgesprochene Ansicht wendet sich mit Recht 
Diels, Dox. gr. 79 f. Schmidt 379 ff. hat nachzuweisen ver- 
sucht, dass derjenige Didymus, der die SujiTr. verfasste, 
nicht Did. Chalkenteros gewesen sei, sondern ein späterer 
Grammatiker, der zugleich ein pythagoraisierender Philosoph 
gewesen sein soll und der zur Zeit JsTeros gelebt habe. 

^ Vgl. Schmidt 372 f. Über die Aristoteleszitate im selben Ab- 
schnitt (§ 60 f.) spricht Eose, Ar. ps. 36 f. 
- S. Susemihl II 254 Anm. 109. 
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Sclimidt vermutet, dass er mit Did., dem Sohne des Hera- 
kleides, vielleicht auch mit dem Grammatiker Claudius 
Didymus ^ identisch war. Diese Ansicht ist nicht ohne Avei- 
teres abzulehnen, da wir sehr spärliche Fragmente der 21u[i7:. 
besitzen und es nicht bezeugt ist, dass die Schrift eben 
von dem Chalkenteros herrührte 2. Allerdings ist es möghch, 
dass die Schrift tz. n\)%: cpiXoaocpio!.!; von einem der von Schmidt 
Herangezogenen verfasst war-"^. 

"Wir finden also, dass zwei grössere Abschnitte (Str. 
lY K. 19 und Str. I K. 14 § 60 f.) wahrscheinlich aus den 
2u{X7i:. stammen, und dass vielleicht auch in Str. Y K. 8 
dieselbe Schrift ausgiebig benutzt ist. Es ist nicht unmög- 
lich, dass der Homonymkatalog aus derselben Schrift stammt. 
Was das Mythologische betrifft, so liegt kein G-rund vor, an- 
zunehmen, dass vieles aus Didymus stammt. Was die Frage, 
ob die Benutzung eine direkte war, betrifft, so ist der Um- 
stand, dass Zeno Myndius (im Kat. der Heroengräber) in die 
Zeit nach Didymus fällt, nicht an sich ein entscheidender 
Beweis dafür, dass Didymus nur indirekt benutzt ist, denn 
es wäre möglich, dass der Kat. der Heroengräber aus einer 
anderen Quelle als der der Homonymkataloge geschöpft wäre. 
Zu Grünsten der Ansicht, dass die beiden Kataloge aus einer 
und derselben Quelle stammen, führe ich jedoch Folgendes 
an. Michaelis hat einen Katalog der Orte, wo die Götter 
begraben hegen, der bei Clem. Eomanus sich findet, auf 
dieselbe Quelle wie den Homonymkatalog und die Kataloge 
der von den Göttern Geliebten zurückführen wollen*. Be- 
sonders ist nun zu beachten, dass Clem. ßom. auch einen 
grossen Katalog der von Göttern geUebten schönen Jüng- 
linge mitgeteilt hat, den v. Wilamowitz, Commentariolum 

^ S. über diese Colin bei Pauly-Wissowa V 473 f. 

- Gegen die Ansieht Schmidts spricht sich Cohn a. a. O. 470 f. 
vgl. 473 f. aus. Christ, Litt.-Gesch. 735 schreibt ebenfalls die SujiTt;. dem 
Chalk. zu. 

'* Cohn a. a. O. 473 f. denkt mit Schmidt au Did., den Sohn des 
Herakleides. 

* S. Michaelis 36 ff., 85 f. 
J. Gabriehson. 4 
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gramm. II (s. oben S. 4) mit dem ähnlichen Kat. des Cle- 
mens verglichen hat, indem er für beide eine gemeinsame 
Quelle annahm. Also ist es wahrscheinlich, dass die Qnelle 
auch einen Kat. der Göttergräber und dann wohl auch der 
Heroengräber enthielt i. Zweitens ist zu bemerken, dass, 
wie wir nachgewiesen haben, die drei Leandriosstellen des 
Clemens aus einer und derselben Quelle geschöpft sind. 
Die Leandriosstelle im Str. I K. 14 handelt aber von Tha- 
ies, also von einem unter den Sieben, und wir können 
daher vermuten, dass der Abschnitt über die AiDophtheg- 
mata der Sieben im selben Kap. (Str. I 14) und was sonst 
dort von den Sieben gesprochen wird, aus derselben Quelle 
herrührt, und zwar aus derselben Quelle wie einerseits der 
Kat. der Heroengräber (Leandrios), andererseits der Homo- 
nymkatalog, da im Homonymkat. Did. zitiert wird und der 
Abschnitt von den Apophthegmata ebenso aus Did. stammt. 
Wenn der Kat. der Heroengräber also, wie es scheint, wirk- 
lich aus derselben direkten Quelle wie der Homonymkata- 
log geschöpft worden ist, so ist Didymus für den letztge- 
nannten Kat. nicht die direkte Quelle, und dasselbe folgt 
auch hinsichtlich der Didymusbenutzung betreffs der Apo- 
phthegmata. Was den Kat, der Weiber betrifft, so werden 
dort ein paar der Sagengeschichte und Mythologie ange- 
hörende Weiber verzeichnet (§ 120 f. p. 386:i8— 26); es ist 
sehr möglich, dass der Weiberkatalog in der Quelle viel 
ausfühi'licher war, und zwar auch was das Mythologische 
betrifft; und die Kataloge der von Göttern geliebten Wei- 
ber sind ja ebenso Weiberkataloge, also dem Weiberkatalog 
in Str. lY K. 19 gewissermassen analog. Was das Zitat 
des Did. in Str. I K. 16 betrifft, so bemerken wir, dass 
Wendling und Michaelis auch Notizen des Erfinderkata- 
logs auf den Peplos zurückführen wollen (s. oben S. 4 f.). 
Es scheint uns also, dass die Didymuszitate des Clemens 
im allgemeinen aus einer und derselben Quelle stammen; 

^ Auch über die Göttergräber spricht Clemens, im Protr. K. 2 § 
37 (am Schlüsse) \md auch § 30 p. 30:20—24 (p. 22:14— 16 St.). 
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was die Stelle in Str. I K. 16 betrifft, so wird dort eine 
zweite Didymusschrift zitiert, und was unsere Protr.-Stelle 
betrifft, so kann auch dort irgend eine andere Schrift als 
die SufXTc. gemeint sein. Das deutet aber darauf hin, dass 
üid. nicht direkt benutzt ist, sondern dass die Didymusbe- 
nutzung durch eine Quelle, die ausserdem den Peplos aus- 
giebig benutzt zu haben scheint, vermittelt ist. Jedoch ha- 
ben wir hier nur präliminar die Frage uns zurechtgelegt. 
Der weitere Nachweis hinsichtlich der Didymusbenutzung 
wird in der Besprechung der übrigen Abschnitte, in denen 
Did. zitiert wird, geliefert werden. 

Dafür, dass der Vermittler Favorin war, habe ich schon 
S. 46 f. den Umstand, dass der Peplos, nach Str. YI K. 1 zu 
urteilen, durch die tc. L vermittelt war (s. S. 19 ff.), geltend 
gemacht. Dass Favorin und die Quelle des Clemens die 
2u}jnx. benutzt haben, wird weiter dadurch wahrscheinlich, dass 
Diog. V 76 die Si)|jl7t:. für eine Notiz über Demetrius zitiert 
die zum Bericht von Dem. und Lamia, die bei Diog. und 
bei Clem. im Kat. der Yergötterten steht, in Beziehung steht. 
Auch die Stelle bei Steph. u. ^Hiiq, wo die Su|jlit;. zitiert wer- 
den, scheint mir durch die tu. L vermittelt zu sein; s. hier- 
über meine Abhandlung "Üb. Fav." S. 40 f. Die Steph.- 
Stelle (vgl. auch — mit Schmidt — Steph, u. X'^v) steht 
aber zu den Fragen, welche die Sieben betreffen und die 
im Str. I K. 14 (mit Didymuszitierungen) behandelt sind, in 
Beziehung. Überhaupt stehen Su{itc. -Fragmente nur bei Diog., 
Steph., Et. M. 1 und Clemens. Der sämmtlichen Fragmente, die 
Schmidt aufnimmt, sind nur 9, und unter diesen werden nur 
für einige die Suiau. ausdrücklich zitiert. Was die übrigen Di- 
dymusstellen des Clemens betrifft, so werden wir auch die 
Frage nach der etwa anzunehmenden Favorinbenutzung an 
den betreffenden Stellen behandeln. Was aber unsere Pro- 
trepticusstelle betrifft, so bemerken wir, dass Homonym- 
kataloge jedenfalls in der u. [. vorkamen 2; Maass hat sogar 

^ Et. M. 718, 35, aus Oros. Auch, das Tav.-Zitat im Et. M. (s. 
"Üb. Tav." 31) ist durcli Oros vermittelt. 

2 S. meine Abh. "Üb. Eav." 23, vgl. 11; 33. 
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bekanntlich, die Homonymkataloge des Diog. im allgemeinen 
auf die %. l. zurückführen wollen, was freilich nicht sicher 
nachgewiesen ist^. Dass mj'-thologische Homonymkataloge 
für die Frage nach der Entstehung (Erfindung) des Grötter- 
glaubens von Wichtigkeit waren, brauche ich kaum zu be- 
merken. Dass die Frage nach der Entstehung der ßeligion 
in der Quelle des Clemens und zwar in der %. L behandelt 
war, s. oben S. 33 — 36. 

Noch ein paar Schriftsteller, die in die Zeit nach Apol- 
lodor fallen, finden wir, nämlich im Kataloge der Menschen- 
opfer Protr. K. 3 § 42. Wir haben schon bemerkt, dass die 
Notizen über die Opfer, die bei den Tauriern der Artemis 
dargebracht wurden, aus Apollodor stammen 2, Nun lesen wir 
an der Stelle — p. 44: 7 (32: 6 St.) — folgendes : ^wxasTg 
§£ (oöSs yap tx^zouc, TüapaTC£{i,4'°l^*0 — xouxou^ IIu'9'0%X'Y)s iv 
TpcT(i) Ilspt 6\Lovoi<xg x^ TaupoTEoXw 'ApxsjjicSt aV'ö'pwTöov oXoxauxslv 
taxcjpsT. 'Epsj^'ö-eus §£■ 6 'Axxtxög xccl Maptoi; 6 ''Yta^iaXog xxc, 
aöxwv £'8"uoaxY]v %'\}'^axipaq' t&v 8 {jl£v x"^ €>£p£cpaxxio, 65 A7)|xa- 
paxog £V TüptöXTj] TpaY(pSou[jL£V(j)v, §£ xoZc, 'ATCoxpoTcatoi^, 6 Ma- 
pioq, ö)c, Awpd'S'SOig Iv x'q xexdpx'Q 'IxaAty-wv Eaxopsi. Hier wer- 
den, ausser Pythokles (für das aus Apollodor Herrührende^), 
auch Demaratus (Tpay.) und Dorotheus (IxoiXixa) für je einen 
Fall von Menschenopfer zitiert. Hiller hat die Stelle be- 
handelt*. Er hat Ps. Plutarch, Par. min. e. 20, wo sich, 
ebendieselben zwei Geschichten über Erechtheus und Marius 
zusammen finden, mit Clemens verglichen. Für die erste 
Gescbichte wird bei Ps. Plut. nicht Demaratos, sondern 
Euripides' Erechtheus zitiert, für die zweite wird Dorotheus 
fIxaX.), ebensowie bei Clemens angeführt. Die Erechtheus- 

1 S. Maass 23 ff. Vgl. Nietzsche im Rh. M. 23 (1868) 644—653, 
bes. 645; 24 (1869), 196 f. G-egen Maass wendet sich, besonders betreffs 
der Homonymkataloge, E. Rohde in der Rezension im Litt. Centralblatt 
1880, Sp. 1742—44. 

- S. S. 39 (vgl. 45 f.). 

■' Vgl. betreffs des Titels %. 6|jiovotac; oben S. 45 f. 

* S. oben S. 3, wo ich auch Hercher und Müller, welche die Stelle 
berührt haben, notierte. 
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geschichte ist ausserdem bei Stobaeus, Flor. XXXIX 3.3 
zu lesen, und dort wird Demaratos (Tpay.) wie bei Clemens 
zitierte Nun finden wir, wie die erwähnten G-elelirten 
richtig bemerkt haben, die äusserst seltenen Verfassernamen 
Dorotheus und Pythokles auch im Kataloge der Weissager, 
Str. I K. 21 § 133 f. zusammen, wo sie p. 108: 8 (Doro- 
theos) und 109: is (Pyth.) für je eine Bemerkung über Weis- 
sager augeführt sind. Dort werden aber andere Buchtitel 
zitiert, nämlich Dor. ev -ucp Tüpdottt) TcavSsxx'd und Pyth. iv 
Tsxap-cq) ^lxalt'/.m. Die Pythoklesstelle lautet: Btono^iTzoc, hk 
xoil '"'Ei^opoG %ai TC^atoc, 'Opd-ayopav Ttva |i,avxtv o^vajpd^iouai, 
xa^'auep 6 l!id\itoq üu^o'/.X'Yis Iv Tstaptw ^IxaXix&v Falbv 'louXtov 
Nsuwxa. Mit dieser Stelle ist nun — wie man schon be- 
merkt hat — hinsichtlich der aus Pyth. zitierten Bemerkung 
ebenso zu vergleichen Ps. Plutarch, Par. min., nämlich c. 
14, wo berichtet wird, wie dieser Weissager zur Zeit des 
Metellus gegen ungünstige Winde Hülfe leistet. Es heisst: 
TaXoc, Ss 'Io6Atos [xavti? elus Xw^Yjaat,, edv Tzpo^ua-q (näml. Me- 
tellus) TTjv ^uyatspa . . . öic, Üuö-oxXtjs £V xpiz'Q 'ItaXfAcöv. Wie 
wir finden, ist die Weissagung hier eben mit einem Men- 
schenopfer verbunden. Als griechische Parallele teilt Ps. Plu- 
tarch den Bericht von der Opferung der Iphigenia in Aulis 
mit, welche Geschichte zu der anderen Pythoklesnotiz, im 
Protr. K. 3, über die der Artemis TaupoTcoAcs dargebrachten 
Opfei' in Beziehung steht, für welche Geschichte aber Cle- 
mens nicht die 'IxaXaa, sondern die Schrift Tzepl Q[).ovoia.c, 
zitierte. Weiter ist mit der angeführten Stelle des Weis- 
sagerkatalogs, nämlich hinsichtlich der aus Theopompus 
u. s. w. zitierten Bemerkung über den Weissager Orthago- 
ras, zu vergleichen Plutarch, Yita Tim. c. 4, wo es von 
Timoleon heisst: 7capaXaß(bv . . . xtov . . . 9''Xtov xov p,avxcv, ov 
Saxupov [iEV OsoTCo^iTrog, "Ecpopo? Se xai Tt'fxatog 'Opö-aydpav 

^ Eine VerscMedenJaeit betreffs der Zahl des zitierten Buches ist 
nicht von Belang. Hillers Erklärung, a. a. O. 130, Clemens habe die 
Zahl geändert, "um eine Abweichung von seiner Vorlage herzustellen", 
ist natürlich nicht die richtige. 
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OVO [la^ouac . . . av^ßy] Tcpog tov dSeXqpöv %xX. — es wird dann 
von der Ermordung des Timophanes berichtet. Audi hier 
finden wir einen Weissager mit einer Mordtat, in gewis- 
sem Sinne sogar einem Menschenopfer, verbunden i. Über- 
haupt sind die Geschichten über die Seher Gajus und Ortha- 
goras völlig analog mit den aus Pyth., Demaratos, Doro- 
theos im Kat. der Menschenopfer mitgeteilten Geschichten. 
Schon daraus, dass die seltenen Pyth. und Dorotheus in 
beiden Katalogen des Clemens vorkommen, verstehen wir, 
dass diese beiden Kataloge oder jedenfalls die betreffenden 
Notizen aus einer und derselben Quelle stammen; wir ha- 
ben auch gesehen, welcher Art die inhaltliche Bezie- 
hung zwischen diesen Katalogen (zwischen Menschenopfern 
und Weissagern) war. 

Man hat die Namen Pythokles und Dorotheus als ver- 
dächtig ansehn wollen. Wir fanden, dass Clemens von diesen 
Schriftstellern je zwei Arbeiten kennt. Unter den Buch- 
titeln sind, wie wir aus dem Gesagten finden, nur zwei, 
nämlich die 'IiaXt^a des Dor. (Protr.) und die 'IxaXtxa des 
Pyth. (Str. I K. 21), sonst bezeugt (bei Stob, und in den 
Par. min.). HiUer denkt sich die Sache so, dass die Namen 
Pythokles und Dorotheus von dem Verfasser der Par. min., 
welche Schrift Büller als von Clemens mittelbar benutzt 
annimmt 2, erdichtet seien, wie es sich betreffs einiger der 
obskuren Verfassernamen dieser Schrift und der Schrift 
De fluviis zu verhalten scheint 3, oder dass nur die zwei 

^ Wenn, wie sehr möglicli ist, die Stelle des Clem. über Ortha- 
goras aus der Plutarchstelle stammt, so ist jedenfalls Plutarch. niclit 
direkt benutzt, da Theopomp nach Plutarch den Seher Satyros, nicht, 
väe die anderen, Orthagoras benennt. Da es jedenfalls glaublich ist, 
dass Plutarchbenutzung hier vorliegt, der Fehler des Clemens aber, wenn 
man indirekte Plutarchbenutzung annimmt, leicht zu erklären ist, so 
sehe ich auch hierin ein Zeichen dafür, dass die Quelle des Clemens von 
Plutarch beeinflusst war. Vgl. oben S. 35 i. d. Anm. 

- Hierüber weiter unten. 

^ S. Hercher a. A. und vgl. Hercher, Über die Glaubwürdigkeit der 
Neuen Geschichte des Ptolemaeus Chennus, Neue Jahrbb. f. Philologie 
und Paedagogik, begr. v. Jahn, N. P. der Supplemente Bd. 1 (1855) 
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sonst niclit bezeugten Buchtitel 7wav8£7,xac im Str. I K. 
21 (Dor.) und tc, 6[iovoca? im Protr. (Pytli.) erdichtet seien. 
Da nicht wenige sonst nicht bezeugte Yerfassemamen und 
Buchtitel bei Ps. Plut. (Par min. und De fluv.) vorkommen,, 
so ist es allerdings nicht unglaublich, dass einige derselben 
erdichtet sind; aber welche Namen und Titel erdichtet 
seien, ist nicht nachgewiesen worden i. Und was die bei 
Clemens zitierten betrifft, so stehen sie verhältnismässig 
sicherer als andere, die nur bei Ps. Plutarch vorkommen, 
denn betreffs des Verhältnisses zwischen Clemens und Ps. 
Plutarch hege ich eine andere Ansicht als HiUer. Übrigens 
wären, wenn wir Fälschung annehmen, eher die auch sonst 
gewöhnlich vorkommenden Titel ^IxolXiym (Dor. und Pjth.), 
als die von HiRer besonders vei-dächtigten Titel als ver- 
dächtig anzusehn. Was den Titel Tia,vMy.xa.i betrifft, so kommt 
dieser Titel, wie erwähnt, in der mit Str. YI K. 1 sich 
berührenden Liste des Grellius vor, und wir haben in diesen 
Titel, besonders freilich in den mit Str. YI K. 1 gemein- 
samen, Quellen des Clemens — obgleich indirekte — gese- 
hen 2. Der Titel uepl ©[xovota? scheint uns aber einigermassen 
durch das oben S, 45 f. Bemerkte gesichert. 

Wie verhält es sich nun mit der Quellenbenutzung 
des Clemens, was die besprochenen Stellen über Menschen- 
opfer und Weissagung betrifft? Hiller meint, Clemens habe 
eine Arbeit über Sakralantiquitäten benutzt, und diese Ar- 
beit habe aus den Par. minora geschöpft. Herchei' hatte 



267—293, bes. 274 ff. Müller a. a. O. p. LH— LVII. Auch Rose, Ar. Ps. 
536 f. spricht sich im Anschluss an eine andere Stelle des Weissager- 
katalogs (die Aristotelesstelle im § 133 p. lOS: 20 ff.), über die Fäl- 
schungen aus (vgl. Dindorfs Clemensed., praef. p. XXIV sq.). Ältere Litt, 
verzeichnet Hercher a. a. O. p. 17 Anm. 11. 

^ Müller a. a. O. warnt mit Recht vor übereilter Venu-teilung 
dergleichen sonst nicht bekannter Verfassernamen und Buchtitel. Zu 
Vorsicht mahnt auch, betreffs ein paar solcher Verfassernamen (im Protr. 
K. 4 § 47, Apellas und Demetrius), v. Wilamowitz, Comm. gramm, 11 7 ff. 

- Über die etwaige Vermittlvmg unserer Stellen werden wir un- 
ten sprechen. 
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angenommen, dass die Par. min. direkt benutzt waren. 
Clemens aber bat hier, und zwar schon in den mit Par. 
min. gemeinsamen Notizen, entschieden mehr mitgeteilt als 
Ps. Plutarch. Clemens zitiert Demaratus, Ps. Plut. nur 
Eiiripides. Was die Notiz über den "Weissager Gajus Ju- 
lius (Pjthokles in Str. I K. 21) betrifft, so ist der Zusatz 
Ns-ttcj)? nur bei Clem. zu finden. Die Pythoklesstelle im 
Protr. aber, die gewiss aus derselben Quelle wie die übri- 
gen Notizen stammt, steht gar nicht in den Par. min. Was 
die Demaratosstelle betrifft, so erwähnt Ps. Plut, nicht, dass 
das Opfer xoXc, ^ ÄTioxponocioig dargebracht wurde, auch nicht 
in der Demaratosnotiz, dass das Opfer des Erechtheus der 
Pherephatta (Stob. : Persephone) dargebracht wurde. Gegen 
solches helfen sich nun Hercher und Hiller mit der An- 
nahme, Clemens (oder, nach Hiller, die Quelle des Clemens) 
habe die Par, min. in einer vollständigeren Gestalt gekannt. 
Dass aber die Par. min. überhaupt jemals in einer voll- 
ständigeren Gestalt existiert hat, ist gar nicht nachgewie- 
sen worden. Hercher macht in der Edition der Schrift 
De fluv,, Praef. 11 ff. zu Gunsten seiner Ansicht den 
Umstand geltend, dass Stobaeus, Apostolius, Johannes Ly- 
dus Berührungen mit den Par. min. zeigen, an den betref- 
fenden Stellen aber mehr als die Par. min. mitteilen; eine 
solche Stobaeusstelle kam auch unter den oben erwähnten 
Parallelen zu unseren Clemensstellen vor. Aber ein solches 
Verhältnis pflegt man sonst so zu erklären, dass eine ältere 
gemeinsame Quelle, die ausführlicher war, existiert hat, 
wenn man es nicht wahrscheinlicher findet, dass die Schrift- 
steller, die den Überschuss darbieten, selbständige Eor- 
schungen gemacht haben; natürhch folgt daraus nicht so- 
gleich, dass eine und dieselbe ältere Quelle direkt be- 
nutzt war. Was unsere Stellen betrifft, so ist es natür- 
lich ausgeschlossen, dass Clemens die oben verzeichneten 
kleinen Überschüsse eigenen Forschungen verdanke; das 
Wahrscheinliche ist vielmehr, dass Clemens eine ältere Quelle 
benutzt, die vielleicht auch von Stob., vielleicht auch von 
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den Par. min. benutzt war^, obgleich es auch möglicli ist, 
dass z. B. die Par min. eine andere, vielleicht ältere, ver- 
wandte Arbeit benutzt hätte 2. 

"Was nun die bei Clemens für die betreffenden Be- 
merkungen zitierten Verfasser betrifft, so lebte Demaratus 
vor 50 V. Chr., wie lange vorher lässt sich nicht entscheiden 3. 
Pythokles scheint sonst vöUig obskur zu sein. Wenn un- 
sere Ansicht, dass die Notiz im Protr. aus Apollodor stammt, 
richtig ist, so lebte Pythokles, wenn ein solcher Schriftsteller 
existiert hat, nach Apollodor. "Wer war aber Dorotheus'^ 
Sicher ist, dass er mit dem bei Stob. Mor. XLIX 49 und 
Apostolius XX 13 zitierten Dorotheus, der IiixeXixo. ge- 
schrieben haben soll, identisch ist. An den erwähnten 
Stellen wird eine Geschichte von dem Tyrannen Phalaris 
berichtet. Es ist von einer Kuh aus Metall die E.ede; in 
diese Kuh wurden FremdHnge eingeschlossen und durch 
Erhitzen des MetaUes verbrannt. Hier ist also von Mord- 
taten, obgleich vielleicht nicht von eigentlichen Menschen- 
opfern, die ßede; durch die Ermordung der Fremdlinge 
steht die Greschichte ausserdem besonders zur Pvthokles- 
stelle im Kataloge der Menschenopfer (über die Artemis 
Taup.) in Beziehung. Wer war dieser Dorotheus, der "Ixa- 
Xtxa, HiixeXixx und TiavSsxxac geschrieben haben soll? Wir 
kennen einen Lexikographen dieses Namens, den Dor. von 
Askalon, der zwischen Tryphon und ApoUonius Dyskolos 
gelebt hat*. Über das Lexikon, das er verfasst hat, berich- 

^ Eine gemeinsame Quelle für Clemens und die Par. min. hat 
Wyttenbachi in der Plutarch-Ed., Vol. XIII (VII) p. 84, vgl. 78, ange- 
nommen. 

- Ich bemerke beiläufig, dass Michaelis 17 f. nachgewiesen hat, dass 
ein Homonymkat. der Götter, der eben bei Joh. Lydus steht, auf denselben 
"Archetypus" wie Clemens, näml. auf den Peplos, zurückgeht, obgleich 
er verschiedene direkte Quellen annimmt. Ich kann nicht auf die 
Frage betreffs Joh. Lydus näher eingehen. Dagegen werde ich mich 
unten über Stob, und Apost. aussprechen. 

=• S. Susemihl 11^53. 

* S. Christ, Litt.-Gesch. 793; vgl. Susemihl II 192 Anm. 254, der 
sich freilich vorsichtiger so ausdrückt: "der Dor. von Ask. dürfte erst 
nachalexandrinisch sein". 
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tet Photius, BibL, Cod. 156, wo es heisst: AtopoO-lou Tcspi 
Twv ^ivoiq £tpY)|jL£V(i)V X^^swv (v.oLxdc ozoiyßXo^). Es ist nicht an- 
zunehmen, dass die 'IxaXtxa, Si%., TtavSexxat diesem Lexikon 
angehörten, da das Lexikon xaxoc axov/sXov aufgestellt war. 
Aber derselbe Grammatiker hat natürlich auch andere Bü- 
cher als das Lexicon geschrieben. Ausserdem kennen wir 
— abgesehen "von einigen anderen, die nicht in Betracht 
kommen 1 — einen Astrologen dieses Namens (aus dem er- 
sten oder zweiten Jahrh. n. Chr.), der eine Arbeit uep: twv 
xaxapxöv geschrieben hat -. Weiter kennen wir einen 
Philosophen D., der aus chronologischen Gründen nicht in 
Betracht kommt^ und dasselbe gilt von einem Tragiker 
dieses Namens*. Noch ein Dorotheus, 6 XaXSaTo^ — also 
ein "Chaldäer", d. h. ein Astrologe^ — der uspt Xt'd-wv 
geschrieben haben soll, wird von Ps. Plut., De fluviis c. 
23, 3 zitiert. Der Buchtitel tc. Xi-B-wv stimmt gut zum XaX- 
hcüoq, da die Steine, besonders Edelsteine und andere wun- 
derbare Steine, bekanntlich in der Weissagung eine grosse 
ßolle spielten. Jedenfalls ist der Dorotheus des Clemens, 
Stob., Apostel, mit diesem Chaldäer identisch, denn in den 
Notizen des Clemens — jedenfalls in Str. I 21 — ist 
von Weissagung die Eede, und wir haben oben nachgewie- 
sen, dass in mehreren oder den meisten der besprochenen 
Stellen das Menschenopfer mit Weissagung verbunden war. 
Besonders ist aber, was den Titel %. Xt'ö'wv betrifft, zu be- 
merken, dass Clemens im Weissagerkat. § 133 p. 108: 20 f. 
(vgl. oben S. 54 Anm. 3) von Zaubersteinen des Ringes 
des Tyrannen Exekestos (aus Aristoteles) berichtet, welche 
Steine zum Weissagen angewandt wurden. Diese Geschichte 
stammt sicher aus derselben Quelle her, denn sie handelt 

1 S. z. B. Fabricius, BibL gr. IH c. 18 p. 226 und c. 20 p. 511. 

^ S. Christ, Litt.-Gesch. 654. Einen Dorotheus Sidonius, der Atzozs- 
XsofjiaTa schrieb, verzeichnet Fabr., a. a. O. p. 511. 

3 S. Susemihl I 126 Anm. 613. 

* S. Christ 539; Sus. I 283. 

^ Gegen die "Chaldäer" polemisiert Favorin bei Gell. XIV 1; vgl. 
in 10, 2, 9; I 9, 6; XY 20, 2. Ygl. Marres 44—52. 
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von Weissagung, Dorotheos (TCavS.) wird im selben Para- 
graphen zitiert, nnd die Geschichte aus Dor. SixsXaa (Stob., 
Apost.) handelte ebenfells von einem Tyrannen. Übrigens 
ist zu bemerken, dass die Stelle, wo ,Dor. 7;. Xt'S'wv zi- 
tiert wird, eben zu Menschenopfern und Weissagung in Be- 
ziehung steht. Yielleicht ist dieser Dorotheus, der über 
Steine, über Weissagung und Menschenopfer u. s. w. schrieb, 
und der ein Astrolog ("Chaldäer") war, mit dem obener- 
wähnten Astrologen aus dem ersten oder zweiten Jahrh. 
n. Ohr. identisch 1. Auch Eose 536 f. bemerkt im Zusam- 
menhang mit der Exekestosgeschichte, dass solche Greschich- 
ten besonders in dem ersten nachchristlichen Jahrhundert 
erdichtet zu werden pflegten. Vielleicht ist aber unser 
Dorotheos ausserdem mit dem Lexikographen aus Askalon 
identisch. Der Titel tcocvMxxxi stimmt gut dazu; wir haben 
S. 22 bemerkt, dass auch Tiro eine so betitelte Arbeit schrieb. 
Dass die Lexikographen imd die Grammatiker überhaupt 
Sammelwerke realencyklopädischer Art zu schreiben pfleg- 
ten, wissen wir. Solche Arbeiten von Grammatikern waren 
z. B. die Su|ji,7c. des Didymos, der Aetfxwv des Pamphilos 
und auch die tu. l. Favorins^, Und dass auch Lexika real- 
encyklopädischen Inhalts gewöhnlich waren, habe ich in der 
Abb. "Üb. Fav." S. 56, 62 hervorgehoben. Das astro- 
logische Studium war bekanntlich unter den Gelehrten die- 
ser Zeit sehr beliebt. Auch Favorin hat sich für solches 
interessiert, wie wir aus dem S. 58 Anm. 5 Bemerkten er- 
sehen s, Eose hat die Entstehung der Exekestosgeschichte 
ungefähr in diese Zeit (ins erste nachchristl. Jahrhundert) 
gesetzt, wegen des mantischen Aberglaubens dieser Zeit. 

^ Ein von. Ps. Pliitarch, Par. min. c. 25 zitierter Dorotlieus 
(iv TCptbxqi Msxanopiytöastov) ist natürlicTi mit dem Dor., der iv. Xl%-(öv 
schrieb, identisch. 

^ Über die gelehrten grammatischen Studien Favorins s. Marres 
24 — 41. Fragmente, die diesem Gebiet angehören, finden sich mehrmals 
(z. B. im Et. M., bei Marob. und s. G-ell. XIV 6 und sonst), vgl. "Üb. 
Fav." 31—33; 62. 

^ Sehr ausführlich hierüber ist Marres 44—52. 
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Eine Persönlichkeit, die unserem Dorotheus recht ähnlich 
sieht, ist der bekannte Grammatiker und Astrolog Thrasyl- 
lus, aus der Zeit des Tiberius. Auch Thrasyllus schrieb 
Tcspl Xt'^wv, ebenfalls nach Ps. Plutarch, De fluviis c. 11. 
Aber wenn auch nicht unser Dorotheus mit dem Lexico- 
graphen identisch sein sollte, so muss er doch ungefähr 
derselben Zeit angehören, und die Frage nach der Zeit ist 
für uns die wichtigste, und auch wenn man die Zitate 
als Trugzitate betrachten wollte (vgl. S. 54 f.), so müssten 
doch diese Trugzitate irgendwann erfunden worden sein, 
und sie sind wahrscheinlich eben im ersten Jahrh. nach 
Chr. erfunden worden. Ausserdem bemerken wir, dass, 
wenn Trugzitate vorliegen sollten, es doch so gut wie si- 
cher ist, dass die Fälscher eben Namen von recht berühmten 
Schriftstellern und zwar Schriftstellern, welche die betreffen- 
den G-ebiete (hier abergläubische Mantik) behandelt haben, 
gewählt haben müssen, und man kann also annehmen, dass 
unsere Dorotheusstellen eben auf den Grammatiker Dorotheus 
oder auf den Astrologen, wenn dieser nicht mit dem Gram- 
matiker identisch sein soUte, sich bezogen. Also fallen 
auch von diesem Standpunkte aus die Zitate des Dorotheus 
sehr spät und zwar in die Zeit nach dem Grammatiker oder 
Astrologen, und wohl nach dessen Tode; sie gehören also 
dem ersten oder vielleicht sogar dem zweiten Jahrh. an. 
Doch haben wir oben ausgesprochen, dass wir hier nicht 
Trugzitate anzunehmen geneigt sind, da nicht stärkere 
Gründe dafür sprechen. 

"Welches war die direkte Quelle? Wii- haben zwei Ti- 
tel von Arbeiten des Dorotheus bei Clemens zitiert gefun- 
den, 'Ixa/l. und TravSe-ztat. Der erstgenannte Titel ist aller- 
dings nicht geeignet, sämmtliche hier herangezogene Stel- 
len einzuschliessen. Man könnte sich denken, dass die 
ganze Arbeit TravSsxxac benannt war, und dass 'IxaXiotd und 
IiikbIitlo. besondere Abschnitte waren. Wenn aber Doro- 
theus direkt benutzt wäi-e, so hätte es nicht so geringe 
Mühe gekostet, die Notizen aus den verschiedenen Ab- 
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schnitten zu exzerpieren. Ausserdem wissen wir von der 
Existenz anderer Absclmitte der Arbeit nielits. Viel wahr- 
scheinliclier ist es, dass Clemens eine Quelle benutzt, die 
aus Dorotlieus und anderen schöpfte^. Diese Quelle bat 
wohl die beiden Kataloge oder den grössten Teil derselben 
enthalten; was die übrigen Teile des Weissagerkatalogs 
betrifft, so schieben wir natürlich unser definitives Ur- 
teil auf. Besonders wird es natürlich für diejenigen, welche 
Trugzitate annehmen, unmögKch, Dorotheus als die Quelle 
des Clemens zu betrachten, da dieser nickt existiert haben 
würde oder, wenn nur der eine der Titel erdichtet wäre 
(Hiller), Dorotheus doch nicht gut sich selber mit erdichteten 
Buchtiteln zitiert haben könnte. Die direkte Quelle war, 
wie ich annehme, auch hier die 7ravToSa7i7] laxopix. Schon 
dass der Titel rcavSexT«:, der übrigens dem Titel lüavx. lax. 
recht analog ist, in der Liste des Grellius, die sich mit Str. 
VI K. 1 berührte, vorkommt, könnte nach dem über die 
Liste oben Gesagten zu Grünsten unserer Ansicht geltend 
gemacht werden. Ferner weisen wir auf das über den 
Titel Tzepl 6\x.ovoC(xc, oben S. 45 f. Gesagte hin, an welcher Stelle 
ich Steph. u. H^xxxx., wo Fav. zitiert wird, herangezogen 
habe. Besonders aber bemerke ich folgendes. Unmittel- 
bar vor der Stobaeusstelle (Flor. XLIX 49), wo die Str.. 
des Dorotheus zitiert waren, findet sich (§ 48) die aus- 
drücklich aus Favorinus angeführte Äusserung über den 
Luxus der Tyrannen, die ausserdem auch Gell. IX 8, 3 teil- 
weise mitteilt und Favorin in den Mund legt. Sowohl die 
Dorotheusstelle als die Favorinusstelle handelt von Tyran- 
nen. Beide Paragraphen — und nicht nur § 48 — standen 
sicher bei Favorin, Das völlig analoge Verhältnis findet 
Flor, CXVI 43 f. statt; dort lässt es sich evident nach- 
weisen, dass das Ganze bei Fav. stand 2. Es wird an der 

^ Der obskure Pyfchokles war -woiil nur durch die Vermittlung 
des Dorotheus beniitzt, da er ebensowie Dorotheus an beiden Clemens- 
stellen zitiert -vidrd. 

- S. "Üb. Eav." 44, wo ick auch durch anderes meine Ansicht, 
dass Stob, oft stillschweigend aus Fav. schöpft, begTündet habe. 
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letztgenannten Stobaeusstelle <I>a§. ex xwv xy zitiert; viel- 
leiclit ist nicht die Schrift uept YT^pw?, sondern die Tcavx. 
bxopc'a gemeint 1. Dass Stobaeus jedenfalls auch die %. l. 
und nicht etwa nur die Schrift tc. y^pwi; und die meiner 
Meinung nach ein wenig problematischen YV(ö[ioXoYt%a be- 
nutzt hat, habe ich in der Abh. "ÜberFav." 42 ff. nachgewie- 
sen. Dass Clemens für unsere Stellen eine und dieselbe 
Qiielle wie Stobaeus benutzt, ist nicht nur daraus zu schlies- 
sen, dass der seltene Dorotheus bei Clemens und Stob, vor- 
kommt und dass die Titel 'It. und Ur/. einander beson- 
ders analog sind, sondern auch daraus, dass, wie erwähnt 
ist, die Demaratosstelle des Clemens bei Stob. (Flor. XXXIX 
33) wiederkehrt. Dort zitierte Stobaeus freilich nicht De- 
maratos, sondern Euripides, das ist aber nicht von Belang; 
übrigens bietet dies eine Analogie zum Favorinus-Dorotheus- 
Zitieren (im Flor. XLIX 48 f.) dar. Zu bemerken ist fer- 
ner, dass bei Apostolius nicht nur die Dorotheusstelle des 
Stobaeus wiederkehrt, sondern dass ApostoHus XY 84 sich 
auf die Erechtheusgeschichte bezieht 2. Weiter bemerken 
wir, dass bei Stob, unmittelbar vor der Erechtheusgeschichte 
(aus Demaratos nach Clem.) eine andere G-eschichte aus 
Demaratos und zwar aus einer Arbeit 'ApxaSixa (wohl eben 
einem Abschnitte der TpaYq3Soi3[JL£Va) berichtet wird und dass 
dort ebenfalls von der Ermordung einer Jungfrau — frei- 
lich nicht von einem Opfer — die Rede ist. Alles dies 
deutet darauf hin, dass Stob, und Clemens (vielleicht auch 
Apostolius) aus einer und derselben Quelle schöpfen. Diese 
Quelle war, nach der oben herangezogenen Favorinus- 
Dorotheus-Stelle zu urteilen, wahrscheinlich die tc. l. Favo- 
rins. Dies Resultat ist für uns sehr wichtig, denn die bei- 
den Kataloge des Clemens sind sehr gelehrt und für das 
Katalogwesen des Clemens typisch. Sie stehen auch, be- 
sonders der "Weissagerkatalog, zu vielen anderen Katalogen 

1 S. "üb. Pav." 61, vgl. 5 f., 42, 58 f. 

2 Vgl. mit der Apostoliusstelle Clem. im Weibertat. Str. IV K. 
19 § 121: xal t(öv TaxtvS-iScov söcj;u)(iav. 
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in näherer Beziehung, und der "Weissagerkatalog ist sehr 
verschiedenen (philosophiehistorischen u. s. w.) Inhalts i. 
Auf den Weissagerkatalog kommen wir weiter unten zurück. 
Dass die Quellen der Kap, 1 — 4 des Protrepticus spät 
sind, dafür mache ich auch Folgendes geltend. Clemens 
spricht im K. 4 § 49 über Antinous, den Liebling Hadrians ^. 
Es wird berichtet, dass Antinous für einen Gott erklärt 
wurde, dass sein Grab als eine heilige Stätte betrachtet 
wurde, dass dort ein Antinoustempel erbaut worden Avar, 
und dass auch die Stadt, in welcher er begraben lag, nach 
seinem Namen benannt wurde. Wie wir finden, zeigt der 
Abschnitt eine inhaltliche Verwandtschaft sowohl mit dem 
Kataloge der Yergötterten (§ 54) als mit dem Kat. der 
Heroengräber (§ 45); dass der erstgenannte Kat. allerdings 
z. T. sich mit Polemon und mit Fav. berührt (Demetrius- 
Lamia), der andere aber Polemonbenutzung zeigt und aus 
einer Quelle zeitlich nach Tiberius (Zeno Myndius), welche 
Quelle auch für Philosophiehistorisches und Litterarhistori- 
sches benutzt war (Leandrios), geschöpft worden ist, haben 
wir oben S. 29 f., 32 f., 51; 29, 42 ff. nachgewiesen. Ausser- 
dem deuten die Worte dvtepcoasv oötw? wq Favufjf^STjv 6 Zeug auf 
Verwandtschaft mit den Katalogen der von den Göttern Ge- 
liebten (aus dem Peplos, wahrscheinlich durch Vermittlung 
Favorins) hin. Schon dies spricht dafür", dass Clemens eine 
schriftliche Quelle für die Nachrichten über Antinous 
benutzt, und zwar eine auch sonst vielbenutzte Quelle. 
Ungefähr dasselbe — ganz oder teilweise — berichten über 
Antinous folgende Schriftsteller: Justin, Apol. I c. 29 (p. 
373 bei Migne); Tatianus, c. 10 (p. 46 Otto); Athenagoras, 
Suppl. c. 30 (p. 158 Otto) ; Theoph., Ad Autol. III c. 8 (p. 1133 
Migne); Origenes C. Cels. III c. 36 f.; V c. 63; VIII c. 9; Joh. 
Chrysost., zu 2 Cor. 12, p. 81 (nach Sylburg zu Clem.); 

^ Wir erinnern schon Her daran, dass der zweite Kat. der Sibyl- 
len (s. oben S. 8) eine Abteilung des Weissagerkatalogs ausmaclit, und 
dass, wie erwähnt, Maass für die Sibyllenkataloge (freilich ausdrücklich 
nur für den ersten) die 7t. i. als Quelle angenommen hat. 

2 Vgl. S. 30 f., 37. 
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Euseb., Hist. eccl. lY c. 8; Suidas u. 'ASpcavd<;; Pausan. 
YIII 9, 7 1; 10,1 f.; Spartianus, V. Hadr. c. 14; Dio Cassius 
LXIX, 11 (ed. Xylander, 1592, p. 260; FHG 111585); auf 
diese Geschichte wird anch bei TertulL, Apol. c. 13 (p. 347 
Migne) angespielt; vgl. auch Steph, u. 'Avxtvdsta. Die Gre- 
schichte war also sehr oft in der Litteratur berührt. Da 
sie wohl recht allbekannt war, könnte man glauben, Cle- 
mens habe sie nicht aus einer litterarischen Quelle geschöpft, 
wofür man auch die Worte vöxxa? hpäq xa? 'Avxtvdou Tcpoa- 
y.uvoöatv dcV'O'pwTxot vöv, aus denen sich ergibt, dass der 
Antinouskultus noch zur Zeit des Clemens fortbestanden 
hat, geltend machen könnte. Aber dass Clemens auch aus 
Eigenem von Antinous Kenntnis hatte, schliesst nicht eine 
daneben benutzte litterarische Quelle aus, und es ist übri- 
gens nicht völhg ausgeschlossen, dass er auch die letzt- 
genannten Worte gedankenlos aus der schriftlichen Quelle 
ausgeschrieben hat. Für die Ansicht, dass eine litterarische 
Quelle benutzt ist, führe ich an, dass mehrere unter den 
genannten Schriftstellern nicht nur von der Yergötterung, 
sondern auch von dem Tempel und der nach Ant. benann- 
ten Stadt, ebensowie Clemens, sprechen. So heisst es z. B. 
bei Pausanias, der hier völlig sicher eine gelehrte littera- 
rische Quelle benutzt: 'EvojjLfo'8-Yj 5s xat 'Avxtvou^ ocpcatv slvat 
■ö-ede ' vaöv Ss Iv Mavxoveia vetoxaxoe o xou 'Avxfvou va,öq 
o^zoc, eaTüouSaa'O'Yj uspcaawg Sigxc ötio ßaatXsw^ 'ASpcavoö xxX. 
''E)(et |JL£V Sy) ylpa xac izipiß^-i %(x.i eizi xtp NscXq) izoXiq 
AiyuTixtwv laxcv e7Z(ßV\)\Loc, 'Avxtvou xxX. To6x(ov evsxa 
ö ^ocaiXebq xaxeaxigaaxo aöxtb xal Iv Mavxtveta xi\iacc, xat xeXexY] 
xs %axa ixoQ 'ixaozov xcci a^wv iaxiv aöxö Sta Ixoui; Tzi[nzzQu. 
Olxoc, Se laxiv sv xtp yuiAvaatcü Mavxcveuatv aYaX|Jtaxa iy^tüv 
'Avxtvou xxX.i. Wir finden hier auch einen dya)V erwähnt, 
und erinnern daran, dass Clemens im K. 2 § 34 einen Ka- 
talog der Stiftung der Spiele mitteilt, den, wie erwähnt, 
Wendhng 84 f., 28 f. (vgl. Michaelis 57) auf den Peplos zurück- 
geführt hat. Bei Suidas a. a. 0. lesen wir: üatStxa xe aöxtp 

^ Vgl. G-urlitt, Über Paus. 1, 61, 226, 254, 307. 
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iYeyövst 'Avxtvods xiq' exttas 5s (näml. Hadr.) udXtv %a,l auv(p- 
xtaev, die' aöxou xs ihv6\ia.ae. Dann berichtet Suidas von 
dem G-estirn des Antinous. Auch Euseb. kennt die Stadt 
und auch den von Paus, erwähnten äythv. Origenes spricht 
ausführlich von der Stadt. Steph. berichtet nur von der 
Stadt: 'AvTivdeta, ttöXc? Aty^TCTOu, (Jtü' 'Avxtvdou 7tai56s . . . 
'ExX-^ö-T] -f] TzoXic, %al 'ASpiavotJTtoXt;. Diese Übereinstimmun- 
gen deuten darauf hin, dass eine litterarische Quelle auch 
betreffs Clemens vorliegt. Den Vorgängern, den Apologeten, 
verdankt Clemens diese Notizen nicht, denn er bietet mehr 
als diese; und überhaupt hat Clemens sicher keinen der 
erhaltenen Apologeten — mit Ausnahme von Tatian — be- 
nutzt. Wenn Clemens aber aus Tatian geschöpft haben 
sollte, so müssten wir doch für die eigentlich gelehrten 
Notizen, die Clemens hier mitteilt, eine Nebenquelle an- 
nehmen, d. h. es ist hier nicht von Tatianbenutzung zu re- 
den. Zu Grünsten einer litterarischen Quelle, und zwar eiuer 
auch sonst von Clemens benutzten, führe ich auch Folgendes 
an. Antinous ertrank im Nil, nach Dio Cass. und Spartian 
a. a. 0. Nun finden wir bei Clemens im K. 2 § 38, im An- 
fang des Kataloges der Beinamen der Götter, eine Geschichte, 
die der Antinousgeschichte sehr analog ist, und auch in 
dieser Geschichte kommt das Ertrinken vor. Clemens sagt : 
^a.vo'Kkfig Se sv "Eptöatv y] KocXoXc, 'AyaiJiefjivova xov ""EXXi^vwv 
ßaatXsa V£0)v 'AqjpoStxYj? laxaa'S'at, Iti' 'Apytjvvtp xcp eptojisvq). 
Ausführlicher ist Ath. XIII 603 d, wo es, nachdem Eury- 
stheus, der Liebling des Herakles, erwähnt worden ist, so 
heisst: 'Ayafiejjivova xs 'Apyiivvou IpaaS-^vat Xö-^oc,, iSdvxa ItcI 
x(p KYj<pioü) VYJxdp-svov' £V i]) %(xl xsXsuxiQaavxa aöxöv 
(auvsxws Y^P ^^ '^'^ 7üoxa[ji({) xo6xip aTceXo6exo) ^a^'ac; 
sl'aaxo >cal [sp6v aöxd'ö't 'A^poSLXYji; 'ApyuvvtSo?. Also 
Antinous und Argjnnos ertranken beide, und in beiden 
Fällen wurden an dem betreffenden Ort Tempel ihnen zu 
Ehren von den betreffenden Fürsten erbaut; wie der Name 
des Ant. für die Stadt, so wurde der Name des Argynnos 
als Beiname der Göttin gebraucht, d. h. die Argynnosgesch. 

J. Gabrielsson. 5 
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wurde für eine Namenaetiologie gebraucht ; vielleiclit wurde 
die Sache durch den Namen des Antinous und die nach 
ihm benannte Stadt belegt, so dass die Antinousgeschichte 
angewandt wurde, um die Namenaetiologie hinsichtlich der 
Aphrodite 'Ap^uwig glaublich zu machen; in solchem Falle 
ständen die beiden Geschichten in der Quelle zusammen; 
dass sie in einer und derselben Quelle standen, wird jeden- 
falls schon durch die grosse Ähnlichkeit wahrscheinlich. 
"Wentzel IV 3 f. hat die Stellen über Argynnos bei Clem. 
und Ath. mit einander verglichen und eine gemeinsame 
Quelle, die "Sjlloge", angenommen. "Wentzel hat das Her- 
vortreten des Aetiologischen in der "Sylloge" bemerkt i. 
Aus derselben Quelle — der SjUoge — leitet Wentzel lY 
3 f. die im Protr. K. 2 § 30 aus Philochoros mitgeteilte No- 
tiz von dem Poseidonkultus auf Tenos her. Die Stelle 
kommt bei Clemens in Zusammenhang mit den Gräbern 
der Götter 2 vor; "Wentzel nimmt an, dass die Bemerkung 
in der Quelle zusammen mit den Liebeshandehi der Götter 
gestanden habe; dass diese beiden Kategorien des Inhalts 
aus einer und derselben Quelle stammen, ist höchst wahr- 
scheinlich, und wie oben S. 49 erwähnt ist, hat Michaelis 
auch Nachrichten von Göttergräbern (bei Clem. Eom.) auf 
den Peplos zurückführen wollen 3. Eine andere, aus meh- 
reren Gesichtspunkten den Ant.- und Arg.-Geschichten sehr 
analoge Geschichte finden wir im Protr. § 48 p. 53: i ff. 
(37: 14— 16 St.), über die Hetäre Blistiche; doch kommt das 
Ertrinken hier nicht vor. Es heisst: BXtaTtj^Yjv 5e tyjv tzocX- 
Atxxiba, tsXsuxi^aaaav ev Kavtößq) [isxayaycbv 6 IhoXeiiouoq, 'i^-oc- 

1 Vgl. oben S. 32—34. 

- Vgl. S. 49, 50 m. d. Anm. 

•^ Ob die PMlochorosnotiz in der Quelle eben unter den Bericli- 
ten von den Liebeshandeln stand, lasse ich dahinsteha. Sie kann in 
der Quelle mehrmals vorgekommen sein. Wentzel hat nicht die Stelle 
Protr. K. 4 § 47 p. 51: 6 (36: lo St.) bemerkt; dort — im Kat. der Götter- 
bilder — wird derselbe Poseidonkultus erwähnt, auch dort unter Zitie- 
rung des Philochoros. 
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4'sv ÖTiö TÖv TcpoSeSTjXwfJisvov aiQxdv^ Die Geschichte stammt 
aus derselben Quelle wie die Argynnosgesch., denn sie kehrt 
bei Ath. XIII 596 e, also kurz vor der Argynnosgesch., wie- 
der. Andererseits, da die Blistichegesehichte im § 48, die 
Antinousnotizen abei' schon im folgenden Paragraphen (49) 
vorkommen, so spricht auch dies dafür, dass Clemens seine 
Kenntnis von Antinous aus einer und dei-selben gelehrten 
Quelle schöpft, wie die Blistichegesehichte, die Argynnos- 
geschichte und wohl überhaupt den ganzen Kat. der Bei- 
namen u. s. w., d. h. aus der vielbenutzten realencyklopä- 
dischen Quelle, welche wir nach und nach konstatiert haben. 
Die Quelle fällt dann in die Zeit nach dem Tode des An- 
tinous (am 30. Okt. 130 n. Chr.), und wohl sogar mehrere 
Jahre später, da schon von dem Tempel, der Stadt u. 
s. w. die Kede war. Dies stimmt gut mit unserer Ansicht, 
dass die tc. i Favorins diese Quelle war, überein, denn ich 
habe ("Üb. Fav." 64 — 67) nachgewiesen, dass Fav. wahr- 
scheinlich noch mehrere Jahre nach dem Tode Hadrians (135) 
gelebt hat, mindestens bis zu den ersten Jahren Antonius, 
der im Jahre 188 die Regierung antritt, vielleicht aber noch 
zehn oder mehr Jahre. Zu unserer Ansicht stimmt es 
weiter, dass Suidas, der vielleicht die %. i. fleissig benutzt 
hat 2, in dem Artikel 'ASp. eigentlich nur von Hadrians Ver- 
hältnis zu Fav. und zu Antinous redet; und Ath. hat 
vielleicht seine Kenntnis von den Antinouskränzen (Ath. 
XV K. 21) aus der tz. l. geschöpft 3. Steph. hat oft für 
Mythologisch-Aetiologisches, und auch für Metonomasien, 
die sich auf solches beziehen, die tz. l. benutzt*. Wir ver- 
weisen auch auf das oben S. 32 ff. Gresagte hin, und vgl. S. 

'■ Die Stelle ist bei Clemens niciit recht mit dem Übrigen 
verbunden; von einem oyjTcög war bei Clemens in dem Vorhergehenden 
nirgends die Eedc; die Stelle ist also ein wenig* gedankenlos aus der 
Quelle ausgeschrieben worden. 

- S. "Üb. Fav." 17 f., 39-42. 

'^ S. "Üb. Fav." 66 ; Rudolph, Die Quellen und die Schriftstellerei 
des Athenaios, in Philol. Suppl.-Bd. VI (,1891) 144. 

* S. "Üb. Fav." 26 ff., 33 Anm. 1; 41. 
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45 u. s. w. über die Berührungen des Clemens mit Pausanias 
habe ich mich oben S. 30 — 32, 36 — 38 ausgesprochen und 
werde Pausanias weiter unten mehrmals berühren. Wir 
bemerken hier nur, dass in dem Kat. der Beinamen Pole- 
mon benutzt ist (s. S. 28 f.), und eben dort stand die 
Argynnosgeschichte. Über Tatian, Origenes, Joh. Chrys., 
TertulL, Athenagoras, Justin werde ich weiter unten Gele- 
genheit zu sprechen haben, ausführlicher jedoch nur über 
Tatian^. Was diese letztgenannten Verfasser betrifft so 
schieben wir also unser urteil über ihre Quellen auf. Dass 
Fav. jedenfalls über Antinous geschrieben hat, ist an sich 
überaus wahrscheinlich, da diese Dinge eine gute Gelegen- 
heit zur PersiffJierung des Kaisers und des Aberglaubens 
darboten 2. 

Aus dem, was wir betreffs der Kap. 1 — 4 des Protr. 
angeführt haben, scheint uns hervorzugehen, dass viele 
der gelehrten Kataloge aus einer und derselben Quelle ge- 
schöpft sind. Diese Quelle ist also nach Didymus, nach 
Zeno Myndius, nach Dorotheus, wahrscheinlich auch nach 
dem Tode des Antinous (130 n. Chr.) anzusetzen. Sie muss 
eine realencyklopädische Arbeit recht bunten Inhalts gewe- 
sen sein, denn wir haben schon Anzeichen davon gefunden, 
dass auch Kataloge sehr andersartigen Inhalts aus dieser 
Quelle stammen; besonders stammt der Weissagerkatalog 
wenigstens teilweise aus dieser Quelle 3, ebenso phüoso- 
phiehistorische Bemerkungen in Str. I K. 14* und sehr 
gelehrte litterarhistorische Notizen in Str. YI K. 2 (Lean- 

^ Über Tatian werde ich hier ixnten oft sprechen; über die übri- 
gen der genannten Schriftsteller spreche ich nur gelegentlich, beson- 
ders im T. II. 

^ Über Fav. und Hadrian s. Marres, 20 ff. Favorins Beziehungen 
zum Kaiser waren nicht immer freundschaftlicher Art, wie man schon 
aus dem erwähnten kurzen Suidasartikel ersieht. Üb. Fav. und den Aber- 
glauben, was das Astrologische betrifft, s. Marres 44 ff., vgl. oben S. 
58 f. Wir erinnern daran, dass Spartian und auch Suidas a. a. O. vom 
Gestirne des Antinous sprechen. 

=* S. S. 52 ff., bes. 60—63. 

* S. S. 42 f., 47 ff. 
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drios)^. Jedenfalls ist also nicht daran zu denken, dass 
Clemens die betreffenden Notizen aus Apollodorus (tc. ^eöv) 
geschöpft hätte. Dies ist sowohl wegen des anzunehmen- 
den Inhalts und der Beschaffenheit der Quelle als wegen 
der benutzten, z. T. sehr späten Schriftsteller unmöglich. 
Ebenso unmöglich ist es, ein späteres mythologisches "Hand- 
buch" als Hauptquelle zu betrachten. Das verbietet die 
teilweise sehr gelehrte Beschaffenheit der Quelle, die an- 
zunehmende Anordnung des Stoffs, der bunte Inhalt, wenn 
nicht nur Mythologisches und was den sakralen Antiquitäten 
angehört, sondern auch Philosophie- und Litterarhistorisches 
aU, s. w. in der Quelle vorkam. Dass die Hauptquelle viel- 
mehr die 7cavTo5aTC7j iaxopia Favorins war, dafür haben wir 
vieles geltend gemacht. Wir schieben jedoch unser de- 
finitives Urteil auf, bis wir sämmtliche Schriften untersucht 
haben. Nicht wenige Stellen dieser Kapitel werden wir 
weiter unten (im Teil II) besprechen. 

Protr. K. 5. 

Dies Kapitel enthält im Anfange und am Schlüsse einige 
trockne doxographische Bemerkimgen hinsichtlich der Lehren 
der älteren Philosophen über das azoiyeiov. Diels, Dox. gr. 
129 — 132 2 nimmt zwei Quellen an; a) eine auch von Sextus 
Empir., Pyrrh, hyp. III 30 benutzte Arbeit, für die erste 
Hälfte von § 64 und den ersten Teil von § 66, ungefähr 
bis zu p. 72:5 (50: 20 St.); &) eine andere Quelle, die von 
Cicero, De nat. deor. abhängig gewesen sein soll, für den 
späteren Teil von § 66. Diels denkt sich die letztge- 
nannte Quelle als irgend eine auf Lateinisch abgefasste und 
ins Griechische übersetzte Arbeit eines Kirchenschriftstel- 
lers; seine Gründe dafür scheinen mir aber gar nicht ent- 
scheidend. Überhaupt ist es ganz unnötig, an mehr als 
eine einzige Quelle für diese trocknen Bemerkungen zu 

1 S. S. 42 f. 

2 Vgl. oben S. 7. 
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denken. Aus irgend einer 
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geneigt sein, an die verlöre 
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Plutarchs benannt hat^; di( 
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doch, was die Plutarch ei 
einigen Punkten mehr als ( 
uns nicht erhalten. Noch n 
angezogenen Sextusstelle P. 
Parallele Adv. math. IX 3 
die ersten Teile des Doxog: 
72:5 (50:20 St.) — mit eim 
philosopha c. 18, verwandt z 
Sextus hat Clemens die Ai 
von den betreffenden Philoso 
gemeinsam. Besonders verg 
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Empedokles nicht erwähnt 
oft bei Sextus vor). Bei 
875 d — 878 c kehren ungefä 
Lehren betreffs des 0x01x5.1 
ist, dass keiner der drei Seh 
aus dieser Arbeit schöpft. 
Ps. Plut. als die eine der 
Hauptquellen Ps. G-alens ai 
Schrift De plac, als die eigen 
quelle der Hist. phil. betrac 

1 Vgl. oben S. 22. 

^ Riclitig suppliert von Die 
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denken. Aus irgend einer erhaltenen doxographischen Ar- 
beit stammen die Abschnitte nicht. Man könnte am meisten 
geneigt sein, an die verlorenen axp(i)|JLaT£ts Plutarchs zu den- 
ken, da Clemens yielleicht seine Arbeit nach diesem Werke 
Plutarchs benannt hat*; die uns durch Eusebius erhgdtenen 
Exzerpte (s. Plutarchns, Ed. Bernardakis Yol. YU p. 37 — 
42) berühren sich natürlich mit vielen der Bemerkungen, da 
die Exzerpte denselben Gregenstand betreffen, aber ob- 
gleich Clemens im ganzen kürzer ist als Plutarch, bietet er 
doch, was die Plutarch entsprechenden Teile betrifft, an 
einigen Punkten mehr als dieser. Allerdings ist die Quelle 
uns nicht erhalten. Noch mehr als mit der von Diels her- 
angezogenen Sextusstelle P. h. IH 30, zu welcher eine genaue 
Parallele Adv. math. IX 360 ff. sich findet, scheinen mir 
die ersten Teile des Doxographischen — imgefähr bis zu p. 
72: 5 (50: 20 St.) — mit einer Stelle bei Ps. Galen, Historia 
philosopha c. 18, verwandt zu sein. Sowohl mit G-alen als mit 
Sextus hat Clemens die Anordnung nach der Anzahl der 
von den betreffenden Philosophen angenommenen Grundstoffe 
gemeinsam. Besonders vergleichen wir die "Worte des Cle- 
mens: 'EfiTceSojcX'^S • • • £^5 icXfi^'OQ IjjiTüeacbv Tzpöc, toTj tst- 
xapot (jxQiyeiotc, xo^xoic, v€Cy.qc, %ai ^dtav xaTapc-Q-iiecxat 
mit den Worten Galens : 'EintsSoxXTjg 5e Textapac ozoiyBioic, Tcpoa- 
TjYaYs <(pt)aav %alv£Txoe>^ xiX. An der Sextusstelle wird 
Empedokles nicht erwähnt (freilich kommt die Notiz sonst 
oft bei Sextus vor). Bei Ps. Plutarch, De plac. phil. p. 
875 d — 878 c kehren ungefähr dieselben Notizen über die 
Lehren . betreffs des aTotxsTov wieder, obgleich es deutlich 
ist, dass keiner der drei Schriftsteller (Clem., Sext., Ps. Gal.) 
aus dieser Arbeit schöpft. Diels hat a. a. 0. 243 ff., 252 
Ps. Plut. als die eine der beiden von ihm aufgestellten 
Hauptquellen Ps. Galens angenommen, und zwar wird die 
Schrift De plac. als die eigentliche doxographische Haupt- 
quelle der Hist. phil. betrachtet, während die andere QueUe 

1 Vgl. oben S. 22. 

* Eichtig suppliert von Diels in der Bd. der Hist. phil. (in Dox. gr.) 
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Ps. öaleas nach Diels a. a. 0. eine Arbeit war, die von 
Clemens für die Philosophenliste Str. I K. 14 § 63 f. be- 
nutzt wurde, was als richtig durch die grosse Ähnlichkeit der 
PhilosophenHsten des Clemens tmd Ps. Galens (vgl. oben 
S. 7) nachgewiesen wurde. Diese Quelle verlegt Diels 
zwischen Seneca und die Antoninen und sie soll auch Sex- 
tus bekannt gewesen sein^. Da nun die doxographische 
Stelle Ps. Galens, die dem Abschnitte des Clemens am 
nächsten steht, nicht . aus Ps. Plut., De plac. herrührt, so 
stammt sie wahrscheinlich aus der anderen Quelle her, d. h. 
die von dem. und Ps. Galen für unsere doxographischen 
Abschnitte benutzte Quelle war ebendieselbe, wie die für 
die Philosophenlisten benutzte Quelle, was lim so wahr- 
scheinlicher dadurch wird, dass Sextus, der die Quelle der 
Philosophenlisten kannte, neben Ps. Galen unserem doxogr. 
Abschnitte am nächsten steht. Clemens kann jedenfalls 
nicht Sextus benutzt haben, denn bei Sextus fehlen die von 
Cl. erwähnten Parmenides, Heraklit, Archelans, Leukippos, 
Metrodorus. Andererseits sind die ungewöhnlichen !N"amen 
Oinopides, Hippo Rheginus, Onomakritos (Iv toic, 'Opiptxots) 
für Sext. und Ps. Galen gemeinsam, so dass diese aus ge- 
meinsamer Quelle schöpfen. Dass Clemens dieselbe Quelle 
wie die anderen hier benutzt, dafür haben wir schon Gründe 
angeführt. "Wir fügen die Bemerkung hinzu, dass wir den 
erwähnten Onomakritos Str. I K. 21 § 131 antreffen, wo 
eben von den ps.-orphischen Schriften die Rede ist; wir 
erinnern hier daran, dass Maass 126 f. die letztgenannte 
Clemensstelle mit Suid. u. 'Op<ye6g vergHch und die n. l als 
Quelle annahm; wir werden weiter unten die Stehe mehr- 
mals besprechen. 

"Welches war die doxographische Quelle, die Cle- 
mens, Ps. Galen und Sextus gemeinsam war? Sie kann, 



^ Dies werden wir weiter unten auch befxeffs der Philosophejolisfce 
nachweisen. Die ausführliche Behandlung der Philosophenliste (die 
wir mit der ähnlichen Liste bei Diog., Prooem. 13—15 und Ps. Oralen 
vergleichen werden) wird erst im Teil H stattfinden. 
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S. 70 bemerkt ist, kaum die axpw(jiaxeT5 Plutarchs 
sein. Jedenfalls lässt sich diese Frage nicht völlig 
itscheiden^. Die Quelle scheint mir vielmehr eben 
und zwar die %. L gewesen zu sein. Die Frage be- 
r Philosophenlisten werden wir, wie erwähnt, weiter 
örtern. Betreffs des Doxographischen erinnere ich 
iaran, dass die tc. l. jedenfalls viel Doxographisches, 
aromatischen Gesichtspunkte aus, enthielt, wie ich 
bh. "Üb. Fav." S. 50—52 nachgewiesen habe; dort 
auch den heurematischen Gesichtspunkt, der in der 
henliste Ps. Galens hervortritt, betont. Auch der Um- 
ass die Lehren in den doxographischen Abschnitten, 
lier besprechen, je nach der Anzahl der Grundstoffe, 
den verschiedenen Philosophen angenommen wur- 
^rdnet waren, deutet auf den heurematischen Ge- 
akt hin. "Was Sextus betrifft, so bemerken wir, 
Arbeit, in welcher die eine der betreffenden doxo- 
Lbschnitte steht, die Pyrrh. hyp, ist; Favoiins philo- 
e Hauptarbeit IIu^^(ävetot xpoizot, in zehn Büchern^, 
idenselben Gegenstand behandelt, und es Hegt sehr 
zunehmen, dass der Skeptiker Sextus eben diese 
Lrbeit des akademischen Skeptikers Favoiin fleissig 
hat. Da aber Favoria auch ia den übrigen phüo- 
en Arbeiten^ oft die skeptische erkenntmstheore- 
fcreitfrage erörtert hat, nach Galen, Tiept äpiaztig ^^^*' 
K. 1, so ist es sehr möglich, dass Sextus auch an- 
hriften Favorins, neben den mtp^. xp., gekannt hat. 
US auch die tc. l kannte, muss dahingestellt bleiben, 
wahrscheinlich, dass Fav. in der tt. l. unter heure- 
m Gesichtspunkte viele doxographischen Notizen 
[, die er früher in seinen erkenntnistheoretischen 

ine andere Präge ist es, ob etwa die orpop-aTsTc indirekt 
lagen. Über sonstige, wahrsch.einlich. nur indirekte, Plutarch- 
seitens Clemens s. S. 35 i. d. Anm. 

rl, «Üb. Fav." 5. 

ese nicht wenigen Schriften verzeichne ich in der Abh. "Üb. 
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Ausflüirungeii (in den n\)^p. xp. und sonst) herangezogen 
hatte. Über das Verhältnis des Clemens zu Sextns werden 
wir weiter nnten mehrmals sprechen. Was aber Ps. Galen 
betrifft, so bemerken wir, dass der echte Grälen mehrmals 
von Favorin spricht, und zwar so, dass es sich ergibt, dass 
er die philosophischen Schriften Favorins besonders genau 
gekannt, also auch benutzt hat; besonders aber ist zu 
bemerken, dass er sogar Gegenschriften gegen besondere 
Schriften Favorins geschrieben hat^. Was nun die Schrift 
Ps. Galens betrifft, so soll sie aus dem fünften oder sech- 
sten Jahrhundert stammen 2, aber es ist m. E. anzunehmen, 
dass sie auch mit Galen etwas zu tun hat, da sie, ob- 
gleich mit Unrecht, dessen Namen trägt. Sollte sie viel- 
leicht eine Epitome irgend einer Galenschrift sein oder je- 
denfalls hinsichthch des Inhalts besonders auf Galenschrif- 
ten zurückgehen? Dann Hesse sich gut verstehen, dass wir 
in dem Inhalte Favorinus verspüren. Wir bemerken auch, 
dass wii* bei Ps. Galen c. 35 eine Atheistenliste finden, unge- 
fähr dieselbe wie diejenigen bei Sextus, P. h. HI 218 f.; 
Adv. math- IX 50 — 62; bei Clem. Protr. K. 2 § 24; Aehan, 
Y. h. n 23, 31; H. an. YI 40 ^ imd bei anderen. An der 
erwähnten Stelle bei Ps. Galen wird berichtet, dass Euri- 
pides eine Anklage wegen Gottlosigkeit klug vermied; 
der Text ist freilich sehr verdorben, aber der Zusammen- 
hang ist klar*. Wir finden, dass hier von einem — frei- 
lich nicht stattgefundenen — Asebieprozess die Bede ist; 
auch in der Atheistenliste bei Sext., Adv. math. wird, 
betreffs Kritias, von einem Asebieprozess berichtet^. Über 
Asebieprozesse hat aber Fav. mit Yorliebe in den dTco^iv/j- 



^ S. "über Fav." 4 f. 

2 s^ j)ieis, a. a. 0. 255—258. 

3 Vgl. Rudolph, De fönt. 95 f. 

* Einea Versuch, ziir Wiederherstellung des Textes macht Diels 
in der Ed. in Dox. gr. 

'' Vgl. Strom, n § 60 (über den Asebieprozess des Aeschylus); IV 
§ 80 (über Anytos und Meletos). 
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^ S. "Über Fav." 4 f. 

2 S. Diels, a. a. O. 255—258. 

3 Vgl. Rudolph, De fönt. 95 f. 

* Einen Versuch zur Wiederherstellung des Textes macht Diels 
in der Ed. in Dox. gr. 

^ Vgl. Strom, n § 60 (über den Asebieprozess des Aeschylus) ; IV 
§ 80 (über Anytos und Meletos). 



74 

jjLoveöjjiaxa und in der 7t;. l. gesprochen i. Bei Ps. Galen cJ 
55 finden wir söpYJiJiaxa von Thaies und Pythagoras, also] 
ein bei Fav. beliebtes Thema 2. Besonders zu bemerken ist 
die Ähnlichkeit, die zwischen folgenden Stellen besteht: Ps. 
Gal. c. 8: alxix bh (^tXoaocptas ebpiaetbq, iaxi %tX., Sext., P. 
h. I 12: <^px'^v Se x^? axeTixtXYjg atxtt&Sirj. Schon Diels a. 
a. 0. 246 hat diese Ähnlichkeit bemerkt. "Wir finden auch 
hier das Heurematische wieder, wie auch, wie gesagt, be- 
sonders in der Philosophenliste. Für unsere Ansicht, dass 
Fav. die Quelle für Clemens, Ps. G-alen, Sextus ist, werden 
wir auch geltend machen, dass die Philosophenliste bei 
Diog. Prooem. 13 — 15 wiederkehrt; hierüber weiter unten ^. 
Ausser den doxographischen Bemerkungen finden wir 
in unserem Kap. einige gelehrte Notizen religionshistorischen 
Inhalts, über Anbetung von Schwertern, Feuer und Götter- 
bildern bei einigen fremden Völkern, wie Skythen, Persern, 
Ägyptern. Inhaltlich stehen diese Notizen zu vielen Stellen 
der vorigen Kapitel in Beziehung, z. B. zum Kataloge dei": 
Tierkulte, zur ApoUodorstelle über die Eselopfer der Skythen 
(§ 29), zur Stehe über die Menschenopfer bei den Tauriern 
(aus Apollodor und Pythokles) u. s. w. Die Stelle unseres 
Abschnittes, wo von der Einführung des Bilderkultus in 
Persien die Rede ist, haben wir oben S. 35 zusammen 
mit anderen Stellen über Erfindungen, welche die Sakral- 
antiquitäten und die Religion überhaupt betreffen, heran- 
gezogen und für die Fav.-Benutzung Gründe angeführt. 
Auch dieser Teil des fünften Kapitels stammt also aus der 
vielbenutzten gelehrten Quelle. Die Schriftsteller, die hier 
zitiert werden, gehören freilich sämmtHch älteren Zeiten an. 



1 S. "Üb. Fav." 9 (11) 19 f., 22. Dass atich die Notizen, für welche 
Diog. die an. zitiert, aus der tt:. i. stammen, s. daselbst S. 23 ff. 

^ Vgl. Str. II § 14 (doxographische Erfindungen des Thaies und 
Anaxagoras). 

^ Maass 109 Anm. 115 hat sich dahin ausgesprochen, dass das 
Prooem. aus Fav. geschöpft ist. Wir werden weiter unten mehrmals mit 
dem Prooem. zu tun haben. 
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^ Nymph. lässt sich nicht sicher bestimm 
schon der älteren Alexandrinerzeit an (Susemihl 

^ Unsichere Vermutungen über ihn s. FH' 
II 387 Anm. 229; s. auch Sus. I 626 Anm. 532 S 
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kataloge der Götter sind hier zu. Bemerkungen wie denje- 
nigen des Clemens im K. 3 § 44 über die Einführung der 
Grötter Eros und Pan in Beziehung zu setzen. Besonders 
ist es belehrend, den Abschnitt bei Sextus, P. h, I 145 — 163 
(über den zehnten pyrrhonischen xpöizoq) zu lesen, welcher 
Abschnitt sich oft mit P. h. III c. 24 § 199 ff. genau be- 
lührt, wie auch mit der kurzen Darstellung bei Diog. IX 
83 f. Es handeln diese Stellen freilich von der Ver- 
schiedenheit der Meinungen und Gebräuche überhaupt und 
nur zum Teil auch von den religiösen Meinungen und Ge- 
bräuehen; das ist aber nicht von Belang. Die Beispiele des 
Diog. kehren mehrenteils bei Sextus und zwar z. T. an 
den beiden zitierten Stellen, wieder. Auch Berührungen 
mit Clemens — freilich an anderen Stellen — werden wir 
weiter unten nachweisen; wir haben schon eine zu notieren, 
die Bemerkung über die Menschenopfer bei den Tauriem 
(Sext., P. h. I 149; III 208), die bei Clemens (s. S. 39, 52 
ff.) wiederkehrt. Diogenes, der IX 87 Favorinu.s, Sextus 
und Aenesidemus als Schriftsteller, welche die pyrrh. xpduo.i 
behandelt haben, erwähnt, hat jedenfalls nicht Sextus be- 
nutzt, da er die Folge der xpoTuot betreffs Sextus unrichtig 
angiebt. Die anzunehmende spätere skeptische Quelle ist 
also hier benutzt, und Fa,Y., Sextus und Aenesidemus könn- 
ten hier durch diese Quelle vermittelt worden sein. Es ist 
aber ebenso möglich, dass FaV. auch in der von Diog. sonst 
benutzten n. l. die pyrrh. zpoTzoi behandelt hat, und dass 
Diog. hier auch direkt von Fav. abhängig ist. Diog. giebt 
auch die Ordnung Fax^orins zwischen den verschiedenen 
xpÖTCoi an. Freilich könnten auch diese Angaben aus dem 
späten Skeptiker stammen. Dann hat aber jedenfalls diese 
Quelle des Diog. für die pyrrh, xp. Favorin benutzti. Aber 



' V. Eose, De Aristotelis librorum ordine et aucfcoritate, Berlin 
1854, 44 bemerkt, dass Diog. hinsichtlich der Eeihenfolge der zpönoi we- 
der Sextus nocli Favorin folgt. Eose nimmt an, dass Fav. betreffs der 
pyrrh. xpöizoi — nebst der späten skeptischen Quelle — von Diog. be- 
nutzt worden ist. 
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welches war die Quelle des Sextus? Wahrscheinlicli eben 
Favorin, in der grossen Arbeit tcu^^. xponoi. Wir kommen 
also auch hier auf denselben Punkt zurück wie betreffs des 
Doxographischen dieses Kapitels, nämlich zu der Ansicht, 
dass Clemens in diesem Kap. aus einem von Sextus be- 
nutzten Schi'iftsteller schöpft, und zwar aus Favorin, und 
dass Sextus vielleicht die tcu^^. ipÖTcot, Clemens wohl die tc. L 
benutzt. Aber das Doxographische steht auch inhaltlich 
zu dem Übrigen in enger Beziehung. Clemens beginnt das 
Kap. so: ""ETitSpdcfJiwfxsv 6s, st ßouXst, y,al xm cptXoaöcpwv tdg 
Sd^a?, öaas ixöypüai rcspL ■ö-söv xxX. Dann heisst es unter 
anderem: nap[isvfSY]g S^ 6 'EXsaxirjij -ö-sous sSaTjYYJaaxo Tröp xat 
yYJv, •8'axspoy 5s aöxoTv [lövov, xö Tcöp, •9'söv ÖTCscXVjifaxov "iTTTraaog 
)cxA., und im § 66 heisst es: '0 yap xot KpoxcovtdcxYj? 'AXxjxatcDv 
^soO*; wsxo xobq daxspas y-xX., und mehrere Beispiele findet 
man im Folgenden bis zum Schlüsse des Kapitels. Wir 
finden, dass schon das Doxographische eigentlich aus reli- 
gionshistorischem Gesichtspunkte betrachtet wird, indem die 
Grundstoffe als %'zoi betrachtet werden. Besonders bemerke 
ich auch, dass das Feuer sowohl unter den Grundstoffen, 
als im § 65 untei- den angebeteten Göttern (Ilspawv 5s ol 
(jiayot xö Tiup xsxtfjLYJy.aat %xX.) vorkommt, und ferner, dass die 
Götter im § 64 p. 70: i — 14, 20 f., (49: 6 — 14, 17 f. St.) als Per- 
sonifikationen der Grundstoffe, z. B. Hephaistos für das 
Feuer, dargestellt werden. Man vergleiche auch K. 2 § 
26, wo von sieben Arten der Entstehung des Glaubens 
an viele Götter die Eede ist. P. Wendland, Posidonius' 
Werk Tc. ■ö-stöv (s. oben S, 4) hat, wie erwähnt, die Berührung 
dieses Abschnittes (§ 26) mit Cicero De nat. deor. II 49 ff. 
durch gemeinsame Quelle, nämlich Posidonius, erklärt. Je- 
denfalls ist wohl Pos. für Clemens nur indirekte Quelle. 
Wir erinnern daran, dass Diels, wie gesagt, den letzten Teil 
des Kap. 5 ebenfalls mit Cicero, De nat. deor. verglichen 
hat. Auch der erste doxographische Teil berührt sich aber 
mit Oic, D. n. d. (I c. 10 sqq.). Ferner erinnern mr daran, 
dass Michaelis die mythol. Homonymkataloge auf eine alte 
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Quelle, nämlich den Peplos, zurückgeführt hat, und diese 
Quelle soll ebenfalls von Cicero, De n. d. III § 42, 53 — 60 
für einen ähnlichen Homonymkatalog benutzt worden sein 
(llich. 3 ff., 11 ff., 44 ff., 70 ff.). Ich gehe nicht näher auf das 
Verhältnis zu Cicero ein. Die Berührungen sind jedenfalls 
durch ältere Quellen (besonders Posidonius) zu erklären, 
aber diese Quellen hat Clemens nicht direkt benutzt i, son- 
dei'n, allem nach zu urteilen, eben durch die Vermittlung 
seiner vielbenutzten Quelle, wahrscheinlich der tz. L Auch 
in dem genannten Abschnitte (§ 26) wird von der Ein- 
führung neuer Kulte gesprochen, wie wir S. 35 f. bemerkten. 
Der heurematische G-esichtspunkt tritt im ganzen § 26 her- 
vor. Auch dort kommen, ebenso wie im K. 5, die Apotheo- 
sierungen von Naturerscheinungen (z. B. Ayjcö = oitoc,; Atdvuao^ 
= ÄjiusXoG u. s, w.) vor. 



^ Posidonius wird bei Clemens, wie oben S. 36 i. d. Anm. erwähnt, 
niemals zitiert, aber seine Ansicht über das xsXog wird in dem mit un- 
serem Kapitel (Protr. 5) sehr analogen Kapitel Str. II 21, im § 129, zu- 
sammen mit denjenigen anderer Philosophen erwähnt. Dies Kap. ist 
derselben trocknen doxographischen Natur wie die doxographischen Ab- 
schnitte im Protr. K. 5 und rührt wahrscheinlich aus ebenderselben Quelle 
her. Posidonius ist dort eben der jüngste unter den dort genannten 
Stoikern und Philosophen überhaupt. Das spricht dafür, dass das Kap. aus 
derselben Quelle wie Protr. K. 5, wie K. 2 § 26 u. s. w. stammt. Diese 
Quelle ist nicht Posidonius, nicht nur aus dem G-rund, weil die viel- 
benutzte Quelle viel später fällt, wie ich erwiesen habe, sondern dies 
ergibt sich auch daraus, dass Clemens Str. II K. 21 § 129 unmittelbar 
nach der Erwähnung der Ansicht des Posidonius auch die Ansichten der 
jüngeren Stoiker andeutet, indem er so sagt: Tivsg 5s xöv vswxsptov 
Uxw'ixfcäv ouxtog dTceSooav xsXos sivat. %xX. Mcht nur die Stoiker aber, 
sondern auch die übrigen philosophischen Richtungen werden dort be- 
sprochen, darunter eben die spätere, skeptische Akademie, indem es 
im selben Paragraphen heisst: Toüg yap sx x^g 'AxaSvjjiiag vscoxspoug 
ägtoöat xtvsg xsXog d7io5tSdvai xtjv äaiyaX^ Tcpög xag • (pavxaaiag 
drco^Yjv. Posidonius {nepl ö-söv) ist also ebensowenig wie Apollodorus 
(71. ■8'sö)v) eine direkte Quelle des Clemens, wohl aber, ebenso wie Apollo- 
dorus, eine wichtige indirekte Quelle. Über die Quelle für Str. II K. 
21 (K. 20 — 23) werden wir weiter unten — besonders im Teil II — 
nochmals sprechen. 
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Ehe ich dies Gebiet verlasse, bemerke ich, dass, ab- 
gesehen von der Frage, ob eben Favorin die Quelle war, 
jedenfalls ans allem hervorgeht, dass keine Schriftsteller 
besser als die Skeptiker und die skeptischen Akademiker 
geignet waren, von Clemens und den Kirchenschriftstellern 
überhaupt für die Polemik gegen das Heidentum benutzt 
zu werden. Freilich hatten auch andere philosophische 
Bichtungen, besonders die Stoiker (Chrysipp, ApoUodor, 
Posidonius) Waffen für den Kampf gegen die Volksreli- 
gionen geliefert, aber die Einsicht in die Relativität aller 
dogmatischen Vorstellungen und Meinungen, und zwar auch 
derjenigen der Philosophen selbst, ist bei keiner philo- 
sophischen Richtung so besonders in den Vorgrund getre- 
ten, wie bei den Skeptikern. Deshalb haben wohl auch 
keine Schriftsteller so gern über die relative Abhängigkeit 
auch der Philosophen von einander und von älteren weisen 
Männern oder Völkern, d. h. über die Entstehung (Erfin- 
dung) der verschiedenen Lehren gesprochen. Wir werden 
überaus A^ele Bemerkungen über solche Dinge bei Clemens 
antreffen. Andererseits ist es klar, dass dergleichen Waffen 
nicht gut in die Hände der ünfesten zu legen waren. Viel- 
leicht ist daraus die Tatsache zu erklären, dass eben die 
Skeptikei- und die skept. Akademiker so auffallend selten 
bei den Kirchenschriftstellern zitiert werden. Vielleicht 
war. dies ein Anlass für Clemens, den Namen Favorins 
übei'haupt nicht zu nennen. 

Protr. K. 6 fi 

Hier findet sich eine Menge von Zitaten aus Dichtern 
(und Philosophen), unter denen auch mehi'ere von Juden 
gefälschte (interpolierte) Stellen vorkommen i. Da ein gros- 
ser Teil der Stellen, neben vielen anderen Dichterzita- 
ten, Str. V K. 14 (und 12) wiederkehren, so werde ich sie 
bei Str. V besprechen, Litteratur (Scheck, Elter, Schürer, 

1 Vgl. oben S. 2 f. 
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Christ) s. a, a. 0. Wir bemerken hier nur, dass diese Zitate im 
Protr. als Beweise dafür herangezogen worden sind, dass 
die Philosophen und Dichter eigentlich, ebenso wie die Ju- 
den und die Christen, an einen einzigen Grott geglaubt ha- 
ben, in den Strom, dagegen sind sie als Belege für die An- 
sicht, dass die G-riechen Moses plagiiert haben, angewandt i. 
Die letzten Kapitel des Protr. (8 ff.) enthalten weni- 
ges, was für uns von Interesse ist. 



Paedagogus. 

In dieser Schrift kommen bekanntlich viele moralische 
Vorschriften hinsichtlich verschiedener Yerhältnisse des Le- 
bens vor, z. B. hinsichtlich des Essens und Trinkens, der 
Ehe, der Vergnügen u. s. w. ^. Auch hier finden sich viele 
gelehrte Bemerkungen; es tritt hier ebenfalls die Katalog- 
form häufig auf. Zunächst könnte man sich die Quellen als 
Schriften philosophisch-didaktischen Inhalts, z. T. auch als 
realencyklopädische, lexikographische Arbeiten denken. Wie 
oben S. 11 erwähnt ist, hat Wendland viele der Stellen auf 
Musonius und zwar auf indirekte, durch einen Musonius- 
schüler ^ vermittelte Benutzung zurückgeführt. Die Stellen, 
die sicher aus Musonius herrühren, sind ganz oder hauptsäch- 
lich philosopliischen (räsonnierenden) Inhalts; die gelehrten 
Notizen realencyklopädischer Art, die im Paedagogus häufig 
vorkommen, eben auf Musonius zurückzuführen fehlt jeder 
Grrund. Wie S. 11 erwälint ist, hat Wendland die zahlreichen 

1 Vgl. Christ, Ph. St. 23. 

^ S. im allgemeinen bei Bardenliewer II 30 ff., De Faye 46 ff., 
64—77. 

^ Wendland hat einen bestimmten Musoniusschüler bezeichnet nach 
Stob., Ecl. n 193 Wachsm. (Aöxiog) und Suid. u. IltoXiwv; s. Quaestiones 
Musonianae 22; PMlo und die kynisch-stoische Diatribe 68 f., 72 f. 
Wendland will den Lucius des Stob, und den PoUio des Suidas als iden- 
tisch (einen Lucius PoUio) betrachten (a. a. O. 68 f.). 
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Plutarchparallelen des Paedagogus — die realencyklopädi- 
schen Inhalts sind — durch. Benutzung des Musonius er- 
klären wollen; dies ist, wie bemerkt, unberechtigt, und die 
Plutarchparallelen sind auch nicht auf die Eechnung des 
Yermittlers, wenn nämlich dieser der von Wendland bezeich- 
nete Lucius PoUio ist, zu führen, wenn die Schrift des Ver- 
mittlers (^7i:o[jiVY){iove6|xaTa Mouowvt'ou (Suid. u. ütoXcwv) benannt 
war, also nur Auszüge aus Musonius enthielt. Die wich- 
tigsten der Plutarchparallelen werden wir weiter unten, 
im Teil II, besprechen. Was dagegen die sicher auf Muso- 
nius zurückgehenden Stellen betrifft, so sind sie jedenfalls 
durch irgend eine philosophische Arbeit vermittelt. Man 
könnte hierbei auch an die philosophischen Arbeiten Favo- 
rins denken, z. B. an die Schrift upöq 'ETrtxxTjxov (s. "Üb. 
Fav." 4: f.), da Favorin ein Schüler Epiktets war, Epiktet 
aber ein Schüler des Musonius i. Man könnte auch an die 
Schrift Ttepl xYj^ di(xixr]c, twv cpiXoadipcöv von Favorinus^ den- 
ken oder sogar an die duopTjpioveujxaxa, da es jedenfalls 
nicht sicher ist, dass diese Arbeit durch und durch biogra- 
phischen Inhalts war 3. Hosius hat in der erwähnten Prae- 
fatio p. XXXIX, L, LYI an Favorin als Vermittler einiger 
der Musoniusstellen des Grellius gedacht. "Wenn Wendland 
darin Recht hat, dass Clemens und Stobaeus- die Musonius- 
stellen durch einen und denselben Vermittler kennen, so 
ist zu beachten, dass Stob, (im Florilegium) mehrere Stel- 
len aus Favorin zitiert und dass einige dieser Stellen 
aus einer philosophischen Schrift (ixept, YYjpw?) stammen"^. 
Natürlich ist nicht die Luciushypothese gegen etwa anzu- 
nehmende Favorinvermittlung geltend zu machen, da es je- 
denfalls möglich wäre, dass Favorin die an. des Lucius 

^ S. "Üb. Fav." 4; Marres 14; Hosius in der Praef. zur Gell.-Ed. 
p. XXXIX, LIII, LV. 

2 S. "üb. Fav." 6 (Suid. u. *aß.). 

^ 'A7T:o|Jivyj[j,ovs6|JLaxa Mess auch die Arbeit des erwähnten Muso- 
niusscMUers nach Suidas (s. oben). 

^ S. "Üb. Fav." 5 f., 16 f., 42 ff. 

J. Qabrielsson. 6 
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benutzt hätte, oder dass die Yermittlung bei Stob, nur teil- 
weise durch die Yermittlung des Lucius stattgefunden hätte, 
oder sogar der Vermittler des Stobaeus ein anderer als der- 
jenige des Clemens gewesen wäre. Wir haben auch be- 
treffs des Doxographischen im Protr. K. 5 nicht entschieden 
die Kenntnis irgend einer philosophischen Arbeit Favorins 
(etwa der wohl von Sextus benutzten uu^^. xponoi) seitens 
Clemens geleugnet. Diese Fragen lassen sich natürlich nicht 
entscheiden, da Fragmente der philosophischen Schriften 
Favorins, wenn man die wenigen Stellen aus der Schrift 
TTspt YVjpws ausnimmt, gänzHch fehlen. 

Was die gelehrten, realencyklopädischen Notizen (die 
"Kataloge") betrifft, so haben wir uns dahin ausgesprochen, 
dass sie von den Stehen philosophischen Inhalts fortan zu 
scheiden sind. Wir verzeichnen einige Kataloge. Im Paed. 
I § 55 finden wir einige Pädagogen (Erzieher) berühmter 
Männer; im Paed. 11 § 3 einen trocknen Katalog der als 
Speisen am meisten beliebten Fischarten, mit Angabe der 
Orte, wo sich die besten jeder Art finden; es werden dort 
auch einige Vogelarten erwähnt; im Paed. II § 30 finden 
wir einen Katalog der Weine; im § 34 einige Trinkgef ässe ; 
§ 64 Parfüme; §§ 71 f. äcv%"fi crxstpavw'caa ^. Christ, Ph. St. 
37 mit d. Anm. 1 denkt an irgend eine Arbeit Tcspi xpucpriq 
oder an ein aus einer solchen Arbeit ausgezogenes Lexikon 
als Quelle; darauf "weisen namentlich die Verse hin, wel- 
che Clemens mit anderen Kompilatoren gemeinsam hat". 
Wir werden diese Kataloge weiter unten (im Teil 11) be- 
sprechen und Parallelen bei Aelianus, Athenaeus und ande- 
ren heranziehen. Zu G-unsten unserer Ansicht, dass auch 
diese Kataloge aus der n. L stammen, führen wir folgendes 

^ Die letztgenannte Stelle zeigt genaue Berührung mit Plutarch, 
Qu. Conv. 647 a, b, d, e, 648 a, 647 b, 646 f. Wendland, Quaest. Muso- 
nianae 61 liat die Stelle notiert. Da an der Stelle Bemerkungen vor- 
kommen, die nicht bei Plutarch wiederkehren, die aber mit dem Übrigen 
recht nahe zusammengehören (§ 72 p. 276: 15—277: 2; 277: 6 f.), so ist die 
Plutarchbenutzung jedenfalls nicht eine direkte. Hierüber weiter unten 
(im Teil ü). 
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an. Der erwähnte Katalog der Pädagogen berührt sich mit 
dem Katalog der Lehrer Alexanders des Grrossen, der in 
der n. l. stand i, insoweit als Leonides, der Erzieher Alexan- 
ders, in beiden vorkommt. Ausserdem werden unter ande- 
ren Achilles und dessen Erzieher Phoinix erwähnt; Aelian, 
V. h. Xn 25 teilt einen Lehrerkatalog mit, in welchem als 
Lehrer des Achilles Cheiron erwähnt wird (vgl. Str. I K. 15 
§ 73). Nach dem Kataloge berichtet Clemens über die 
Erzieher der Söhne der Könige bei den Persern, welche 
Stelle aus Plato, Alcib. I p. 121 e stammt. Im Zusam- 
menhange hiermit erwähnt Clemens, dass es den Persern 
erlaubt war, ihre Schwestern und Mütter zu verheiraten, 
was auch Str. III § 11 berichtet wird. An der letztgenann- 
ten Stelle wird ausserdem von dem den Männern ge- 
meinsamen Besitze der Weiber in dem Staate Piatos berich- 
tet. Die Notiz über die Ehen bei den Persern kehrt bei 
Diog., Prooem. 7 und IX 83 wieder; an der letztgenannten 
Stelle ist auch von gemeinschaftlichem Besitze der Wei- 
ber (bei den Massageten) die Rede. Die letztgenannte 
Diogenesstelle gehört dem Abschnitte über die pyrrhoni- 
schen xponoi an, welcher Abschnitt mittelbar (durch Yer- 
mittlung der skeptischen Quelle) oder (ausserdem) unmittel- 
bar auf Favorin (uup^. tpoTiot, vielleicht auch tc. L) zurück- 
geht 2. Die Notiz über die Ehen bei den Persern kehrt 
auch bei Sextus. P. h. I 152, III 205 wieder, und an der 
letztgenannten Sextusstelle wird auch die Weibergemein- 
schaft in dem Staate Piatos erwähnt^. Bei Sextus P. h. 
m 229 — 231 — also kurz nach der vorigen Stelle — fin- 
den wir auch genaue Berührungen mit den kurz nach der 
erwähnten Stelle in Str. III folgenden Bemerkungen in den 
§§ 15 f. (Dichterzitate und anderes). Die Platostelle über 

^ Nach Julms Valerius, De rebus Alexandri I 13 (Müller FHGr 
III 584; Fr. 43 Marres). S. näheres in der Abh. "Üb. Fav." 30 f., 58. 

2 S. oben S. 76 f. 

^ Dass diese Abschnitte des Sextus sich auch sonst mit Diog. IX 
83 f. vielfach berühren, habe ich oben S. 76 bemerkt. Dies alles stand 
sicher in den tc. xpönoi Favorins (vielleicht auch kurz in der n. l. ?). 
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die Pädagogen der Perser steht auch — ebenso wie bei Cle- • 
mens ohne Zitierung Piatos — bei Apulejus, Apol. K. 25; 
wir erinnern hier daran, dass Maass 60 ff., 89 — 91 nach- 
weisen wollte, dass Apulejus Favorin benutzt hat, und wir 
werden weiter unten Grründe für dieselbe Ansicht finden. 
All das hier Gresagte scheint mir dahin zu deuten, dass 
der Katalog der Pädagogen (und Str. III § 11 u. s. w.) aus 
der IT. l. stammt. Wir werden auch weiter unten gelegent- 
lich die Steilen berühren. 

Im Paedagogus finden sieb nicht wenige Bemerkun- 
gen, die auf die Naturwissenschaft, besonders die Zoologie, 
Bezug haben; es wird z. B. im Paed, II § 83 — 88 über die 
sexuelle Beschaffenheit des Hasen und der Hyäne berich- 
tet, und im Paed. III § 80 ist von dem Farbenwechsel 
der Polypen die Bede. Dass dergleichen TcapaSo^a auch 
in der %. L vorkamen, haben wir "Üb. Fav." 29, 49 f. 
bemerkt 1. Wir werden die Stellen im Teil H besprechen. 
Auch Bemerkungen, die der Medizin angehören, finden sich 
im Paedagogus, bes. I § 39—41, 48; H § 2, 23, 69 f., 94; 
HI § 55 und an anderen Stellen. Paed. II § 23 wird ein 
Schriftsteller Artorius, Tiept \s.a,%po^iQxia.g zitiert, und zwar 
mit dem Zusätze {xejxvYjjJiac "^dcp, welche "Worte man zu Grün- 
sten unmittelbarer Benutzung anführen könnte. Dieser 
Artorius ist aber sonst unbekannt; vielleicht ist auch das 
emphatische Zitieren nicht ernst zu nehmen. Im Paed. II 
§ 2 wird der Arzt Antiphanes von Dolos zitiert; dieser 
lebte (s. Susemihl I 828) vor Philodemus von Gadara^. 

1 Vgl. auch aell. XIV 6,4. 

* Ein anderer Arzt, den Clemens zitiert, Polybos. (nspl öxxaiJL'/jvtov, 
Str. VI K. 16 § 139), der zur Zeit des Hippokrates lebte (s. Christ, Litt.- 
Gresch.. 885), ist nnr indirekt benutzt, vgl. Eose, Ar. pseud. 380 — 382 ; 
wir -werden die Stelle weiter unten besprechen. Ein Arzt Androkydes, 
der Str. VII § 33 vorkommt, scheint der Pythagoräer zu sein, der Str. 
V K. 8 § 45 zitiert wird, und welcher, nach Jamblichus (V. Pyth.), eine 
Schrift irepl Tcuö-ayopixav au|j,ßdXa)v geschrieben hat. Potter (zur Stelle, 
in der Ed. Bind. Vol. IV) meint, er sei ein anderer, nämlich ein von 
Athenaeiis und Plinius zitierter Arzt. Jedenfalls ist er nur indirekt 
benutzt worden. 
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Ausserdem teilt Clemens im Paed., wie in allen seinen 
Schriften, nicht wenige witzige Aussprüche und Anekdo- 
ten von Philosophen mit. Auch solches kam bekanntlich 
in der %. l. Favorins oft vor^. 

Ausser den erwähnten werden so gut wie keine Schrift- 
steller im Paed, erwähnt, wenn man die Zitate aus Dich- 
tern ausnimmt. Wir können also durch die zitierten Schrift- 
steller nicht zu bestimmteren Resultaten über die Quellen 
kommen. Im Einzelnen werden wir aber im Teil II viele 
der gelehrten Stellen, sowohl die wichtigsten Kataloge als 
die ;rapaSo^a, Medizinisches, witzige Aussprüche u. s. w., 
besprechen. 



Stromata. 

Der Inhalt der Stromata ^ ist noch bunter als der- 
jenige der übrigen Schriften. Ausser dem Theologischen 
und den Zitaten aus Plato und einigen anderen älteren 
Philosophen finden wir auch hier sporadische Zitate aus 
Dichtern, die der klassischen oder der alexandrinischen Zeit 
angehören, witzige Aussprüche und Anekdoten ti. s. w. 
Besonders aber tritt auch hier der gelehrte antike Stoff in 
einigen grösseren Abschnitten gesammelt auf. Wir werden 
die wichtigsten Abschnitte betrachten. 

Strom. I Kap. 14. 

In den Kap. 14 ff., bes. 14—16, 21—23 will Clemens 
bekanntlich, durch Heranziehen vieler gelehrten Notizen, 
nachweisen, dass die Weisheit und Kultur der G-riechen 
jünger ist als die jüdische Weisheit und auch jünger als 
die Weisheit der alten Perser, Babylonier, Ägypter, Inder 

1 S. "üb. Fav." 11, 22 f., 30, 42 ff., 48 f., 58, 63. 

- S. Bardenhewer II 33 ff. und sonst; De Faye, bes. 87—111. 
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und diejenige anderer Völker, wie der Skythen, Phryger, 
Thraker u. s. w. ; daraus schliesst er, dass die griechische 
"Weisheit eigentlich nur den alten "Völkern, besonders aber 
den Juden entlehnt worden ist, Yor allem wird Moses als 
die eigentliche Quelle der griech. Weisheit dargestellt; aus 
Moses sollen Plato und der weise Pythagoras ihre Lehren 
geschöpft haben. "Was besonders das K. 14 betrifft, so 
wird dort zuerst (§ 59 — 61) von den sieben "Weisen und 
ihren Apophthegmata berichtet; dann folgen Notizen über 
die barbarische Abstammung mehrerer Philosophen, wie 
Pythagoras und Thaies; sodann folgt die Liste der griechi- 
schen Philosophen (§ 63 f.)i und einige Angaben über die 
Zeit des Xenophanes (im § 64), des Thaies, Pythagoras, 
Solon (§ 65). Wie oben S. 8 erwähnt wurde, hat Maass eine 
Reihe der l!^otizen dieses Kapitels und des folgenden mit 
Diogenesstellen verglichen und als gemeinsame Quelle die 
Tc. L angenommen. Ich habe bereits bemerkt, dass eine gründ- 
lichere Untersuchung nötig ist, um die Frage zu entscheiden. 

Unter den hinsichtlich der Apophthegmata der Sieben 
zitierten Schriftstellern tritt Didymus als der jüngste hervor. 
Wir haben oben S. 46 — 52 über die Didymusbenutzung bei 
Clemens überhaupt gesprochen und einige, obgleich nicht 
entscheidende, G-ründe für unsere Ansicht, dass sie durch 
die TC. i. vermittelt war, angeführt 2, Wir haben dort auch 
Gründe für die Ansicht, dass der ganze Abschnitt über die 
Apophthegmata in den Sufiu. des Didymus im zehnten 
Buche stand, angegeben. Es ist also hier unsere Aufgabe, 
noch weiter zu prüfen, ob die Benutzung der 1]u[xti;. eine 
direkte oder indirekte gewesen ist. 

Wir finden im § 62 den Schriftsteller Rippohotos be- 
treffs der Abstammung des Pythagoras zitiert. Ohrist, 
Ph. St. 37 Anm. 2 nimmt an, dass für diese Stelle eine 
und dieselbe Quelle wie für die Apophthegmata (§ 60 f.) 
benutzt ist. Diese Quelle soll nach Christ eben Hippobotos 

' Vgl. oben S. 71 ff., 
2 S. S. 46 f., 51 f. 
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gewesen sein; freilich, fehlt jeder nähere Nachweis, und 
Christ spricht sich nur ganz beiläufig über das Philosophie- 
historische aus^. Die Zeit des Hipp, lässt sich nicht mit 
völliger Sicherheit bestimmen. Nietzsche, der ihn in Rh. 
M. 24 (1869) 203 unter den Quellen des Demetrius Magnes 
verzeichnete, hat ihn dann in Rh. M. 25 (1870) 223 — 225 
("Analecta Laertiana") nach Panaetius, aber vor Diokles 
angesetzt; Diokles aber setzt Nietzsche im Baseler Progr. 
(1870) sehr spät (unter Nero) an. Dass Nietzsche Hipp, vor 
Diokles setzt, beruht darauf, dass er in Hippobotos einen 
von der Hauptqu.elle des Diog. und zwar (nach Nietzsche) 
von Diokles benu.tzten Schriftsteller sieht; auf Diokles als 
terminus ante quem ist also nun nicht mehr zu halten 2. 
H. Usener, Die Unterlage des Diogenes Laertius, im Sit- 
zungsberichte der k. preuss. Ak. 1892, 1033 f. setzt Hipp, 
in der Kaiserzeit an, auf Diog. VIII 72 sich stützend, wo 
es heisst: "Imzdpoxoc, hi <^7]aiv, Öxi dvSpiag t{%B%(xhj\L^iyoq 
'E^i.TzsboxXiouq iyLsixo Tcpöxspov [isv Iv 'Axpayavxt, öaxspov Se 
Trpö toö "^Ptojibattov ßouXeuxTjpfou, d^aXu^os, STjXovöxt [xexaO-svxtöv 
aÖTÖv i%eZ 'Pa){jiatwv. Diese Stelle scheint mir freilich nicht 
entscheidend zu sein. Schon v. Wilamowitz aber, Antig. 
von Karystos, in Philol. Unt. lY (1880) 828 f., setzt Hipp, 
sehr spät an, indem er erklärt, die von Diog. und Hesj- 
chius lUustris benutzte gemeinsame Quelle (die Hauptquelle 
des Diogenes) sei nach Hippobotos ^ und nach Achaicus ('fi^-ixx 

^ Vgl. auch. Christ, Litt.-G-esch. 737 mit der Anm. 5. Ohrist er- 
wähnt nicht die Abhandlung von Maass, der p. 88 unsere Stelle über 
die Abstanmmng des Pythagoras mit Diog. Vm 1 vergleicht, also auf 
Benutzung der tz. L zurüoldEühren will. Ob das von mir S. 13 über die 
bisherigen Forschungen über die Quellen des Clemens im allgemeinen Be- 
merkte hier gilt, darüber wage ich mich nicht auszusprechen. Dass die 
Frage, ob Clemens die tc. l. benutzt, nicht durch die Maass'schen Paral- 
lelen entschieden ist, habe ich jedenfalls schon zugestanden. — Auch 
B. Schwartz (s. oben S. 9) hat die Stelle notiert. 

^ Über die Ansichten Metzsches hinsichtlich der Quellen des 
Diogenes s. "Üb. Fav." 14, 22, vgl. 34 ff. 

^ Hipp, wird von Diog. an 15 Stellen zitiert. 
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Diog. YI 99)^, also um das Jahr 100 v. Chr. anzusetzen 2. 
Dann hat A. Gercke, De quibusdam Laertü Diogenis auc- 
toribus (Wissenschaftliche Beilage zum Yorlesungsverzeich- 
niss der Univ. Greifsw. 1899) 56 ff. die Benutzung des 
Hipp, durch Diog. und die Zeit des Hipp, besprochen; er 
will ihn ungefähr um 200 n. Chr. ansetzen, nach Diog. 
IX 115, wo die Liste der Skeptiker, die bis zum Sextus 
Empir. und dessen Schüler Saturninus hinabgeht, so be- 
ginnt: '^Qq Ss 'hzTcöpoxoc, (pYjat xat Swxtwv, Sti^xouaev aöxoö (näml. 
Ptol. von Kyrene) A[,oax,oupt5rj5 xxX. Dieser G-rund ist hin- 
fällig, denn diese Liste geht ungefähr bis auf die Zeit des 
Diog. selber hinab und stammt wohl aus der späten skep- 
tischen Quelle^; dass aber diese eben Hippobotos gewesen 
wäre, ist nicht anzunehmen. Ferner bemerke ich gegen 
G-ercke, dass, wenn man daraus, dass Hipp, für eine N"otiz 
im Anfange der Liste zitiert wird, folgert, dass die ganze 
Liste aus ihm geschöpft ist, man dies mit ungefähr eben- 
demselben B;echt hinsichtlich Sotions folgern müsste, wo- 
durch man ersieht, dass das Argument hinfällig wird*. 
Gegen die Ansicht Gerckes wendet sich mit Recht v. "Wila- 
mowitz, Lesefrüchte, in Hermes 34 (1899) 629 ff., bes. 631 f. 
Er sagt: "Wir haben gar keinen Anhalt dafür, dass Hipp, 
mit seinem Buche auch nur in das 2. Jahrhundert herab- 
stieg: hat er doch nur die alte Akademie gerechnet". Ge- 
gen die Ansicht Gerckes polemisiert auch F. Leo, Die grie- 
chisch-römische Biographie nach ihrer litterarischen Form, 
Leipz. 1901, 80 f. Wir müssen uns also damit begnügen, 
dass Hipp, nicht sicher zu bestimmen ist, aber wahrschein- 

^ Vgl. Maass 106. Audi Achaicus {fj8-ixä) kommt bei Clemens 
(Str. IV K. 8) vor, sonst so gut wie nirgends. Hierüber weiter unten. 

^ Auch die nahe Verwandtschaft zwischen Diog. und Clem. be- 
merkt V. Wil. a. a. O. 

3 Vgl. oben S. 76: "Üb. Pav." 22. 

* Gercke, a. a. O. 58 bemerkt, dass Hipp, andererseits vor Clemens, 
der ihn zitiert, fallen muss. Die Zeit der Abfassung der Strom, wird ung. 
200 — 210 n. Chr. anzusetzen sein, s. Bardeuhewer 11 38. Es scheint mir, 
als ob der Abstand der Zeit zwischen Saturnin und Clemens so klein sei, 
dass auch aus diesem Grrund die Ansicht G-erckes unhaltbar wird. 
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licli in eine recht späte Zeit fällt und dem ei'sten Jahrh. 
n. Ohr. anzugehören scheint. Wenn die Hippobotosstelle 
aus derselben Quelle wie die Apoplithegmata stammt i, so 
ist also Didymus nicht direkt benutzt worden. 

Unsere Stelle über die Abstammung des Pyth. ist sehr 
gelehrt, und mehrere Schriftsteller werden zitiert; aus Hipp, 
wird die sehr triviale Notiz, dass Pyth. aus Samos stammte, 
angeführt. Die ganze Stelle berührt sich recht genau mit 
Diog. Yin 1 und Porph., V. Pyth. c. 1 (vgl. auch c, 10). 
Doch zitieren diese nicht Hippobotos. Maass 88, 91 hat 
die Stellen, wie erwähnt, verglichen und Favorinus als 
Quelle angenommen 2. Nichts spricht jedenfalls gegen, die 
Annahme einer gemeinsamen Quelle. Um die Frage nach 
der Hipp.-Benutzung zu entscheiden, müssen wir uns zum 
vorhergehenden Teil des Kap. 14 wenden. Wir haben er- 
wähnt, dass Clemens das Kapitel mit Bemerkungen über 
die Sieben einleitet. Es werden zuerst die Namen der Sie- 
ben verzeichnet, nämlich sechs sichere Namen und dann 
eine ßeihe von Namen, die von verschiedenen Schriftstel- 
lern für den siebenten Platz vorgeschlagen waren. Nun 
werden bekanntlich mehrere Listen der Sieben auch bei 
Diog. I 41 f. (und Prooem. 13) mitgeteilt. Dort befindet sich 
auch eine Liste von Hippobotos. Die Liste des Hipp, ent- 
hält zwölf Namen, die wir so gruppieren ^r ä) Orpheus und 
Lines, die eigentlich gar nicht den Sieben angehören und 
sich nicht in den übrigen Listen bei Diog. finden, wohl 
aber als Vorgänger der Sieben, im Prooem. 3 ff. behandelt 
und ebenfalls von Olemens im Anfange des Kapitels er- 
wähnt werden^; b) Solon, Periander, Anacharsis, Kieobulos, 

1 So Christ, Ph. St. a. a. O. 

^ Vielleicht ist r. Wilamowitz derselben Ansicht. Er nimmt a. a. 
O. (Hermes 34, 632) an, dass Clemens Hippobotos mir indirekt be- 
nutzt; V. Wil. führt keine Gründe für diese Ansicht an. 

^ Die Reihenfolge ist die des Hipp, bei Diog. a. a. 0. 

** Diese Ähnlichkeit zwischen der Liste des Hipp, und Clemens 
verwertet Christ, Ph. St. a. a. O. zu Gunsten seiner Ansicht, dass die 
Liste der Sieben bei Clemens aus derselben Quelle wie die Hippobotos- 
stelle des Clemens, und zwar aus Hippobotos, stamme. 
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Myson, Thaies, Bias, Pittacus — die wirklichen Sieben ; hier 
werden aber acht Namen verzeichnet; e) Epicharmus und 
Pythagoras, von denen Epicharmus sonst nicht unter die 
Sieben gerechnet, wohl aber oft als Weiser dargestellt wird^, 
Pythagoras aber nur unter den siebzehn Namen der Liste 
Hermipps (Diog. § 42) vorkommt und ausserdem nur im § 
41 : ol hk %a,l üu^ö-ayöpav Tcpoaypatpouatv. Die Liste des Hipp. 
ist also so zu verstehen, dass sie nicht nur die Sieben, 
sondern auch einige andere weise Männer verzeichnen will. 
Dass in der zweiten Gruppe acht Namen vorkommen, er- 
klärt sich vielleicht so, dass die beiden Namen Periander 
und Myson einander ausschhessen sollen, so dass diese beiden 
Namen alternativ sind; wir erinnern an die bekannte Stelle 
bei Plato im Protagoras, an welcher Stelle Plato Periander 
für unwürdig, unter die Sieben gerechnet zu werden, er- 
klärt und durch Myson ersetzen will. Andernfalls wäre es 
merkwürdig, dass beide Namen Myson und Periander, in 
der Liste des Hipp, stehen 2. Auch bei Clemens tritt diese 
Frage hervor, indem Periander als erster Name unter 
den alternativen vorkommt, und Clemens erwähnt ausser- 
dem die Platostelle. Dieselbe Frage scheint der Kardinal- 
punkt zu sein, auf welchen sich die Ansichten des Leandrios ^ 
und Euphoros bei Diog. im § 41 beziehen; auch dort wird 
die Platostelle erwähnt. Daraus ergibt sich, dass die 
Stelle über die Ansichten des Leandrios und Euphoros, die 
Liste des Hipp, und die Liste des Clemens zu einander in 



^ Vgl. Diog. m 9—17; auch Clemens teilt oft Epicliarmusverse 
mit, wie er auch, sonst Dicliter wie Xenophanes, Empedokles, aber auch 
z. B. Homer als Weise darstellt. Man vergleiche besonders Str. I § 24 
f. mit. Diog. Prooem. 12. So schrieb z. B. auch Favorinus ein Buch 
über die Philosophie Homers nach Suid. u. $aß., vgl. auch Diog. 11 11. 
S. auch "Üb. Fav." 6 f., 46_f. (nepl x'fjg ATjfidcSoo ocoqspoaüvyjg). 

^ Jedoch werden wir weiter unten finden, dass es sehr möglich 
ist, dass der Name Myson nicht ursprünglich in der Liste des Hipp. 
stand; in solchem Falle enthielt die zweite Gruppe ganz richtig sieben 
(sichere) Namen. 

^ Über Leandrios vgl. oben S. 42 ff. 
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besonders enger Beziehung stehen. Zweitens ergibt sich 
die Beziehung der Leandrios-Euphoros-Stelle zur Hippobo- 
tosliste daraus, dass Pythagoras an der erstgenannten Stelle 
ebenfalls vorkommt. Was Clemens betrifft, so hat er nicht 
Pythagoras, wohl aber dessen Lehrer Pherekydes — unter 
die alternativen Namen — aufgenommen, und von Pytha- 
goras ist bei Clemens die Rede unmittelbar nach dem 
Abschnitte über die Sieben und ihre Apophthegmata, und 
zwar folgt dort eben die erwähnte Stelle über die Abstam- 
mung des Pyth., unter Zitierung unsres Hippobotos (s. S. 86 
— 89). Es scheint also, als ob Diog. die Leandriosstelle (im 
§ 41) entweder aus Hippobotos schöpft oder aus einer 
Schrift, die auch den Hippobotos benutzt hat. In letzterem 
Falle würde Hipp, nur indirekte Quelle des Diog. gewe- 
sen sein. 

Die Liste des Hipp, hat Eoeper im Philol. XXX (1871) 
568 f. besprochen. Eoeper, der, wie erwähnt, den Um- 
stand, dass Clemens — ebenso wie Hippobotos — Orpheus 
und Linos in Zusammenhang mit den Sieben verzeichnet, 
bemerkt, hat an eine andere Eeihenfolge hinsichtlich der 
JSTamen der Liste des Hipp, als die jetzt bei Diog. beste- 
hende gedacht. Er bemerkt, dass Musaios, der zusammen 
mit Orpheus und Linos bei Diog., Prooem. 3 f. behandelt 
wird, in der Liste des Hipp, fehlt. Er schlägt vor, den 
Namen Miiawva in MouaaTov zu ändern. Diese Hypothese ist 
jedoch an sich recht unbegründet; wir bemerken beiläufig 
dass Musaios auch bei Clemens fehlt. Dieser Gedanke hat 
indessen Eoeper zu eiuer sehr genialen Folgerung geführt. 
"Wenn "Mus." statt "Myson" zu lesen ist, so ist der Platz 
des Namens auffallend; man erwartet mit Notwendigkeit, 
dass Mus. unter den drei ersten Namen stand. Boeper 
nimmt also an, dass die Liste ursprünglich so geschrieben war: 

1) Orpheus 2) Musaios 

3) Linos 4) Thaies 

5) Solon 6) Bias 

7) Periandei- 8) Pittacus 
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9) Anacharsis 10) Epicharnmsi 
11) EQeobulos 12) Pythagoras. 

Dann sei Musaios in Myson geändert worden, und 
ausserdem habe man die Liste fehlerhaft vertikal statt hori- 
zontal gelesen, also: 1) Orpheus, 2) Lines, 3) Selon u. s. w. 
7) "Myson", 8) Thaies u. s. w. "Vielleicht hatte die befrem- 
dende Stellung des Musaios nach der fehlerhaften Lesung 
eben die Textänderung betreffs Musaios hervorgerufen. Wir 
bemerken, dass Clemens Str. I K. 21 § 107 p. 90: 3 Musaios 
zusammen mit Lines erwähnt und zwar in der Reihenfolge, 
die, nach Roeper, die ursprüngliche in der Liste des Hipp, 
gewesen wäre; bei Diog., Prooem. 3 ff. aber werden diese 
weisen Männer in der Reihenfolge Mas., Lines, Orpheus be- 
handelt. Wenn die von Roeper vorgeschlagene Reihenfolge 
die richtige sein sollte, so wäre der Name Myson zu opfern. 
Hippobotus hätte dann wirkHch — trotz der Platostelle — 
Periander unter den Sieben definitiv (nicht, etwa nur al- 
ternativ) verzeichnet. Clemens hat ja auch Periander, frei- 
lich nur unter den alternativen Namen, aber als den ersten 
unter diesen, verzeichnet, und Myson erwähnt er eben zu- 
letzt unter den alternativen Namen 2. 

Ich hätte nicht so ausführlich die Roeper'sche Ansicht 
über die Liste des Hippobotos erwähnt, wenn ich nicht beob- 
achtet hätte, dass, wenn man die von Roeper vorgeschla- 
gene Reihenfolge annimmt, eine merkwürdige Übereinstim- 

^ Roeper -will diesen Namen in Epimenides ändern, was nach un- 
serer Erklärung der Liste — dass sie nicht nur die Sieben verzeichnen 
will — völlig unnötig ist. Doch hat Clemens Epimenides aufgenommen, 
freilich nur unter den alternativen Namen (an dritter Stelle, nach Peri- 
ander und Anacharsis). 

^ Wenn Myson aus der Hipp. -Liste zu streichen ist, so folgt na- 
türlich nicht hieraus, dass Hippobotus an der betreffenden Stelle Myson 
überhaupt nicht erwähnt und seine Kandidatur diskutiert hätte. Das, 
was wir oben über die hervortretende Bolle der Periander-Myson-Frage 
bei Clemens und in der Reihe der Ansichten des Leandrios u. s. w. 
(Diog. I 41) sagten, spricht — auch bei der Annahme der Eoeper'schen 
Ansicht — dafür, dass diese Frage auch bei Hipp, eine besonders her- 
vortretende Rolle spielte. 
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mung zwischen der Eeihenfolge des Hippobotos und derjeni- 
gen der Liste des Clemens besteht. Clemens hat die Namen 
nach den Weltteilen angeordnet; er verzeichnet vier Weise, 
die aus Asien stammen, dann zwei aus Europa, wonach die 
alternativen Namen, zuerst Periander, folgen. Nun zeigt 
es sich, dass Clemens innerhalb dieser G-ruppen 
eben der ursprünglichen Reihenfolge der Hippo- 
botusliste folgt. Man hat nur bei Clemens den Chilon, 
den Hippobotos, auffallenderweise, nicht aufnimmt, z. B. 
durch Anacharsis, der bei Bipp. vorkommt und der bei 
Clemens als alternativer Name und zwar als zweiter al- 
ternativer (nächst Periander) steht, zu ersetzen i. Clemens 
bietet nämlich die Reihen: Thaies, Bias, Pittacus, Kleobu- 
los (aus Asien), und dann (aus Europa): Selon, Chilon. Mit 
keiner anderen der uns erhaltenen Listen stimmt die Rei- 
henfolge des Clemens überein 2, Dass die Liste des Cle- 
mens mit derjenigen des Hipp, nahe verwandt ist, ersa- 
hen wir — um nicht den Umstand zu nennen, dass Or- 
pheus und Lines bei beiden vorkommen — besonders auch 
daraus, dass Periander und Anacharsis, die in der Hippo- 
botusHste stehen, bei Clemens eben als erster und zwei- 
ter der alternativen Namen vorkamen. 

Allem nach zu urteilen, zeigt also die Liste des Cle- 
mens eine besonders enge Yerwandtschaft mit der Hippo- 
botusliste. Also ist der Abschnitt über die Sieben 



^ Die Erage, ob Anacharsis den Sieben angehörte, stellt ebenfalls 
zu der Periander-Myson-Frage in Beziekung, denn bei Diog. I 41 (in der 
Eeüie der Ansichten des Leandrios u. s. w.) heisst es: IIXäTtov S' sv üptoxa- 
ydpqf Möotüva ävxl üspicivSpoo. E&cpopog bk avxl Müawvog Avdt'xapat.v. 
Auch Leandrios hat Myson eliminiert. 

^ Nur im Prooem. 13 findet sich, zwischen der mit Clem. sich 
berührenden Stelle im § 12 (s. oben S. 90 Anm. 1) und der mit Clem. 
und Ps. Grälen parallelen Philosophenliste (s. oben S. 71) eine Liste der 
Sieben, die sich mit Clemens und Hipp, eng berührt — z. T. sogar be- 
treffs der Reihenfolge der Namen. Die Liste bietet dieselben Namen 
"wie Clemens, nur dass sie den ersten alternativen Namen des Clemens, 
Periander, als definitiven verzeichnet; dann als ersten altern. Anach. 
(vgl. Clem.), als zweiten Myson. 



aus einer und derselben Quelle wie das Hippobotos- 
zitat (über die Abstammung des Pytbagoras) ge- 
schöpft worden. 

War aber Hippobotus auch die direkte Quelle? Je- 
denfalls ist das Hippobotoszitat nicht für eine solche An- 
sicht entscheidend, da an derselben Stelle neben Hippobotos 
auch andere Verfasser und deren Ansichten bei Clemens 
angeführt werden. Und Diog. und Porph. führen an den 
erwähnten Parallelstellen Büppobotus nicht an. Die Stelle 
macht auch nicht den Eindruck, dass Clemens Hipp, direkt 
benützt. Aber nachdem wir nunmehr nachgewiesen haben, 
dass die Liste der Sieben ebenfalls auf dieselbe Quelle — 
Hippobotus — zurückgeht, lassen sich aus dieser Liste 
Resultate gewinnen. Vorläufig bemerken wir, dass dar- 
aus, dass eine nähere Verwandtschaft zwischen den Listen 
des Clemens und Hipp, besteht, noch nicht folgt, dass die 
Benutzung eine direkte war; es wäre möglich, dass Clemens 
in der Quelle mehrere Listen gefunden und der Liste des 
Hippobotus — aus irgend welchem G-rund — gefolgt wäre. 
Kun finden wir bei Clemens Abweichungen von Hippobotus, 
welche deutlich zeigen, dass Clemens nicht das endgültige 
Resultat des Hipp, annahm. Man kann daraus folgern, 
dass er eine Quelle benutzt, die von Hipp, beeinflusst war 
und die auch dessen Liste mitteilte, die aber in mehreren 
Punkten von dessen Ansicht abwich. Clemens hat die 
Namen Periander und Anacharsis erst als alternativ ver- 
zeichnet, Hipp, aber hat sie definitiv angenommen; der 
Umstand, dass diese Namen an erster und zweiter Stelle 
unter den nicht wenigen alternativen Namen vorkommen, 
deutet andererseits, wie schon bemerkt, auf die relative Ab- 
hängigkeit von Hipp. hin. Ferner hat Clemens, wie ge- 
sagt, Chilon unter die alternativen Namen aufgenommen, 
Hipp, aber erwähnt Chilon nicht i. Da diese Abweichungen 

^ Natürlich, ist der Umstand, dass Clemens mehrere alternative 
Namen verzeichnet, die bei Hipp, nicht vorkommen, hier nicht von 
Belang, da, unserer Meinung nach, Diog. nur die von Hipp, definitiv 
Angenommenen verzeichnet hat. 
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nicht auf die Eechnung eigener Forschungen des Clemens 
zu setzen sind — wie es sich mit der Einteilung nach 
Weltteilen verhält, muss dahingestellt bleiben — so ist 
anzunehmen, dass wir bei Clemens so ziemlich die Ansich- 
ten seiner direkten Quelle wiederfinden. Diese war also 
nicht Hippobotus. Gegen die Annahme, dass Hippobotus 
eine direkte Quelle des Clemens gewesen wäre, spricht übri- 
gens auch der Umstand, dass ausser der Liste der Sieben 
keine der fünfzehn HippobotussteUen bei Diog. sich mit 
Clemens berührt. 

Mit der Stelle über die Abstammung des Pythagoras 
gehört sicher eng zusammen die über die Abstammung des 
Thaies, die unmittelbar nachher steht. Dort werden Leandrios 
und Herodot zitiert. Maass 109 und Schwartz haben diese 
Stelle mit Diog, (1 22) verglichen; Maass hat die tz. L als Quelle 
angenommen. Wir bemerken, dass Diog. Leandrios nicht 
für die betreffende Notiz zitiert, ebenso wie er den Hipp, 
nicht betreffs der Abstammung des Pjth. zitierte. Dagegen 
hat er I 28 für Bemerkungen über Thaies Leandrios zitiert. 
Wir erinnern nun an die Leandriosstelle im Protr. K. 3, 
im Kat. der Heroengräber, wo auch Zeno Myndios zitiert 
war. Wir haben im Zusammenhang mit dieser Stelle oben 
S. 42 ff. die Leandriosbenutzung überhaupt bei Clemens 
erwähnt; wenn "Leandrios" bei Clem. und Diog. fehlerhaft 
ist (statt MatavSptoi;), so deutet besonders dies, wie wir be- 
merkten, auf gemeinsame Quelle hin, so dass die drei Le- 
andriosstellen des Clemens (Protr., Str. I K. 14; YI K, 2) 
aus einer und derselben, auch von Diog. benutzten Quelle 
stammen, welche Quelle, da sie auch Zeno Myndius benutzt 
hat, in die Zeit nach Tiberius fällt und allem nach zu ur- 
teilen eben die realencyklopädische Hauptquelle war. Dass 
diese Quelle also Leandrios benutzt, stimmt sehr gut zu 
unserer hier gemachten Beobachtung, dass die Reihe der 
Ansichten von Leandrios, Plato, Euphoros bei Diog. I 41 
zu den Listen des Hippobotos und Clemens in näherer Be- 
ziehung stehen und zwar so, dass in dieser Reihe die My- 
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son-Perianderfrage ebenfalls hervortritt ebenso wie die Frage 
Myson-Anacharsis, die wohl damit zusammenhängt und auch 
bei Clemens, mit Hipp, verglichen, verspürt wird (vgl. S. 
93 mit Anm. 1). 

Dass die vielbenutzte Quelle die Travx. loz. war, dafür 
haben wir oft Gründe angeführt. Wir haben ferner be- 
merkt, dass die Myson-Perianderfrage in der direkten Quelle 
des Clemens eine wichtige Eolle gespielt haben muss. Diese 
Frage ist aber besonders von Favorin mehrmals behandelt 
worden. So in der Oratio Corinthiaca § 1 und 4 ff., wo 
er sich gegen Plato entscheidet oder jedenfalls erklärt, dass 
Periander zugleich ein Tyrann und ein Weiser war ^. Vgl. 
auch Diog. I 98 f., wo freilich nicht Fav., aber Pamphila 
zitiert wird, und wo also Fav. die direkte Quelle des Diog. 
war 2. Wir bemerken auch, dass Steph. u. X'^v und u. 'Hxtg 

— an der letztgenannten Stelle werden die Süjjitc. des Di- 
dymus zitiert ^ — eben von Myson spricht und die Plato- 
stelle erwähnt; wir haben die letztgenannte Stelle zu Grün- 
sten der Ansicht, dass die 2]u[i7r. durch die Vermittlung 
Favorins benutzt worden sind, geltend gemacht; dass Di- 
dymus in dem zwischen der Liste der Sieben und der Hippo- 
botusstelle stehenden Abschnitte über die Apophthegmata 
zitiert wird, brauche ich hier nicht zu erwähnen. Wir ha- 
ben also nunmehr als sicher nachgewiesen, dass die 2Iu[jlu. 
des Did. nicht direkt benutzt worden sind, sondern 
durch die Vermittlung einer in die Zeit nach Hippo- 
botus (und nach Zeno Myndius) fallenden Quelle, 
die Hippobotus (und wahrscheinlich auch Zeno 
Myndius) benutzte; die Quelle war eben die tu. L*. 

1 Über die Or. Cor. s. "Üb. Fav." 8 f., 48. 

- S. Maass 40 f.; Eudolph, De fönt. 89 f., 92. 

^ Vgl. oben S. 48, 51. Über die Didymusbenutzung bei Clemens 
überbanpt sprachen wir S. 46 — 52. 

* Es scheint mir hieraus zu folgen, dass auch Diogenes nicht nur 
Leandrios, sondern auch Hippobotus — wenigstens die Liste der Sieben 

— durch Pavorins Vermittlung benutzt hat. Und wo finden wir die de- 
finitive Liste Favorins? Ich vermiite ganz bestimmt, dass diese Liste die- 
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Dass Clemens aus der tc. L schöpft, ergibt sich, übri- 
gens auch daraus, dass am Schlüsse des Abschnittes über 
die Apophthegmata, nachdem von den von Periander und 
Pittacus erfundenen Apophthegmata gesprochen ist, auch 
die Gresetzgebung des Pittacus erwähnt wird; über diese 
Frage spricht sich Diog. I 79 aus und führt die ä,7t. Pavo- 
rins an. Maass 109 hat auch diese Stellen verglichen, 
hätte aber ausdrücklich bemerken sollen, dass Diog. eben 
Pav. zitiert 1. Yon Pittacus als "Weisem und Gesetzgeber 
ist auch in der Or. Cor. § 6 die Rede (vgl. oben S. 96,. 
betreffs Periander) 2, Überhaupt ist ausserdem zu bemer- 
ken, dass der heurematische G-esichtspunkt schon in 
diesem Kapitel hervortritt, indem von der Urheberschaft, 
d. h. der Erfindung der verschiedenen Apophthegmata die 
Rede ist; dort wird auch Straten, izepl eöpirjjjLaxwv zitiert, 
welcher Schriftsteller dann im Katalog derjenigen, die u. 
sOp. schrieben, der Str. I K. 16 § 77 steht und acht Autor- 
namen enthält, wiederkehrt. Das Heurematische tritt auch 
überhaupt darin hervor, dass hier meistens von der Ab- 
hängigkeit der Philosophen von älteren Philosophen und 
weisen Männern die Rede ist. Besonders haben wir hier 
die Philosophenliste (§ 63 f.) zu beachten; dass diese aus 
derselben Quelle wie Ps. Galens Liste, wie diejenige des 
Diog. und wie Protr. K. 5, stammt, und zwar aus der tz. L, 

jenige im Prooem. 13 ist, die ich S. 93 i. d. Anm. 2 erwälint habe, und 
die deqenigen des Clemens nahe steht. Ich führe die Stelle wörtlich 
an: 2090I 8s lvo|ii^ovxo oi§£" 0a>.^g, SdXwv, üsptavSpog, KXsößouXo^, 
XsiXwv, Btag, JUxiav-og. TouToig TtpoaapiS-iJLoöaiv 'Av«x«poi.v xöv Sxü^yjv, 
Muocova TÖv XTjVsa, $spsxö87]V xöv 2üpiov, 'EtoijlsviStjv töv KpYJTa- ivtoi 
TLoX IIsiaioTpaxov xov TÖpavvov. 

^ Über Diog. I 79 Tgl. sonst Maass 40, 44. — Diog. zitiert die 
dwoiivTjiiovsüiiaTa, dass aber die 'ATC.-Zitate des Diog. durch die 71. i. ver- 
mittelt worden sind, dafür habe ich Üb. Fav. 23 ff. Gründe angeführt. 

^ Wir fanden, dass Fav. in seine Liste (Diog. Prooem. 131 auch 
den Tyrannen Peisistratos, als letzten alternativen Namen, aufnahm; 
auch Peisistratos wird in der Or. Cor. (§ 4) erwähnt und zwar mit Miss- 
billigung. 

J. Qabrielsson. 7 
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habe icla S. 71 bemerkt. Ich bemerkte auch dort (und in 
der Abb, "Üb. Fav,"), dass der beur, Gesichtspunkt beson- 
ders in der Liste Ps. Gralens hervortritt i. Derselbe heure- 
matische G-esichtspunkt ist noch mehr im Kap. 15 vorherr- 
schend, gegen das Ende des Kap. 15 werden ausdrückHch 
eöp'yj[iaTa verzeichnet, und dann handelt das K. 16 durch- 
weg von Erfindungen. Auch im Kap. 21 verspürt man 
denselben G-esichtspunkt. Dass ebenderselbe auch im Pro- 
trepticus, sowohl betreffs Bemerkungen, die den Sakral- 
antiquitäten und der Mythologie, als derjenigen, welche dem 
Doxographischen angehören, angelegt wird, haben wir oben 
(bes. S. 33 ff., 74 — 79) gefunden. Aber ebenderselbe Ge- 
sichtspunkt hat, wie ich oben und bes. in der Abb. "üb. 
Fav." nachgewiesen habe, in der tt. i. eine sehr wichtige 
RoUe — neben dem verwandten aetiologischen Gesichts- 
punkt — gespielt. 

Vorläufig habe ich nichts mehr betreffs des Kap. 14 
hinzuzufügen. Yiele der Stellen bespreche ich weiter unten 
(bes. im Teil 11). So die Philosophenliste (vgl. S. 71 f.), 
die ich ebenso wie das ganze Kap. auf Fav. zurückführe. 
Die chronologischen Angaben im § 65 (und 64) bespreche 
ich ebenfalls unten. 

Strom. I Kap. 15. 

Hier ist zuerst von der barbarischen Abstammung- 
einiger weisen Männer und Philosophen die Rede 2; dann 
wird von den Reisen der Philosophen (z. B. Piatos, De- 
mokrits) nach fremden Ländern und von ihrem Schülerver- 
hältnisse zu den Weisen der Ägypter, Babylonier, Per- 
ser, Lider gesprochen. Weiter wird von der Sibylle, von 
Numa als Schüler des Pythagoras, von den Weisen der In- 
der berichtet, und es wird auch erklärt, dass die Weis- 

^ Die PMlosophenliste werde ich, wie gesagt, im Teil n aus- 
führliclier besprechen. 

- Vgl. schon im K. 14 die Stellen über die Abstammung des 
Pythagoras (Hippobotus) und Thaies (Leandrios). 
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heit der Juden älter war als diejenige der G-rieclien, End- 
lich folgen einige eöp-^^iata und ein paar andere Notizen, 
die zu sOpT^fiÄTa in Beziehung stehen. 

Unter den zitierten Schriftstellern tritt zuerst Alexander 
Polyhistor hervor. Es wird im § 70 für eine Bemerkung 
über das Sohülerverhältnis des Pythagoras zum Assyrier 
Zaratas Alexander Iv xtp %zgl uu-O-ayopi^öv aujjißöXwv zitiert. 
Es ist Alex. Pol. gemeint, nach Oyrillus, Contra Jul. IX p. 
133, vgl. auch Diog. VIII 24, 36^. Aus dieser Arbeit kann 
jedenfalls nicht vieles, was in diesem Kap. steht, stammen; 
wohl aber stammt wahrscheinlich daraus Str. Y K. 5^, das 
von den sog. pythagoräischen Symbola handelt, und auch 
sonst finden sich mehrmals bei Clemens solche Dinge, z. B. 
Str. I § 10; III § 24. 

In Zusammenhang hiermit wollen wir auch einige an- 
dere Schriften Alexanders, die Clemensstellen zu G-runde 
liegen, besprechen, um vielleicht einige Resultate betreffs 
der Benutzung zu gewinnen. 

Die 'Iv5t,%a werden Str. III § 60 zitiert. Es ist dort 
von der "Weisheit der Inder die Rede. Auch das, was Cle- 
mens in unserem Kap. 15 § 71 p. 59: 8 — 17 ; § 72 p. 60: 
13 — 19 von den Indern berichtet, stammt gewiss aus dersel- 
ben Quelle her, wie man findet, wenn man Strabo XY p. 
711 ff. (FHGr II 435), wo au.s Megasthenes vieles berichtet 
wird, mit den beiden Clemensstellen (Str. III und I K. 15) 
vergleicht und zugleich die Zitierung des Megasthenes bei 
Clemens im § 72 (im Schlüsse) in Betracht zieht. Mega- 
sthenes ist also von Clemens durch die Vermittlung Alex- 
anders benutzt. Vielleicht stammen auch die übrigen Be- 
merkungen über die Inder, die bei Clemens vorkommen, 
aus Alex. her. In Str. VI K. 4 § 38 finden wir eine Gre- 
schichte von Alexander dem G-rossen und zehn indischen 



^ Vgl. J. Gr. Htillemann, Comm. de Cornelio Alexandro Polyhi- 
sfcore, in Miscellaaea pbilologa et paedagogica, Fase. I, Utreciit 1854, 
175 f.; Nietzsche, Rh. M. 24, 206; Maass 119 Arnn. 123; Susemihl H 364. 

^ Behandelt iDei Maass. s. oben S. 8. 
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Grjnmosophisten, die freilich so ziemlich wörthch bei Plu- 
tarch, V. Alex. c. 64 wiederkehrt. Diese Geschichte kann 
also aus Plutarch stammen i. Da wir aber oben S. 35 i d. 
Anm. einige Stellen in Str. I Kap. 15 erwähnten, welche 
auf Plutarch zurückgehen können, die aber wie mehrere an- 
dere Stellen wahrscheinlich auf indirekter Plutarchbenut- 
zung beruhen, so liegt es nahe anzunehmen, dass es sich 
ebenso mit dem Berichte von Alexander und den G-ymno- 
sophisten verhält. Dass aber zwei der Plutarchparallelen 
des Kap. 15 aus Schriften von Alexander Polyhistor her- 
rühren, werden wir weiter unten nachweisen. Die Weisheit 
der Inder erwähnt Clemens ausserdem Str. II K. 20 § 125 
(ein Ausspruch Zenos) und Str. lY K. 7 § 50 (über Alex, den 
Grossen und die indischen Philosophen); Hier liegt jeden- 
falls nicht Plutarchbenutzung vor. Es wäre möglich, dass 
auch die Geschichte von den zehn Gymnosophisten nicht 
durch Plutarch vermittelt wäre 2. 

Im § 73 spricht Clemens von den sog. ecpiaia. Ypa{X(JtaTa 
und von den idäischen Daktylen, die Phryger gewesen sein 
sollen; dann wird im K. 16 § 76 p. 64: 9 ff., vgl. § 74 p. 
62: 14 ff. Olympos als Erfinder der xpou^ata angegeben, 
und es wird von Hyagnis, Marsyas u. s. w. als Erfindern 
in der Musik berichtet, llit diesen Stellen ist zu vergleichen 
Plutarch, De musica 1132 f: 'AXsSavSpo? S' ev x^ Suvaywy^ 
Töv Tzepl Opuytai; y,pou{iaTa "OXujjniov IcpY] TcpwTOV bIc, xo\)c, "EX- 
AYjvag y.ofxcaai. Ixe 5^ xocl zobc, 'ISafou^ ^<xxx6Xouq' 'Tayviv Ss 
TTpwTov aöXyjaau elxa xöv touxou ulöv Mapauav, elx "OXufiTCov 
zxX.3. Man vergleiche auch K. 15 § 78 p. 61: 1, wo unter 
Zitierung von Herodoros Atlas als ein Phryger dargestellt 
wird, mit Plutarch, V. Rom. c. 9 (ebenfalls mit Herodor- 
zitierung). Und im § 66 wird Antisthenes, und zwar mit 
Unrecht, als ein Phryger dargestellt, ebenso wie bei Plu- 



^ So nimmt Doehner, Quaest. Plutarcheae (vgl. S. 11) HI 44—46 an. 
- Die letztgenannte G-eschichte werden vriv im Teil 11 besprechen. 
3 Vgl. Hullemann a. a. O. 123. 
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tarch, De exilio 607 b^. Alles dies ist vielleicht durch die 
genannte Schrift Alexanders Clemens und Plutarch bekannt 
geworden ^. 

Clemens teilt im K. 15 auch einige Stellen mit, die 
sich besonders genau mit Plutarch berühren und aus Plu- 
tarch geschöpft worden sein können, nämlich die oben S. 
35 i. d. Anm. notierten Stellen: a) § 70 p. 57: 20 — 58: 13, 
über die Sibylle, vgl. Plut., De pyth. orac. 389 c (und s. 
De ser. num. vind. 567); &) § 71 p. 58: i4 — 21, über Numa 
als Pythagorasschüler und von dem "Verbot des Bilderkultus, 
vgl. Plut., Y. Num. c. 8; c) § 72 p. 60: 2—7, über die Se- 
herinnen bei den Grermanen zu Caesars Zeit, vgl. Plut., Y. 
Caes. c. 19. Dass die Plutarchbenutzung an diesen Stellen 
wahrscheinlich erst indirekt stattgefunden hat, bemerkten 
wir a. a. 0. Zu den ersten Worten der Stelle über die Si- 
bylle bietet aber ausserdem Paus. X 12, 1 eine genaue Paral- 
lele. Es heisst bei Paus.: usxpa Ss eoxcv ivCaypuaa bnkp r?)? 
yfiq xxX. und im § 2: KaXel Se oö% ""Hpo^tXifjv \i.6vov, aXAcc xat 
"Aptejjitv £V TOtQ BTteaiv aöt-^v. Dass dies Kap. des Paus., 
das durchweg von den Sibyllen handelt, aus Alexander 
Pol., Tcepl Toö £V AsXcpocs )(pYjoxYjptou stammt, hat Maass, De 
sibyllarum indicibus 4 ff., 22 ff. nachgewiesen 3. Also liegt 
diese Alexanderschrift auch bei Clemens zu G-runde. Auch 
die zweite Plutarchparallele, die Numastelle, geht auf Alex. 
Pol., und zwar auf eine andere Schrift, Trepl '"Pcoti'/]«;, zurück. 
Bei Suid. u. 'AXs^avSpo^ & Mikriaioq heisst es: Oüxog auve- 
Ypacj^s . . . Tiepi '^P(^i\l■^q ßißXi'a uevts. 'Ev xo{}XQiq Xsyst, 6)q yuvyj 
YEYovsv 'Eßpata Mwacö, ^q iazi a6YYpa[Ji{xa 6 Tcap' 'Eßpafotg 

^ Wie die fehlerhafte Auffassung, die Clemens mit Plutarch teilt, 
entstanden ist, ersieht man leicht aus Diog. VI 1. 

- Die betreffenden Notizen des Clemens können nicht — wenig- 
stens nicht direkt — aus Plutarch stammen. Wohl aber liesse es sich 
denken, dass die Quelle des Clemens unter anderem von Plutarch beein- 
flusst wäre, besonders weil Clemens den obenerwähnten Fehler mit Plu- 
tarch teilt. 

^ Vgl. auch SusemihI II 360 Anm. 70; Kalkmann, Pausanias 116; 
Maass, De biogr. gr. 123. Schürer HI 427 Anm. 112 stellt sich unsicher. 
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vdjxo^^. Dass Clemens im Zusammenhang mit Numa hier 
auch Moses erwähnt, als den Urheber des bildlosen Kultus, 
beruht ganz gewiss auf der Erwähnung der Mtoatö in der 
Quelle. Die dritte der erwähnten Plutarchparallelen kann, 
wegen der Zeit des dort Erzählten, kaum aus Alex. Pol, 
herrühren 2. 

Im § 70 spricht Clemens, kurz nach der Zitierung von 
Alex. {%. T(5v Tz\i%'. au[jiß.), von dem Zusammentreffen des 
Aristoteles mit einem Juden. Es wird Klearchos zitiert; 
die Stelle stand in der Schrift jcept önrvou des Klearchos, 
nach Josephus, C. Ap. I c. 22. Da die Stelle von einem 
Juden handelt, Josephus aber die Schrift tc. touSacwv von 
Alex. Pol. sonst benutzt hat^, und Clem. Str. I K. 21 § 130 
die Schrift ti. :ouS. zitiert, so könnte man geneigt sein anzu- 
nehmen, dass unsere Stelle in Str. I K. 15 aus Alex., %. 
iou5. stammt. Yen jüdischen Yerhältnissen hat aber Alex., 

^ Htdlemann hat a. a. O. 106 f. die Clemensstelle in Zusammen- 
liang mit der erwähnten Stelle bei Suidas richtig notiert. Die Suidas- 
stelle erwähnt auch Freudenthal, Alex. Polyhistor (Hell. Stud., Heft 1), 
Breslau 1875, 29; Susemihl H 359 Anm. 53. 

^ Dieser Umstand spricht, wenn man die enge inhaltliche Ver- 
wandtschaft, die zwischen der dritten Plutarchparallele (über die ger- 
manischen Seherinnen) und der ersten (über die Sibylle) besteht, in Be- 
tracht zieht, entschieden dafür, dass unsere oben (S. 101 und schon S. 
35 i. d. Anm.) ausgesprochene Ansicht, dass die drei Stellen wirJclich 
durch Plutarch vermittelt worden sind; richtig ist. Dafür, dass anderer- 
seits auch die Plutarchbenutzung nur eine vermittelte war, machten 
wir die erste Parallele (oben S. 35 i d. Anm.) geltend. Welches die di- 
rekte Quelle des Clemens war, können wir schon hier sagen. Die 
erste Parallele berührte sich z. T. genau mit Pausanias. Wir erinnern 
an das oben S. 30 ff., bes. 36 ff. über Clemens und Paus. G-esagte, dass 
nämlich die tu. l. eine für Clem. und Paus, gemeinsame Quelle gewesen 
ist. Ferner bemerken wir, dass der erste Sibyllenkatalog des Clemens 
Orakel verse von der Sibylle und ihrer Abstammung enthält, die zur 
Plutarchparallele und Pausaniasparallele, ausserdem aber zu Or. Cor. § 
13 (ebenfalls Orakelversen) in Beziehung stehen. Und Maass hat den 
Kat. der Sibyllen auf die n. i. zurückführen wollen (s. oben S. 8); er hat 
dabei auch die Or.-Cor.-Stelle herangezogen. Dass die zweite Parallele 
(über Numa) aus Favorin stammt, s. oben S. 35. 

^ S. Susemihl 11 362 Anm. 78, wo Litteratur verzeichnet wird. 
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wie wir schon fanden, ebenfalls in den 'IxaXtxdc gesprochen ; 
so auch vielleicht in der Schrift n. toO iv AsX^dtc, )(pY]axY)- 
pioM, da Paus. X 12, 9 eine jüdische Sibylle Namens Saßßt) 
erwähnt!, und in den 'IvScxa, da an der aus Megasthenes zi- 
tierten Stelle bei Clemens im § 72, die durch diese Arbeit 
Alexanders vermittelt war (s. oben), ebenfalls die Juden er- 
wähnt werden. Es ist also nicht ohne weiteres anzunehmen, 
das alles, was aus Alex. Pol. stammt und von Juden han- 
delt, aus der Schrift tz. couSat'wv herrührt. Was nun die 
Klearchosstelle betrifft, so bemerken wir, dass nach Diog. 
Prooem. 9 die Juden ihre Weisheit den persischen Magiern 
entlehnt haben sollen, und dort wird unmittelbar vorher, 
eben Klearchos zitiert — freilich eine andere Schrift, n. 
TzoiihBiac, — und zwar für die mit der folgenden Bemerkung 
imd mit der Megasthenesstelle des Clemens höchst analoge 
Notiz, dass die Inder A^on den Magiern abhängig waren. 
Auch hier finden wir die schon mehrmals bemerkte Be- 
rührung des Clemens mit Diog. und zwar bes. mit dem 
Prooem. 2 Diog. hat aber die Schrift tc. buSatwv nirgends 
zitiert, dagegen öfters die Schrift 5taSo)(ai xwv cpiXoadopwv ; 
und Diog. VIII 24, 36 bezieht sich wohl auf die Schrift 
Tc. %[)%•. au[JißöX(jov, die Clemens unmittelbar vor der Klearchos- 
stelle zitiert, und die vielleicht nur eine Abteilung der 5ta- 
8o)(at war^. In der Arbeit ScaSox«:', wohl sogar in der Ab- 
teilung TC. TCU'O'. oujiß. *, hat die Klearchosstelle also wahr- 
scheinlich gestanden 5. Da Josephus sehr ausführlich über 

* Vgl. ScMrer in 426 — 430. Freilich könnte diese ISTotiz auch auf 
Rechnung des Vermittlers (nach uns Favorin) zu setzen sein. 

- Vgl. oben S. 71 (die Philosophenliste); 90 Aran.l, 93 Amn. 2, 
95 Anm. 4 (die Liste der Sieben). 

^ So HuUemann 175 f.; s. auch Susemihl II 364. 

•* Alex, benutzte dort unter anderen Aristoteles TZBpl xudficov, s. 
Diog. Vm 36, 34; vgl. auch 19, wo vielleicht eine andere Aristoteles- 
schrift gemeint ist. Aristoteles hat wohl also von seinem Zusammen- 
treffen mit dem Juden im Zusammenhang mit der Behandlung der pytha- 
goräischen Symbola berichtet, was auch sonst gut stimmt. 

^ Dass die SiaSoxai Alexanders als (indirekte) Quelle für das Prooem. 
eine wichtige Rolle gespielt hat, erkannte schon Nietzsche, Rh. M. 24, 20« f. 
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dasselbe Geschelmis berichtet, so sebeint es glanblicb, dass 
die G-escbiebte ausserdem — und ausführlicher — in der 
Schrift Tc. tou5. berichtet wari. 

Wir haben sieben oder acht Schriften von Alexander 
als von Clemens benutzt nachgewiesen. Es ist nicht anzu- 
nehmen, dass Clem: für so kurze Notizen so viele Schriften 
benutzt hat. Keine der Schriften hat Cle&ens sehr fleissig 
benutzt; nur die Schrift tt. tcu^. au{jiß. könnte man wegen 
Str. V K. 5 geneigt sein auszunehmen; hierüber werden wir 
aber weiter unten sprechen. Was die Biaboy^ai betrifft, aus 
welchen vieles bei Clemens stammen könnte, so haben wir 
schon gefunden, dass diese Schrift der Zeit wegen unmöglich 
als vielbenutzte philosophiehistorische Hauptquelle des Cle- 
mens angenommen werden kann, da Clemens mehrere spätere 
Verfasser zitiert 2. Für einige der Schriften haben wir Plu- 
tarch als Yermittler wahrscheinlich gefunden, wir haben aber 
gute Gründe dafür angeführt, dass die Plutarchbenutzung 
nur eine indirekte war. Was die SuvaywY'^ töv n. Opuyt'a? 
betrifft, so können die Stellen nicht durch Plut. vermittelt 
worden sein. Wir haben auch schon betreffs der Sibylle- 
steile und der Numastelle Gründe dafür, dass sie durch 
die TZ. i vermittelt woi-den waren, angeführt ^ ; dasselbe ist be- 
treffs der Klearchosstelle das Wahrscheinlichste, wie aus 
der Berührong mit Diog. Prooem, hervorgeht. Das Gleiche 
gilt, wie aus dem S. 103 Bemerkten hervorgeht, für die Mega- 
sthenesstelle * und wahrscheinlich auch für das Zitat der Schrift 

Auch, hier finden wir also ein Anzeichen für die enge Verwandtscliaft, 
die zwischen Clemens und Diog., bes. dem Prooem., besteht. 

^ Die Benutzung der Schrift uspi louSaiwv seitens Clemens wer- 
den wir unten, in der Behandlung von Str. I K. 21, besprechen. Wir 
Averden finden, dass diese Schrift hinsichtlich der Quellenbenutzung 
des Clemens eine Sonderstellung unter den Schriften Alexanders ein- 
nimmt, indem sie durch die Vermittlung des G-nostikers Oassian benutzt 
zu sein scheint; so Ohrist, Ph. St. 52 — 54, vgl. 65. Hierüber ausführ- 
licher weiter unten! 

^ Dies wird sich auch im Folgenden bestätigen. 

3 S. S. 102 Anm. 2. 

* Cyrillus, C. Jul. IX p. 134, wo die Notiz aus Aristobul zitiert wird, 
hat wohl nur fehlerhaft Clemens ausgeschrieben, vgl. Schürer III 385 
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TZ. TTU^. au(ißöX(j)V. Mit der Megasthenesstelle gehört das 
Übrige zusamraen, was Clemens im Kap. 15 und in Str. 
III ('IvStxa) von den Indern erzählt. Ausserdem bemerken 
wir, dass an der letztgenannten Stelle von dem Herakles- 
und Pankultus die Bede ist. Damit gehört vielleicht zusam- 
men die Herodorosstelle im K. 15 § 73 über Herakles als 
Phryger, als Weissager und Schüler des Atlas (Plutarch- 
parallele)^ und andererseits die Stelle im Protr. K. 3 § 44 
über die Einführung des Pankultus in Athen, welchen Ab- 
schnitt wir oben S, 34 unter den wahrscheinlich auf die u. l. 
zurückgehenden Stellen über eöpyjiiaxa betreffs der Religion 
aufführten, unter welchen Stellen sich auch die Numastelle 
befand. Übrigens ist es an sich sehr glaublich, dass K. 15 
im grossen und ganzen auf die für das vorige Kapitel be- 
nutzte Quelle, also auf die tt. {., zurückgeht. 

Dass am Schlüsse des K, 15 sOp-^fiaTa auftreten, haben 
wir schon bemerkt. Dort finden wir aber einen Schriftsteller 
zitiert, der in sehr späte Zeit fällt, Hermippus Berytius^. 
Dass diese Stelle aus einer und derselben Quelle wie das 
Übrige stammt, geht aus Folgendem hervor. Zuerst spricht 
Clemens im § 73 von den idäischen Daktylen und deren 
ebpri^axa, welche Stelle und ein paar Stellen des Kap. 16 
sich, wie erwähnt, mit Plutarch, De musica berühren und 
aus der SuvaytöyYj töv u. Opuyta? Alexanders zu stammen 
scheinen (s. oben) ; die Stelle kann nicht aus Plutarch direkt 
stammen (vgl. oben). Dann wird unter Zitierung von Hero- 
dor^ über Herakles als "Weissager und Phryger berichtet. 



^ Die Herodorstelle werden wir sogleich, nochmals berühren. 

^ über ihn sprechen 0. Wachsmuth, De fontibus ex quibus Sui- 
das in scriptortim graecorum vitis hauserit, in Symb. phil. Bonn, in 
hon. Ritschelii (1864—67) 140—144; D. Volkmann, De Siüdae biograpM- 
cis quaest. alterae, ebendaselbst 721 (mit Angabe der älteren Litt.); A. 
Daub, De Suidae biographicorum origine et fide, in Philol. Jahrbb. 1880, 
Suppl., 436 f. Müller FHG III 35 in der Anm. und zu den Fragm. 35 f. 
Die Litt, über den Hermippus des Diog. Laert. verzeichne ich weiter unten. 

'^ Es ist natürlich der alte Logograph und Mytholog gemeint; 
s. FHG- n 34 f. 
\ 



i 



106 

Auch hier ist von Erfindung die Rede, indem berichtet 
wird, dass Herakles von Atlas seine astronomische und 
mantische (also astrologische) "Weisheit gelernt habe. Der- 
selbe Herodoros wird, wie gesagt, bei Plutarch, Y. E-om. 
c. 9 für Bemerkungen über Herakles als Weissager zitiert. 
Also auch hier Plutarchberührung ! Dann folgt die Her- 
mipposstelle, die ebenfalls söp-^^iaia enthält und von Mytho- 
logischem oder Sagenhistorischem handelt. Es heisst: '0 
•Ss Bfip'ß'zioc; "EpfXOTTios Xstpwva töv Kevxaupov aocpöv xcxXbI, 
eq?' ou %a,l 6 ttjv Tixa,vo[i.ayJ,av ypatl^a? cpYjatv, (bg izp&xoq o5xog 
sig -CS Siy-atoaövyjV O'VVjxcöv ysvog T^^ays SsEgag 

Ilap« Touxq) 'A'^iXkebc, natSe^STat 6 eti' "IXiov axpaxsuaai;, 'Itttcw 
Ss "^ 'ö'uyaxYjp xoö Kevxaöpou y^xX. — es wird auch betreffs 
der Hippo von Erfindungen, welche die Mantik, bes. die 
Astrologie betreffen, berichtet, mit Zitierung von Euripides- 
versen. Wir finden, dass hier nicht nur von Erfindungen 
betreffs der Mantik oder sogar von der Erfindung der 
Mantik überhaupt, sondern auch von anderen Erfindungen, 
besonders von der Erfindung des geordneten Eechtswesens 
(s. die zitierten Verse) die Rede ist. Es ist wahrscheinlich, 
dass wir es hier mit ebenderselben Quelle zu tun haben wie 
an den oben S. 33 ff. verzeichneten Stellen; besonders aber 
ist es zu bemerken, dass an der dort herangezogenen Fa- 
vorinstelle (Steph. u. Ac^wtjj) nicht nur von der Erfindung 
der Religion, sondern auch von derjenigen des Rechtswesens 
berichtet wurde. Eei-ner ist darauf hinzuweisen, dass wie 
die Numastelle (die Plutarchpar.) und andere dort vei'zeich- 
nete Stellen die Erfindung (Einführung) religiöser Einrich- 
tungen betreffen, so die Sibyllestelle in unserem Kajp. (die 
Plutarchpar.) zu den Erfindungen, welche die Mantik be- 
treffen, in Beziehung steht; ausserdem ist zu bemerken, dass 
der Katalog der Weissager einen Kat. der Sibyllen ent- 
hält und dass Clemens ausserdem einen anderen SibyUen- 
katalog im K. 21 mitgeteilt hat; auch diese stehen zu den 
Fragen nach den Erfindungen in der Mantik (und der Er- 
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findimg der Mantik überhaupt) in Beziehung; wir haben aber 
schon bemerkt, dass die Sibyllenkataloge und die Stelle über 
die Sibylle im K. 15 auf die tc, l. zurückgehen (s. S. 102 
Anm. 2); was aber den Weissagerkat. betrifft, so haben 
wir oben S. 52 ff., durch die Dorotheos- und Pythokles- 
stellen, nachgewiesen, dass dieser Kat. aus einer und der- 
selben Quelle wie der Kat. der Menschenopfer im Protr. 
K. 3 stammt, und dass diese Quelle die vielbenutzte real- 
encyklopädische Quelle des Clemens war; und wir führten 
auch a. a, 0. Gründe zu G-unsten der Ansicht, dass die 
genannten Kataloge eben aus Fav. stammen, an. Wir be- 
merkten auch schon dort, dass der eine der Kataloge der. 
Sibyllen nur ein Teil des "Weissagerkatalogs ist, was eben- 
falls dafür spricht, dass der Weissagerkateilog aus Fav. 
stammt. Andererseits kann man annehmen, dass auch das 
K. 16, das ganz und gar heurematischen Inhalts ist, jeden- 
falls teilweise aus derselben Quelle wie unsere Hermippus- 
stelle und der letzte Abschnitt von dem K. 15 überhaupt 
stammt. "Wir bemerken, dass im Anfang des Kap. 16 — 
im § 74 — besonders von Erfindungen, welche die Mantik 
betreffen, die Rede ist. Dort wird übrigens auch die Er- 
findimg der ■9'uxa'^ erwähnt, was uns an die Yerwandt- 
schaft des Katalogs der Menschenopfer und desjenigen der 
Weissager erinnert^. Dies alles deutet darauf hin, dass die 
Hermippstelle aus ebenderselben Quelle wie viele andere 
gelehrte Abschnitte des Clemens und zwar aus der viel- 
benutzten Hauptquelle, der tc. E., herrührt. Besonders spricht 
auch Folgendes zu Gunsten Pavorins. Clemens beginnt 
seinen Katalog der Pädagogen (Paed. I § 55) 2, so: 'AxtXXswe 
|JL£V o5v TiatSaywYÖv xov $oivi>ca lyaatv ysyovsvai %xX. ^A}X 6 
[i£V Yuvatxo{xavy]s $oivc^ ii^. Wir finden also dort, ebenso 
wie an unserer Hermippusstelle, einen Erzieher des Achilles 
erwähnt. Aber wir haben a, a. 0. Gründe für unsere 



1 S. das S. 52—54 Bemerkte. 

^ 8. über diesen Katalog und die Stellen, die mit ihm zusammen- 
gehören, oben S. 83 f. 



108 

Ansicht, dass dieser Katalog der Pädagoge aus der tc. i. 
stammt, vorgebraclit. Wir zogen dort aucli den Lehrer- 
kat. Aelians (V. li. XII 25) heran, wo ebenfalls Achilles und 
Cheiron vorkommen. Wir finden also, dass die Hermip- 
pusstelle aus einer auch sonst benutzten Quelle und zwar 
aus der %. i. stammt, 

Clemens zitiert Hermippus Berjtius auch in Str. YI 
K. 16 § 145. Das Kap. handelt von der grossen Bedeu- 
tung der Siebenzahl, und solche Dinge standen bekanntlich 
zur Mantik und bes. zur Astrologie in Beziehung. Es heisst 
dort: Kai {jiupta taöxa ÄYta^cov xov «ptö-fxöv Tzapccxi^'exoLi "Ep- 
[icKTzoc, 6 B'qp6xiO(; Iv iq) uspl ^ßSo{x<ÄSog. Die Art des Zitie- 
rens ist recht emphatisch, kann aber nicht als entscheiden- 
der Beweis der direkten Benutzung gelten. Aus der Schrift 
Tc. £ßS, kann jedenfalls auch die Hermippusstelle in Str. I 
K. 15 stammen. Möghch wäre auch eine etwa anzuneh- 
mende Arbeit 'Oveipoxptxtxa. Bei TertuUian, De anima c. 
46 wird ein Katalog von Traumorakeln, der mit dem Orakel- 
katalog des Clemens (Protr. K. 2 § 11) Berührung zeigt, 
mitgeteilt. Es heisst daselbst: "Cetera cum suis et origi- 
nibus et ritibus et relationibus cum omni deinceps historia 
somniorum Hermippus Beritensis quinione Yoluminum 
satiatissime exhibebit"^. Über die Quelle Tertullians ist es 
noch nicht an der Zeit uns auszusprechen; es wäre ja mög- 
lich, dass er das Buch direkt benutzt hätte; was den Orakel- 
katalog des Clemens betrifft, so stammt er jedenfalls aus 
der 71. L, denn man vergleiche die Worte alyss aE sut, [Jiav- 
TtxTjV ^axYjtJi[X£vac mit Protr. K. 1 § 6 p. 7: 24 (7: 7 St.): s^x' o5v 
a.pyaio\JC, xobz, ^p^yai; StSaaxouaLV al^s? jxu'ö'txac, nach welchen 
Worten so gut wie unmittelbar die Stelle über die Ägypter 
und die Erfindung des Götterglaubens, die wir oben S. 
34 mit Fav. (Steph. u. klUo^) verglichen, folgt. Hier 
finden wir also wieder die Beziehung zu den Stellen über 

1 Vgl. FHG ni 35 i. d. Anm. Maass, Aiatea, in Phil. Unt. XH 
(1892), 145 f. Hermippus Berytius wird auch zitiert von Steph. u. 'Pa- 
ßsvv«, ob durch Vermittlung der 7t. L lasse ich dahinstehn. 
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söp^liaxa, welche die Beligion betreffen i. Was die Stelle 
in Str. I K. 15 betrifft, so könnte sie auch aus der be- 
kannten Arbeit TcepL twv Iv natSeta 5taXa[jn{;avx(j)V SouXtöv 
stammen. Das "Wahrscheinlichste ist wohl aber, dass die 
Schrift 71. IßS. auch hier gemeint ist. 

An den Hermippus von Smyrna lohnt es sich nicht 
zu denken, da Clemens ausdrücklich 6 Brip6xioq sagt, ob- 
gleich es natürlich nicht ganz ausgeschlossen ist, dass die 
Quelle nui' Hermippus,, ohne weiteren Zusatz, gesagt, Cle- 
mens aber, der von Hermippus Ber, Kenntnis hatte (nach 
Str. VI K. 16), angenommen hätte, dass der Herrn. Ber. 
gemeint war. Für die Ansicht, dass die Notiz aus Herrn, 
von Smyrna herrühre, könnte man geneigt sein, die von 
Müller FHGr HI 54 herangezogenen Stellen geltend zu ma- 
chen, nämlich Schol. zu Aratus, Phaen. 315: Aöxov [ikv oöv 
"Ep^iuTzoq Xecpwva (^Yjacv . . . elvai, und Schol. zu Phaen. 
436: Aöt6s 5e ö Xecpov 6 sv Ttj) aiiYjXaiq) xaTot^wv hixotio- 
a6vxi TtdiVTa? Ay^'pthTzouc, ÖTcepß^XXtöv xal TzoLi^euaxQ . . . 'Aj^iX- 
Xea TYjv laxptx'^v . . . Die Berührung ist nicht so unbedeu- 
tend; wir bemerken, dass in den aus der Titanomachie 
bei Clemens zitierten Yersen (s. oben S. 106) ebenfalls von 
der StxatoauvY] die ßede war. Müller a. a. 0. bemerkt die 
Ähnlichkeit, er sagt aber: "at consensus in re omnium tri- 
tissima nihil probat". Preller, in Neue Jahrbücher für Philo- 
logie und Paedagogik YI, Bd. 17 (1836) 175 f. hat aus 
den zitierten Stellen gefolgert, dass die Bemerku.ng in 
den 3>atvö(Aeva Hermipps vorkam, daraus aber hat er den 
Schluss gezogen, dass die OaivojAsva Hermipps ^ nicht von 
dem Smyrnäer oder von irgend einem anderen, sondern 
von dem Berytier herrührten, da Clemens den Berytier 
zitiert. Solche Schlüsse lassen si'ch nicht aus den Stellen 
ziehen. Wer der in den Schol. zitierte Hermippus gewesen 

^ Dass in der von Tertullian a. a. O. bentitzten Hermippus- 
schriffc ausführlich, von den betreffenden. söpif)[iaxa die Eede war, geht 
aus dem Wort 'originibus' hervor. 

2 S. Ohrist, Litt.-Gesch. 622. 
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sei, lasse icli unentschieden. Es könnte sehr gut der Berytier 
sein, da die Aratscholien aus dem vierten Jahrh. n. Chr. 
herrühren 1; dass eben die Oatv. Hermipps^ gemeint seien, ist 
nicht ohne weiteres anzunehmen; es könnte auch an irgend 
eine andere Schrift, z. B. tc. i^b. oder övetp., zu denken 
sein. Diese Frage ist aber nicht für uns von Belang, denn 
es kann über Oheiron gesprochen worden sein sowohl von 
einem älteren Hermipp,, etwa dem Verf. der Oacv. (vielleicht 
dem Smyrnäer), als von Herrn, ßerytius; ja der letzt- 
genannte hat vielleicht die Oaiv. benutzt, jedenfalls muss 
er den Smyrnäer fleissig benutzt haben, was man z. B. 
schon aus der Ähnlichkeit, die zwischen den Titeln ihrer 
biographischen Arbeiten (ßtoi xwv iv TuatSeia SiaAajjnl'av'cwv 
und uspl T. e. 7t. 5. So6X(j)v) besteht, folgern kann. Also, die 
Stellen der Aratscholien können nicht im mindesten die 
Glaubwürdigkeit des Zusatzes (6 BYjpuxtoi;) des Clemens 
schwächen. 

Man könnte geneigt sein anzunehmen, dass Herrn. Ber. 
wenigstens in Str. YI K. 16 direkt von Clemens benutzt 
worden wäre, da Str. VI 16 durchweg von der Siebenzahl 
(tc. §ßSo|jidBog) handelt. Es scheint aber, als ob die Quelle 
des Clemens auch andere Zahlen behandelt hat (s. §§ 133 — 
137)^; dass Clemens am ausführlichsten die Siebenzahl be- 
spricht und eben betreffs dieser Zahl auf eine gelehrte Ar- 
beit hinweist, ist leicht zu verstehen, da diese Zahl für die 
Juden und die Christen — also für die Leser, für welche 
Clemens zunächst schrieb — am meisten von Interesse war. 
Ausserdem haben wir schon viele Gründe für unsere An- 



^ S. Olirist, Litt.-Gesch. 551. Dass zwei Sokriftsteller Namens Her- 
mipp Aratus kommentiert haben, -weist Maass a. a. O. 161 f. nach. 

- Derjenige Hermipp, der eine Schrift dieses Titels geschrieben 
haben soll, scheint jedenfalls ein älterer, etwa der Smyrnäer, gewesen 
zu sein, s. Müller a. a. O.; Volkmann, De Svddae biographicis quaest. al- 
terae, in den Symb. Bonn, in hon. Eitschelii (1864—67) p. 721, der ältere 
Litt, verzeichnet; vgl. Christ Litt.-Gesch. 622 Maass, a. a. O. 

^ Die Zahlenmetaphysik, und zwar nicht besonders was die Sieben- 
zahl betrifft, kommt auch in Str. VI K. 10 und bos. ini K. 11 vor. 
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sieht, dass die Hermippusstelle Str. I K. 15 durcli die real- 
encyklopädische Hauptquelle, und zwar durch die tz. L, ver- 
mittelt war, angeführt; wir werden auch weiter unten be- 
treffs des Kap. Str. VI 16 Grründe zu Grünsten der Favo- 
rinbenutzung anführen, bes. Gell. XIY 1; III 10 1. Über 
Favorins Interesse für das Astrologische und über das ähn- 
liche Interesse bei Dorotheos und Thrasyllos — ebenso wie 
Hermipp indirekte Quellen des Clemens — s. oben S. 58 — 60 '^. 
Hermippus lebte, ebenso wie Favorin, unter Hadrianus. 
Bei Suid. u. ''Ep|x. heisst es: ^a'S-YjxY]? ^iXoivoq tou BußXtou 
. . . iu 'ASptavoö Toö ßaatXecos äxSouXo^ wv '{iyog''^. Dass Fa- 
vorinus ihn benutzt haben kann, ist gewiss; wir erinnern 
daran, dass Fav. mindestens bis zum Anfang der Regie- 
rung Antonius (im Jahre 138), wahrscheinlich aber noch 
länger, gelebt hat, wie ich in der Abh. "Üb. Fav." 64 — 67 
(vgl, 4) nachgewiesen habe. Auch Hosius, Praef. zur GelL- 
Ed. p. XXVIII nimmt an, dass Gellius den Berytier be- 
nutzt hat, und dass diese Benutzung durch Fav, vermittelt 
war. Ob die Steph.-Stelle (s. oben S. 108 Anm. 1) und 
die vielen Suidasstellen, an denen Benutzung des Berytiers 
vorliegt*, durch Fav. vermittelt sind, niuss dahingestellt 
bleiben. Aber bei Diogenes scheint mir jedenfalls Benut- 
zung des Herrn, Ber. anzunehmen zu sein, und diese Be- 
nutzung scheint eben durch die für dem. und Diog. anzu- 
iiehmende gemeinsame Quelle und zwar durch Fav, ver- 
mittelt zu sein. Ich will dies nachzuweisen versuchen. 



^ Hierüber sprechen wir im Teil n ausführlich, indem wir viele 
Berührungen zwischen diesen Gelliuskapiteln und Str. VI K. 16 nach- 
weisen werden. Bei G-ell. XIV 1 ist so gut wie alles Favorin in den 
Mund gelegt. Vgl. oben S. 58 Anm. 5. — Auf die Frage nach den Quel- 
len zu Str. VI K. 16 komme ich auch unten (im Teil I) zurück. 

^ Freilich war Favorin den Umtrieben der Astrologen nicht sehr 
günstig gestimmt, s. a. a. O. 

^ S. axisführlicher bei Wachsmuth, De fontibus ex quibus Suidas 
in scriptorum graecorum vitis hauserit, l-iS mit Anm. 17. 

* Über die Benutz, bei Suidas s. bes. Wachsmuth a. a. O. 
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Bei Diog. YI 99 lesen wir: MhimzoQ %aL ohxoc, yAJViY.bq 
xö äwiv.a.%'BV i^v OoTvo^, boüXo(; &c, (pyjatv ^A)^aXy.öq ev ^B.Q'iy.oiq. 
AioxXric, Se xat zöv teaTz6xi]v aöxoö ILovxiyiöv elvat %at Baxwva 
'/.aXsTo'ö'ai •x.tX. Tä Se ßißXt'a aöxoö uoXXoö xaTaysXiöxog yejiet, 
%aC XL ho^ xoZq MsXeaypou xoö xax' aöx6v Ysvojievou. Orjat 5' 
*'Ep|jLC7rTco? 'i^lJiepoSavst.axTjv aöxdv y^T^'^svat xat xaXsTa'ö'at . . . 
TiXoc, 8s ETTtßouXsu^EVxa Ttavxtöv oxspYj^Tjvat xxX. Da der Me- 
nippos, Yon dem Diog. berichtet, nach, dem Herrn, von 
Smyrna anzusetzen ist, so entstanden grosse Schwierigkei- 
ten, da man diese Stelle anf den Smyrnäer zurückführen 
wollte^. Die Annahme, ein älterer Menippus, der Cyniker 
M. von Sinope (um das Jahr 250), sei der Sklave, von dem 
Diog. berichtet, gewesen, von Diog. aber mit dem jüngeren 
Cyniker Men. (um 100 v. Chr.), über welchen Diog. sonst 
in dem Abschnitte berichtet, verwechselt worden (so Eoe- 
per und Bausch), ist von Nietzsche a. a. 0. widerlegt 
worden. Nietzsche hat die Schwierigkeit so zu lösen ver- 
sucht, dass der Herm. von Smyrna zur selben Zeit wie der 
von Diog. hier erwähnte Meleager (also um 100 v. Chr., 
nicht um 204) anzusetzen wäre; dies ist aber eine unmög- 
liche Annahme, da der Smyrnäer ohne Zweifel um 204 anzu- 
setzen ist. Maass hat deshalb dem Standpunkte Eoepers und 
Banschs betreffs Menippus beigestimmt und versucht die 
Schwierigkeit, die durch die Angabe des Diog., Menippus sei 
mit Meleager gleichzeitig gewesen, besteht, so zu lösen, dass 
hier ein Fehler seitens Diogenes begangen sei, welcher Fehler 
durch Missverständnis der nur indirekt benutzten Quelle 
(Diokles) hervorgerufen worden sein soll; es hätte, nach 
Maass, in der direkten Quelle des Diog. (nach Maass Fa- 
vorin) gestanden nicht dass Menippus, sondern dass 
Diokles, den diese Quelle hier benutzt habe, mit Meleager 
gleichzeitig gewesen sei; und Diokles ist nach Maass — 



^ S. Bausch, Quaest. de Diog. Laert. fönt, initia 34 ff.; vgl. Eoe- 
per in Philol. XVII 420. Dann Nietzsche im Baseler Programme 1870, 
§ 11, vgl. 10; Maass 17 ff. Über die Stelle spricht auch Q-ercke, De 
quibusdana Laertii Diogenis auctoribus 27 f. 
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wahrsclieiiilich richtig — am besten um 100 — 40 v. Chr. 
anzusetzen 1. Doch stimmt auch dies nicht völhg, da in 
solchem Falle Meleager und Diokles nicht ganz, sondern 
nur ungefähr gleichzeitig werden; ausserdem ist es schwie- 
rig, Diokles' Zeit genau festzustellen. Besonders aber be- 
steht noch die Schwierigkeit mit der Annahme einer Ver- 
wechslung der beiden Menippus 2. Unseres Erachtens ist die 
Sache am einfachsten so zu fassen: Menippus (100 v. Chr.), 
der gleichzeitig mit Meleager (100 v. Chr.) war, wurde von 
Hermippus behandelt; daraus schliessen wir, dass dieser 
Hermippus nicht der Smyrnäer war, sondern derjenige, der 
eben über berühmte Männer, die Sklaven waren, eine Arbeit 
(Tcepc Töv SV uatSeta Bi(xX(x\L<^ävx(jiV So^Xwv) geschrieben hat, 
nämlich der Berjtier. Natürlich hat man kein Recht, daraus 
zu schliessen, dass auch an den übrigen Hermippusstellen 
bei Diog. der Berytier gemeint wäre^. Aber ebenso unbe- 
gründet ist es, daraus, dass Diog. an den meisten Stellen auf 
den Smyrnäer Bezug nimmt, darauf zu schliessen, dass der 
Berytier an keiner Diog.-Stelle gemeint wäre. Dass Diog. 
selber die Yerschiedenheit der beiden Hermippus nicht 
kennt — was sich daraus ergibt, dass er auch den Ber. nur 
als "Ep\inzTzoc, ohne weiteres zitiert — kann natürlich nicht 
gegen unsere Ansicht angeführt werden; wohl aber ist die- 
ser Umstand dadurch wichtig, dass er zeigt, dass Diog. nur 
indirekt den Ber. benutzt. Die direkte Quelle war aber 



^ S. Maass 19. — Gercke a. a. O. stimmt Maass darin bei, dass 
sicli die Worte v.a.x auxöv eigentlich auf Diokles bezogen; er verwertet 
dies zu Gunsten der Ansicht, dass Diokles nicht direkt benutzt war, 
indem, er hervorhebt, dass Diokles v.ix^" "^[J-äs geschrieben haben muss; 
erst in der direkten Quelle habe das (von Diog. missverstandene) xax' 
aöxöv gestanden. 

- Freilich kommen ähnliche Verwechslungen auch sonst bei Diog. 
vor, s. über die beiden Demetrius in der Abh. "Üb. Fav." 23—26. 

■»Diese Ansicht hat Nauck, in Philol. V (1850) 693—695 ver- 
treten, der eben aus unserer Diog.-Stelle, wo, wie er richtig einsah, der 
Berytier gemeint worden sein muss, diesen übereilten Schluss zog. Ge- 
gen Naueks Ansicht polemisiert Nietzsche in Eh. M. 24, 192 f. 

J. Gahrielsson. 8 
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Pavorin. "Wir erinnern daran, dass Maass 106 die Diog.- 
Stelle mit dem Katalog der Philosophen, die Sklaven wa- 
ren, welcher bei Gell. II 18 steht und in welchem auch Me- 
nippus vorkommt, verglich und die u. l. als Quelle annahm; 
dass dieser Katalog eben auf Hermippus Berytius zurück- 
geht, ist wahrscheinlich 1. "Wir verweisen ausserdem auf 
die Abh. "Üb. Fav." 35 — 38, wo wir in der Besprechung 
der von H. üsener. Die Unterlage des Diog. Laert., in 
Sitzungsber. d. preuss. Ak. 1892, 1029 ff. herangezogenen 
Stellen, die Usener zu Gunsten des Nikias von Mcaea als 
Quelle des Diog. verwerten wollte, zwei Stellen (Diog. YII 
36; IV 46), die von Philosophen, die Sklaven waren, han- 
delten, auf Fav. zurückführten; auch diese Stellen berührten 
sich mit dem Katalog des Gellius^. Ausserdem sind es 
auch andere Stellen, an denen Favprinus betreffs der Skla- 
verei der Philosophen zitiert wird; so Diog. III 19 (tt. E.), 
20 (du.), IX 20 (d7c.). Stob., Flor. LXII 43. Die letztge- 
nannte Stelle handelt von Zamolxis und stammt wahrschein- 
lich aus der tt. l. (vgl. "Üb. Fav." 42 f.). Wir bemerkten 
(Üb. Fav." 36 f.), dass diese Stelle sich mit Strom. IV K. 
8 § 57 13. 350: 2 ff. und mit Diog. VIII 2 genau berührt^. 
In der Behandlung von Str. IV K. 8 werden wir auch eine 
andere Favorinparailele notieren. In ebendemselben Ab- 
schnitte bei Clemens finden wir aber denselben höchst sel- 
tenen und recht späten Verfasser Achaicus wieder, der eben 
an der Diog.-Stelle über Menippus zitiert war; und zwar 
wird eine und dieselbe Schrift {i]%'i%ix) zitiert^. Nach dem 



^ So Mercklin, Die Zitiermethode 678 und Hosius, Praef. zur Grell.- 
Ed. p. XXVin, -welclie auch beide an Favorin Vermittlung denken. 

- Zu Grünsten der FayorinlDenutzung machten wir, "Üb. Fav." 
a. a. 0., auch die Myronianstellen (s. Maass 106) geltend. 

^ Maass 88 vergleicht Clem. und Diog., hat aber nicht die Fav.- 
Stelle bei Stob, notiert. Ausserdem sind zu vergleichen Porphyrius, V. 
P. c. 14 sq. (vgl. Maass 92); Jamblichxis, Y. P. c. 173. 

* Achaicus ist ein später Schriftsteller; v. Wilamowitz, Ant. v. 
Karystos (Phil. Unt. IV) 329 scheint ihn -um 100 n. Chr. ansetzen zu 
wollen, indem er sich (vgl. oben S. 87 f.) dahin ausspricht, dass die Quelle 
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Gesagten ist es wahrscheinlich, dass nicht nur Gell. II 
18, sondern auch Clemens und Diog. Notizen über Philo- 
sophen, die Sklaven waren, eben durch die Vermittlung 
Favorins aus der Arbeit des Hermippus Ber. geschöpft ha- 
ben. Dies stimmt mit unserer Ansicht, dass die Zitate 
des Berytiers bei Clemens ebenfalls durch Fav. vermittelt 
sind, sehr gut überein i. Da die Zitate, mit Sicherheit die 
Stelle in Str. I K. 15, der vielbenutzten Hauptquelle ange- 
hören, so ist diese jedenfalls — sie sei die k. L oder eine 
andere Arbeit — später als Hermippus Berytius. 

Zu Gunsten Favorins als Quelle des Kap. 15 haben 
wir auch ein paar Favorinparallelen anzuführen. Clemens 
berichtet im § 69 von den ßeisen des Pythagoras, Eudoxos, 
Plato, Demokritos nach Ägypten und andern fremden Län- 
dern, Betreffs Eudoxos erwähnt Clem. auch den IsTamen 
des ägyptischen Priesters, mit welchem Eudoxos zusammen- 
traf. Maass 110 hat mit der Clemensstelle Diog. VIII 87 
verglichen; er bemerkt aber nicht, dass bei Diog. VIH 90 
für den Bericht über Eudoxos und denselben ägyptischen 
Priester eben Favorin (c^tc.) zitiert wird. Dass Diog. den 
ägypt, "Weisen ^lj6vo\)<:piQ — Clemens sagt Xdvoucpig — nennt, 
beruht nur auf Dittographie des i.^. Auch hier finden wir 
also; dass Clem. und Diog. gemeinsam Fav. benutzen. Dass 
die 'Atc. -Zitate bei Diog. wahrscheinhch durch die tt. t. ver- 

des Diog., da sie Hippobotus und Achaicus benutzt hat, um 100 v. Chr. 
oder später anzusetzen ist. Dass Ach. verhältnismässig spät ist, ergibt 
sich aus der von Nietzsche, im Baseler Progr. 1870, 9 angeführten Stelle 
bei Simplicius, Comment. ad categor., fol. 41 e. 

^ Suid. u. SißuXXa zitiert einen "EpficnTiog (vgl. FHGr III 34), wahr- 
scheinlich den Berytier, da dieser sonst, wie erwähnt, von Suidas, etwa 
durch die Vermittlung Favorins, oft benutzt worden ist. — Ob der bei 
Ath. XI 478 a zitierte Hermippus ö aoTpoXoywdg (FHGr III 54, vgl. 53) 
der Berytier ist, muss dahingestellt bleiben. Die Stelle wird aus Mko- 
machos zitiert, woraus Müller a. a. O. folgert, dass der Herrn. 6 Aoip. 
nicht der Berytier ist. Zu bemerken ist aber, dass der Text der Ath.- 
Stelle verdorben ist. Zu Gunsten der Favorinvermittlung spricht, dass 
dort von der Aetiologie eines persischen Wortes xövSu die Eede ist. 

- Über diesen Priester s. Deiber 7 m. d. Anm. 3. 
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mittelt waren und die Stellen also auch in der t:. L stan- 
den, habe ich, "Üb. Fav." 23 ff., nachzuweisen versucht. 
Die zweite Favorinparallele ist der recht ausführliche Be- 
richt über die Reisen. Demokrits, womit wir Diog. IX 34 
f. vergleichen. An der Diog.-Stelle wird von den JReisen 
Demokrits zu den Persern, Chaldäern, Ägyptern, Indern 
und Äthiopiern berichtet, bei Clemens von den E-eisen nach 
Babylonien, Persien, Ägypten. Maass 110 hat die Stellen 
vergHchen, bemerkt aber nicht, dass Diog. a. a. 0. für die 
Bemerkung, dass nach Demokrit Anaxagoras' Lehren von 
der Sonne und dem Monde und von dem voög ältere (^p^^acat) 
waren, die tt. L zitiert. Diese Bemerkung steht aber zum 
Übrigen in «nger Beziehung, so dass es so gut wie gewiss 
ist, dass Fav. an der Stelle auch über die Reisen Demo- 
krits gesprochen hat. Die parallele Stelle Diog. Prooem. 4, 
wo berichtet wird, dass Anaxagoras die genannten Leh- 
ren Lines verdanke, kann nicht gegen unsre Ansicht an- 
geführt werden. Übrigens verweise ich auch auf das über 
Protr. K. 5 oben S. 69—79, bes. 74 ff. Gesagte. 

Ehe ich dies Kap. verlasse, will ich kurz einen 
Schriftsteller, der hier zitiert wird, erwähnen. Im § 72 p. 
60: 11 wird Aristobulus zusammen mit Philo für die triviale 
Bemerkung, dass die jüdische Weisheit älter sei als die 
griechische, angeführt. Es ist der jüdische Peripatetiker, 
der um 170 v. Chr. gelebt haben soll, gemeint i. Nach der 
Ansicht Elters (vgl. auch schon Lobeck, Aglaophamus 438 ff.), 
welcher Christ beigestimmt hat, gegen welche aber Schürer 
in 389 f., 459 polemisiert, soll der von Clemens zitierte 
Aristobulus ein viel jüngerer Schriftsteller (ein Ps. Aristo- 
bulus) gewesen sein. Elter nimmt einen älteren Aristobulus 
(d. h. eine ältere Rezension der Schrift) an, der nach Ps. 

^ Über ihn handeln besonders Valckenaer, Diatribe de Aristobulo 
judaeo, Leiden 1806 (gedruckt auch in. Eusebii Praep. ev., Ed. Gaisf., 
Vol. TV); Scheck 29—32; Elter, Part. V— IX; Susemihl H 629— 634; 
Ohrist, Ph. St. 30; Litt.-Gesch. 668, vgl 515; Schürer HI 384-392, 453 
ff., 309. Ältere Litteratur, die ich nicht berücksichtigen konnte, ver- 
zeichnet Susemihl II 629 Anm. 45; Scheck 29 Anm. 2; Schärer III 391 f. 
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Justin, De monarchia und vor Clemens anzusetzen sei, und 
dann einen jüngeren (eine jüngere Rezension), den von Eu- 
sebius benutzten Aristobulus, der zwischen Clemens und 
Eusebius fallen soll (s. Elter, bes. V 154, 157; VII 206; 
YIII 227 und im allgemeinen V — IX). Ich beabsichtige 
hier nicht, diese vieldebattierte, sehr komplizierte und schwie- 
rige Frage zu imtersuchen. Die Resultate betreffs der mit 
der Aristobulus frage eng zusammengehörenden Frage nach 
den gefälschten Versen (Protr. K. 6 ff., Str. V K. 12 und 
14) referiere ich weiter unten (zu Str. V). Ich führe nur 
kurz die wichtigsten auf Aristobulus bezüglichen Stellen 
des Clemens an. Str. VI K. 16 enthält einige Stellen (§ 
138 p. 226: 9 ff.; § 141 p. 229: 3-6 ; § 142 p. 229: 20-23), 
die ebenso wie das ganze Kapitel (vgl. oben S. 108 ff.) 
von der Siebenzahl handeln; diese Stellen berühren sich 
deutlich mit Aristobulus bei Eusebius, Praep. ev. XIII 667 1. 
Ferner finden wir in Str. V K. 14 § 107 einige (gefälschte) 
Dichterstellen über die Siebenzahl (den siebenten Tag), zu 
denen Parallelen ebenfalls bei Aristobulus an der zitierten 
Eusebiusstelle sich finden 2, Dass die beiden Clemensstellen 
aus einer und derselben Quelle herrühren, ist also sicher. 
]\Iit derselben Aristobulusstelle bei Eusebius (p. 664) berührt 
sich aber auch Str. I K. 22 § 150, wo über die Abhängig- 
keit Piatos von Moses und über eine alte Übersetzung 
(SLYjpfjiT^veuxat . . . zrjc, öX'(]q vo\io%-ea(occ, eTce^i^YYjat?) der Mose- 
bücher, die schon vor der Zeit Alexanders des G-rossen 
ausgeführt worden sei, unter Zitierung von Aristobulus 
(ev' T(p Trpcbxq) xwv Tcpö^ xöv <I>:Xo[X'^Topa) berichtet wird 3. Str. 
V K. 14 § 97 wird berichtet, dass Aristobulus zur Zeit des 
Ptol. Philometor* nachgewiesen habe, dass die peripateti- 
sche Philosophie aus den Schriften des Moses und anderer 
Propheten entlehnt worden sei^. Dieser alte Peripatetiker 

^ S. die Anm. Dindorfs. 

2 S. Dindorfs Anm.; Scheck 40—43; ScMrer III 385, 455. 

•^ Vgl. ScKürer III 385, 390: Elter VH 208—218. 

■* In der Handschrift steht ^iXdcSsXcpov ; s. Schürer III 384 Anm. 30. 

= Vgl. Schürer III 385; Elter a. a. 0.' 
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ist also auch an der ähnlielien Stelle in Str. I K. 15 ge- 
meint. An der erwähnten Aristobulusstelle bei Eus., Praep. 
ev. XTTT 664 finden sich auch viele Verse aus einem orphi- 
schen Hymnus, der auch bei Clemens mehrmals vorkommt 
(Protr. K. 7 § 74 p. 80: 9 ff., 56: 18 ff., 57: 2 ff. St.; Str. V K. 
12 § 78; K. 14 § 123— 127) i. Str. VI K. 3 § 32 wird un- 
ter Zitierung des Aristobulus über das Wunder bei Sinai 
berichtet; diese Stelle kehrt ebenfalls bei dem Aristobulus 
des Eusebius (Praep. ev. VIII 377) wieder 2, Dass der Ari- 
stobulus des Eusebius ebenderselbe wie der von Clemens 
zitierte sein soll, ist sicher, da Clemensparallelen zu diesen 
Stellen, mit und ohne Aristobuluszitierung, sich fanden. 
Da Clemens ihn zitiert, ist er jedenfalls vor Clemens an- 
zusetzen. Damit. haben wir nicht ausgesagt, ob die Schrift 
wirkhch — in der ursprünglichen Rezension^ — von dem 
Peripatetiker herrührt (so Schürer), oder ob sie eine spätere 
Pseudonyme Schrift gewesen ist. "Was die Zeit der Abfas- 
sung betrifft, so hat Elter aus dem Umstände, dass Ps. 
Justinus, De monarchia die älteste Rezension des orphischen 
Hymnus enthält, gefolgert, dass die ältere Aristobulus- 
rezension (die des Clemens) erst nach Ps. Justin anzusetzen 
sei^. Dieser Schluss ist unberechtigt, da es sich nicht er- 
weisen lässt, dass (Ps.) Aristobulus die Schrift De monar- 
chia benutzt hat. Jedenfalls ist nicht der Verfasser der 
Schrift De monarchia der Urheber der Fälschungen, da 
diese sich bis zu einer älteren Quelle (Ps. Hecataeus, sv T(jj 
xax' "Aßpa[xov xat xob(; AlyuTzziouq, Str. V K. 14 § 113) ver- 
folgen lassen 5. Es ist also, auch von dem Standpunkte 

^ Über diesen Hymnus und die Stadien der Fälschung, deren 
mehrere bei Clemens beobachtet worden sind, s. Lobeck, Aglaophamus 
438 ff. und bes. Elter V— VI, Schürer IH 389 f., 453 ff. 

2 g ^ie ^njji, Dindorfs; Schürer III 385, 390; Elter Vü 209. 

^ Die Eezension des Euseb. soll, wie erwähnt, nach Elter die 
jüngste sein. 

' S. Elter VII 157; VIII 227. 

^ Dies ist schon von Böckh, De graecae tragoediae principibus 147 
nachgewiesen. Diese Abh. stand mir nicht zur Verfügung. S. weiter bei 
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Elters aus, nicht notwendig, Aristobnlus in eine sehr späte 
Zeit anzusetzen. Ob die Schrift aber, wie Schürer annimmt, 
schon von dem alten Peripatetiker herrührt, lasse ich dahin- 
gestellt bleiben. Besonders scheint mir der Umstand, dass 
Aristobulus erst bei Clemens (nicht z. B. bei Philo oder 
Josephus) erwähnt wird, entschieden dafür zu sprechen, 
dass die Schrift jüngeren Datums isti. 

Es ist nicht anzunehmen, dass Clemens Aristobulus 
(oder Ps. Aristobulus) durch die "Vermittlung der Hauptquelle 
kennt. "Vielmehr hat er neben der Hauptquelle jüdische 
oder kirchliche Arbeiten auch für Notizen über das Alter- 
tum benutzt. Besonders werden die gefälschten Verse aus 
solchen Arbeiten oder etwa einer solchen Arbeit stammen. 
Es ist natürlich nicht unmöglich, dass die Schrift des 
Aristobulus direkt benutzt wäre (so Scheck 19, 29). Wenn 
aber die gefälschten Verse aus einer einzigen direkten 
Quelle stammen sollten — was freilich nicht sicher ist — 
so ist es, wenn man die "vielen Stadien der Fälschung in 
Betracht zieht, weniger glaublich, dass dies alles aus der 
Schrift HpÖQ xöv ^LXofi-^xopa geschöpft ist, besonders wenn 
man nicht die Schrift mit Elter in eine sehr späte Zeit an- 
setzt. Auch das ßtßAta ixa-vd (Str. V K. 14 § 97) deutet 
leise darauf hin, dass Clemens Aristobulus nicht direkt be- 
nutzt; denn dieser Ausdruck scheint mehrere Arbeiten des 
Aristobulus anzudeuten; wenn aber der Ausdruck auf meh- 
rere Bücher der Schrift iipöq xöv $tX. Bezug haben sollte, 
so ist zu beachten, dass Clemens selber nur das erste 
Buch der Ai'beit zitiert hat. Und wenn das Numenius- 
zitat Str. I K. 22 § 150 aus ebenderselben Quelle wie das 

Scheck 20—22; Christ, Ph. St. 31 f.; Schürer HI 454, 459 f., 461 ff. 
Elter V 152, 159 ff., 173, 176; Vni 202. Ps. Hecataeus fällt nach Schü- 
rer vor 200 V. Chr. Elter setzt ihn in eine spätere Zeit an. Sowohl 
Christ als Schürer (s. III 454) sind der Ansicht, dass eine gemeinsame 
Quelle für Clemens und De monarchia anzunehmen ist, nämlich eben 
Ps. Hecataeus. Christ nimmt Vermittlung durch spätere Florilegien an. 
^ So Elter VIII 226 f. Über die Nichterwähnung des Aristobulus 
bei Josephu.s spricht sich Schürer III 389 aus. Am wichtigsten ist aber 
die Nichterwähnung bei Philo. 
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unmittelbar vorhergehende Aristobuhiszitat stammt, so spricht 
auch dies gegen die Ansicht, dass Aristobulus direkt be- 
nutzt worden ist^. Eine sichere Beantwortung der Frage, 
ob Clemens die Aristobulusschrift direkt benutzt hat, ist 
kaum zu erhoffen. Wenn die Benutzung aber eine indirekte 
sein sollte, so scheint mir der Grnostiker Cassianus be- 
sonders geeignet, als Vermittler angenommen zu werden. 
Gassianus wird bei Clemens mehrmals zitiert. In Str. I 
K. 21 wird seine Arbeit e^YjYYjxtxa (im § 101) zitiert und 
ist, wie wir weiter unten finden werden, von Clemens aus- 
giebig benutzt worden, und zwar für Bemerkungen, die auf 
Moses Bezug haben 2. Dagegen ist, sowohl wegen der Zeit 
als auch sonst, nicht an die Schrift Trspc touSatwv von Alex. 
Pol. (s. oben S. 102 ff.) als Vermittler zu denken, jeden- 
falls nicht, wenn die Schrift Kpbq xöv <I>d. verhältnismässig 
spät (etwa nach Philo, s. oben) anzusetzen ist. Beiläufig 
bemerke ich aber schon hier, dass die Schrift rcept touSatwv 
wahrscheinlich durch ebendenselben Cassianus vermittelt 
worden ist^; hierüber weiter unten*. 

Es ist mir übrigens nicht entgangen, dass Aristobulus 
eben in den beiden Kapiteln, wo Hermippus Berjtius zitiert 

^ Die Stelle bezieht sich wahrscheinlich auf den Neupythagoräer 
imd Platoniker N. aus Apamea, der dem zweiten Jahrh. n. Chr. ange- 
hört. S. über ihn Ohrist, Litt.-Gresch. 856 ; die Abh. von Thedinga, De 
jSTumenio philosopho, Bonn 1875 stand mir nicht zur Verfügung. Maass 
112 f. ist der Ansicht, dass Num. Favorinus benutzt hat; dagegen pole- 
misiert aber v. Wilamomtz in der Epistola (Phil. Unt. III) 147 f. — 
Scheck 22 f. ist der Ansicht, dass der Numenius des Clemens nicht der 
Num. aus Apamea ist. 

^ Über Oassian s. Harnack, Gresch. d. altchristl. Litt. I: 1, 201 — 
204; Bardenhewer I 346 (mit Verzeichnis von Litteratur), vgl. 388. Über 
Cassian als Quelle des Clemens s. Christ, Ph. St., bes. 50—55. — Dass 
auch die Aristobulusschrift als eine Erläuterung der mosaischen Gresetze 
zu betrachten ist, bemerkt Schürer HE 385 f. 

3 Dieser Ansicht ist Christ, Ph. St. 53 f. 

■* Sehr fraglich ist freilich, ob Numenius (s. oben) durch die 
Vermittlung Cassians benutzt worden sein kann; es ist aber nicht sicher, 
dass das Numeniuszitat aus derselben Quelle wie das Aristobuluszitat 
stammt. 
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wird, vorkommt. Man könnte geneigt sein anzunehmen, 
dass die Hermippzitate durch die jüdische (christliche, viel- 
leicht gnostische) Quelle, die Aristobulus benutzt, vermittelt 
waren; diese Annahme ist aber nicht begründet; jedenfalls 
scheinen die Hermippzitate, wie wir nachgewiesen haben, 
durch die vielbenutzte Hauptquelle, und zwar durch die 
7c, L, vermittelt zu sein. Über das Megastheneszitat s. S. 104 
Anm. 4, vgl. 99 f., 103 ff. 

Strom. I Kap. 16. 

Dies Kap. handelt bekanntlich von Erfindungen. Dass 
schon die Kap. 14 und 15 den heurematischen Charakter 
zeigen, habe ich schon bemerkt; besonders war am Schlüsse 
des Kap. 15 ausdrücklich von Erfindungen die Rede. Dass 
derselbe heurematische Gresichtspunkt im Protr. K. 5 und 
sonst mehrmals hervortrat, haben wir ebenso gefunden^, 
und wir haben beti'effs allei- diesen Stellen G-ründe für 
unsere Ansicht, dass die tc. L die Quelle war, angeführt. 
Im K. 16 finden wir zuerst einen Abschnitt über Erfindun- 
gen barbarischer Völker (Ägypter, Phryger und anderer), 
in welchem, wie erwähnt, besonders Erfindungen, die zur 
Mantik in Beziehung stehen, erwähnt werden. Derselbe 
Abschnitt findet sich zum grösseren Teil auch bei Tatianus, 
Or. c. 1.2 Dann folgt ein Abschnitt, in welchem die Er- 
findungen nach den Namen der Erfinder alphabetisch ge- 
ordnet worden sind; unter die alphabetisch geordneten 
Kotizen sind einige andere gemischt ^. Einige der Bemer- 
kungen hat "Wendung a. a. 0, auf den Peplos zurückgeführt 
und ihm stimmt Michaelis, De origine indicis deorum cogno- 
minum 51 ff., 64, 86 f. bei*. Innerhalb des alphabetischen 
Abschnittes finden wir im § 76, p. 64: 9 — is eine Reihe 

1 S. S. 69—79; 33 ff. und sonst. 

^ Hierüber Kremmer, De Oatalogis heurematum 8 ff.; 16 ff. Er 
nimmt (s. oben S. 6) ein Handbuch wspl eöpYj|j,äTö)v als Quelle an. 

^ Ejemmer, a. A. 16 ff. Wendung, De peplo Aristotelico 2 — 6. 
* Über den Peplos als (indirekte) Quelle s. S. 4—0, 19 ff., 46 ff. 
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von Erfindungen, welche die Musik betreffen i. Dann folgt 
im § 77 der Katalog der Schriftsteller, die Tzepl söpTjjiaTwv 
schrieben, mit acht Namen, die der alexandrinischen Zeit 
angehören-. Auch Aristoteles wird verzeichnet; es ist wohl 
der Peplos gemeint^. Es folgt sodann eine Abteilung, in wel- 
cher htterarhistorische eOp-^^iaxa erwähnt werden (§ 78 f., p. 
66 — 67:4)*. Endlich folgen einige chronologische Angaben 
über die Zeit der Gesetzgeber Minos, Lykurgos, Selon, 
Drakon und über Epikur: auch diese Angaben kehren bei 
Tatianus (K. 41) wieder, welcher Abschnitt Tatians ebenfalls 
zu den chronologischen Angaben Str. I K. 14 § 65 und 
K. 21 § 129 p. 105 (über Thaies, Solon, Pjthagoras) Pa- 
rallelen bietet 5. 

In dem mit Tatian gemeinsamen ersten Teil des Ka- 
taloges wird nur Hellänikos zitiert. Da Clemens in diesem 
Abschnitte mehr mitteilt als Tatian — besonders betreffs 
der Erfindungen der Ägypter — und da auch in dem fol- 
genden Abschnitte einige Notizen, welche die alphabetische 
Anordnung unterbrechen (besonders das über Amykos, p. 
64: 8 f., und über Semiramis, p. 64: 22, Berichtete), aus 
ebenderselben Quelle wie das mit Tatian Gremeinsame zu 
stammen scheinen ^, so scheint es, als ob Clemens nicht nur 
Tatian, sondern auch dessen Quelle kennt '^. Diese Frage 
lässt sich jedoch nicht durch diese einzige Stelle definitiv 

^ Kremmer 39 — 41 ; 49 ; 57 f. Kremmer nimmt ein besonderes 
Handbuch, tc. sup. auch, für diesen Abschnitt an; ihni stimmt Michaelis 57 bei. 

- Über den Kat. s. Kremmer, 20 ff.; Wendung 2 ff.; 61—69. 
Obskur sind die Namen Skamon und Kydippos von Mantinea. Sch-wierig 
zu bestimmen sind Antiphanes (s. Susemih.1 I 323), Aristodemus (s. Sus. 
II 159, vgl. n 183 ff.). 

^ So Wendung a. a. O.; Michaelis 52. 

* Kremmer 50 — 58. 

° Tgl.. Christ, Ph. St. 49 f. 

^ Vgl. Kremmer 49. 

^ So richtig Kiemmer, 43 ff., der dieselbe Quelle auch bei Gre-' 
gorius Naz. Or. IV 107—109 (bei Migne Vol. I p. 642 f.) verspürt. Da- 
gegen hat Wendung, a. A. 3 Anm. 1 angenommen, Clemens habe nur 
Tatian ausgeschrieben. 
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entscheiden, da es möglich wäre, dass Clemens ausser Ta- 
tian auch andere Quellen schon für diesen Abschnitt benutzt 
hätte. Die Entscheidung hängt von derjenigen betreffs der 
übrigen Tatianparallelen ab, von denen wir besonders im K. 
21 mehrere besprechen werden i. Schon hier führe ich zu 
Gunsten der Ansicht, dass Clemens die Quelle Tatians kennt, 
Folgendes an. Wir bemerkten bereits, dass die zweite 
der im K. 16 vorkommenden Tatianparallelen (im § 79) 
mit Stellen im Kap. 14 und im K. 21, zu welchen Stellen 
ebenfalls Tatian Parallelen bietet, zusammengehören. Aus 
derselben Quelle wie die Tatianparallele im § 79 stammt 
so gut wie sicher auch die Notiz im § 80 über die Zeit 
Epikurs, um so viel mehr, als diese Notiz mit der Bestim- 
mung der Zeit des Pythagoras vereinigt ist, so dass die 
Stelle über die Zeit des Pythagoras im K. 14 vorausgesetzt 
wird; die letztgenannte Stelle gehört eben dem mit Tatian 
G-emeinsamen an. Von Epikur ist aber bei Tatian nicht 
die Eede; also hat Clemens auch die Quelle Tatians ge- 
kannt. Zu Gunsten dieser Ansicht spricht auch der Um- 
stand, dass die im K. 14 § 64 vorkommende gelehrte No- 
tiz über die Zeit des Xenophanes, die völlig analoger Art 
ist, nicht bei Tatian wiederkehrt. Welches war die anzu- 
nehmende gemeinsame Quelle des Clemens und Tatianus? 
Wir bemerken, dass sich die Stelle über Xenophanes inner- 
halb der Philosophenliste befindet, die Philosophenliste aber 
stammt unserer Ansicht nach aus ebenderselben Quelle wie 
das Doxographische im Protr. K. 5 (s. S. 71 ff.); dass Kap. 
5 und die Pbilosophenliste eben aus Eavorin stammen, 
dafür habe ich S. 69 — 79 Gründe angeführt. Dass der 
chronologische Abschnitt im K. 16 § 79 f. (die Tatianparal- 
lele) sich eben auf Heurematisches bezieht, ebenso wie die 
Tatianparallele im § 74, ergibt sich daraus, dass Clemens 
diese chronologischen Angaben so einleitet: ZaXeoxog ts 6 
Aoxpo? Tzp&zoq bxdpYjxat v6[iou(; ■O'sa'ö'at, ol Ss Mtvw xov Ato^ 
sTzl AuYxstös. Wir bemerken, dass hier besonders von den 

^ Über die Parallelen im K. 21 spiicM Christ, Ph. Sfc. a. a. O. 
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Gresetzgebern die Rede ist; dies steht aber zur Frage nach 
der Erfindung des geordneten Staats- und Bechtswesens in 
Beziehung. Wir bemerken auch, dass an der mit Clemens 
(oben S. 34) verglichenen Favorinstelle bei Steph. u, Al%'io'^ 
von den Äthiopiern als Erfindern nicht nur der B/eUgion, 
sondern auch des Rechtswesens berichtet wird. Beide Gebiete 
— die Religion und das Rechts wesen — kommen auch im 
K. 15 § 73 (in dem heurematischen Abschnitte, der unter 
anderen die Hermippstelle enthält) vor (s. S. 108). Notizen über 
Gesetzgebung im kultlichen (religiösen) Gebiet (z. B. diejeni- 
gen über Numa, Artaxerxes) haben wir oben S. 35 (33 ff.), 
102 Anm, 2 auf die tc. l. zurückführen wollen. Die beiden 
Tatianparallelen — § 79 und § 74 (mit den übrigen mit 
ihnen zusammengehörenden Stellen) — komplettieren sich 
insofern, als im § 74 eben besonders Erfindungen, die in 
näherer Beziehung zur Religion stehen (Mantik, Opferwesen 
und dgl), verzeichnet worden sind. Und dass die Tatian- 
par. im § 74 eben mit der Hauptquelle des Clemens — 
jedenfalls inhaltlich — eng zusammengehört, habe ich schon 
S. 107 (vgl. 104 f.) bemerkt. Nach aUe dem vermute ich 
schon hier, dass die bei Clem. und Tat. für die schon er- 
wähnten parallelen Stellen anzunehmende gemeinsame Quelle 
eben die sonst vielbenutzte Quelle, die tc. L, gewesen ist. 
Natürlich schieben wir unser definitives Urteil auf, bis wir 
die übrigen Parallelen besprochen haben. 

In dem alphabetisch geordneten Abschnitte (Bestand- 
teil) des Katalogs werden Ephoros und Herodot zitiert. 
Kremmer 23 f., 43 will diese Bestandteile auf eine beson- 
dere Quelle zurückführen. Die alphabetische Anordnung 
deutet auf einen lexikographischen Ursprung hin, wie Krem- 
mer richtig bemerkt. Wenn Wendling und Michaelis a. a. 0. 
Recht darin haben, dass der alphabetische Abschnitt aus 
dem Peplos stammt \ so liegt auch hier die HauptqueUe des . 
Clemens, also die u. L, wahrscheinlich vor. Michaelis 26 — 
28 hat auch in den Homonymkatalogen der Götter alpha- 

1 S. oben S. 119. 
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betisclie Anordnung verspürt. Yielleicht war also der Peplos 
die indirekte Quelle, aus welcher die lexikographische An- 
ordnung stammt. Dass die 71. l. Abschnitte enthielt, in 
denen eine alphabetische Anordnung waltete oder die aus 
lexikographischen Arbeiten ausgezogen waren, ist nicht 
unglaublich (vgl. "Üb. Fav." 62), obgleich dies nicht nach- 
gewiesen ist^. 

Was den Abschnitt über die Musik betrifft, so sind 
hier keine Autornamen zitiert. Da wir oben S. 100 f., 104 
nachgewiesen haben, dass einige der Notizen aus Alexander 
Polyhistors Arbeit SuvaYtoyY] xwv u. Opuyfai; stammen, und 
dass einige Notizen am Schlüsse des Kap. 15 auf dieselbe 
Arbeit zurückgehen, so spricht dieser Umstand dafür, dass 
die direkte Quelle für beide Stellen eine und dieselbe, d. h. 
die Hauptquelle, war. Doch ist dies nicht entscheidend, 
wir werden aber weiter unten (im Teil II) auf diesen Ab- 
schnitt zui'ückkommen. 

Für die litterarischen Erfindungen (§ 78 f., vgl. auch 
§ 80 p. 67: 17 ff.) will Kremmer 55, vgl. Addenda et corrig. 
112, die für den alphabetischen Abschnitt benutzte Quelle 
annehmen. Er will nämlich auch hier eine alphabetische 
Anordnung verspüren. Dies ist jedoch recht unbegründet. 
Es kommen zwar vier Namen vor, betreffs deren die alpha- 
betische Polge sich konstatieren lässt, nämlich Alkmaion, 
Anaxagoras, Antiphon, ApoUodorus. Diese Namen stehen 
aber nicht zusammen, sondern zuerst kommen Alkmaion 
und Anaxagoras, dann folgen Erfindungen in der Lyrik, 
mit mehreren Namen, und dann endlich folgen die beiden 
übrigen. Dazu kommt, dass wenn der erste G-rammatiker, 
als welchen Clemens ApoUodorus bezeichnet — freilich er- 
wähnt Clemens auch ein paar andere Namen (Eratosthenes 
und Praxiphanes) — nicht ApoUodorus, sondern Antidorus 
hiess^, dieser Name sich nicht mehr zu Gunsten der alpha- 

^ Dagegen habe ich mich, in der Abh. "Üb. Fav." 53—64 gegen 
die Ansicht, dass die ti.I. im ganzen alphabetisch angeordnet gewesen 
wäre, entschieden ausgesprochen, 

2 S. Kremmer 112 (Add. et corr.), vgl. 53, 55. 
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betischen Reihenfolge anfüliren Hesse. Auf diese ist also 
jedenfalls nicht viel zu geben. 

Innerhalb dieses Abschnittes finden sich nicht weniger 
als drei Favorinparallelen. Clemens sagt: 'AXxjiatwv y^öv 
nept'9'ou KpoKöVLaxTj? np&xoq (fuatxöv Xd^ov auvsTa^ev. Ol Se 
'Ava^ayöpav "HYYjaißoiSXou KXa^O[xeviov upwxov bidc -^ptxcpfiQ 
sxSoQvat ßtßXiov Eaxopouatv. Vgl. Diog. VIII 83, wo es von 
Alkmaion heisst: Aoxel Ss np&xoQ (^uatotov Aö^ov aoYYsypatpsvat, 
xa'ö'a cpYjao C&aßwplvo? Iv ixavioSaTi^ laxopix, v.a,l xtjv asXi^VYjv 
xa^oXou iy(eiv (ÄtStov (puatv (vgl. Diog. IX 34 f., Prooem. 4^). 
^Hv 5s Ilsipt^ou xilÖQ otxX. Und bei Diog. IT 11 heisst es von 
Anaxagoras: AoxsT Se Tzpthxoq, y,oi.%'ä, tpTjai OaßwpTvog ev uavx. 
bx., XYjv *^0[jnfipoi) TiotYjatv äTzo(p'f]V(x.a%'(x.i elvai, uepl. dpsxY)s xa: 
St,/,atoa6v7js %xX. Ilpöxog Ss 'Ava^ayopag xac ßtßXtov I^ISwxe 
auYYpacpYj^. Für die letzte Notiz wird zwar nicht ausdrück- 
lich Fav. zitiert, aber mit Sicherheit stammt sie aus der- 
selben Quelle wie die analoge Notiz über die Entdeckung 
des Anaxagoras betreffs des philosophischen Inhalts der 
homerischen Dichtungen (ebenfalls ein söpYjjia). Die dritte 
Parallele ist die erwähnte, sehr gelehrte Stelle über den 
ersten G-rammatiker. Dieselbe Frage hat Fav. in der n. l. 
erörtert, nach Grell. XIV 6, 3, wo es in der Beschreibung 
des Inhalts einer Arbeit, die so gut wie sicher eben die 
71. l. (oder etwa ein Teil davon) war 2, heisst, dass dort die 
Frage, wer der erste war, der Grammatiker genannt wurde 
(qui primus "grammaticus" appellatus est), erörtert wurde. 
Die drei Favorinstellen hat Kremmer 51 und 56 richtig 
notiert, und Nietzsche hat bei der Besprechung von Gell. 
XIV 6 (in Rh. M. 23, 643 ff.) die Clemensstelle über den 
ersten Grammatiker notiert^. Kremmer wagt jedoch nicht 
Favorins iz. l. als Quelle anzunehmen, sondern bleibt bei 
der Annahme irgend eines Handbuches uepi söpY]{jid^xa)v. Er 

^ Über diese Stellen vgl. oben S. 116, 
2 S. hierüber die Abh. "Üb. Fav." 32. f. 

* Die Stelle über Anaxagoras notiert auch E. Schwartz, bei Pauly- 
Wissowa Y 752 (s. oben S. 9). 
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scheint nicht die Abhandlung von Maass, die zehn Jahre 
vor der Abh. Kremmers geschrieben war, zu kennen. Dies 
ist ein bezeichnendes Beispiel für das, was wir oben S. 13 
bemerkten, dass nämlich umfassende Untersuchungen über 
mehrere Gebiete (oder Kategorien des Inhalts) der Schriften 
zugleich notwendig sind, um die Frage nach den direk- 
ten Quellen des Clemens zu lösen. 

Noch eine vierte Stelle, welche für uns von beson- 
derer "Wichtigkeit ist, kommt aber in demselben Abschnitt 
vor. Clemens sagt: Oaat §£ xa: xobq %axdc Staxpt^Tjv Xöyoui; xat 
ta pYjToptxa lbi<j)\La.X(x, eöpsTv xai [xta^S-ou auvY]Yop^(7at Tcpwxov St- 
y.a.nxöv X6'(ov sig IxSoatv YpacJ^ajievov 'AvxKptovxa Sw^tXou "^Papi-. 
'^o{>Giov, &C, (pYjai AtöSwpog, — dann folgt unmittelbar die Stelle 
über den ersten G-rammatiker. Dass die Diodorusnotiz aus 
einer und derselben Quelle stammt, wie die drei Fav.-Paral- 
lelen, ist schon aus der analogen inhaltlichen Beschaffenheit 
zu schliessen. Wer war der hier zitierte Diodorus? Krem- 
mer 52 sagt: "de Diodoro autem teste adlato cf. Diodori 
Sic. editionis Dindorfianae vol. Y (1868) p. 189". Ich finde 
die Stelle nicht wieder; p. 189 steht nichts hierüber. Krem- 
mer nimmt an, dass der Diodorus Yalerius, der zur Zeit 
Hadrians lebte i, gemeint ist. Derselben Ansicht ist W. 
Schmid bei Pauly-Wissowa V 708. Daraus, dass Diodorus 
zur Zeit Hadrians lebte, folgert Kremmer mit Eecht, dass 
das (nach Kremmer) als Quelle anzunehmende "enchiridion" 
Tcept £Öp. nach Hadrian anzusetzen ist. Wir wollen etwas 
näher die Frage, wer unser Diodorus ist, untersuchen. 

Bei dem Geschichtsschreiber Diodorus steht die Notiz 
nicht. Die übrigen Schriftsteller dieses Namens, die wir 
kennen, kommen, mit Ausnahme von Diod. Valerius, gar 
nicht in Betracht 2, Nicht vöUig unmöglich wäre der 
Ehetor Diod. Zonas aus Sardes, zur Zeit des Mithridates s. 



^ S. Suid. u. AtdStüpog (vgl. u. IIwXtoDv); Christ, Litt.-Gesch. 802 
Anm. 3. Die dort zitierte Litteratur (E. Meier, Opuso. EL 149 f. und 
Miller, Mölanges p. 1 — 74), stand mir nicht zur Verfügung. 

^ Über diese s. bei Pauly-Wissowa V (Art. Diodorus). 

3 s. Susemihl 11 497. Christ, Litt.-Gesch. 644. 
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An den Grammatiker Diod. von Tarsus ^ könnte man eben- 
falls denken. Unter den Übrigen befinden sicli auch einige 
Philosophen. Der Peripatetiker D, wird erwähnt bei Clem. 
Strom. 11 K. 21 § 127, nnter vielen anderen Philosophen, 
deren Lehren über das xsloc, in dem Kap. verzeichnet wer- 
den 2, Von diesen Schriftstellern und ihren Schriften wis- 
sen wir aber sehr wenig. Eigentlich lässt sich nur zu Grün- 
sten des erwähnten Lexikographen Diodorus Yalerius etwas 
Erhebliches anführen. Über ihn berichtet Photius, Bibl., 
Cod. 150. Er handelt dort von dem Xe^ixöv x&v napa. xoTq 
Ssxa ^rixopai xej^pTjjjtsvwv, toö 'louXcavou %at ^tXoaTpaxoi) Tuptou 
y.a,l AcoSwpou. Dort heisst es: OöSsv 8e tjttov 'louXtavoö xooi 
AtöSwpog elq xYjv aöxYjv OTO'ö'satv diBTzpa.'(\ia.xs6accxo' tcXyjv 'Iou- 
Xcavti) 'f] Twv [Aapxuptwv XP'^^^? ^"^^ tcXsov Tza.p(xxi%'zxcx.i. Aus den 
folgenden Worten des Photius erfährt man, dass das Lexikon 
Diodors ungefähr dasselbe wie dasjenige Julians enthielt 
und dass die beiden Lexika einander überaus ähnlich waren. 
Dann heisst es, dass das Lex. Julians alphabetisch (y-axä 
^xoiyeXov) angeordnet war, also war auch das Lex. Diodors 
so angeordnet^. Man kann wohl ohne weiteres annehmen, 
dass im Heclnerlexikon Diodors auch viele Bemerkungen 
über die Hedner selbst, besonders auch über die Neue- 
rungen, die sie in die Rednerkunst einführten, also über 
ihre söp-^fiaxa, standen. Solches hat entweder unter den Na- 
men der betreffenden Eedner gestanden oder wurde auch 
sonst gelegentlich berichtet*. Wenn überhaupt Eigennamen 



^ S. Susemihl II 185, Anm. 205 und 206, vgl. I 346, Anm. 109; 
■Christ, Litt.-Gesch. 644. 

^ Über diesen Abschnitt s. oben S. 77 Anm. 1. 

•'' Unmittelbar vorher (Cod. 149) beschreibt Photius das Lexikon 
PoUios (des Vaters des Diodorus Valerius) über den Sprachgebrauch der 
Dichter (•jioiTjxtJtag Xs^stg). Vgl. Suid. u. IIüdXioov und MöQtapoc;. S. auch 
oben S. 80 f. Den Fehler des Suid. betreffs des Verfassers der dn. Mou- 
awviou bemerkt Bernhardy. 

* Zu Gtinsten der Ansicht, dass Eigennamen in dem Lexikon als 
Eubriken vorkamen, lassen sich freilich nicht die Diodorstellen über 
-attische Demen, die bei Steph. u. 'EXaisüg, XöXapyog, TpixopovS-ov, Tptvs- 
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unter den Rubriken waren, so ist es natürlich, dass auch 
die Namen der wichtigsten Redner Rubriken des Lexikons 
ausmachten. Und so wichtige Bemerkungen, wie diejeni- 
gen unserer Ciemensstelle über die rhetorischen und littera- 
i-ischen Erfindungen Antiphons, haben kaum gefehlt. "Wenn 
der Diodorus des dem. wirklich Diod. Val. war, so folgt 
daraus, dass die Quelle, welches diese auch gewesen sei, nach 
der Zeit Hadrians (oder frühestens unter Hadrian) fällt. 

Auch Diogenes zitiert einen Diodorus. Er sagt lY 2 
von Speusippos: O^ioq Tzp&xoc, (%a.%-d ^yjat AtdSwpog Iv aiüo- 
[iVYj{JLOV£i)[jiaT(ov Tzpo)X(jf} £V Tol^ [jia'8"i^{jLaacv k%-S!xaa,xo zö xaivdv 
%xX. %a.l TzpGixoq Tiapa 'laoxpaxoug xa xaXoiSjxsva aTCÖp^Yjxa 
I^T^vsyxev, &c, cp'qai Kacveui;. Kai Tzptbxoq söpsv (p xa cpop^Ca ' 
xöv ^puyavtov euoyxa uotoOatv. Diog. YIII 70 heisst es von 
Empedokles: AcöStopo? Ss 6 'Eipsaiog Tcepc 'Ava^t^xavSpou -^pa- 
9WV i^yjatv, 6'xt. xoQxov s^YjXtöxet,, xpa'^i^öv dax-wv xö^ov xal as{x- 
V7]v dvaXaßü)v la^Q-^xa. Wenn die beiden Stellen auf einen 
und denselben Diodor Bezug haben, so war der Diodor des 
Diog. ein Ephesier. An der erstgenannten Stelle finden 
wir Bemerkungen über Erfindungen, ebenso wie bei Cle- 
mens, und wenn der sonst unbekannte Kacvsu^ durch die 
an der erstgenannten Diog.-Stelle erwähnten duofjivyjjxoveö- 
{jiaxa vermittelt worden ist, so hat Diodor auch von einem 
Redner (Isokrates) in Zusammenhang mit den Erfindungen 
gesprochen. "Wenn dieser Diodor von Ephesus, der dTVo^vt]- 
[jtoveöjjiaxa schrieb, ein anderer als Diodorus Yalerius, der 
bei Suid. u. AtöSwpos 6 OöaXeptog (vgl. u. IlwXtwv) als 'AXs^av- 
SpE^3s bezeichnet wird, gewesen ist, so kommt auch der 
Ephesier hier zunächst in Betracht. 

Dass jedenfalls Favorin die direkte Quelle des Clemens 
auch für die Diodorstelle war, lässt sich vermuten schon 
daraus, dass die drei anderen völlig analogen Notizen des- 
selben Abschnittes Parallelen zu der tt. L waren. Beson- 



p,s(,g vorkommen, anführen, da diese auf den alten Periegeten D. Bezug 
zu haben scheinen. So Lentz, Herodiani technici reliquiae, Leipz. 1867, 
Praef. p. GLXV; PHG II 353—359; E. Schwartz bei Pauly-Wissowa V 662. 
J. Gairielsson. 9 
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ders aber laotieren wir ein paar andere sehr ähnliche 
Stellen bei Diog., an denen die tc. l zitiert wird. Bei Diog. 
V 9 heisst es von. Aristoteles: Toöxov Tcpwxov Oaßwptvos ^v 
Tcavx. Eax. Xöyov (pY]at 5txavix6v öuep iauxou auYYPc«4"'^!' ^t^^- 
(vgl. § 3 f., 5 ff.)- Und hei Diog. II 20 heisst es von So- 
krates: Kat yap TtpöiZ0(;, &q (pTjac %at OaßtopTvog ev Tiavx. Eax., 
jjLsxa xoö |xa'8"yjxoO Aia)(ivou ^Yjxopsöetv IStSa^s xxX. Diese 
beiden Stellen sind den beiden Notizen über Antiphons 
Erfindungen (der Diodorstelle des Clemens) sehr ähnUch. 
Dass übrigens auch die erwähnten Diodorstellen des Diog. 
durch Fav. vermittelt sind, ist so gut wie sicher, übrigens 
bemerke ich, dass Ps. Plutarch, Vit. dec. orat. 832 c, e eine 
genaue Parallele zu unserer Clemensstelle darbietet. Es 
heisst dort von Antiphon: Tzp&xoc, etcc xoütq xpaizsic, . . . xwv 
youv Tcpo a^xoü '^ivo\iBy(j)v oOSevög (fspexat Stxavt.%0? löyog 
■ %xX. . . . %p6>zoq Se xal prixopr/.occ, xs/vag e^T^vsyxs %xX. "Eaxc 
5' ev xoiq lö'^oiq . . deivöq Tcspc xy]v söpsatv. Es heisst dort (832 c) 
auch: StaxptßTjV Ss auveaxTjae xal Swxpaxst x(j) (pdoao^q) Steiys- 
pexo %xX. Eine Parallele findet sich auch bei Suidas u. 
'Avxiipcöv, vielleicht aus Favorin. "Was nun Ps. Plutarch 
betrifft, so erinnern wir daran, dass Maass 131 den Kaiki- 
lios von Kaiakte, der von Ps. Plut. fleissig benutzt ist, auch 
als von der biographischen Hauptquelle des Diog., also nach 
Maass von Eavorin, benutzt annimmt; es ist bei Maass von 
der Vita Aeschinis des ApoUonius (Westermann, Biogr. gr. 
p. 266 ff.) die Rede. Da Kaikilios besonders über die 
Redner schrieb und eine 'EtcXo^y] Xs^swv xaxa axoiyBioy ver- 
fasst hat, so scheint es glaublich, dass er eben von Diodo- 
rus Valerius, der über den Sprachgebrauch der Redner ein 
Lexikon verfasste, benutzt worden ist. Was die Diodor- 
stelle bei Diog. IV 2 betrifft, so könnte man sich fragen, 
ob nicht vielleicht der Name "Kacve^g" etwas mit KatxtXto? 
zu tun hätte. Von den aTO^pyjxa (Diog. IV 2) ist — be- 
treffs Hyperides — auch bei Ps. Plut. 849 b die Rede^; 

^ Dort wird ein 'HXidSwpog (oder AidSwpog) Tcspl [iv/jndcxiov zitiert. 
Diodoros tt. jiVYj|i. ist genügend belegt (s. Müller FHG- II 353 f.; E. 
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es handelt sich, um das Ausschneiden der Zunge ; vgl. auch 
Suidas u. TTiepetSYjs. Beispiele dafür, dass Philosophen sich 
die Zunge abbissen, um nicht die äuo^^rixcx. (die Greheim- 
lehren) zu verraten, finden sich bei Clem. Strom. IV K. 8, 
für welchen Abschnitt Favorin als Quelle anzunehmen ist, 
wie man aus dem oben S. 114 Gesagten ersieht. 

Wie wir gefunden haben, stammt also der Abschnitt 
über die litterarischen Erfindungen mit "Wahrscheinlichkeit 
aus der tz. l. her. Dass Diod. Valerius auch der Zeit we- 
gen sehr gut von Fav. benutzt sein kann, geht aus dem- 
jenigen, was wir betreffs des analogen Yerhältnisses mit 
der Benutzung des Herrn. Berytius S. 111 bemerkten, hervor. 

Über den folgenden Abschnitt, die Zeitangaben be- 
treffs der Gesetzgeber und Epikurs (die Tatianparallele), 
habe ich schon (S. 121 — 124) gesprochen. Dann folgen 
ein paar Notizen, von denen die erste die Erfindung des 
Hexameters betrifft — wohl aus derselben Quelle wie die 
übrigen Notizen über litterarische Erfindungen, also aus der 
Tc. l.^ — die zweite handelt von Theano als der ersten 
Philosophinj mit Zitierung von Didymus, nspt TCu^ö-ayoptz^? 
cptXoaoqJtag. Auch diese Didymusstelle — wie die übrigen — 
ist wohl durch Fav, vermittelt. Über Didymus bei Clemens 
haben wir schon mehrmals (s. S. 46 — 52, 86 ff.) gesprochen. 

Zuletzt bemerken wir, dass, wenn wir annehmen, dass 
Clemens die u. [. (für den Abschnitt über die litt. Er- 
findungen) überhaupt benutzt hat, dies ' Resultat auf die 
mehr unsicheren Resultate betreffs der übrigen Teile des 
Kapitels und betreffs der vielen übrigen Stellen heure- 
matischen Inhalts, die wir bisher behandelt haben, zu Gun- 
sten unserer Ansicht zurückwirkt. Denn es kann unserer An- 
sicht nach nicht stark genug hervorgehoben werden, welche 



Schwartz bei Pauly-Wisso-wa V 662); die Schrift soll von Diod. 6 usptTj- 
YTjxVjg herrüliren. Sonst könnte man geneigt sein zu vermuten, dass die 
dTCOjiVYjfioveöjiaia des Diodorus des Diog. dahinter steckten. 

^ Wir werden übrigens die Notiz noch ein mal (im Teil 11) be- 
rühren. 
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bedeutende Eolle der heurematische Gesichtspunkt in der 
u. l. gespielt hat. Und auch betreffs derjenigen Stellen, 
an denen wir nicht den heurematischen G-esichtspunkt kon- 
statiert haben, wirkt das Ergebnis zu Gunsten Favorins 
zurück. 

Strom. I. Kap. 21. 

Dies Kapitel, das meistens chronologische Angaben 
enthält, welche das geringe Alter der griechischen Weisheit 
im Vergleich mit der jüdischen, besonders mit Moses, be- 
legen sollen, ist, wie erwähnt, von Christ, Ph. St. 40 — 72 
sehr gründlich behandelt worden i. Christ unterscheidet 
mehrere Schriftsteller, die für verschiedene Teile und Stel- 
len des Kapitels benutzt sind. Diese Schriftsteller sind be- 
sonders die Chronologen Apollodor (und ein später etwa 
anzunehmender Ps. Apollodorus), Dionysius Halicarnassen- 
sis, Thallus und der Gnostiker Cassianus. Hierdurch sind 
wichtige Ergebnisse, besonders freihch unserer Ansicht nach 
betreffs der indirekten Quellen gewonnen. Für die Frage 
nach den direkten Quellen für die chronologischen Notizen 
ist indessen in Betracht zu ziehen nicht nur das rein 
Chronologische, sondern auch das übrige, was Clemens 
hier mitteilt, denn es ist natürlich nicht ohne weiteres anzu- 
nehmen, dass alle die chronologischen Angaben aus rein 
oder speziell chronologischen Schriften direkt geschöpft sind, 
wie es freilich andererseits möghch, ja sehr glaublich ist, 
dass, wenn rein chronologische Quellen direkt benutzt sind, 
bisweilen auch Bemerkungen, die nicht eigentlich chrono- 
logischen Inhalts sind, doch aus einer Arbeit wesentlich 
chronologischen Inhalts herrühren. Unter allen den von 
Christ ermittelten Quellen sind nur die 'E^YjyTjxtxdj Cassians 
eine nicht speziell chronologische Arbeit. 

Wir finden in unserem Kapitel einige recht bedeutende 
und wichtige Abschnitte, die eben nicht chronologischer 

^ Ein paar Eezensionen der Arbeit Christs habe ich oben S. 7 
Anm. 2 verzeichnet. 
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Art sind oder in denen bei Clemens jedenfalls der clirono- 
logische Gresichtspnnkt nicht sehr stark hervortritt. So wird 
z. B. in Zusammenhang mit der Angabe der Zeit der Si- 
bylle im § 108 ein Katalog der Sibyllen mitgeteilt, den 
wir schon mehrmals berührt und mit Maass auf die u. L 
zurückgeführt haben i. In Zusammenhang mit der Angabe 
der Zeit des Orpheus und Musaios macht Clemens im § 131 
gelehrte Bemerkungen über die Orpheus und Musaios zuge- 
schriebenen unechten Schriften.; auch diese Stelle hat Maass 
auf die n. L zurückgeführt 2. Dann haben wir zu verzeich- 
nen den grossen und sehr gelehrten Eatalog der Weissager 
(§ 132 — 135), den wir schon mehrmals berührt und wobei 
wir für eine ßeihe von Bemerkungen nachgewiesen haben, 
dass Clemens dieselbe Quelle wie im Kat. der Menschen- 
opfer benutzt, dass diese Quelle eben als die realencyklo- 
pädische Hauptquelle zu bezeichnen ist und wahrscheinHch 
die 7t. l war 3. Wir haben auch bemerkt, dass innerhalb 
des Weissagerkatalogs ein zweiter Sibyllenkatalog steht, der 
schon von Maass in Zusammenhang mit dem ersten erwähnt 
wurde*. EndHch finden wir im § 142 f. einige Bemerkun- 
gen über die Sprache, über die Dialekte des G-riechischen 
und über das Vermögen der Mitteilung (die "Sprache") der 
Tiere, welche Stelle besonders befremdend in der chrono- 
logischen Umgebung wirkt. Den Schlüssel des Bätsels 
findet man an einer ganz anderen Stelle, Str. VI § 130 p. 
220: 23—28, wo man ein paar chronologische Angaben be- 
treffs der Entstehung der Sprachen (der Dialekte des 
Griechischen) findet ; diese Angaben sind besonders den in § 
102 f. enthaltenen sagenhistorischen Zeitangaben (mit Rech- 
nung nach YsveaO, wo eine grössere TatianparaUele sich fin- 
det s, sehr ähnlich. Es ergibt sich hieraus, dass diejenige 
Quelle, die über die Dialekte berichtete, sowohl über ihre 

1 S. bes. S. 8, 102 Anm. 2. 

2 S. S. 8 f. 

3 S. S. 52-63. 

* Vgl. S. 63 Anm. 1; 102 Anm. 2. 
" Vgl. Christ, Ph. St. 44 f. , 
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Entstehung berichtete, als auch dabei chronologische Data 
mitteilte, d. h. das Heurematische war mit dem Chronolo- 
gischen kombiniert. Und dasselbe lässt sich auch in den 
übrigen erwähnten Abschnitten des K. 21 konstatieren, 
ebenso wie in den schon oben berührten chronologischen 
Stellen (s. S. 123). Es lässt sich also nach dem G-esag- 
ten vermuten, dass vielleicht auch andere und zwar auch 
eigentlich chronologische Bemerkungen aus einer auch sonst 
benutzten Quelle, eventuell eben aus der ir. L^ stammen i. 

Wir wollen zuerst und besonders die Tatianparallelen 
besprechen. Sie sind behandelt bei Christ, a. a. 0. 43 — 50 -. 

Schon in den Kap. 14 und 16 haben wir folgende 
Tatianparallelen gefunden: 

1) Die chronologischen Angaben über einige weisen 
Männer und besonders einige Gesetzgeber: Str. I K. 14 § 
65 (Thaies, Pythagoras, Selon); K. 16 § 79 f. p. 67:8— is 
(Zaleukos, Minos, Lykurgos, Solon, Drakon); hierzu gehört 
K. 21 § 129 p. 105:5—11 (Pythagoras, Thaies); vgl. auch § 
107, p. 90:6ff!'; § 119 p. 97: 23 ff. Vgl. mit diesen Stellen 
Tatian K. 41. Ygi. Christ 49 f. S. oben S. 123. 

2) Der erste Abschnitt (§ 74) des Kap. 16 (einige Er- 
findungen). Vgl. Tat. K. 1. S. oben S. 122 ff. 

Hinzu fügen wir aus dem KajD. 21 die folgenden: 

3) Clemens § 101, p. 84:4-18; vgl. Tat. K 38. Über 
die Grleichzeitigkeit des ägyptischen Amosis, des Moses und 

^ Dass die u. l. jedenfalls auch, chronologisclie Bemerkungen ent- 
hielt, s. "Üb. Fav." 22 (und 11), 29. 

- Über die chronologisclien Bemerkungen Tatians findet man ei- 
niges aiicli bei H. Dembowski, Die Quellen der christliclien Apologetik 
des zweiten Jahrhunderts, I: Die Apologie Tatians, Leipz. 1878,78 — 96; 
Aimö Puech, Eecherches sur le discours aux grecs de Tatien, Chap. VIII 
("L'argument chronologique", p. 82 ff.); E. 0. Kukula, Altersbeweis und 
Künstlerkatalog in Tatians Eede an die Griechen, im Jahresbericht des 
K. K. ersten Staatsgymnasiums im II. Bezirke "von Wien 1899/1900, 
15 f.; die grössere Abhandlung von Kukula, "Tatians sogenannte Apo- 
logie, Exegetisch-chronologische Studie", Leipz. 1900, befasst sich, nach 
einem exegetischen Expose der Eede, besonders mit der vielbehandelten 
Frage nach der Abfassungszeit. 
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des griecli. Inachos. Zitiert werden sowohl bei Clem. als 
Tat. Apion "and Ptolemaeus Mendesitis. Ygl. Christ 43 f. 

4) Clem. § 102—104, p. 85: 7-9, is-it; 86:4—87:5. 
Vgl. Tat. K. 39. Die Chronologie durch die argivischen 
Sagenkönige von Inachos an bis zu Agamemnon (und an- 
deres). Zitiert werden bei Clemens Dionysius Hai., Tatian, 
Akusilaos, Plato. Das aus Ktesias Zitierte kehrt nicht bei 
Tat, wieder. Ygl. Christ 44 f. 

5) Clem. § 117. Ygl. Tat. K. 31. Eine Eeihe von 
älteren Schriftstellern bis zu ApoUodor werden für Angaben 
über die Zeit Homers angeführt. Ygl, Christ, 45 — 47; über 
die Stelle spricht auch Rohde, Studien zur Chronologie der 
griech. Litteraturgeschichte, im Eh. M. 36 (1881) 529 ff.^. 

6) Clem. § 131 p. 105: 29— 106: 7. Ygl. Tat. K 41. 
Über die Zeit des Onomakritos, Orpheus, Musaios, Amphion, 
Demodokos, Phemios; im allgemeinen nicht exakte Anga- 
ben, sondern nach ysvsai, im Yerhältnis zum trojanischen 
Kriege. Yerw^andtes steht auch bei Clem. im § 104 p. 87: 
16— 19; § 107 p. 90. Ygl. Christ 47. Unmittelbar nach den 
mit Tatian sich berührenden Bemerkungen im § 131 folgt 
die Stehe über die unechten Schriften des Musaios und 
Orpheus (s. S. 131). Nach § 107 folgt unmittelbar der Kat. 
der Sibyllen (s. S. 131). 

7) Clem. § 114 p. 94: 3-6. Ygl. Tat. K. 37. Es wird 
berichtet, dass Menelaos Ägypten (so Clemens; Tatian: Phö- 
nizien) zur Zeit Salomos und Hirams, des phönizischen Kö- 
nigs, besucht hat. Zitiert werden von Clem. und Tat.: 
AaZxo<; (Tat.: 'Kccaoq) und Menander von Pergamon-; bei 
Tatian ausserdem die "Phönizier" Theodotos, Hypsikrates, 
Mochos. Ygl. Christ 47 f. 

8) Clem. § 122 p. 99: 9-13. Ygl. Tat. K. 36. Es wird 
berichtet, dass der Zug Nebuchadnezars gegen die Phönizier 
und die Juden siebzig Jahre vor dem Anfange der Persei- 

^ Die Abli. Eolides, die sich, über die Seiten "^380— 434 und 524 — 

575 erstreckt, behandelt die Frage nach der Lebenszeit Homers überhaupt. 

- Wohl identisch mit Men. von Ephesus, s. Christ, Ph. St. 47 f. 
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herrscliaft stattfand. Sowohl Clem. als Tat, zitieren Berosus 
und Juba. Ygl, Christ, 49 ^ 

"Wir können diese Parallelen in zwei Gruppen sondern. 
Die Par, 1, 2, 4, 5, 6 sind rein griechischen Ursprungs, 
eventuell auch direkt aus einer heidnischen Quelle geschöpft ; 
die Par. 3, 7, 8 dagegen setzen die profane Geschichte der 
Ägypter, Phönizier, Babylonier, Perser zu der jüdischen 
Geschichte und zu dem Kardinalpunkte derselben, der Zeit 
des Moses, in Beziehung, so dass sie zunächst aus jüdischer 
oder christlicher Quelle zu stammen scheinen. Die drei 
Parallelen der zweiten Gruppe gehören auch logisch am 
engsten zusammen, obgleich sie bei Clemens auf sehr ver- 
schiedene Punkte verteilt sind. Sie stehen alle drei zur 
Frage nach der Lebenszeit des Moses in Beziehung und 
machen zusammen eine drei- oder mehrfache Reihe von 
Zeitangaben — oder richtiger Rudimente solcher Reihen — 
aus, durch welche, und zwar durch die aus diesen Reihen 
von Zeitangaben sich ergebenden Koinzidenzzahlen, die 
Chronologie von Inachos (Moses, Amosis) an, die Chrono- 
logie der späteren Geschichte der Griechen (Juden, Ägyp- 
ter, Phönizier, Perser) hindurch, und besonders die Zeit des 
Moses im Vergleich mit bekannten historischen Data der 
profanen Geschichte festgestellt wird. Tatianus, der einen 
stärker hervortretenden Sinn für das Logische zeigt als 
Clemens, hat die drei Stellen in unmittelbarer Folge nach- 
einander gegeben. 

Inwieweit kann Clemens diese Parallelen ganz einfach 
aus Tatianus geschöpft haben? Clemens führt Tat. im An- 
fange des Kapitels § 101 p. 8-i: i und § 102 p. 85: 4 an, 
und zwar mit sehr emphatischen Ausdrücken (xal ■f]\ixq 
ETitSpajisIv xdc xaxa xov töttov ecpY]|JLsva), Wir finden auch das 

^ Man bemerke, dass die Numerierung der JParallelen nicht mit 
derjenigen bei Christ zusaramenfällt, sondern die Folge des Vorkommens 
der Stellen bei Clemens angiebt. Es ist diese Numerierung im G-e- 
dächtnis zu behalten, denn wir zitieren im Folgenden diese Parallelen 
(oder die betreffenden Stellen des Clemens oder auch Tatians) oft nur 
durch die Nummern (Tat. -Par. 1, 2 u. s. w.). 
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Meiste bei Tatian wieder. In den Par. 7 und 8 bietet Cle- 
mens übei'liaupt nichts dar, was niciit auch bei Tat. stände. 
Christ hat daher, a. a. 0. 48 f., diese Parallelen (7 und 8) 
ohne weiteres durch Tatian benutzung erklärt. Aber wie 
wir nachgewiesen haben, gehören diese zwei Parallelen lo- 
gisch und bei Tat. ausserdem örtlich mit der Par. 3 eng 
zusammen, in der Par. 3 aber hat Clemens entschieden mehr 
als Tat. mitgeteilt, und Christ hat richtig die Par. 3 auf eine 
gemeinsame Quelle, nämlich auf den zusammen mit Tat. im 
Anfange des Kapitels ebenso emphatisch zitierten G-nostiker 
Oassian (e^yjYYj'ctxa, Buch 1) zurückgeführt^, Nach dem 
Gesagten finden wir, dass nicht nur die Par. 3, sondern 
auch die Par. 7 und 8 auf Cassian zurückgehen müssen 2. 
Was aber die übrigen Parallelen betrifft, so haben wir schon 
oben S. 122 — 124 als wahrscheinlich nachgewiesen, dass 
für die Par. 1 .und 2 dasselbe Yerhältnis stattfindet, dass 
nämlich Clemens nicht nur Tatian, sondern auch die Quelle 
Tatians kennt, obgleich wir die definitive Entscheidung der 
Frage bis zu der Behandlung der übrigen Parallelen auf- 
schoben. Wir haben auch a. a. 0. Gründe, obgleich nicht 
völlig entscheidende, für unsere Ansicht, dass Clem. für 
diese Parallelen (1 und 2) seine Hauptquelle, die u. L, be- 
nutzt, vorgebracht. Nun finden w^ir, dass Clemens in der 
Par. 4, wie Christ richtig konstatiert, mehr als Tat., und 
zwar schon betreffs des Gemeinsamen, darbietet. In der 
Par. 5 liegt es völlig klar zu Tage, dass Clemens viel mehr 
als Tatian, und dieser seinerseits viel mehr als Clemens 



^ Koetschau — in der S. 7 erwälinten Eezension der Arbeit Gkrists, 
Sp. 419 — ist der Ansicht, dass Clemens für die Par. 3 nur Tat. be- 
nutzt. Dies ist entschieden unrichtig. Sonst hat Koetschau, Sp. 418 f., 
richtig erkannt, dass Clemens tind Tat. gemeinsame Quellen benutzten 
und dass Clemens ausserdem für einige Fälle zunächst und daneben 
Tatian ausschreibt. 

- Dass im allgemeinen mehr auf Oassians Rechnung zu setzen 
ist, als Christ annimmt, hat Lietzmann in der S. 4 erwähnten Rezension 
bemerkt, und er hat richtig die Emphase in der Cassianzitierung im An- 
fange des Kapitels hervorgehoben. 
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mitteilt, während jedocli das Gremeinsame so vieles und so 
gelehrten Inhalts ist, dass man mit völliger G-ewissheit ge- 
meinsame Quelle konstatieren kann, wie Ohrist es richtig ge- 
tan hat. Da die in der Par. 5 zitierten Schriftsteller bis 
zu Apollodor gehen, so denkt sich Christ, dass ApoUodors 
Xpovcxa die gemeinsame Quelle gewesen wäre. Eohde a. a. 
0. denkt an Dionys. Hai., den Clem. in der Tat.-Par. 4 
zitiert, und aus welchem, wie Christ 55 — 58 nachweist, auch 
anderes stammt i. Natürlich folgt hieraus nicht, dass Apoll. 
oder Dionys. die direkte Quelle war; Christ will, wie ge- 
sagt, im allgemeinen eine spätere Arbeit, einen Ps. Apollo- 
dor, als von Clemens benutzt annehmen. "Was die restie- 
i-ende Par. 6 betrifft, so ist das Verhältnis nicht sicher 
festzustellen; in den mit Tatian gemeinsamen Bemerkun- 
gen sagt Clemens eigentlich nicht mehr als Tatian. Da 
aber die Parallele mit den übrigen derselben Gruppe inhalt- 
lich nahe verwandt ist und zu mehreren Stellen, welche 
der Hauptquelle des Clemens anzugehören scheinen, in Be- 
ziehung steht (s. S. 135), und besonders die gelehrten Be- 
merkungen über die unechten Schriften des Musaios und 
Orpheus mit der Parallele intim verbunden sind — auch der 
Name Onomakritos kommt in der Parallele und zugleich in 
dem gelehrten Abschnitt über die Schriften vor — und da 
die Parallele ausserdem der Par. 1 inhaltlich nahe verwandt 
ist, so ist es so gut wie sicher, dass die Par. 6 mit den übrigen 
derselben G-ruppe zusammengehört''*. Wenn die gelehrten 
Bemerkungen über die Schriften des Musaios und Orpheus 
und der erste Katalog der Sibyllen auf Fav. zurückgehen, 
so stammt auch die Par. 6 aus der tt. L her. 

"Wir haben schon auf das emphatische Zitieren Cassians 
hingewiesen. Aus den betreffenden Worten ergibt sich, dass 



^ Eohde denkt betreffs der Stelle auch, an Cassian; diese Paral- 
lele gehört aber denen an, für welche man am wenigsten Gründe hat, 
Cass. als Quelle anztinehmen, obgleich sich natürlich nicht entscheiden 
lässt, was alles in einer Arbeit des Titels sivjYTjTiotd gestanden habe. 

- Christ lässt die. Trage betreffs dieser Par. dahingestellt bleiben.. 
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Clemens auch, sonst in diesem Kap. Cassian benutzt i. Es 
scHeiht, als ob Cass. in den I^YjYVjXLxd, wenigstens in dem 
von dem. zitierten ersten Buche, ausführlich über Moses 
gehandelt und dessen Chronologie festgestellt habe. Dabei 
wurde, wie sich, aus den Par. 3, 7, 8 ergibt, die heid- 
nische Greschichte herangezogen. Wie vieles in unserem 
Kap. ausser den drei Parallelen aus Cass. stammt, lässt sich, 
nur teilweise mit grösserer Wahrscheinlichkeit bestimmen. 
Als Kriterium für Cassianbenutzung muss, ausser der Ta- 
tianberührung, eben die nähere Beziehung zu Moses und 
das Heranziehen der Koinzidenzen zwischen der jüdischen 
und der profanen Geschichte aufgestellt werden. Für an- 
dere Fälle haben wir keinen besonderen G-rund, an Cass. 
als Quelle zu denken, obgleich, wie erwähnt, Cassianbenut- 
zung auch für anderes stattgefunden haben kann. Die 
blosse Tatianberührung ist jedenfalls nicht für Cass.-Be- 
nutzung beweisend, denn in solchem Falle wären die Paral- 
lelen der anderen Gruppe, die keine nähere Beziehung zu 
Moses oder der jüdischen Geschichte überhaupt zeigen, auf 
Cass. zurückzuführen; unter diesen Parallelen, befinden sich 
sogar Stellen, die sich überhaupt nicht in Beziehung zu Mo- 
ses setzen lassen, z. B. die Par. 2. Dazu kommt, dass wir 
für die meisten der Parallelen dieser Gruppe zu Gunsten 
der realencyklopädischen Hauptquelle und zwar der tu [. 
Gründe angeführt haben, und wir werden weiter unten noch 
mehrere Gründe anführen. Besonders aber werden wir wei- 
ter unten (im Teil H) nachweisen, dass viele andere Ta- 
tianparallelen bei Clemens vorkommen, für welche ebenso 
eine gemeinsame Quelle anzunehmen ist, für welche Paral- 
lelen aber nicht der mindeste Grund besteht, an Cass. zu 
denken. Hinsichtlich der Parallelen der anderen Gruppe ist 
also Cass. wahrscheinlich nicht als Quelle anzunehmen. 



^ Sonst hat Clemens (Str. IH § 91 f.) eine andere Schrift (nspc 
iyxpaTsias v] itepl suvoux^«€) Cassians zitiert. Dort ist nur von den häre- 
tischen Ansichten des Gnostikers die Rede. Auch dort kommt der eben- 
falls häretische Tatian Vor. 
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Dagegen hat Christ mit Eecht ein paar andere Stellen auf 
Cass. zurückgeführt. Clemens zitiert im § 130 Alexander 
Polyhistor, mpl tou5ato)V^ für den Bericht über Briefe, die 
zwischen Salomo einerseits und einem phönizischen Könige 
(d. h. Hiram, nach Tat.-Par. 7) und dem ägyj^tischen König 
Vaphres andererseits in Zusammenhang mit dem Tempel- 
bau Salomos gewechselt worden sein sollen. Alex. Pol. hat 
den Bericht aus dem jüdischen Greschichtsschreiber Eupole- 
mos geschöpft, nach Euseb., Praep. ev. IX 447 — 452. Aus 
Alexander Pol., %. touSatwv stammt ebenfalls, wie Ohrist 52 
— 54, vgl. 65, nachweist, § 141, wo Eupolemos und ein paar 
andere jüdische G-eschichtschreiber für chronologische Be- 
merkungen betreffs der Koinzidenz zwischen der jüdischen 
und der profanen Geschichte zitiert werden. Dass auch 
diese Stelle aus der Schrift tc. louSatwv stammt, ergibt sich 
mit Wahrscheinlichkeit aus den Exzerpten aus der Schrift 
%. louSatwv bei Eusebius 418 ff. 2. Christ, hat S. 50, 52 f., 
vgl. 65, zu Grünsten Alexander Polyhistors und Cassians fol- 
gende "Worte des Clemens verwertet: dTiö bs xoö xpövou Tot5|-. 
x(j)V äyjpi xöv ev "^PtJöfJfig uTiaxwv Vaiou AojjLsxiavoö Kaaatavoö 
ix%'po01,£Z(Xi exY] ixaxöv bIxool Er liest nämlich (mit Textän- 
derung): Tvaiou Ao|ji£xtou y,a.l 'Aacvtou,Ö7i:6 Kaaatavou, wodurch 
er zum Jahre 40 v. Chr. (unter den Konsulen Gn. Domitius 
und C. Asinius) — Alexander Polyhistors Zeit — kommt 
und dann die Worte üzo KaaatavoO zu Gunsten der Cassian- 
vermittlung verwertet^. Zu Gunsten Cassians ist aber ganz 



^ Die Schrift 7:. lou5. berührten wir schon oben S. 103 f., 120. 

' So Gutschmid, Kleine Schriften II 189; Schürer III 346—354, 
372. Gutschmid stand mir nicht zur Verfügung. — Über die Schrift %. 
louSaicöv handelt Freudenthal, Alexander Polyhistor (Hellenist. Studien, 
H. 1 u. 2), Breslau 1875; über Eupolemos s. daselbst bes. S. 105 ff., 209- 
Über Eupolemos und andere jüdisch-hellenistische Schriftsteller s. auch 
Scheck 18 — 33 (bes. über diese Schriftsteller bei Clemens); Susemihl II 
362 f., 648—651 und im allgemeinen 646 ff.; Ohrist, Litt.-Gesch. 633, 668. 

^ Koetschau, in der Rezension, Sp. 420, spricht sich gegen diese 
Lesart aus. Er will die Schrift %. loob. als von Clemens direkt benutzt 
annehmen. Puech, a. A. (s. S. 132 Anm. 2) 89 in einer Anm. hat die 
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besonders der Umstand geltend zu machen, dass die Be- 
merkungen, für welche Clemens (im § 130) Alex. Pol., %. 
Loi)5. zitiert, eben mit der Tat.-Par. 7 eng zusammengehören; 
die Tat.-Par. 7 geht aber, wie wir nachgewiesen haben, auf 
Cass. zurück 1. Noch eine Stelle, die Christ (S. 54) auf Cass. 
zurückgeführt, ist zu nennen, nämlich die im § 147 gege- 
bene Zusammenfassung der Chronologie nach Hauptepochen. 
Der nach dieser Stelle anzunehmende, von Clemens benutzte 
Chronograph aus' dem zehnten Jahre Antonius (s. § 147 p. 
119: 16), also aus dem Jahre 148, soll nach Christ eben Cas- 
sian (in den £^Y]y7)Tty,a) gewesen sein 2. Aus eben demselben 
Chronographen aus dem Jahre 148 stammen, nach Schlatter 
und Christ, die Zeitangaben in den §§ 125 f., vgl. 146, im 
Anschlüsse an eine Stelle des Propheten Daniel. Mir scheiat 
die Ansicht Christs, dass der Chronograph a. d. J. 148 eben 
Cass. war, sehr plausibel^. Jedenfalls scheint Cassian — 
wie sich aus § 141 ergibt — wirklich eine Zusammenfas- 
sung nach Hauptepochen gegeben zu haben. Die Zusam- 
menfassung im § 147 stammt jedenfalls nicht aus heidnischer 
Quelle, denn Josephus, der sonst nirgends bei Clemens er- 
wähnt wird und von ihm überhaupt nicht benutzt zu sein 
scheint, wird hier zitiert. Überhaupt ist die Zusammenfas- 
sung nach jüdisch-christlichen Gesichtspunkten angelegt und 
geht — ebensowie die aus Cass. stammende Tat.-Par. 3 — 
von Moses-Inachus aus*. 



Schrift 7t. lou5. als Quelle Tatians für das Chronologische vorgeschlagen; 
freilich fehlt jeder Nachweis. Die i'rage, ob Clemens etwa direkt die 
Schrift u. louS. benutzt, werden wir weiter unten erörtern. 

^ Da Christ die Par. 7 nicht auf Cassian zurücMtihrt, so hat er 
dies Argument nicht anführen können. Christ hat, so viel ich finde, 
nicht das Zitat der Schrift %. louS. erwähnt. 

- Schlatters Untersuchung hierüber und seine Ansicht habe ich 
S. ö f. erwähnt. Seine Ansicht ist unbegründet; s. Bardenhewer II 66 — 68. 

^ Koetschau a. a. 0. stellt sich recht skeptisch, ist aber jedenfalls 
geneigt, .die Stellen über Daniel auf die Rechnung Cassians zu schreiben. 

* Zu Grünsten Cassians führt Christ auch den Umstand an, dass 
der Gnostiker Basileides im § 146 erwähnt wird. Wir finden also, dass 
dieser G-nostiker ^— wenigstens an dieser Stelle — nur indirekt, durch 
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Da die im § 141 zitierten jüdisch.-helleiiistisclien Ge- 
scliichtsclireiber (Eiipolemos, Demetrius, Philo) durch Alex. 
Pol. und dann durch Cassian vermittelt sind, so kann man 
daraus folgern, dass die im Kap. 23 zitierten jüdisch-hellenis- 
tischen Schriftsteller Eupolemos, Artapanos, Hezekiel (ein Dra- 
matiker) ebenfalls aus derselben Quelle — ■ Cassian — zitiert 
sind, da die betreffenden Stellen, wie sich aus Euseb., Praep. 
ev. a. a. 0. ergibt, in der Schrift u. touSatwv standen i. Auch 
diese Stellen handeln von Moses. 

Auch das, was im Kap. 22 § 150 (vgl. 148 f.) aus 
Aristobul (upd? töv 3)tXo[i'^Topa) ^ von einer Übersetzung der 
Mosebücher ins G-riechische vor der Zeit Alexanders des 
Grossen berichtet wird, bin ich, wie gesagt, geneigt, auf Cas- 
sians Rechnung zu setzen. Dies stimmt sehr gut zu eiuer 
Arbeit mit dem Titel i^fi^riTixa,, die besonders von Moses 
handelte. Plato soll seine Lehre aus dieser alten Übersetzung 
geschöpft haben. Man vergleiche die Aristobulzitierung im 
Kap. 15 § 72, die wir, ebenso wie die- übrigen Stellen, an 
denen Clemens Aristobulus zitiert oder welche aus ihm her- 
geleitet werden könnten, oben a. a. 0. besprachen. Wir 
erwähnten schon dort, dass man an eine gnostische Quelle, 
eventuell Cassian, als Vermittler der Aristobulstellen den- 
ken könnte. Jedenfalls kann man kaum an den im K. 
22 § 150 zitierten Numenius denken, aus dem Clemens 
die "Worte xi yap eaxt IIAaTWV y) MwuaY]? (^xxixt'Ctov anführt 3. 
Ob dieser Numenius, der wohl der N. von Apamea ist, 
durch die Vermittlung Cassians benutzt worden sei, Hess ich 
dahingestellt bleiben; der Apamenser gehört wie gesagt, dem 

die Vermittlimg Gassians, von Clemens benutzt ist. Andere Basileides- 
stellen: Str. II § 36, 112; IH § 1; IV § 86. Der Index auct. in der Ed. 
Dind, ist Mer völlig unvollständig oder vielmehr unbrauchbar. Grno- 
stiker, ausser Cassian, die direkt von Clemens benutzt worden sind, wer- 
den wir weiter unten erwähnen. 

^ Vgl. über diese Schriftsteller Freudenthal, a. A. 12; Schürer a. 
a. O. und 354 ff., 373 ff.; Susemihl II 362 f. (bes. Anm. 78); Scheck 32 f. 

2 Vgl. oben S. 117—120. 

3 Vgl. oben S. 119 f. 
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zweiten Jahrhundert an^. Jedenfalls rülirt die Aristobul- 
stelle im K. 22 aus ebenderselben Quelle wie die übrigen 
Aristobulstellen des Clemens her. Zu Gunsten Cassians be- 
mei-kten wir, dass sämmtlicbe Aristobulzitate des Clemens in 
Beziehung zu Moses stehen. So die Stelle im K. 15 und 
Str. V K. 14, besonders aber die Stelle in Str. YI K. 3, 
über das Wunder bei Sinai. Auch die Stellen über die Sie- 
benzahl Str. YI K. 16 und Str. Y K. 14, die sich ebenfalls 
mit dem Aristobulus des Eusebius berühren (s. oben a. a. 0.), 
könnten durch eine Ai'beit wie die e^TJYYjTtxa vermittelt sein 2. 
Daraus sind wir jedoch, wie bemerkt, kaum berechtigt zu fol- 
gern, dass auch die Hermippstelle Str. YI K. 16 und die 
andere Hermippstelle Str. I K. 15, in welchen Kapiteln sich 
Aristobulus verspüren Hess, durch Cassian vermittelt worden 
sind. Es lohnt sich nicht der Mühe, dergleichen Fragen zu 
stellen, da sie sich mit den heutigen Hilfsmitteln kaum ent- 
scheiden lassen. Wir werden auch weiter unten oft gnosti- 
sche Quellen, und zwar auch für Bemerkungen, die aus dem 
klassischen Altertum stammen, verspüren^. Noch eine Stelle, 
die vielleicht aus Cassian stammt, nämlich die Tat.-Par. 4, 
werden wir weiter unten besprechen. 

Man könnte fragen, ob nicht etwa die Schrift Tusp^ 
louöatwv von Clemens direkt benutzt worden sei, in wel- 
chem Falle diese Hypothese betreffs einiger Stellen die 
Cassianhypothese verdrängen könnte. Wir haben oben 
mehrmals Gründe angeführt für unsere Ansicht, dass die 
Benutzung durch Cassian vermittelt war. Clemens zitiert 
ausser an der erwähnten Stelle (im § 130) nirgends diese 
Schrift. Einige Stellen im Kap. 15, weiche Jüdisches be- 
handeln oder dazu in Beziehung stehen, haben wir oben 

^ S. S. 120 m. Anm. 1 und 4. 

- Die Stellen könnten mit der Besprechung irgend einer Stelle 
der Mosebücher, in denen bekanntlich die Siebenzahl eine grosse Rolle 
spielt, in Zusammenhang gestanden haben. Wir bemerkten, dass das Zahl- 
metaphysische in Str. VI K. 16 (vgl. oben S. 108 ff.) eben von der Erwäh- 
nung der sieben Tage der Schöpfung (s. § 137) ausgeht. 

^ Vgl. schon oben S. 41 t 
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S. 101 — 104 auf andere Schriften Alexanders zurückgeführt, 
nämlich auf die 'IvSota^, Trept TwjiYji;, uspi TCu-Q'aYoptxöv auji- 
ßoAwv (oder StaSo)^«:) '^, und wir fanden, dass solches vielleicht 
auch in der Schrift nepi xoö ev AsXiyoTg )(p7jaxY)p:ou vorkam. 
Diese Stellen waren aber durch die Hauptquelle des Cle- 
mens, nämlich durch die %. L, vermittelt. Es fehlt über- 
haupt jeder Grrund, die Schrift tc. wuSatwv als direkt be- 
nutzt anzunehmen. Ich bemerke auch folgendes. In der 
Tat.-Par. 3 wird Apion bei Clem, und Tat. zitiert, also ein 
Schriftsteller, der viel jünger ist als Alex. Polyhistor; hier- 
aus ersehen wir, dass die direkte Quelle jedenfalls frü- 
hestens unter Tiberius anzusetzen wäre. In der Par. 8 wird 
freilich der von Alex, benutzte Berosus^ zitiert, aber durch 
die Vermittlung Jubas, nach der Angabe sowohl bei Cle- 
mens als bei Tatian. Also kommen wir auch hier frühestens 
in die Zeit des Tiberius hinab. Eine spätere Zeit als die- 
jenige Alexanders ist ebenfalls, wie es scheint, für die Quelle 
der Par. 7 anzunehmen. Es wird dort bei Tatian berichtet, 
dass ein gewisser XatxoG (Clemens: AaTxo?) die im Phöni- 
zischen verfassten Geschichtswerke des Theodotos, Hypsi- 
krates, Mochos ins Griechische übersetzt habe. Wenn AaXxoc, 
die richtige Porm des Namens ist, so war es irgend ein la- 
teinischer Schriftsteller (Laetus) *. Was aber die drei "phöni- 

^ Die Megasthenesstelle. 

^ Ich bemerkte, dass aus dem Vorkommen des Berichtes über 
Aristoteles und den Juden bei JosepKus zu scMiessen ist, dass der Be- 
richt zugleich in der Schrift ix. touäatwv gestanden hat.- 

ä S. Susemihl, I 606 mit Anm. 416. 

* So Müller, FHG IV 4S8. Christ schreibt auch bei Tatian Aaixos. 
Da die Partikel v,ot.i bei Clem. vorhergeht (xai Aaiiog), bei Tat. folgt 
(AaTxog 6 xal xobg ßtooc; twv qjtXooöcptov stx' dxptßsg 7ipaYfiaxsuaä{isvog), 
so liegt es nahe zu vermuten, dass ein Fehler vorliegt, so dass entwe- 
der überhaupt kein Name oder ein anderer Name gestanden hätte. Für 
einen Textfehler spricht auch der Umstand, dass Euseb., Praep. ev. X p. 
493, der die Clemensstelle mitteilt, noch eine dritte Form ("AStTog) bietet. 
Ich will eine Vermutung über den Namen nicht unterdrücken. Sollte es 
der bei Josephus, Ant. jud. VIII 5,3 (p. 299 in der Didot-Ed.) und C. Ap. 
I 17 (p. 347 in der Didot-Ed.) zusammen mit dem in unserer Tat. -Paral- 
lele vorkommenden Menander eben für den Bericht über Briefe, die Salomo 
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zischen" Geschichtschreiber betrifft, so glaube ich, dass dar- 
unter ganz eiofach einige recht späte jüdisch-hellenistische 
Schriftsteller stecken. Josephus, 0. Ap. I K. 23 (p. 223 Na- 
ber) erwähnt unter jüdisch-hellenistischen Schriftstellern einen 
Theodotos, der wohl derselbe ist wie derjenige, von welchem 
Eusebius, Praep. ev. IX p. 426 ff. ein Fragment mitteilt, wel- 
ches Eusebius aus der Schrift %. couSac'cov Alexanders aus^ 
geschrieben hat^. Wenn unsere Auffassung richtig ist, so 
verspüren wir auch hier die Schrift %. couS. unter den für 
die Cassianusgruppe der Tat.-Parallelen benutzten Quellen. 
Der Hypsikrates aber scheint der bei Josephus,' Ant. jud. 
XIV K. 8 § 3 (p. 538 i d. Didot-Ed., p. 247 f. Naber) aus 
Strabo zitierte Hypsikrates zu sein. Da dort ein Ereignis 
aus der Zeit Caesars (um 47 v. Chr.) erzählt wird, so muss 
Hypsikrates nach 47 v. Chr., andererseits freilich vor Strabo 
gelebt haben. Er kann also der Zeit wegen nur mit Schwie- 
rigkeit den Quellen Alexanders angehört haben. Wir fin- 
den also, dass die Quelle der Stelle nicht Alexander (td. touS.) 
ist, sondern jünger ist. Was Mochos betrifft, so bemer- 
ken wir, dass Josephus, Ant. jud. I K. 3 § 9 (p. 12 i. d. 
Didotausg.; p. 23 Naber) einen phönizischen Schriftsteller 
dieses Namens verzeichnet. Tatian hält nun alle drei für 
recht alte Schriftsteller, welche Phönizisch geschrieben ha- 
ben sollen. Mir scheint die Sache so sich zu verhalten, 
dass diese Schriftsteller nicht Phönizisch, sondern Griechisch 
geschrieben haben, mit der Übersetzung verhält es sich 

und Hiram an einander schrieben, zitierte Dios (ATog) sein? Übrigens 
finde ich auch, diesen Alog sehr problematisch. Es heisst Ant. jud. a. a. 
O., nachdem Menander wörtlich angeführt worden ist: Mvtjixovsüsi Ss xai 
ATog Xeycov oÖTCög — dann folgt ungefähr dasselbe wie bei Menander. In 
beiden Zitaten wird Zeus (Atög) erwähnt. Es liegt nahe zu vermuten, 
dass das Atos ursprünglich, in der Quelle, Aiög (G-en. von Zsüg) war, so 
dass es in der Quelle hiess, Menander habe in seiner phöniz. Geschichte 
auch Zeus erwähnt. Dann wurden auch in der Schrift C. Ap. a. a. O. 
(I c. 17 sq.) beide (Menander und "Dios") für dieselben Bemerkungen sehr 
pompös zitiert. 

^ Preudenthal, Alex. Pol. 99 will den Theod. des Josephus von 
demjenigen des Eusebius trennen, aber ohne genügenden Grund. 

J. Gah-ielsson. 10 
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aber vielleicht so, dass ein Lateiner Laetus — wenn 
der Name richtig ist — diese griechisch abgefassten Ar- 
beiten über die phönizische Geschichte ins Lateinische 
übersetzt hat. Dass Tatian dazu kam, sie für alte und echte 
Phönizier zu nehmen, möchte ich so erklären, dass er den 
Mochos mit einem alten ehrwürdigen phönizischen Weisen der 
bekannten Art verwechselt. Dieser alte Prophet kommt bei 
Diog., Prooem. 1 (und bei Suidas u. ''Q/pq) vor; freilich steht 
dort (sowohl bei Diog. als bei Suid.) *Q)(oq, die Form Mc&xo? 
ist aber anderwärts gesichert, bei Strabo XVI p, 757; 
JambHchus, Y. Pyth. c. 3; Sextus, Adv. math. IX 363; (vgl. 
auch Athenaeus III 126 a). Yielleicht war der Schrift- 
steller Mochos sogar ein Ps. Mochos (wie Ps. Orpheus, Ps. 
Musaios). Es scheint, als ob die Quelle Tatians (und des Cle- 
mens) sowohl von dem Propheten als von dem Schriftsteller 
Kenntnis gehabt habe; oder vielleicht hat Tat, seine Kennt- 
nis von dem Propheten Mochos aus einer anderen Quelle 
geschöpft als seine Kenntnis von dem Schriftsteller, und 
hat dann beide verwechselt^. Jedenfalls finden wir, dass 
die Tat. -Parallele 7 nicht — jedenfalls nicht direkt — aus 
Alexanders tc. touS. stammt, besonders da zwischen den nach 
dem Jahre 47 v. Chr. anzusetzenden Hypsikrates und die 
Quelle der Übersetzer Laetus fallen soll, so dass jedenfalls 
nicht das Granze ans der Schrift n. buSatwv stammen könnte. 
Es liegt also überhaupt kein Grund vor, eine direkte Benut- 
zung der Schrift betreffs Clemens noch auch betreffs Tatianus 
anzunehmen, die Benutzung war vielmehr eben durch Cas- 
sian vermittelt. Jedenfalls lassen sich nicht die auf Cas- 
sian zurückgeführten Tatianparallelen durch Benutzung der 
Schrift TC. iou5. seitens Clem. und Tat. erklären. 



^ Ich werde -weiter unten noch mehr die Stelle verwerten. — Die 
Berührung mit Josephus in dieser Parallele ist natürlich nicht der Art, 
dass man daraus schliessen könnte, die Quelle habe Josephus benutzt. 
Sonst wäre die Parallele, da sie Cassian angehört, den oben S. 141 an- 
geführten Argumenten zu Gunsten der Ansicht, dass die chronologische 
Zusammenfassung am Schlüsse des Kapitels aus Cass. herrührt, hinzu- 
zufügen, da Josephus an der letztgenannten Stelle zitiert wurde. 
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Dass die Cassianbenutzung seitens Clemens und Tatia- 
nus zu allem, was wir sonst von diesen Männern wissen, 
vortrefflich, stimmt, liegt klar zu Tage. Dass Tatian und 
Oassian beide Enkratiten waren, dass sie beide wenigstens 
zwischen den Jahren 150 und 160 zusammen in Rom lebten 
und also persönlich bekannt waren, dies sind sichere Tat- 
sachen 1. Oassian war ein Schüler von Valentin, und dieser 
hat in Rom zwischen 135 und 160 gelehrt 2. Dann bat Ta- 
tian bis 171 — 172 in Eom gelebt; in dem letztgenannten 
Jahre begab er sich nach dem Morgenlande 3. Oassian hat 
sich ebenfalls nach dem Morgenland begeben, nach Antiochia 
(Zahn) oder Ägypten (Harnack)*. Mit diesen Data stimmt 
auch die von Christ angenommene Zeit der Abfassung 
der I^TjYYjTiua (das Jahr 148) sehr gut überein, ebenso wie 
das, was man von der Zeit der Abfassung der Rede Ta- 
tians weiss ^. 



^ S. Harnack und Bardenhewer, betreffs Cassianus, an den S. 120 
Anm. 2 zitierten Stellen, betreffs Tatian s. Bardenhewer I 242 ff., bes. 245. 

^ S. Bardenhewer I 346, 331. Dass auch. Tatian den Valentinia- 
nern sehr nahe stand, s. Bardenhewer I 245. 

3 s Bardenhewer I 242 ff. 

* S Bardenhewer I 346. Den Höhepunkt der Wirksamkeit Cas- 
sians (im Morgenlande) hat man um das Jahr 170 ansetzen wollen, s. 
Bard. a. a. O. Da sein Lehrer Valentin bis zum Jahre 160 in Rom 
lehrte, so Hesse sich vermuten, dass Oass. ungefähr vun dies Jahr Rom 
verliess. Wenn er dann in Ägypten gelebt hat, so erscheint es sehr 
glaublich, dass Clemens in seiner Jugend mit Cassian in persönlichem 
Verkehr gestanden hat. Dass Clemens in seinen Ansichten gnostische 
Beeinflussung zeigt, ist eine bekannte Sache. 

^ Die Chronologie Tatians, besonders die Frage nach der Zeit 
der Abfassung der Rede, ist viel debattiert worden. Eine gute Dar- 
stellung der verschiedenen Ansichten giebt Bardenhewer a. a. O. Als 
feststehende Resultate sind folgende zu betrachten: Tatian war ein Schü- 
ler Justins vom Jahre 150 an bis zu dessen Tode (zwischen 163 und 
167); er verliess Rom 171—172 und trat im Morgenlande offen als Hä- 
retiker auf. Die Rede wird angesetzt: von Harnack um das Jahr 152 
oder etwas später; von Zahn 150 — 155; von Funck 163 — 167; von 
Kukula 172; von Puech 169 — 172 (am wahrscheinlichsten 171). Barden- 
hewer bestimmt sich für das Jahr 165 als das ungefähr anzunehmende. 
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. "Wir gehen nun zn der anderen Parallelen-Q-ru^ppe über, 
die Par. 1, 2, 4, 5, 6. Wie wir nachgewiesen haben, liegt 
aneh hier eine ältere gemeinsame Quelle vor. Wir haben 
auch schon bemerkt, dass — vielleicht mit Ausnahme der 
Par. 4, . die wir sogleich besprechen werden — kein Grrund 
vorliegt, diese Gruppe auf die Rechnung Cassians zu setzen. 
Wir haben auch schon einige Gründe für unsere Ansicht, 
dass diese Gruppe aus der %. l. stammt, angeführt. 

Die Par. 4 enthält, wie erwähnt, ein Yerzeichnis der 
Sagenkönige von Inachos an. Es wird hier nach yevsat 
gerechnet. Favorinus hat im vierten Buche der tc. E., 
nach der Angabe bei Julius Yalerius, De reb. Alex. I 13 
(FHG III 584; Fav.-Fragm. 43 bei Marres) eine ähnliche 
Genealogie Alexanders des Grossen A^on Okeanos und Thetis 
an, dieselbe Reihe hindurch wie diejenige bei Clemens und 
Tatianus (Akrisios, Danaos, Perseus)*gegeben; dort stand 
ebenfalls eine analoge Genealogie der Olympias, der Mutter 
Alexanders!. Berührung mit der von Jul. Yal. an dersel- 
ben Stelle erwähnten Favorinstelle über die Lehrer Alexan- 
ders haben wir für den Katalog der Pädagogen, den Clemens 
im Paedagogus mitteilt, nachgewiesen 2. Die Par. 4 kann 
sehr gut aus einer solchen, ganz andere Zwecke als Cle- 



Wir sind geneigt ihm darin beizustimmen, bemerken aber, dass es -weiter 
möglich, ist, dass die Rede schon um 150 ff. oder andererseits auch 
später als 165, bis zu 172, anzusetzen ist. Die Ansichten Kukulas und 
Puechs beruhen auf unbegründeten und z. T. unrichtigen Voraussetzun- 
gen betreffs des Zweckes der Kede und des Orts der Abfassvmg. Barden- 
he-wer kann ich nicht darin beistimmen, dass die Eede mit Sicherheit in 
die Zeit nach dem Tode Justins fällt; dies ist möglich, aber gar nicht 
nachgewiesen. Ich bezweifle, dass es mit den heutigen Hilfsmitteln mög- 
lich sein wird, die Abfassungszeit exakt zu bestimmen. Als die verhält- 
nismässig wahrscheinlichste Zeit bezeichne ich die Jahre 160 ff. 

1 Vgl. "Üb. Fav." 30 f., 58. 

^ S. oben S. 83. Ausserdem haben wir S. 107 Berührung zwischen 
dem Kat. der Pädagogen und der Hermipp -Stelle in Str. I K. 15 nach- 
gewiesen. Auch andere Gründe für unsere Ansicht, dass der E!at. der 
Pädagogen, und was damit zusammengehört, aus Pav. stammt, haben vnx 
S. 83 f. vorgebracht. 
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mens verfolgenden Genealogie stammen. Dass Alexander 
der Grosse in unserem Kapitel (§ 138) erwähnt wird, ist 
freilich, nicht von Belang. Wir bemerken aber, dass Akri- 
sios, Danaos, Perseus, die in der Alexandergenealogie eine 
hervorragende Rolle gespielt zu. haben scheinen, ebenso in 
unserer Tat.-Paraliele vorkommen. Perseus kommt ausser- 
dem im § 105 p. 88: 4 vor, in einem Abschnitte, in welchem 
die Zeit der Heroen und Götter nach Jahren vor Troja 
bestimmt wird; dieser Abschnitt gehört nicht dem mit Tat. 
Gemeinsamen an, aber Inachos kommt auch dort vor und 
wird durch lo (vgl. Tat.-Par. 4, bei Clem. § 103 p. 86: e) 
mit der ägyptischen Isis und der ägyptischen Chronologie 
und mit dem auch in der Tat.-Par. vorkommenden Pro- 
metheus zusammengestellt 1. Der Okeanos kommt in unse- 
rer Parallele nicht vor, wohl aber die Überschwemmung 
unter Ogyges, welcher Punkt durch Zitierung von Akusi- 
laos und Plato hervorgehoben wird. Wir finden, dass die 
Chronologie des Clemens in der Tat.-Parallele tief in die 
Mythengeschichte hinabgeht, besonders indem er in dem er- 
wähnten unmittelbar auf die Par. folgenden und mit ihr eng 
zusammengehörenden Stück die Götter — als Menschen eu- 
hemeristisch dai'gestellt — und die Heroen heranzieht. Das- 
selbe fand in der Alexandergenealogie statt, da diese von 
Okeanos an hinaufgeführt war. Wir erinnern auch daran, 
dass Alexander als Gott betrachtet wurde, dass die bei 
Gell. Xin 4 erwähnten Briefe Alexanders und seiner Mut- 
ter darauf Bezug haben, dass Alexander in dem Kataloge 
der Vergötterten (Protr. K. 4 § 54) verzeichnet wird, in 
welchem Katalog auch Demetrius und Lamia erwähnt wur- 
den. Für unsere Ansicht, dass die Bemerkungen über Deme- 
trius und Lamia aus Pav. stammen, haben wir S. 32 f., (29), 



^ Lietzmann in der Rezension hat auch, diesen Absclinitt (§ 104 ff.) 
auf Cass. zurückführen wollen. Christ nahm, auf dem Apollo dorzitieren 
im § 105 gestützt, Ps. Apollodor als Quelle an. S. Christ 58—61, 



vgl. 70. 
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51 Gründe angeführt i, diesen Bemerkungen folgt aber 
wahrscheinKch der ganze Katalog. Eine andere Grenealogie, 
die ebenfalls als Quelle in Betracht kommen kann, welche, 
wie ich anzunehmen geneigt bin, ebenfalls bei Fav. stand, 
und welche wohl zu der Alexandergenealogie in Beziehung 
stand und eigentlich nur, ein Teil der Alexandergenealogie 
war, ist eine Heraklesgenealogie, die sich bei Apostolius 
XY 3 findet. Diese G-enealogie giebt von lo anfangend die 
Eeihe Epaphos, Libye, Belos, Danaos, Hypermn.estra und 
Lynkeus (ebenfalls bei Clemens in der Par. 4), Abas, Proi- 
tos (ebenfalls bei CL), Akrisios, Danae^, Perseus u. s.w. 
Wir bemerken, dass bei Clemens im § 105 — nach der Be- 
stimmung der Apotheose des Dionysos — eben Herakles den 
nächsten Hauptpunkt ausmacht. An derselben Apostolius- 
stelle kommen die idäischen Daktylen vor, ebensowie bei 
Clem. Str. I K. 15^, in dem Abschnitte über söp-^fiaxa, wo die 
Hermippstelle sich befand, welche Stelle wir S. 107 f. zu der 
Stelle bei Jul. Valerius (Lehrerkatalog und Alexandergenea- 
logie) in Beziehung gesetzt haben. Wir erinnern ferner an 
die enge "Verwandtschaft zwischen Clemens, Stob, und un- 
serem Apostolius, die wir in der Behandlung der Stellen 
aus Dorotheos u. s. w. im Kat. der Menschenopfer und im 
Weissagerkatalog konstatierten*. An der Apostoliusstelle 
wird auch die Erfindung der Spiele erwähnt; wir bemerken, 
dass Fav. in der Or. Cor. § 14 einen Katalog mitteilt, der 
auf die Erfindung vieler Spiel- und Kampf arten Bezug hat : 

^ Icli füge hier nachträglich, hinzu, dass das Zitat aus Didymus, 
3ujj,7c., das bei Diog. V 76 steht, eine Parallele bei Ath. XIII 593 e, f fin- 
det, wie Cohn bei Pauly-Wissowa V 469 bemerkt. Auch verweise ich 
auf das, was Cohn ebenda über Polemon und Didymus, hinsichtlich Ath. 
IV c. 16 p. 139 c bis zu c. 19, bemerkt. 

- Leo, Die griechisch-römische Biographie 253 Anm. 2 will "Da- 
naen" statt "Danaum" an der erwähnten Stelle bei Jiil. Valerius lesen. 
Dafür fehlt jeder Grund; wir finden, dass sowohl Danaos als Danae in 
der Heraklesgenealogie vorkommen. Über Leos Ansicht betreffs der 
Stelle bei Jul. Val. s. weiteres "Üb. Fav." a. a. O. 

=> Vgl. S. 100 f., 104 (Plutarchparallele, aus Alex. Pol.). 

* S. S. 52 ff., bes. 57, 61—63. 
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Kai yap xoi ocac ayiöva TcpwTov ^vrauO'Ot xed'^vac cpaaiv ÖTcd 
Töv Stio ■9'£ö)v, xat vtxTjaat Kaaxopa [xsv axaStov xxX. 'Op(pe6g 
xfö-apa, 'Hpay.X'^S ■K;a{jL{jLa)(;ov xxX. . . . honliov ©Yjasu?. Hierzu 
ist vielleiciit in Bezielmiig zu setzen auch, der chronologi- 
sche Abschnitt bei Clemens § 136 f., wo die Spiele, Per- 
seus, Herakles, Theseus und auch Inachos und die idäischen 
Daktylen eine Rolle spielen. Wir erinnern auch daran, dass 
Clemens im Protr. K. 2 § 34 über die Erfindung der grie- 
chischen Spiele berichtet, welche Stelle eine inhalthche 
Yerwandtschaft mit dem erwähnten chronol. Abschnitte (Str. 
I K. 21 § 136 f.) verrät 1. 

Zu Grünsten der Favorinbenutzung Hesse sich betreffs 
der Par. 4 auch anführen, dass Clemens innerhalb der Paral- 
lele — freilich nicht für eine mit Tat. gemeinsame Notiz — 
Ktesias zitiert 2; Rudolph, De fontibus 84 ff., vgl. 89 ff., hat 
Ktesiasbenutzung bei Aelian, und zwar durch Pamphila und 
dann durch Favorin vermittelt, nachgewiesen. Bei Clemens 
w;ird auch Dionys. Hai. innerhalb der Par. zitiert. Dass 
Fav. in der tz. L für Chronologisches Dionysius benutzt hat, 
geht aus Diog. YIH 47 hervor; natürlich ist aber das Dio- 
nysiuszitat nicht besonders zu Grünsten der Favorinbenut- 
zung geltend zu machen 2. Dagegen spricht Folgendes ent- 
schieden zu Gunsten Favorins. Clemens sagt in der Paral- 
lele: Kaxä Se ^dpßavxa ''AxxaXoq, d^' ob 'Aotxaca '?) 'Atxixt^. 
Kaxa Ss TpcoTcav Jlpo[iYi%-sbq . . . %at 6 StcpuYji; Kexpo^J xa: 'I(o. 

^ Ckrist- 54 f., 65 f. -will diesen chron. Absclinitt (§ 136 f.) auf 
Thallos, etwa durch Cassianvermittlung benutzt, zurückführen. Der Ab- 
schnitt enthält ein Thrasylluszitat: Christ will — mit Unrecht — dort 
QäXlog lesen. Es handelt sich um die Erfindung des Eisens, die idäi- 
schen Daktylen u.s. w. Ich vermute, dass Thrasyllos die betreffen- 
den Bemerkungen in der Schrift nspl Xl'&ojv (s. hierüber S. 60, vgl. 58) 
gemacht hat. 

2 Ohrist 62 f. -will die Stelle auf Thallus zurückführen. 

^ Eine wichtige und späte chronologische Quelle Favorins war 
Charax, nach Steph. u. AÖTapiaxat, wo die Xpovt,xä des Charax zusammen 
mit Eratosthenes und Favorin zitiert werden. Auch Eratosthenes wird 
an der erwähnten Diog.-Stelle zitiert. 
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Und vorher in der Parallele heisst es: . . xa 'Axit-zta xa xTzb 
KixpoTZOc, xoö Sc^uoög 5y] xa,l aöxöx'^'OVOi; &q ^yjol %axa Xs^tv 
6 Taxtavos ' ^vvsa Ss xa 'ApxaSiota xoc ä%ö neXaayoö ' Alysxat 
Se xai oöxoi; a5xö)^'9'(j)V. Tatianus: . . . ^AxxaXoc,, a(p' o5 %ac. 
'Axxata i^ 'Axxtxi^. Kaxa Se TptÖTcav ... 6 SiipuT)? Ksxpot}» 
xa,i fi 'M. Aus Tatian hat Clemens die Stelle nicht aus- 
geschrieben, da Tatian das wörtlich (%axa Xe^iv) aus ihm 
Zitierte nicht mitteilt; es ist also — neben Tatian — auch 
dessen Quelle hier benutzt worden i. i^un lesen wir bei 
Steph. u. 'A%xi^ Folgendes: oöxwg j] 'AxxtxYj IxaXsIxo änö 
'Axxatou xtvog" avYjp Ss ■^v aöxd)('8'(i)V, (bi; <I>aßa)pTvo(;. Ygl. 
Gell. XIV 6, 4, die Stelle, wo die tc. L oder ein Teil der- 
selben beschrieben zu werden scheint: "quod Attice 'Axx^" 
(sc. appellata sit)^, Ygl. auch Strabo IX 1, 3 p. 3913. 
Dass Clemens und Tatian 'Axxata erwähnen, Steph. und 
GeU. aber nur 'Axx-^, ist nicht von Belang, da Stej)h. (Fav.) 
den Namen eben zu Aktaios in Beziehung setzt. Natürlich 
waren sowohl 'Axxat'a als 'Axx-^ an der Favorinstelle er- 
wähnt*. Wir sind also geneigt, unsere Stelle und die ganze 

^ Christ hat S, 43 das Verhältnis betreffs des xaxä Xsgiv beobach- 
tet, nimmt es aber sehr leicht. Er sagt nur: "Das 'wörtlich' darf man 
nun allerdings nicht genau nehmen, indem nur etwas ähnliches, durch- 
aus nicht das ganz gleiche bei Tatian c. 39 steht". Koetschau in der 
Rezension, Sp. 419, hat die Stelle zu Gunsten der Ansicht, dass Clemens 
die Quelle Tatians für diese Stelle kennt, mit Eecht verwertet. 

- Nietzsche, im Rh. M. 23, 646, hat die Gell.-Stelle mit Fav. (bei 
Steph.) verglichen. Über Gell. XTV 6 vgl. oben S. 126 m. Anm. 2. 

^ Aus Strabo können die Stellen des Clemens und Tatianus nicht 
stammen, denn dieser erwähnt nur 'Axxig — 'Axxitiyj — 'Attixi^, nicht aber 
'Axxata. Dass Favorin Strabo benutzte, s. "Üb. Fav." 28. 

* Eine ähnliche Stelle findet sich bei Euseb., Chron., die ich aus 
Potters Anm. zur Clemensstelle (Ed. Dind. Vol. IV) ausschreibe: 6 IttI 
'Qy^T°^ TcaXaiöxaTOg Ttap' "EXXyjatv taxopoö|jisvo£ sv x^ 'Axx^, x^ vöv 
'Axxix^, xaxaxXuaiJtög xxX. Es werden zitiert Josephus, Justus von Ti- 
berias, Clemens, Sextus, Jul. Africanus; Euseb. hat wohl die Stelle aus 
irgend einem von diesen Schriftstellern geschöpft, jedoch nicht aus 
Clemens, der das 'Axxi^ nicht erw^ähnt. Er benutzte wohl Africanus j vgl. 
Christ, Ph. St. 51 f. Zu Gunsten der Ansicht ist Euseb., Pr. ev. X 489 a 
geltend zu machen, wo aus Africanus über die Überschwemmung zur 
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Tat.-Parallele auf Favorinus, etwa eben auf die Alexander- 
genealogie oder eine ähnliclie, zurückzuführen. 

Zugleich aber muss bemerkt werden, dass starke Gründe 
betreffs der Par. 4 zu Gunsten der Cassianbenutzung 
vorgebracht werden können. Wir erinnern an das &q qjYja: 
xata Xs^tv 6 Taxiavde. Da die betreffende Bemerkung nicht 
bei Tatian steht, so ist, wie gesagt, anzunehmen, dass 
Clemens eine mit Tatian gemeinsame Quelle benutzt, es 
schwebte ihm aber vor, dass er hier Tatian, dessen Schrift 
er ebenfalls vor sich auf dem Schreibtische hatte, ausschrieb. 
An und für sich wäre nun dies nicht eben zu Gunsten Cas- 
sians geltend zu machen; wenn man aber in Betracht zieht, 
dass die Namen Ka.csaia.v6c, und Ta.zia.v6q einander sehr gleich- 
lautend sind, so ist der Fehler leichter zu verstehen, wenn 
man Oassian als Quelle annimmt, als wenn die unmittelbare 
Quelle eine andere — Favorin — war^. Besonders ist auch 
in Betracht zu ziehen, dass Clemens überhaupt nicht die 
Absicht hatte, Favorin zu zitieren. Es ist auch möghch, 
dass Clemens wirklich Kaaaiavög geschrieben hat, dass aber 
ein späterer Abschreiber, wahrscheinlich ganz unbewusst, 
TatLavög statt Kaoa. schrieb. Zu Gunsten Cassians spricht 
auch, dass die Chronologie in unserer Par. 4 eben von Ina- 
chos an gegeben wird, Inachos war aber von Cass. (in der 
Tat.-Par. 3) mit Moses zusammengestellt. Auch anderes 
spricht für Cass., s. z. B. oben S. 149 Anm. 1. Da die 
Gründe, die wir oben zu Gunsten Favorins vorgebracht 



Zeit des Ogyges berichtet wird, und wo es p. 489 d heisst: Töv yäp 
[lExa 'üyii^ov 'AxxaTov xtX. — es wird PMlochoros zitiert. Sonst werden 
dort zitiert Thallus, Alexander Polyhistor und auch. Polemon, Apion, 
Herodot, Ptol. Mendesius. 

^ Ein ähnlicher Fehler scheint vorzuliegen bei Hieronymus, Ep. 
ad G-al. 6, 8, wenn dort das "Cassianus" in "Tatiauus" zu ändern ist. 
S. Harnack, Gresch. d.. altchr. Litt. I: 2, 491, vgl. I: 1, 293. Harnack hat 
sich für die Möglichkeit, dass dieselbe Verwechslung bei Clem., Str. HI 
§ 92 p. 301:11 stattgefunden hat, ausgesprochen. An der letztgenannten 
Stelle ist der Fehler um so leichter zu verstehen, weil dort sowohl Tat. 
als Cass. besprochen werden. 
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haben, und die z. T. die ganze Parallele, z. T. auch, speziell 
die Worte, die unmittelbar nach der "Tatian"-Zitierung 
stehen, betreffen, so ist u. E. anzunehmen, dass schon 
Cassian ebendieselbe Quelle wie Clemens und Tatian kannte, 
dass also auch Cassian die iz. l. benutzt hat. Das ist auch 
an sich sehr glaublich, wenn man die engen Beziehungen 
zwischen Cassian und Tatian (s. S. 147) in Betracht zieht 
und bedenkt, dass sie beide mindestens ein Jahrzehnt zu- 
gleich in Rom lebten, und dass dies Jahrzehnt (150 — 160), 
wie es scheint, entweder mit den letzten Lebensjahren Ta- 
vorins zusammenfällt oder anderenfalls doch kurz nach 
seinem Tode liegte. Übrigens wissen wir nicht, wie lange 
vor 150 Cass. in Eom gelebt hat. Die "Wirksamkeit seines 
Lehrers Valentin setzt man, wie erwähnt, ungefähr zwischen 
den Jahren 135 — 160 an. Wenn das Jahr 148 als die 
Zeit der Abfassung der e^YjYVjxtxdc (oder genauer des ersten 
Buches der Arbeit) anzunehmen ist, so hätten wir, wenn 
unsre Yermutung richtig sein sollte, in dem Jahre 148 einen 
terminus ante quem für die tc. L 

Für die Favorinbenutzung seitens Cassians oder even- 
tuell nur seitens Tatians lässt sich auch die Par. 7 geltend 
machen. Wir bemerkten oben S. 144 ff., dass Tatianus in 
der Par. 7 den Schriftsteller Mochos erwähnt. Dass dies, 
obgleich es nicht bei Clemens steht, doch aus derselben 
Quelle wie das übrige, d. h. aus Cassianus stammt, dafür 
spricht einigermassen der Umstand, dass auch Clemens AaTxog, 
den Übersetzer der Schriften der drei "Phönizier" Tatians, 
zitiert. Wir wiesen oben nach, dass Tatian auch einige 
Kenntnis von dem alten Propheten Mochos gehabt haben 
muss. Diese Kenntnis stammt aber, wie es scheiat, aus 
der TZ. l. her. Denn die Sextusstelle (Adv. math. IX 363), 
an welcher Mochos genannt wird, berührt sich, wie S. 70 
erwähnt ist, genau mit P, h. III 30 (= Adv. math. 1X360 
— 362) und mit den doxographischen Abschnitten über das 
axot)(eTov im Protr. K. 5 (s. §§ 360-r-362). Diese Abschnitte 

^ S. "üb. Fav.« 64—67. 
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bei Clemens haben wir S. 69 ff. aiif die für die Philoso- 
phenliste benutzte Quelle und zwar auf die auch sonst im 
selben Protrepticuskapitel benutzte Quelle, nämlich auf die 
TT. L, zurückgeführt, Sextus sagt nach den mit Protr, K. 5 
sich berührenden Bemerkungen: AYjjxöxptTOs hk %at 'Etci- 
xoupoc, dx6\L0vq (vgl. Protr. K. 5 § 66, p. 72: 22—25, 51: 6—9 St.), 
d {XT^ Tt apxatoTspav xa^TYjv •8'Stsov xyjv Sd^av %at &>q IXeysv 
6 'L'Zdi'Cxöq Tloasib&vioc,, a,%b Mwxow ■civöi; dvSpög Ootvtxoig 
xaTaYsvofxevYjV'Ava^ayöpag 5s 6 KXaCo{Ji£Vcos 6\ioio^epiai.q 
xtX. Dass die Lehren des Anaxagoras über die Sonne, den 
Mond und den V0Ö5 ältere waren {(kp)(ai<x.t), dafür beruft sich 
Favorinus in der %. L (nach Diog. IX 34 f., vgl. Prooem. 4) 
eben auf Demokrit. Bei Diog. IX 34 f. wird auch von 
den Eeisen Demokrits — ebenso wie bei Clem. Str. I K. 
15 § 69^ — gesprochen. In diesem Bericht kann sehr gut 
der von Sextus erwähnte weise Mochos eine üoUe gespielt 
haben 2. Derselbe Weise kommt eben auch im Prooem. des 
Diog. vor; wie wir erwähnt haben, wird er dort, ebensowie 
bei Suidas, "QjO'^ — fehlerhaft — genannt. Diog. sagt im 
§ 1: Oocvcxa xe '^eveod'ixi ^Qyov %aX 0poc%a Za{JioX^t,v %at Afßuv 
'AxXavTa. Zamolxis kommt, wie oben S. 114 erwähnt ist, 
bei Clem. Strom. lY K. 8 vor; eine Favorin-Paraüele zur 
Stelle haben wir a. a. 0. notiert, ebensowie eine Diog.- 
Parallele. Atlas aber kommt zusammen mit Herakles Str. 
I K. 15 § 73 (in Zusammenhang mit der Hermippstelle 
u. s. w.) vor. Alles zeigt, dass Diog. seine Kenntnis von 
Mochos eben aus der sonst mit Clemens gemeinsam benutz- 
ten Quelle — also der Hauptquelle des Clemens, d. h. der 
Tc. l. — schöpft. Dass Diog. und Suidas 'Qx^'S schreiben, 
scheint mir auf "Verwechslung mit dem persischen Namen 
zu beruhen. Wir finden eben im Protr. K. 5 § 65 Artaxerxes 

^ Vgl. S. 75, 116. 

^ Man bemerke das ^gycaoxkgoM bei Sext., vgl. das dpxatat bei 
Diog. IX 34. Es ist von doxograph.isch.en Entlehnungen die Eede. Was 
Posidonius, den Sext. hier zitiert, betrifft, so verweise ich. auf das S. 
78 i. d. Anm. Gesagte. Wir verspüren also auch hier diese eben für 
das Doxographische von. Clemens fleissig benutzte indirekte Quelle. 
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toö Aapetoi) xoO "Q)(ou erwäkat, und zwar ist dort von 
der Einfülirung des Bilderkiiltns in Persien (von einem 
eöpY){Jia betreffs der Religion) die Rede, und die Stelle stammt 
ebensowie das ganze Kapitel ans der tc. L^. Die Stelle 
stammt wohl auch aus derselben Quelle her wie Protr. K. 
4 § 52 p. 58: 11—15, wo berichtet wird, dass Dareios oder 
Kambyses den Apis tötete; zur letztgenannten Stelle über 
Dareios und Apis findet sich eine Parallele bei Aelian, V. 
h. IV 8 und YI 8, wo von Dareios Ochos die Bede ist, 
und Ael. berichtet, dass Ochos den Apis dem Esel ("Ovoi;) 
geopfert habe 2. Ich glaube, dass die erwähnten Stellen 
(Protr. K. 4 und K. 5) in der Quelle des Clemens zusam- 
menstanden. Wir wollen nun die Suidasstelle betrachten. 
U. 'Ö)(°S heisst es: ''Q'/pc,, cpik6oo<foq uapa ^aivi^i' Za^ak^ic, 
Ttapa ©pa^Lv * "AxXag Tcapa AtßuaLV. Diese Worte können recht 
gut aus der Diog.-Stelle geschöpft sein. So nimmt Bern- 
hardv in seiner Anm. zur Suidasstelle an. Dann fährt Bern- 
hardy fort: "Quae post hanc glossam extabant ^Q)(oq tov "Autv 
aTcoxxEtvas IßoöXsto aöxöv xoic, ^aysipoi? TrapaßaXsTv, l'va aöxov 
xpsoupYT^awa: %a.l Ttapaaxsuaawaiv stzI Semvcv, repetita scilicet 
ex V. "Atc:s omisi cum A". Die angeführten Worte 'Q/o? 
bis SscTcvov stehen ebenfalls unter "AtccSs^. Es scheint, als 
ob die Quelle des Suidas wirklich den Propheten Mochos 
aus Phönizien und den König Ochos (Dareios Ochos) in 
Persien zusammengestellt hat; dabei kam eben der Bericht 
von der Tötung des Apis vor; vielleicht hat also Bern- 
hardy mit Unrecht die Wörter ^Q'/oq xöv 'Attiv u. s. w. in 
dem Artikel ^Qyoq eliminiert. Dass auch Suidas sehr oft auf 

^ S. oben S. 35 (32—36); 69—79, bes. 74 ff. — Einige Berührung 
mit Plutarch. notierte ich, zusa.mmen mit anderen Plutarchparallelen, 
die den Bilderkaltus betreffen, oben S. 35 i. d. Anm. Ich wies dort 
nach, dass die Bemerkungen nicht direkt, wahrscheinlich aber indirekt, 
aus Plutarch geschöpft worden sind. 

- Deiber 95 bespricht die Clemensstelle und notiert auch die 
Aelianstellen. Er bemerkt (p. 97) richtig, dass Clemens seine Notizen 
über Apis (auch Protr. K. 4 § 48; Str. I K 21 § 106) griechischen 
Geschiehtschreibern verdankt. 



157 

die 7C. [. zurückgelit, und zwar nicht etwa nur durch die 
Vermittlung des Diog., bin ich sehr geneigt, • mit Maass an- 
zunehmen i; ich erinnere auch daran, dass Maass den Si- 
byllenkatalog und die mit der Tat.-Par. 6 zusammengehörende 
Stelle über die unechten Schriften des Orpheus und Mu- 
saios eben mit Suidasstellen verglichen und aus diesem 
Grunde Favorinbenutzung angenommen hat. Aber die letzt- 
genannte Stelle berührt sich ebenfalls mit Diog. (VIII 8)^. 
All das hier Herangezogene spricht dafür, dass über Mochos 
und Ochos betreffs doxographischer Entdeckungen und kult- 
licher Neuerungen in der Hauptquelle des Clemens und 
zwar in der tz. l gehandelt war. Dass Fav. von Mochos 
gesprochen hat, dafür spricht ferner einigermassen^ dass 
Athenaeus IH 126 a Mochos — freilich den Schriftsteller 
— erwähnt. Nun ist zwar nicht daraus, dass Fav. den 
Propheten (wahrscheinHch auch den Schriftsteller) Mochos 
erwähnt hat, darauf zu schliessen, dass auch Oassianus seine 
Kenntnis von dem Schriftsteller Mochos ebenfalls Fav. ver- 
dankt. Es wäre sogar möglich, dass nur Tatian, wenn er 
überhaupt Fav. benutzt, eben aus dieser Quelle die Kennt- 
nis von Mochos, die er aus Cassian schöpft, suppliert hätte. 
Doch scheint es mir, als ob der Fehler Tatians besser zu 
erklären ist, wenn man annimmt, dass er die ganze Notiz 
Cassian verdankt imd vielleicht die Cassianstelle ein wenig 
missverstanden hat, als wenn man sich denkt, dass er an 
der Stelle unmittelbar aus Favorin, der kaum die beiden 
M&ypq verwechselt hat 3, schöpfte. 

^ S. weiter zu der Frage "Üb. Fav." 39 — 41. Ich kann nicht um- 
hin zu bemerken, dass die auffallende Tatsache, dass Suid. u. ^aßcopivog, 
-wohl mehrere andere Arbeiten Fayorins, nicht aber die n. l. erwähnt 
(nur mit dem lazopiv.& etwa andeutet), stark dafür spricht, dass eben die 
Tc. l. von Suidas, d. h. von Hesychius Illustris ausgiebig ausgeschrieben 
worden ist. 

^ Diese Berührung ist nicht' von Maass, aber von Schwartz bei 
Pauly-Wissowa V 752 notiert. Ich bespreche die Stelle im Teil II. 

^ Jedenfalls lässt die Angabe bei Ath. nicht eine solche Verwechs- 
lung vermuten, ebensowenig wie die Stelle bei Sextus. 
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Die Tat.-Par. 5 (vgl. S. 135, 138), die von der Zeit 
Homers handelt, stammt wohl aus derselben Quelle wie die 
übrigen analogen Parallelen, bes. Par. 1 und 6. Homer als 
"Weiser kommt auch sonst bei Clem. und Diog. vor; man 
vergleiche Str. I § 25 und § 24 mit Diog. Prooem. 12. Be- 
treffs des Homerinteresses Favorins verweise ich darauf, 
dass Fav. tt. x^e ''Oji'^pou cptAoaocpia? schrieb, auf Diog. H 11, 
die Abschnitte über die schlichte Lebensart der homerischen 
Helden bei Athenaeus I c. 15 ff. und bei Suid. u. "OfXYjpos^, 
auf Gell. XIV 6, XVH 2 u. s. w.2. 

Was die Par. 6 (vgl. S. 135, 138) betrifft, so wird dort 
von Orpheus, Musaios und anderen alten Sängern, darunter 
den homerischen Phemios und Demodokos, gesprochen. Von 
den mit der Parallele zusammengehörenden Stellen über die 
unechten Schriften des Musaios und Orpheus und über die 
Sibyllen habe ich oben S. 133, 138, vgl. 157, und sonst 
gesprochen. Ich bemerke, dass an der von Maass ver- 
glichenen Stelle bei Suid. u. 'Op^s^s ebenfalls chronologische 
Angaben vorkommen. Es heisst: ys^-ovs Se (nämlich 'Op^eOg 
Astßi^'ö'pwv) upö ta' Töv Tpwlxwv xa: cpaat [la'O'TjTTjV ^evea-ö-at 
Atvou, ßcwvat 5s ysysag ■8-''' ol Se la cpaoCv %tX.; und von '0. 
KrAOMaXoc, heisst es: Yeyove Se xa.i ohxoq Ttpo *^0|JLi^pou, S6o ysve- 
aZg Tcpsaß^Tspoi; xwv Tpwlxwv. Es wurde also in der Quelle 
nach yevsat vor dem trojanischen Kriege gerechnet, ebenso 
Avie sonst in der Par. 6. Linos und Homerus werden er- 
wähnt; der heurematische G-e«ichtspunkt tritt hervor. Dass 
Orpheus und Linos ebenfalls in Str. I K. 14 mit den sieben 
"Weisen zusammengestellt wurden, haben wir S. 89 ff. ge- 
sehen; jenen Abschnitt aber haben wir auf die tc. L zurück- 
geführt. "Wir bemerken auch, dass Clemens in unserer Paral- 
lele Orpheus mit Herakles zeitlich zusammenstellt (§ 131 
und 107). Orpheus und Amphion, die beide in der Par. 
vorkommen, finden sich auch im Kataloge der weisen Män- 
ner, welche durch Musik die Natur beherrschten (Protr. K. 

' S. "üb. Fav." 6, 46 f. 

- Auch im Teil II berülixe ich diese Tat.-Par. 
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1), zusammen. Die Beziehung der Par. 6 zu den Katalo- 
gen der Sibyllen haben wir oben S. 135 bemerkt; die Kata- 
loge der Sib. scheinen aber, wie bemerkt ist (s. S. 8, 102 
Anm. 2), auf die u. E. zurückzugehen. 

Aus den in dieser Parallelengruppe erwähnten Autor- 
namen ist nicht viel zu lernen. Sie gehen nur bis zu Apol- 
lodor (Par. 5) hinab. Der in der Par. 4 erwähnte Dionys. 
Hai. ist nicht von Belang, da die Par. 4 vielleicht zunächst 
aus Cassian stammt. 

Ehe wir diese Parallelengruj)pe verlassen, wollen wir 
noch ein Argument zu Grünsten der u. L als Quelle heran- 
ziehen. Dies Argument ist freilich recht subjektiv, scheint 
mir jedoch von Interesse zu sein. In der Par. 7 heisst es 
bei Tatianus (K. 37), dass Hiram Salomo seine Tochter zur 
Ehe gab ; ausserdem habe er ihm für den Tempelbau ^uXwv 
TtavToSauwv öXyjv geschickt. Yielleicht ist der letztgenannte 
Ausdruck eine ßeminiszenz an den Titel der nach unse- 
rer Ansicht anzunehmenden vielbenutzten, für Clemens und 
Tatian gemeinsamen Quelle. Die Arbeit wird in Etym. M. 
p. 711,48 (u. SYjxavstoi,) und bei Photius, BibL, lOod. 161 (p. 
103) TcavtoSaTrTj öXyj, bei Steph. (u. TexpaTioXtg) Tcavx. öXyj 
iaxopi%ri genannt. Man kann natürlich nicht ohne weiteres 
annehmen, dass der Ausdruck schon bei Cassian, ans wel- 
chem die Stelle sonst stammt, stand, und denselben zu Grün- 
sten der Pavorinbenutzung Cassians verwerten, obgleich wir 
S. 154 ff. vermutet haben, dass schon Cassian — ; betreffs 
Mochos — an der Stehe von Pavorin beeinflusst war. 

Die endgültige Entscheidung der Frage, ob Tatian die 
Tc. L benutzt, schieben wir vorläufig auf und werden die Frage 
an geeigneter Stelle (im Teil 11) untersuchen. Wenn es 
sich nachweisen lässt, dass die Hauptquelle des Clemens 
schon von Tatian benutzt war, so haben wir die Zeit der 
Abfassung der Rede Tatians^ als terminus ante quem für die 
Hauptquelle aufzustellen. Und wenn es sich zeigt, dass 
Tat. wirklich die n. l benutzt, so bestärkt dies in hohem 

^ Über diese Frage s. S. 147 Anm.» 5. 
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G-rade unsere Ansicht, dass eben die %. l. die Hauptquelle 
des Clemens war. Dadurch wird sich auch noch sicherer 
nachweisen lassen, dass Cassian gar nicht als Vermittler der 
Tat.-Par. 1, 2, 5, 6 anzunehmen ist, Natürlich lässt sich 
nicht Cassian und das Jahr 148 n. Chr. mit ebenderselben 
Sicherheit als terminus ante quem verwerten, da es sich nicht 
mit einem sehr hohen Grad der Gewissheit nachweisen lässt, 
dass auch Cassian die %. L benutzt hat. 

"Was das ausserhalb der Parallelen Fallende betrifft, 
so haben wir schon die Stelle über die unechten Schrif- 
ten des Musaios und Orpheus mehrmals erwähnt. Wir ha- 
ben auch die Kataloge der Sibyllen besprochen (s. bes. 
S. 102 Anm. 2). Dass der zweite Kat. der Sib. aus dersel- 
ben Quelle stammt, wie die übrigen Teile des Kataloges dei- 
"Weissager, ist — wie schon S. 63 Anm. 1 bemerkt — 
an sich wahrscheinlich, da die Sibyllen eben Weissager 
weiblichen Geschlechts waren. Und an der Pausaniasstelle 
heisst es (X 12, ii): XpYjafxoXdyoui; Ss (^vSpa? K^Tcptöv xe Eu- 
yXoMV %tX. Tocraöxat p,£V ä)(pc e[ioQ Xsyovxai ^uvaT^sg xolI 
avSpss £X ■9'eoö jiavT£6aaa'9'at, %tX< Dass der Weissagerkata- 
log aus der Hauptquelle stammt, haben wir schon gefun- 
den; besonders haben wir S. 52 — 63 für wichtige Notizen 
dieselbe Quelle wie für den Kat. der Menschenopfer als be- 
nutzt nachgewiesen, und zwar fanden wir, dass diese Quelle 
wahrscheinHch die tc. l. war. Auch sonst haben wir (z, B. 
oben S. 102) Anzeichen dafür, dass dieser Kat. der viel- 
benutzten Hauptquelle angehört, gefunden. Für einen Teil 
des Katalogs, § 183 p. 108: 10—24, hat Clemens dieselbe Quelle 
benutzt, wie für Str. YI K. 8, wo von den Wundertaten 
einiger Philosophen die Bede ist. Denn es kommen z. T. 
ebendieselben Namen (Epimenides, Empedokles) vor; die 
Weissagung war eben eine Wundertat, und die Wunderta- 
ten in Str. YI K. 3 sind meistens mit Weissagung verbun- 
den. Hinsichtlich Str. YI K. 3 werden wir aber die Favo- 
rinbenutzung weiter unten nachweisen. Was die dann im 
Kataloge folgende Stelle über Sokrates betrifft, so ist die 
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genaue Parallele bei Aeiian, Y. h. YIII 1 zu Grünsten der 
Favorinbenutzung geltend zu machen i. Die Stelle über 
Exekestos haben wir S. 58 ff. (vgl. 54 Anm. 3) auf die- 
selbe Quelle wie die DorotlieussteUe und die übrigen Stel- 
len, die damit zusammengehören, zurückgeführt. Dann heisst 
es im § 134: 'AXXa %at xöv Tcap' Al'^uizzioiq d;v9'p(0TC(öV iioxe, 
Ysvojisvwv 51 dV'Q'pwTCtvTjj Sd^ijj ■ö-ewv, *^Ep{ji^s xs 6 ÖYjßatog 
%a,i 'AaxXTjTcws 6 MejJK^ttY]? xxX. Dies stammt aus derselben 
Quelle wie die oben S. 33 — 36 angeführten Stellen und wie 
die Homonymkataloge der Grötter (s. Protr. K, 2, im § 29), 
der Katalog der Vergötterten im Protr. K. 4 § 54 u. s. w.^. 
Es ist übrigens nicht unmöglich, dass die Quelle in Zusam- 
menhang mit der Erwähnung der ägyptischen Götter als 
Weissager die bei Diog. YIII 90 berichtete Greschichte von 
Apis und Eudoxos herangezogen hat; Diog. zitiert eben 
Favorin (du.)^. Dass § 134 des "Weissagerkatalogs imgros- 
sen und ganzen aus derselben Quelle wie die Tat.-Par. 6 
stammt, liegt klar zu Tage; es treten hier besonders sagen- 
historische Weissager auf, darunter einige, die im Verhält- 
nis zum trojanischen Kriege chronologisch bestimmt werden ; 
hier kommen auch Onomakritos (vgl. Tat.-Par. 6), die Si- 
bylle Phemonoe (vgl. Tat.-Par. 6, im § 107) und Orpheus 
vor. Alles deutet mit völliger Sicherheit darauf hin, dass 
Clemens für den ganzen Weissagerkatalog, einen der ge- 
lehrtesten der Kataloge, die vielbenutzte Hauptquelle und 
zwar die n. L benutzt hat. 

Aus der Hauptquelle stammt gewiss auch die Stelle 



^ An dieser Stelle wird Plafco sowohl bei Olem. wie bei Ael. zi- 
tiert. Einige Berülirung mit dem Gnostiker Isidorus habe ich S. 42 
nachgewiesen. 

- Besonders bemerke ich die euhemeristische Auffassung an unse- 
rer Stelle, ebensowie bei Steph. u. Al^iocjj (Fav.) und an den übrigen 
Stellen. 

3 -^^^ haben oben S. 115 die Stelle mit Str. I K. 15 § 69 p. 56: 16 
verglichen. Über Apis vgl. oben S. 156 (Dareios Ochos). Hat etwa 
auch die Anekdote von dem Töten des Apis in Zusammenhang mit irgend 
einer Weissagung gestanden? 

J. Qahridsson. 11 
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über die Sprachen (§ 142 f.); es tritt der lieurematische 
Gesichtspunkt im § 143 hervor: AE 8s upötat xal Ysvaai 
SiaXsxToi ßapßapoi {jisv, cp6aei bk z6c (5vd|iaxa Ixouaiv %tX. Es 
wird hier die Frage nach der Entstehung der Sprache — 
i:f>6o£i oder %-eaet — berührt; Plato wird zitiert^. Wir erin- 
nern daran, dass Favorin die Namen- (oder 'Wörter-)Aetio- 
logien in der ix. l. mitgeteilt hat, unter anderem nach der 
Angabe des Photius: xöv xclx& xa. dvdjxaxa %-icsBDiV aixtoXoy^at ^. 
Aus ebenderselben Quelle stammt der Abschnitt über die 
Sprache der Grötter und diejenige der Tiere. Die drei Tier- 
geschichten sind nicht z. B. aus Plutarch, De soll. an. ge- 
schöpft worden. "Wir haben S. 84 einige Tiergeschichten, 
die im Paedagogus stehen, notiert. Dort wiesen wir auch 
auf die Abh. "Üb. Fav." 29, 49 f., betreffs Tiergeschichten 
bei Favorinus, hin. Es war in der Quelle gewiss von der 
Frage nach der Vernünftigkeit der Tiere die Rede (vgl. "Üb. 
Fav." 49, 54). Die Frage nach der "Sprache" der Tiere 
hängt damit am engsten zusammen ; in der Quelle wurde die 
Sprache eben als das wichtigste Anzeichen von Vernunft dar- 
gestellt. Favorinus scheint die Entstehung der Kultur bis 
in die Tierwelt hinab in seiner tc. L verfolgt zu haben ^. 
Besonders ist auch die Stelle bei Plutarch, Quaest, conv. 
735 a zu bemerken, an welcher Stelle Favorin, als redende 
Person des Dialoges eingeführt, sich über die Vernunft der 
Tiere ausspricht. Fav, hat auch besonders gern Gleich- 
nisse aus der Tierwelt angewandt, s. Stob., Flor. XIV 12; 
XLIX 14. 



^ Auch im Anfange des Paragraphen kommt eine Platostelle vor. 

2 Vgl. auch zur Platostelle (am Schlüsse von § 143) Gell. VIII 2. 
An beiden Stellen ist von fremden Wörtern die Eede; die Gell.-Stelle 
besagt, dass Fav. dergleichen Fragen erörtert hat. — Über die Aetio- 
logien in der Quelle des Clemens vgl. oben S. 32 f. Über das Aetio- 
logische in der n. i. s. "Üb. Fav." 26—30, 31 f. Auch die' Metonomasien 
stehen hierzu in Beziehung; über diese vgl. hier oben S. 151 f., "Üb. Fav." 
41, vgl. 27 ff., 33. 

^ Vgl. was ich im allgemeinen über die Haupttendenz und die 
Aufstelkmg des Werkes in der Abh. "Üb. Fav.", bes. 56 ff., 63 f. ver- 
mutungsweise geätissert habe. 



Wir haben also gefunden, dass viele Absclinitte unsres 
Kapitels eben aus der Hauptquelle, aus der tc. l, stammen, 
und zwar sind dies eben die gelehrtesten Absclinitte. Wir 
haben auch gefunden, dass die n. l. bei Clemens auch als 
chronologische Quelle, neben Cassian, eine Hauptrolle 
gespielt hat. Es restieren wirklich nicht allzu viele ge- 
lehrte Abschnitte in unserem Kapitel, nachdem wir das, was 
Cassian und Favorin. angehört, abgezogen. Obgleich auch 
ein und das andere, was dem restierenden Stoff angehört, 
aus Cassian oder Favorin stammen könnte, so scheint es 
mir doch wahrscheinlich, dass Clemens auch aus irgend 
einer rein oder speziell chronologischen Arbeit schöpft. Eine 
A^on einem Juden oder Christen herrührende Chronologie 
scheint Clemens benutzt zu haben, da er mehrmals ver- 
schiedene Ansichten betreffs der üegierungsjahre der jü- 
dischen Könige heranzieht. Möglich wäre freilich, dass diese 
Stellen aus Cassian herrührten. Aus Josephus stammen sie 
jedenfalls nicht. Ob und inwieweit Clemens ausserdem ir- 
gend eine von einem heidnischen Schriftsteller verfasste 
Chronologie direkt benutzt hat, lässt sich kaum entscheiden. 
Man könnte an Thallusi, Ps. ApoUodor^, Chryseros^ denken. 
Irgend ein Schulkompendium würde für vieles genügen. 
Doch kommen auch gelehrte Notizen und seltene Autor- 
namen vor. Diese Autoren sind recht alt; sie kommen je- 
doch am meisten in den unmittelbar nach der Tat.-Par. 4 
folgenden Abschnitten vor, diese Abschnitte stammen aber 
vielleicht aus derselben Quelle wie die Par. 4 her, s. oben 
S. 149 ff. 

Über die Kap. 22 und 23 haben wir uns schon S. 
142 f. ausgesprochen. Die übrigen Kapitel des ersten Buches 
der Strom, enthalten nicht vieles, was für uns von Belang ist. 



^ Christ, Ph. St. 61 ff. 

2 Christ 58 ff., bes. 60; vgl. 71. Vgl. aber oben S. 149 m. d. Anm. 
^ S. Ohrist 42 Anm. 1. Koetschau in der Rezension denkt an 
Chry serös; natürlich lässt sich hierüber nichts entscheiden. 
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Strom. II und III. 

Hier sind für uns am wichtigsten die Kap. 20 — 23 in 
Str. II, in denen die Lehren der Philosophen über die 
söSaijAOVt'a und das teXo? verzeichnet werden; nicht wenige 
hierauf bezügliche Stellen aus Dichtern und Philosophen 
sind herangezogen worden. Besonders das trockne doxo- 
graphische Kap. 21 haben wir schon oben S. 78 i. d. Anm. 
berührt, Posidonius (tz. -ö-söv) als (indirekte) Quelle kon- 
statiert und als direkte Quelle die Quelle des Protr. K. 5 
angenommen^. Es werden, wie bemerkt, nur ältere Philo- 
sophen — der späteste ist Posidonius (gest. um 51 v. Ohr.)^ 
— erwähnt. Unter den Peripatetikern ist Kritolaus (aus dem 
zweiten vorchr. Jahrh.) der späteste. Dass nicht spätere 
Philosophen verzeichnet werden, beruht natürlich nicht dar- 
auf, dass die direkten Quellen so früh gewesen wären; wir 
bemerken, dass die Philosophenliste (Str. I K. 14) nur bis 
zu Karneades hinabgeht, aber mit dem Zusätze y.at oi ecps^YJ?; 
in derselben Liste geht die eleatische Reihe nur bis zu Epi- 
kur, die Stoiker sind nur bis zu Chrysipp erwähnt, aber mit 
dem Zusätze xac ol jxst' aöxdv. Dass auch in Str. II K. 21 
spätere Philosophen angedeutet worden sind (Stoiker und 
skeptische Akademiker), s. S. 78 i. d. Anm. Die reich- 
haltigeren indirekten Quellen gehörten natürlich den frü- 
heren Zeiten an, und die für die Hauptrichtungen wichtig- 
sten und normgebenden Philosophen (die "Erfinder") fielen 
in die älteren Zeiten^. "Was die direkte Quelle betrifft, so 
war diese, wie oben bemerkt, wahrscheinlich die für das 
Doxographische im Protr. K. 5 und für die Philosophen- 
liste benutzte Arbeit, d. h. die tü. i. Wir bemerken, dass 
eben bei Diog., Prooem. § 21 die äpy^ai (d. h. axov/eia.; vgl. 
Protr. K. 5 § 64: otov/bZcc [jlsv o5v f^px«? V'.^X.) und das xiXoc, 
als die Hauptfragen der Philosophie bezeichnet werden. 

^ Hinsichtlich Posidonius vgl. auch S. 155 m. Anm 2. 
2 S. Susemihl H 128 ff. 

^ Vgl. über das ähnliche Verhältnis bei Diog. Usener, Die Unter- 
lage des Laertius Diog., im Sitzungsber. d. pr. Ak., 1892, 1031 f. 
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Str. 11 K. 21, das von ganz derselben trocknen Beschaffenheit 
wie die doxographischen Abschnitte im Protr. K. 5 ist, kom- 
plettiert also gewissermassen die Bemerkungen des letzt- 
genannten Kapitels. 

Übrigens ist zu bemerken, dass Clemens im B. II und 
III und in den folgenden Büchern öfter die Gnostiker zi- 
tiert und überhaupt zu benutzen scheint. Es lässt sich ein 
zunehmendes Studium der Gnostiker bei Clemens bemer- 
ken. Natürlich ist nur von den theologischen Ansichten 
der Gnostiker die ßede. Wo gelehrte Notizen, welche das 
klassische Altertum betreffen, durch Gnostiker vermittelt 
worden sind, werden wir dies hervorheben. 

Der in den Büchern II und III zitierten Schriftsteller 
sind überaus wenige. Über Alexander Polyhistor ('Iv5r/.a, 
Str. III § 60) s. oben S. 99 f., 103, 105. 

Eine Favorinparallele finden wir in Str. II K. 4 § 14: 
Oö %posr(iy(3}<yy.exo Se yj xwv SXtöv a.pxQ '^'^^S "EXXyjucv' out' o5v 
©aXig öSwp sTtLatajisvtp xtjv TcpwxYjv ahiav oute xoig aXkoic, ^uat- 
xoig toZq ^^Yji;, enel xal 'Ava^aydpag Tcpöxog Bniox'qas xov 
voöv xöic, 7t;paY|iaatv' alX" o^hk obzoq IxYJp'/jae 'xvjv a^tav xyjv 
7cotY]xt-/CY]v, b'ivouc, xivxQ avoT^xoug dva^WYpa^cöv auv x^ xoO voö 
anpa^ia xs y.ce,i d'^oia. Vgl. Diog. Prooem. 4, wo es über Linos 
heisst: Trotyjaat hk xoaixoyoviav i^Acou xat asXi^VYjs Tropeiav 
xxA. "O-B-sv Xaßwv 'Ava^ayöpae Tcavxa Iqjvj ^pigpiaxa Ysyovevac 
o^oö' voöv Ss IX^ovxa aOxa Staxoa^Yjaat. Vgl. auch Prooem. 
3, über Musaios : Tioiriaai 5s ^eoYovtav xxX. Diog. IX 34 f. : 
<l>aß(i)pIvog Ss ^Yjaiv Iv TtavxoSaTC^ taxopia AeyeLV A'rjiJidxpixov 
Tcspi ^Ava^ayöpou, o)? oö/v si'/jaav aöxoö ac Sö^ac al'xs Tcspi -^Xtou 
xal asA'i^VTj?, cxXXcc (^p^alaC xov 5s ölfigpYja'ö'aL. A[.ao6p£cv xs 
aOxoO xa Trept 5taxocr[XTQa£ts)g y^olI xou voO '/cxX. Wir finden also 
hier bei Clemens doxographische söpT^jjiaxa, die Anaxagoras 
zugeschrieben werden. Dass Favorinus die Ansicht Demo- 
krits, dass diese Lehren nicht von A. herrührten, sondern 
älter seien, relatiert, ist nicht gegen unsre Ansicht, dass 
die Clemensstelle aus der tu. L stammt, geltend zu machen i. 

^ Betreffs des dp^atai vgl. das S. 155 Anm. 2 Bemerkte. 
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"Wir erinnern ausserdem daran, dass Diog. an der letztge- 
nannten Stelle auch über die E-eisen Demokrits spricht, 
womit wir oben S. 116 (vgl. 75) die Stelle in Str. I K. 15 
über die Eeisen Demokrits verglichen. Hier finden wir an 
Str. II § 14 gewissermassen ein Supplement zu der Stelle 
in Str. I K. 15, wodurch sich ergibt, dass Diog. IX 34 f. 
in Wirklichkeit nicht nur betreffs Anaxagoras, sondern auch 
betreffs der Reisen Demokrits aus der it. l. schöpft. Ausser- 
dem erinnern wir daran, dass wir eine Clemensstelle über 
eine litterarische Erfindung des Anaxagoras (Str. I K. 16) 
mit Favorin bei Diog. verglichen haben (s. S. 126). 

Eine andere Stelle, welcher ungefähr der Rang einer 
Favorinparallele zuerteilt werden muss, ist Str. III § 11 
(und 10), p. 250: 1-12; s. hierüber S. 83 f. Über die Sex- 
tusberührung in den §§ 15 f. s. ebendaselbst. 

Strom. IV. 

In diesem Buche sind — ausser einigen Zitaten aus 
Dichtern (im K. 7) — besonders wichtig zwei Abschnitte, 
nämlich K. 8, das Beispiele von der Standhaftigkeit und 
Geduld einiger Philosophen bei der Peinigung des Körpers 
enthält, und wo ausserdem von der Tapferkeit der Weiber 
bei einigen fremden Yölkern (§61 f.) berichtet wird, und 
ferner. K. 19, das einen Katalog der hervorragenden Weiber 
enthält. 

Im Kap. 8 werden zitiert Eratosthenes (irept dya^ö-wv 
xal xaxöv), ein gewisser Timotheus von Pergamon (uept xYj? 
Töv cpcXoaöcpwv avSpecag)^ und Achaicus (ii%-iy.a.). Über Achai- 

^ Ein obskurer Schriftsteller, s. Susemih.1 II 29 Anm. 6. Viei- 
leiclit ist er mit dem von Diog. III 5, lY 4, V 1, VII 1 zitierten Tim. von 
Athen (rcepi ßtwv) identisch. Es ist an den Diog.-Stellen von den Kör- 
perfehlern einiger Philosophen die Eede. Die Notiz bei Diog. IV 4 
scheint aus derselben Quelle wie das Plutarchzitat, das an derselben 
Stelle vorkommt, geschöpft zu sein. Dies Plutarchzitat beruht nicht auf 
direkter, sondern auf indirekter Benutzung, s. Bansch, Quaest. de Dio- 
genis Laert. fönt, initia, Grumbinnae 1868, 51; Maass 135 Anm. 147. 
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cus, der eigentlich nur bei Clemens und Diogenes (ausser- 
dem bei Theodoretus (Graec. äff. cur, YIII § 58, der so 
gut wie sicher nur aus der Clemensstelle schöpft) zitiert 
wird, haben wir oben S. 114 mit Anm. 4 (vgl. schon 87, 88 
m, Anm. 1) gesprochen. Es geht aus dem dort G-esagten 
hervor, dass er durch Herm. Berytius und dann durch Favo- 
rin vermittelt war. Wir bemerkten a. a. 0., dass er eiu 
sehr später Schriftsteller (etwa aus dem ersten Jahrh. n. 
Chr. oder später) ist. Die im selben Kap. 8 vorkommende 
Stelle über Zamolxis, wozu Parallelen nicht nur bei Diog. 
VIII 2 und anderen (s. S. 114), sondern auch bei Favorin 
nach Stob., Flor. LXII 43 (vgl. oben a. a. 0.) vorkommen, 
spricht ebenfalls entschieden zu Gunsten Favorins. Es wird 
hier auch über die Standhaftigkeit des Anaxarchos berich- 
tet; dasselbe kommt nicht nur bei Diog. IX 59, sondern 
auch in der Gr. Cor. § 45 vor^. Alles deutet darauf hin, 
dass dieser Abschnitt des Clemens aus der Hauptquelle und 
zwar aus der ti. [. stammt. 

Das Ka]ß. 19 gehört mit dem K. 8 schon dadurch zu- 
sammen, dass der Abschnitt über tapfere Weiber im K. 8 § 61 f. 
jedenfalls aus derselben Quelle wie der Weiberkatalog stam- 
men muss ; denn auch im letztgenannten Kataloge wird eine 
Reihe durch Tapferkeit hervorragender Weiber (im § 120 
f., p. 386: 11—26) verzeichnet; der an der letztgenannten 
Stelle vorkommende Bericht über die Standhaftigkeit der 
Leaina ist ausserdem den Berichten über die Philosophen 
im K. 8 ganz analog. Schon hieraus könnten wir folgern, 
dass der Kat. der Weiber — wenigstens teilweise — aus 
der IC. l. stammt^. Ferner bemerken wir Folgendes. Dass 
am Schlüsse des Katalogs c^ie SujiTroocaxa des Didymus zi- 
tiert werden, haben wir oben erwähnt; wir haben S. 46 — 

Grercke, De quibusdam Laertii Diogenis auctoribus 7 sucht durcli Texfc- 
änderung die Stelle in Übereinstimraung mit Plutarch zu bringen. Wir 
lesen, wie es steht, und erklären mit Maass den Fehler durch indirekte 
Plutarchbenu-tzung, die durch Favorin vermittelt war. 

1 Vgl. Maass 135 m. d. Anm. 147. 

2 Vgl. auch S. 62 Anm. 2. 
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52 sämmtliche Didjmussteilen des Clemens besprochen; 
dann haben wir uns mehrmals an den betreffenden Stellen 
(besonders hinsichtlich Str. I K. 14) über die Didymusbe- 
nutzung ausgesprochen; wir haben (S. 86 — 98) gefunden, 
dass sie nur eine indirekte war, und dass sie durch die 
Hauptquelle und zwar durch die n. l. vermittelt gewesen 
ist. Auch hieraus ergibt sich, dass der Weiberkatalog — 
wenigstens der letzte Teil desselben — aus der %. l stammt. 
Der Beweis dafür, dass die Su[i7t. erst indirekt und zwar 
durch die Vermittlung der n. l. benutzt worden sind, Avird 
andererseits durch das Zitieren im Weiberkatalog verstärkt, 
wenn wir darin recht behalten, dass der Weiberkatalog aus 
der für das K. 8 benutzten Quelle, d. h. der 71. E., stammt. 
Im Anfange des Weiberkatalogs wird ein Schriftstel- 
ler zitiert, der Dion 6 <piX6ao<:poc, genannt wird. Es heisst: 
Nat jJLYjv Al(öv 6 cpiXöaocpo? AuoiBtxYjv xiva ^woitlol laxopet 5t' 
•jTtepßoXYjv atSoö? aöxq) xumi XoT^ea^-oa, <I>tX(OT£pav 5s, önoie 
[xsXXoi ehiivai tvjv TctSeXov, "^cruj^^ iTravaaxsXXea'S'a: xov jyi&^a, 
v.a.%'' OQO'^ xa ydiavoc x6 ö5ü)p ^axsTcev, elxa xax' okb(ov aö'ö-ts 
avioöaav STievSuaaaS'at. Dann ist von Leaina und den übri- 
gen tapferen Weibern die üede, und ferner folgen zwei 
Theanoanekdoten 1, in denen ebenso wie an der angeführten 
Dionstelle von der weiblichen Schamhaftigkeit die B.ede . 
ist. Auch im Paedagogus II § 114 kommt die eine der 
Theanoanekdoten vor, die dort ausführlicher als im Weiber- 
kataloge erzählt wird. Ein anderes Beispiel von weiblicher 
Yerschämtheit (die Gemahlin des Aeneas) teilt Clemens im 
Paed, in § 79 mit. Es scheint, als ob alle diese Stellen 
aus einer und derselben Quelle stammen. Wer ist nun der 
zitierte Dion 6 qstXdaocpoe? Potter in der Anm. zur Cle- 
mensstelle nimmt an, dass die Stelle auf Dio Chrysosto- 
mus Bezug hat; freiUch fehlt jeder Nachweis. Dass er ein 
Philosoph genannt wird, stimmt jedenfalls mit dieser An- 
sicht sehr gut überein. Dio Chrys. nennt sich selbst an 
mehreren Stellen einen Philosophen, und er wird auch von 

^ Vgl. oben S. 48 f., 131. 
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anderen so genannt^. Christ, Litt.-Gesch. 744 sagt von 
ihm: "In der Tat war er fast mehr Philosoph als ßhetor" 
n. s. W.2. Der Zusatz 6 cpiXöao^o^ deutet bei Clemens auf 
irgend einen recht bekannten Philosophen hin, würde also 
besser zu Dio Chrys. stimmen als zu irgend einem der vie- 
len verhältnismässig sehr obskuren Philosophen des Namens 
Dion, von denen wir Kenntnis haben ^. Clemens führt sonst 
nur einen Dion 6 %-{iX'qq (Str. V K. 8 § 46) an, der ganz 
obskur ist. Jedenfalls muss' der Dion des Weiberkatalogs 
nach Ptolemaeus Philadelphus anzusetzen sein, da die Philo- 
tera, die in der einen der beiden aus Dion berichteten Anek- 
doten erwähnt wird, eine Schwester dieses Königs war*. 
Unter denjenigen, die ausser Dio Chrys. in Betracht kommen 
können, findet sich nur ein einziger, zu Grünsten dessen 
sich überhaupt etwas anführen Hesse, nämlich ein gewisser 
Akademiker Dion. Wir werden zuerst zusehen, was wir 
von diesem Akademiker wissen und was sich für ihn an- 
führen lässt. 

^ Einige Stellen sind verzeiclinet von W. Schmid bei Paiily-Wis- 
sowa, Realenc. V (Arfc. Dion), S. 850. 

^ Über Dio als Philosoph, spricht ausführlich W. Schmid a. a. O. 
850 ff., 858 ff. und H. v. Arnim, Leben und Werke des Dio von Prusa, 
Berlin 1898. Die Philosophie Dios wird auch in den übrigen, von Schmid 
zitierten Arbeiten mehrmals berührt, besonders bei J. Wegehaupt, De 
Dione Chrysostomo Xenophontis sectatore, Gotha 1896, und C. Hahn, 
De Dionis Chrysostomi orationibus, quae inscribuntur Diogenes (VI, VIII, 
IX, X), Homburg 1896. Der letztgenannte nimmt besonders Abhängig- 
keit von den späteren Cynikern an. Dio wurde auch ein Schüler des 
von ihm früher bekämpften Stoikers Musonius (s. W. Schmid a. a. O. 
851; vgl. V. Arnim, a. A. 176). Über Musonius und Clemens s. oben 
S. 11, 80—82, vgl. 128 Anm. 3. 

^ Sie sind verzeichnet bei Fabricius, Bibl. gr. HI c. 31 p. 775 — 
778, c. 3 p. 57, und ausführlicher bei Pauly-Wissowa V 834 ff. 

* S. Schmidt, Did. Chalc. fragm. 377; PHG II 374. Ob das bei 
Clemens Berichtete wirklich geschehen, oder die Anekdote vielmehr 
nur eine erdichtete sei, ist nicht von Belang, da sie, Avenn' sie auf die 
erwähnte Philotera Bezug hat, jedenfalls nach der Zeit der Philotera 
erdichtet worden ist. Wenn die Anekdote erdichtet ist, so spricht schon 
dieser Umstand zu Gunsten einer viel späteren Zeit. — Schmidt hat a. 
a. O. zu den Notizen des Weiberkatalogs viele Paiallelstellen notiert. 
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Plutarcli verzeichnet in der Einleitung zu den Quaest. 
conv. (p. 612 e) einige Schriftsteller, welche Arbeiten, in 
denen Trinkgespräche aufgezeichnet worden sind — also 
"Symposia" — geschrieben haben, nämlich Plato, Xenophon, 
Aristoteles, Speusippus, Epikur, Prytanis, Hieronymus und 
Dion, "den Akademiker". Da die übrigen ältere Schrift- 
steller sind, so könnte man, obgleich nicht mit völliger 
Sicherheit, annehmen, dass der Akademiker Dion ebenfalls 
ein nicht allzu später Schriftsteller war. Bei Ath. I 34 b 
heisst es, nachdem von der Erfindung des "Weinstockes 
berichtet worden ist: Atö y-at Atwv 6 1^ 'AxaSY]{xtas cpiXoc- 
vouc, y.a,l cpiXoTröxa^ zobq Al'^uTZxioxx; ytviG%'OLi' £Öpe'9'Y)vat ze ßoiq- 
•ö-Yjixa Trap' cx.^xoXc, öats xobq Sta Tcsvcav duopoövxas ohov xöv kv. 
xwv xpt'ö'wv Y£VÖ{isvov TTivetv xxX. Die Athenaeusstelle scheint 
inhaltlich gut zu einem Symposion zu stimmen i. Cicero 
erwähnt an einigen Stellen (Academica II § 12; Pro Coelio, 
§ 23 und 51) einen akademischen Philosophen des Namens 
Dion, der vielleicht mit dem A'^on Strabo, XVII p. 796 er- 
wähnten akademischen Philosophen desselben Namens iden- 
tisch ist 2; der von Strabo erwähnte gehört der Zeit des 
Pompejus an; der Dion Ciceros gehört derselben Zeit an, 
da er zur Zeit Ciceros lebte ^. Ob aber dieser Dion mit 
dem Dion des Plutarch und dem Dion des Ath. identisch 
ist, muss dahingestellt bleiben*. 



^ Vielleicht ist der Akademiker Dion des Ath. durch Vermittlung 
Favorins benutzt. Es ist nämlich von Erfindungen die Eede. Die Kata- 
loge der Weine bei Athenaeus und Aelianus führt Rudolph, De fönt. 
122 f. auf Favorinus zurück. Wir haben oben S. 82 den Weinkatalog 
des Clemens notiert und werden ihn weiter unten (im Teil II) untersuchen. 

- So Susemihl II 388 und v. Arnim bei Pauly-Wissowa V 847. Ein 
anderer soll, nach v. Arnim a. a. O., der von Cicero, Ad fam. IX, 26 
erwähnte Dio philosophus gewesen sein. 

3 Vgl. Susemihl H 291 Anm. 282; 388 mit den Anm. 235—238; v. 
Arnim a. a. O. 

* Susemihl, II 388 hält sie für einen und denselben. Der Dion 
Plutarchs soll mit dem D. Strabos und Ciceros identisch sein nach v. 
Arnim a. a. O. Von dem Dion Ciceros und Strabos wissen wir aber 
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Zu Grünsten dieses Akademikers oder eigentlich, be- 
sonders zu Grünsten des Dions Plutarclis als Quelle lässt 
sich wirklich einiges geltend machen. Dass eine sehr nahe 
Verwandtschaft hinsichtlich der Quellen zwischen Clemens 
und Plutaroh, ganz besonders den Quaest. conv. (den Su|jl- 
uoataxa 7cpoßXi^{JLata), besteht, findet man leicht; ich verweise 
besonders auf die von "Wendland, Quaestiones Musonianae 
60 f. verzeichneten Parallelen, die "Wendland ohne genü- 
genden Grrund durch Musoniusbenutzung erklären will. Diese 
Verwandtschaft beruht allerdings in mehreren Fällen auf 
älteren gemeinsamen Quellen, nur in einem Teil der Fälle 
ist an Plutarchbenutzung — freiHch am besten eine indi- 
rekte — zu denken^. Eine besonders enge Verwandtschaft 
besteht zwischen Str. V K, 5 (über die pythagoreischen 
Symbola) und den Quaest. conv., am meisten zwischen Str. 
V § 27 f., p. 22: 1-23 und Qu. conv. 727 d, f, 728 b (vgl. 
auch c — d). Wir haben oben S. 99 vermutet, dass der Ab- 
schnitt des Clemens auf Alexander Polyhistor (irepc r:u%'a- 
yoptxwv aujAßdXwv) zurückgeht 2. Da Clemens, wie schon S. 
48 erwähnt, in Str. V K. 8 § 46 aus Didymus einige Worte, 
die das Symbolische im allgemeinen betreffen, anführt, und 
da, wie wir a. a. 0. — mit Schmidt, Did. Ch. fragm. 379 
— angenommen haben, vielleicht das Kap. Str. V 8 z. T. 

nicht einmal, ob er etwas geschrieben hat. — Den Akademiker Dion des 
Stob. (Flor. XIX 17, xö xoö Actovog yp^), der nach v. Arnim a. a. O. 
und nach Crusius (ebendaselbst) mit dem D. Strabos tmd Ciceros iden- 
tisch sein soll, berühre ich weiter unten. 

^ Wir werden dies im zweiten Teil dieser Arbeit nachweisen. Vgl. 
oben S. 35 i. d. Anm.; 82 Anm. 1; 100 ff., bes. 102 Anm. 2, 

- Was die obenerwähnte Plutarchberührung betrifft, so bietet Cle- 
mens hier melir als Plutarch. Da die Berührung schlagend ist, so ist 
sie entweder durch eine gemeinsame ältere Quelle zu erklären oder so, 
dass die Quelle des Clemens von der Pltitarchstelle beeinflusst gewesen 
ist. Da, wie wir nachgewiesen haben, die Plutarchbenutzung wirklich 
z. T. auf die letztgenannte Weise zu erklären zu sein scheint (s. die 
oben i. d. Anm. 1 verzeichneten Stellen), so liegt es freilich näher, auch 
hier anzunehmen, dass indirekte Plutarchbenutzung vorliegt. Wir wer- 
den weiter unten (sowohl im Teil I als i. T. II) die Frage berühren. 
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aus Didymus und zwar aus den UujiTioaiaxa stammt, so 
könnte man vermuten, dass die beiden inhaltlich verwandten 
Kapitel (5 und 8), die beide durch und durch Symbolisches 
enthalten, durch die Sympos. des Didymus vermittelt oder 
von dieser Schrift beeinflusst worden sind, besonders da 
die Bemerkungen über die Apophthegmata der sieben Wei- 
sen (Str. I K. 14) aus derselben Quelle, nämlich den ll\)\nz. 
des Didymus, stammen und die pyth. Symbola den Apo- 
phthegmata sehr analog sind. Man könnte, wenn man die 
erwähnte Plutarchberührung und auch den Titel der Arbeit 
Plutarchs {Ii\j\nzoai(x%di TipoßA.) in Betracht zieht, vermu- 
ten, dass auch Plutarch die SufJiu. des Didymus für die Qu. 
conv. benutzt hat. Wenn es sich so verhält, so ist zu er- 
warten, dass auch anderes, was in derselben Plutarchschrift 
steht, aus Didymus herrührt. Da nun der Weiberkatalog 
des Clemens jedenfalls teilweise aus den Suixtü des Did. 
stammt, da die Arbeit am Schlüsse des Katalogs zitiert wird 
(s. S. 167 f.), so könnte man sehr geneigt sein zu vermuten, 
dass der im Weiberkatalog zitierte Dion ebenderselbe wie 
der in der Einleitung der Qu. conv. erwähnte Akademiker 
wäre, wenn nämlich Plutarch seine Kenntnis von dessen 
Arbeit (einem Symposion) aus den I]u[X7r. des Didymus ge- 
schöpft hätte. Dass Plutarch nicht Didymus erwähnt, ver- 
steht sich leicht; er wollte vielleicht seine vielbenutzte di- 
rekte Quelle nicht nennen. Die Schlussfolgerung scheint 
allerdings sehr bestechend zu sein. Aber obgleich ich ge- 
neigt bin anzunehmen, dass eben die Suijiti. des Didymus eine 
der für Clemens und Plutarch gemeinsamen, von Clemens 
nur indirekt benutzten Quellen waren i, so gestehe ich 

^ Über die Quellen Plutarclis in den Qu. conv. spricht — um niclit 
Wendland a. a. O. zu nennen, der Musonius als Quelle annimmt — E,. 
Weber, De Dioscuridis itspl xöiv nap' 'Ofiifip^ vöjitov libello, in Leipz. Stud. 
z. cl. PMl. XI (1888) 170 f., wo besonders das Buch des Dioscurides als 
Quelle für die Bemerkungen über die Lebensweise der homerischen Hel- 
den angenommen wird (s. p. 168 fl); dort wird auch ältere Litt, ver- 
zeichnet. E. Graf, "Plutarchisches. Entstehungsgeschichte der Symposi- 
aca" u. s. w., in den Commentationes philol., qviibus O. Ribbeckio con- 



173 

doch zu, dass man nicht ans der obigen Schlusskette mit 
grösserer Sicherheit folgern kann, dass der Dion des Cle- 
mens mit demjenigen Plutarchs identisch ist. Wenn sie 
identisch sein sollten, so wäre es aber nicht sicher, dass 
dieser Dion derselbe wäre wie derjenige Ciceros und Stra- 
bos; ebenso unsicher wäre es, ob er mit dem Dion des Ath. 
identisch wäre^. 



gratulanttir discipuli Lipsienses, Leipz. 1888, 57 — 70, liat nicht einge- 
hender die Quellenfrage erörtert. Ob irgend einer die Didymushy- 
pothese schon aufgestellt hat, weiss ich nicht; es schwebt mir vor, 
als ob ich irgendwo die Sache berührt gefunden hätte. Zu Gunsten 
meiner Ansicht führe ich an, dass die Bemerkung über die Tochter Kleo- 
buls im Weiberkataloge des Clemens (§ 123) sich mit Plutarch, Conviv. 
sept. sap. — also einer mit den Qu. conv. sehr analogen Schrift — p. 
148 c verhältnismässig am nächsten berührt; sonst finde ich nirgends 
die betreffende Notiz des Clemens wieder; es wird auch sonst Ton der 
Tochter Kleobuls (z. B. bei Diog.) berichtet, aber nicht das, was bei 
Clemens steht. Ferner vergleiche ich Conviv. p. 157 e mit Paed, in § 
50, über Pittacus, welche Clemens-Stelle ich weiter unten (im Teil 11) 
besprechen werde; s. schon v. Wilamowitz, Zu Plutarchs G-astmahl der 
sieben Weisen, in Hermes 25 (1890) 225—227. Dass Kleobul und Pit- 
tacus den Sieben angehörten und dass Didymus in den Hufiu. (im zehn- 
ten Buche, nach Steph. u. 'Hxstg) die Sieben behandelt hat, daran brauche 
ich kaum hier nochmals zu erinnern. 

^ Wenn der Dion Plutarchs von Plutarch direkt benutzt worden 
ist — was sehr möglich ist — so ist es nicht völlig ausgeschlossen, dass 
die Stelle Plutarchs auf Dio Chrys. Bezug hat. Doch fehlt jeder be- 
sondere Grund für eine solche Annahme, da wir kein Symposion oder 
irgend eine ähnliche Arbeit von dem Chrys. kennen. Gegen den Chryso- 
stomus spricht, dass der Dion Plutarchs ein Akademiker sein soll. Jedoch 
ist dies nicht völlig entscheidend, da Plutarch selber ein Akademiker war 
und man sich denken kann, dass er — freilich auf schwache Gründe 
gestützt — gern den berühmten Rhetor als einen Akademiker habe be- 
zeichnen wollen; ich bemerke, ohne weiteren Wert darauf zu legen, dass 
Wegehaupt, De Dione Chrysostomo Xenophontis sectatore die Abhängig- 
keit Dions von Xenophon, dessen Symposion Plutarch an der genann- 
ten Stelle ebenfalls erwähnt, nachgewiesen hat. Plutarch erwähnt aber 
nirgends Dio Chrysostomus. — Der Dio bei Ath. war ein Alexandriner, 
also ist dort Chrys. ausgeschlossen. Der Dio Strabos und derjenige 
Ciceros, ebenfalls ein Alexandriner, ist, ^s'ie gesagt, nicht mit dem Chrys. 
identisch. 
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"Wir wollen uns nun nach einer anderen Seite um- 
sehen; vielleicht gelingt es uns hier, den Dion des Clemens 
zu identifizieren. Bei Stobaeus, Flor. LXXIY 59 lesen wir: 
Atwvo? iv. xoö Olxovo\ii%o\). Eöaeßsta bk yuvatxeia 6 Tcpög 
TÖv ävSpa ipioQ. Dann im § 60: 'Ev xaOxq) (d. h. bei Dion 
in dem OLXovop,t%o?). TiXatc, bk a'JVByjiQ y.cx.1 {Aeyai; -ö-ufxoö xa- 
xt(!)V 5ta ToDxo [JiaXtaxa kxa.ipa.ic, dx{i,a^ü)V xai TiatSwv xoT? dcppo- 
vsaxspot? xxX. Wir finden, dass die Stelle im § 59 auf die 
weibHche Keuschheit Bezug "hat, ebenso wie die Dionstelle 
des Clemens; besonders sind aber die Theanoanekdoten des 
Clemens der Stelle aus dem 01%qvo\iix6c, analog. Das ganze 
Buch LXXIV des Florilegiums trägt die Überschrift Tafxixa 
TtapaYYsXptaxa. Kurz vor den zitierten Dionstellen sagt Stob. 
im § 55: ©savoug' Osavw -f] TiU'ö'aYopixTj <:pik6ao<:poc, epwxYj'9'eraa, 
x: TipCTOv siYj yuvatxt. Tö xw tSiw, i^Q, dpeaxstv dvSpt. Und 
im § 53 heisst es: ©eavou?* 0savcb spwxTj^sTaa, noaxaCa. yuvY] 
du' dvSpös y.a%'a,pe.6ei, dnö {Jisv xou tSiou, sItcs, 7tapa)(p^[xa ' 
dTTo §£ XOÖ dXXoxpfou oöSeuoxe, Die letztgenannte Theano- 
geschichte kehrt bei Clemens im Weiberkataloge wieder^. 
Im § 49 heisst es bei Stob.: 'H ©eavtb irap£(p7]V£ xat xyjv 
)(£rpa TrEptßaAXo^jiEVYj xö E[xdxtov' eitcovxoi; Se xtvoi; "KaXög 6 
uYjj^'jg" xxX. — also die andere Theanogeschichte, d. h. die- 
jenige, die sowohl im Weiberkatalog als — ausführlicher — 
im Paed, steht (s. S. 168). Stob. § 43 trägt die Überschrift 
HXoMxapyou £x xwv TajjiLxwv uapayyeXjAdxwv ; die folgenden 
Paragraphen 44 — 52 tragen die Überschrift ev xaOxtp, was 
also auch den oben zitierten § 49 betrifft. Die übrigen 
von uns zitierten Stobaeusstellen aber sind nicht aus Plu- 
tarch geschöpft worden, sondern für § 59 f. wurde, wie wir 

^ Dieselbe Anekdote steht bei Diog. VIII 43; Jambl., V. Pyth. c. 
55, 132. Die Abweichungen (Clemens: slg tö 9-Ea|jiocpöpiov xaTsiotv; Stob. 
und Diog.: xa^-apsusi; Jambl. 55: upoaisvai lotg tspoTg; 132: ^-üstv) sind 
nicht gegen die Identität der Quellen entscheidend; die Stellen sind nicht 
einander widersprechend, sondern die Ausdrücke sind nur mehr oder 
minder genau. Clemens bietet wohl die ursprüngliche und präcise Form 
der Anekdote dar. An der Diog.-Stelle steht eine andere Theanoge- 
schichte, mit welcher man Paed. II § 100 p. 299: 17 f. vergleiche. 
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fanden, Dions Ol7Lovo\iv/.6<; angeführt, für §§ 53 und 55 wird 
keine Quelle angegeben. Zwischen den oben angeführten 
§§ 53 und 55 findet sich, im § 54, folgende besonders der 
Theanogeschichte im § 55 und dem Ausspruche, für welchen 
Dions Ot%ovo[xt%dg (im § 59) zitiert wird, analoge Anekdote: 
'H ^cXcDVO? YuvYj IpwTYj^eTaa Sta xi [idvYj zm öcXXwv ev ouvdStp 
oö cpopst xpuaoöv %6a[iov, i<^'q ' "Ott aöxapxTjs -/.oo^oc, ^oc laxtv 
-r) xou dvbpbc, apetYj. Zu dieser Anekdote bemerken wir, dass 
Clemens im Weiberkataloge kurz nach den Theanoanekdoten 
von Philo und dessen fünf hervorragenden Töchtern berich- 
tet, diese waren aber, wie man aus Eüeronymus, Adv, Jovin. 
I 42 ersieht 1, ebenfalls wegen ihrer Schamhaftigkeit be- 
rühmt. Dies alles, was wir herangezogen haben, deutet auf 
eine enge Yerwandtschaft zwischen Clemens und Stobaeus 
hin, und man kann daraus mit ziemlicher Sicherheit darauf 
schHessen, dass derjenige Dion, der einen Ol%ovo\iix6q ge- 
schrieben hat, mit dem Dion des Clemens identisch ist; 
denn an beiden Stellen ist von weiblicher Schamhaftigkeit 
und Keuschheit die Rede. Der 'Otxovo[xrx6s scheint eine 
Lehrschrift (etwa in der Form einer E.ede?)2 gewesen zu 
sein und hat sich, wie man aus den Fragmenten findet und 
wie der Titel verstehen lässt, mit den Angelegenheiten des 
häuslichen Lebens (des Familienlebens, der Ehe u. s. w.) 
befasst. Die Anekdoten von Lysidike und Philotera, für 
welche Clemens Dion zitiert, stimmen, ebenso wie die übrigen 
von uns (S. 168, 174 f.) herangezogenen Anekdoten, gut 
zu einer solchen Arbeit. Überhaupt finden sich auch sonst, 
besonders im Paedagogus, viele Stellen, welche sich sehr 
gut aus einer solchen Schrift herleiten Hessen, was man 
schon aus den Rubriken der Kapitel im Paedagogus fin- 
den kann. 

Wer ist nun dieser etwa für Clemens und Stob, ge- 
meinsame Dion? Sollte der Verf. des OH. und der Dion des 



^ S. Susemihl I 19 Anm. 51. 

■' W. Schmid a. a. O. nimmt die Schrift sowohl unter die Reden 
als unter die philosophischen Schriften des Dio Chrysostomus a\if. 
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Clemens mit dem Akademiker Plutarchs identisch sein? 
Dies anzunehmen fehlt jeder Grrund, denn Plutarch deutet 
ein Symposion an; der OIy.qvo^iy.6(; aber gehörte kaum der 
Litteratur an, auf welche die Plutarchstelle Bezug hat. Eher 
könnte man an Dio Chrysostomus denken, besonders wenn, 
wie sehr möglich ist, der Ol%ovo[i.ix6q eine Rede war. W. 
Schmid a. a. 0. 870, 873 hat, wie erwähnt, den 01%. dem 
Chrys. zugeschrieben, ebenso v. Arnim (Fragm. lY — IX, 
in der Dio-Ed., yoL II p. 309 sq.)i. Freilich ist kein Be- 
weis für diese Ansicht vorgebracht worden. Ich verzeichne 
hier unten die Stellen, an denen Stobaeus einen Dion zi- 
tiert oder erwähnt. 

Dions OE%ovo{Jitxöc; wird, ausser an der angeführten 
Stehe, im Flor. XLIl'l2,, LXII 46, LXXXY 12 f. zitiert. 

Ausserdem wird bei Stob, einmal ein "Akademiker" 
Dion erwähnt. Es heisst im Flor. XIX 17: Attövo^. Attovt 
T(}) 'A%aSYj|jitayw(p <xtzö au[i,7i:oacou dvaaxpi^ovzt Trapeirdjxevog 
xaxö)? xiq eXsys y.at ßXaa^Yjjxfas oöSsv a7C£Xt{X7rav£V ' 6 5' ^aw/oc, 
ely^ev. 'Qq, Ss xac iTii tyjv o:%fav riX^-B, {isXXovx: aöxö) scatsvat 
6 XotSopwv "Ti oai"; £<^7j * Tcpdc;'^8v sfesv 6 Atwv oöSs ypö.^ Vgl. 
Apostolius VI 51. Bei Stobaeus folgt dann ein Stück aus 
Xenophons Symposion. Wir finden, dass Stobaeus eine 
witzige Geschichte, in welcher ein Akademiker Namens 
Dion die Hauptrolle spielt, berichtet. Crusius a. a. 0. ist 
der Ansicht, dass dieser Akademiker identisch ist mit dem 
Akademiker Strabos und Oiceros. Stobaeus führt für die 
Greschichte einen Dion an. Ob der zitierte Dion mit dem 
Akademiker, der innerhalb der Geschichte vorkommt, iden- 
tisch ist, lässt sich kaum entscheiden. Stob, führt oft eine 
Anekdote, die einen witzigen Ausspruch enthält, unter dem 
Namen dessen, von welchem in der Anekdote berichtet wird. 



^ Auch Graisford, in der Stob. -Ed., hat im Index auctorum den 
Olxovofiiy.ds ohne weiteres unter Dio Chrys. aufgenommen. 

^ S. über die Stelle Crusius bei Pauly-Wissowa V 847 ; vgl. Crusius, 
Ad Plutarchi De proverbiis Alexandrinorum libellum commentarius, 
Tübingen 1895 (in einem Universitätsprogramm), 63—65. 
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an; so standen, wie wir sahen, im Flor. LXXIY 53 und 
55 Theanogescliichten ganz einfach unter dem Namen der 
Theano (Oeavou?). Für unseren Fall ist indessen diese An- 
nahme dadurch etwas weniger wahrscheinlich, dass hier nicht 
eigentHch von einer witzigen Änssernng, sondern viel- 
mehr Yon einem Schweigen die Rede ist. Und da wir 
auch sonst bei Stob., z. B. an den schon angeführten Stel- 
len, an denen der OH. zitiert wird, dergleichen Anekdoten 
und witzige Aussprüche aus Schriften eines Dion — 
oder eventuell mehrerer Personen dieses Namens — ange- 
führt finden, so liegt die Annahme nahe, dass auch hier 
der zitierte Dion nicht derselbe ist, wie der innerhalb der 
Anekdote vorkommende. "Wenn sie aber identisch sein soll- 
ten, so wäre die Zitierung in Analogie mit der Theano- 
zitierung zu erklären; man hätte also keinen Grrund anzu- 
nehmen, dass das Zitat auf eine Schrift dieses Akademi- 
kers Bezug hätte; dass der Akademiker eine witzige G-e- 
schichte, in welcher er selbst die Hauptrolle spielt, in einer 
Schrift berichtet hätte, ist auch verhältnismässig wenig an- 
sprechend. Also, das Erwähnen des Akademikers inner- 
halb der Anekdote lässt sich nicht zu Grünsten der Annahme, 
dass der zitierte Dion — hier und eventuell sonst bei Stob. 
— der Akademiker sei, verwerten. Dagegen könnte man 
geneigt sein, den Umstand, dass die G-eschichte nach einem 
Trinkgelage spielt und dass unmittelbar nachher bei Sto- 
baeus das Symposion Xenophons zitiert wird, zu Gunsten 
der Identität des zitierten Dion mit dem Akademiker Plu- 
tarchs geltend zu machen, da der Akademiker Plutarchs 
ein Symposion geschrieben haben soll und da an derselben 
Plutarchstelle Xenophons Symposion verzeichnet wird. Aber 
hierauf ist nicht vieles zu bauen ^. 

^ Nicht völlig ausgeschlossen wäre es, dass die Erwähnung des 
"Akademikers" bei Plutarch, Qu. conv. nur auf einem G-edächtnisfehler 
beruht, vrenn nämlich Plutarch, der jedenfalls die Anekdote vom Schwei- 
gen Dions kannte (s. Crusitis bei Pauly-Wissowa V 847 und Ad Plut. 
De prov. AI. a. a. O.), sich erinnert hätte, dass in dieser Anekdote von 
einem Trinkgelage die Rede war, und sich dadurch hätte verleiten las- 
J. Qabrielsson. 12 
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Dion wird auch bei Stob., Flor. XXXIII 16 zitiert. 
Dions XpsTat kommen im Flor. YII 29 (28 Hense), XIII 24 
(42 H.), XXXIV 16 vor. Die XpeTat sollen nach "W. Schmid 
a. a. 0. 870 Auszüge aus verlorenen Reden des Chrys, sein; 
V. Arnim in der Dio-Ed. II 309 nimmt sie als Fragmente 
des Chrys. auf (Fr. I — III). Dion, irspi SouXsca? wird im 
Flor. II 39, LXII 42 zitiert. Ausserdem finden sich bei 
Stob. Zitate aus Xapßyjjiog, Eößotxög, MeXayxöixag, welche 
Schriften, wie wir wissen, von dem Chrysostomus herrühren; 
auch für diese Stellen wird nur "Dion", ohne weiteren 
Zusatz, zitiert. Gaisford hat alle Dionstellen des Stob, im 
Index auctorum auf die Rechnung des Chrysostomus ge- 
setzt — mit Ausnahme der Anekdote vom Schweigen des 
Akademikers, die er unter "Dio Academicus" verzeichnet. 

Zu Gunsten der Identität des Verfassers des Oixovo- 
\ii%6c, mit demjenigen der Schrift uspL houXsiocc, spricht Fol- 
gendes. Flor. LXII trägt die Überschrift TcepL SeaTcdxwv %al 
oouXwv. Dort heisst es im § 42 (= Flor. II 39): At'wvos^ Iv 
x(ö IIspl houXsiccQ. Ol (^ya'Q'Ot oixsxat sXs6%'epoi ' ol TcovYjpot 
sXsiS'ö'Epot 5oöXoi TcoXXwv luc'ö'UfjLt.wv. Dann folgt im § 43: 
<I>aß(optvou. Za.\ioX^iq oly.ix'qq ■^v Ilu'ö'aydpou xcci 7rpoae%6vYjaav 
aötov oi xdxs^. Dann ist in den §§ 44 f. bei Stobaeus eben- 
falls von Sklaven die Rede — unter Zitierung des Metrodo- 
rus und Demokritus — wonach im § 46 Folgendes steht: 
Aiwvoi; £x xoO Ol%ovo\ir/,o\)^. XpYj o5v SsaTiiö^stv imBivi&c,, 
xal dvs'ö'^vat Tcoxe ßouXojJisvot^ inizpiueiv. AI yap äviaeic, 
Tiapaaxsuaaxat Tcdvwv slai' xac x6E,ov %at A6pa x,at Qiv%'poi7zoq 



sen, ein Symposion dem Akademiker Dion zuzuschreiben. Es würde 
dann die Erwähnung des Symposions Xenophons (bei Plut. a. a. O.) den 
Fehler erleichtert haben. Zu beachten ist, dass auch bei Stob, unmittel- 
bar nach der Anekdote von Dion ein Stück aus Xenophons Symp. folgt. 
Auch könnte irgend eine Unklarheit in der Quelle zu dem Fehler bei- 
getragen haben. 

^ Über eine Lesart Btcovog s. Gaisford in der Stob. -Ed. zur Stelle. 

2 Ygl. oben S. 114, 167 (Str. IV K. 8). 

^ Nur Atcovog, ohne Titel des Buches, steht im Codex Trine, nach 
Gaisford. Im Cod. Trine, fehlen nach Gaisf. §§ 43—45. 
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(xx\i(kt,£i hl ava7ra6ae(i)e. Dann heisst es im. § 47: Atoyevoui;. 
AwysvYj?, aTcoSpavTO^ toö otxsxou, oö% li^pövtt^s ' Sstvöv elva: 
Xsywv, EL AtOYsvTjg {jiev X^P^^ aötoö ^'^v oö S^vaxat, adTou 5' 
eyiBi'joq x*^P'^? orJvaxat. Hiernach folgt dann anderes, Ix töv 
Sepi^vou d;7co{JiV7jtioveu[iax(i)v: üoXXcag 6 'Axpayavxlvog iTrt^evw- 
%-elc, xxX. — ebenfalls eine Sklavengeschiolite i. Da die so 
überaus selten zitierten Schriften uspi SouXstas und oixovo- 
[xtxdg — die erstgenannte wird nur an dieser Stelle (=11 
39) zitiert — hier so nahe zusammen vorkommen und die 
Stellen inhaltlich eng zusammengehören, so kann man mit 
einiger Wahrscheinlichkeit annehmen, dass der Dion in bei- 
den Fällen einer und derselbe ist. Nun hat bekanntlich 
Dio Chrysostomus zwei Reden uept SouXsc'ag xat eXsüd-spiac, 
(Dio, Orat. XIV sq.) geschrieben. Die Stobaeusstelle findet 
sich nicht wörtlich daselbst wieder, aber der prägnante 
Ausdruck bei Stobaeus (im § 42), welcher Ausdruck eben 
einen durchgehenden Gedanken der stoischen und beson- 
ders der cynischen Philosophie bezeichnet, giebt eben den 
Hauptinhalt dieser zwei Reden des Chrys. an; und Aus- 
drücke, die der Stobaeusstelle sehr ähnlich sehen, kehren 
mehrmals in diesen Reden wieder. Der Gang des Gedan- 
kens innerhalb der Reden des Chrys. geht aus folgenden 
Ausdrücken hervor. In der Or. XIY 1 heisst es : OE dJvt^pw- 
uQi s7ti%-\)\iouai [X£V iXe^d-Bpoi ehai piaXtaxa Tcavxwv, %ai 
cpaotv X7]v eAsu'8'epiav [isyiaxov xwv dya-ö-öv, xtjv Ss SouAstav 
oua-)(iözoy xat 5uaxu)(£(3xaxov Oudcp^scv, aöxo Se xoüzo o, xt loxl 
x6 sAsu'9'spov elvat 7] o, xi xö SouXeuetv, oöx l'aaatv. Im § 8: 
Ouxouv x6 {XYjSsvos aV'O'ptÖTrtov ÖTiaxo^scv oöSs x6 upaxxsLV ö, xi 
av xic, ed'iX'Q eXsu-8'spcav Ixe (f^aouatv slva:. Im § 12: Tt Se; 
o5x i^eaxc xolc, XiQoxouq xaöxa noisTv xoi)g Ificpx^ivxxc,', xaö oOSsv 
Yjxxov OÖ houloi Biaiv xxA. — es folgen mehrere Beispiele. 
Im § 17: &axe avayxYj xobq, \ikv ^povi\io\Jc, ileDd-ipouc, xe 
slvac xat l^sTvat oc^xolc, noiely wg i^'iXorjai, xobc, 5s dvorixouq 
ho6Xouq x£ slvat xal a |iy] l^eaxiv a^xol(;, xauxa uotetv; "lao)?. 
Oöxoöv xai X7]v eXeu'ö'spiav XP"^ XsYstv iTccaxigjxYjv xöv.ecp- 
^ Im Cod. Trine, wird auch § 47 aus Serenus angeführt. 
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£t{jisvü)V xat xwv %s%ü)Xu{JL£V(i)v, TY]V Se SouXstav ä'^voiav (bv 
TS i^saxi xa,i (&v ji,'^. S. aucli Or. XY §§ 29 — 32. Der Ge- 
danke der Stobaeusstelle war also bei Dio Chrys. sehr be- 
liebt^. Sollte etwa Dio Chrys. noch mehrere Reden nepi 
SouXstag, ausser den zwei uns erhaltenen, geschrieben haben? 2 
Dann könnte der Ausdruck des Stobaeus in einei- solchen 
Rede wörtlich vorgekommen sein 2. Es ist u. E. also, 
obgleich nicht mit völliger Sicherheit, anzunehmen dass 
der Dion, der uspl SouXstöt^ schrieb, mit dem Chrys. und 
mit dem Verf. des Obiovo\iix6q identisch ist, d. h. der 
Yerf. des Oh. war der Chrysostomus. Also scheint es, als 
ob auch die Dion-Stelle des Clemens im "Weiberkataloge 
wirklich auf Dio Chrysostomus Bezug hat. Jedenfalls fin- 
den wir keiuen, der stärkere Grründe für sich hätte. Auf 
den Akademiker Plutarchs ist, wie erwähnt, nicht viel zu 
geben. 

An direkte Benutzung Dions seitens Clemens ist kaum 
zu denken, da Dion nur beiläufig für ein paar Anekdoten 
zitiert wird; auch wenn, wie sehr möglich ist, mehrere an- 
dere Stellen im Weiberkatalog und sonst (die Theanoanek- 
doten, die Notiz über die Töchter Phüos und andere Be- 
merkungen) ebenfalls aus Dion, und zwar aus dem Ocxovo- 

^ Dass Dio Chrys. besonders von den Oynikem abhängig war, 
bemerkt Christ, Litt.-Gesch. 744 f. S. auch oben S. 169 Anm. 2. 

2 Dass jedenfalls DionEeden, die uns nicht erhalten sind, geschrie- 
ben hat, bemerkt W. Schmid bei Pauly-Wissowa V 869. Vgl. oben S. 178. 

^ Dio Chrys. hat vier Reden mit der Überschrift AiOYsvTjg geschrie- 
ben (Or. VI, VIII — X): Atoy. y] nepi TupavviSog, Atoy. vj ixspl äpsx^g, Atoy. 
v^ 'lo'ö'fity-ds, Aioy. y] uspl owsxcöv. Die Äusserung des Diogenes, welche 
Stob, im § 47 mitteilt und welche in diesen Reden nicht wiederkehrt, 
wird von Stob, nicht aus "Dion" zitiert. Ich bemerke hier, dass C. Hahn, 
De Dionis orationibus, quae inscribuntur Diogenes, p. 42 Or. V TTT § 17— 
19 mit Paed. HI § 35 verglichen hat. An den Stellen wird der Reich- 
tum mit einem Tiere verglichen, das, wenn man es nicht klug behandelt, 
beisst. Die Äusserung, die auf Bion zurückgeht, soll von Dion und Cle- 
mens aus irgend einem späten Oyniker geschöpft sein (vgl. Hahn p. 73). 
Vielleicht war eher Favorin die Quelle des Clemens (vgl. Stob., Flor. 
XCIV 31, XIV 12, XLIX 48). Vgl. Paed. H § 114, HI § 79 (s. S. 168). 



181 

|xt%ö?, stammen, so ist es nicht wahrscheinlich, dass er di- 
rekt benutzt worden ist. Clemens hat ihn sonst nie zitiert. 
Eine völlig sichere Entscheidung dieser Frage steht nicht 
zu erhoffen. Jedenfalls kann nicht der ganze Weiberkatalog 
aus Dion herrühren, da das meiste gar nicht aus einer 
Schrift wie dem OExovojiLxds geschöpft worden sein kann. 
Und wenn wir davon ausgehen, dass der ganze Katalog 
aus einer einzigen direkten Quelle stammt, so ist daran zu 
erinnern, dass wir schon oben S. 167 f. starke G-ründe für 
die Ansicht, dass die u. L die Quelle war, vorgebracht ha- 
ben. Da, wie wir fanden, der Katalog der Hauptquelle 
angehört, so finden wir, dass, wenn die Dionstelle auf den 
Chrys. Bezug hat, die Hauptquelle jedenfalls sehr spät (un- 
gefähr unter "Hadrian oder später) anzusetzen ist, da Dio 
Chrys. unter l'rajan blühte. 

Zu Grünsten Favorins als Quelle ist auch geltend zu 
machen, dass Fav. im Flor. LXII 43 (s. oben S. 179) an 
einer Stelle, die zwischen der Zitierung von Dion u. SouA. 
(§ 42) und olxov. (§ 46) steht, von Stob, zitiert wird^, be- 
sonders aber der Umstand, dass dieselbe Notiz eben bei 
Clem. im Kap. 8, das auch sonst mit dem Weiberkatalog 
eng zusammengehört (s. S. 166 ff.), vorkommt 2. Dieser 

^ Über die Favorinbemitzung bei Stob, im allgemeinen s. Üb. Fav. 
42—44, vgl. 16 f. 

- Beiläufig bemerke ich. hier Folgendes. Vielleicht wäre • es nicht 
allzu kühn zu vermuten, dass unter den &7co!i,vv]|iovsö{iaxa des SspYJvos, 
die hier zitiert werden (vgl. S. 179), die dw. Favorins stecken. Ssp^vog 
wird an 19 Stellen bei Stob, zitiert; die &7C. auch Flor. XI 15, XLVII 
20, LXXV 11, LXXX 5, LXXXII 10. In den Handschriften steht Ssptvog. 
Dass Photius, Cod. CLX7II in der Beschreibung des Sammelwerkes des 
Stobaeus (s. in der Ed. Gaisf. Vol. I p. LXV sqq.) Sspi^vog schreibt, ist 
nicht zu Grünsten der Lesart Zsprj'jo^ (bei Stob.) anzuführen, da Serenus 
ein sonst sehr bekannter JSTame ist (s. Jonsius, De scriptor. hist. phil. 
IV p. 347). Suid. u. Ssp^vog bespricht einen Schriftsteller dieses Namens; 
zu beachten ist aber, dass er eben nicht die ÄTCOjJLvrjiiOvsüfiaTa erwähnt, 
wie Bernhardy zur Stelle richtig bemerkt. Es scheint mir also unberech- 
tigt, den Serenus des Suid. mit dem Sspivog des Stob, zu identifizieren, 
wie z. B. Jonsius und Bernhardy a. a. O. es tun. Stobaeus hat vielleicht 
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Umstand wirkt übrigens auch, bestätigend zu Grünsten des 
vorigen Nachweises der Identität des Dion, der tz. SouX. 
schrieb, mit dem Verfasser des 01%. zurück. Dass Fav. 
gern über Sklaven schrieb, geht aus den Fragmenten her- 
vor^, und wir haben dies auch sonst nachgewiesen 2. 

Ferner ist zu beachten, dass die Dionstelle bei Clemens 
Verhältnisse bei dem Baden betrifft. Aus Dio Cassius 
LXIX (p. 260 Ed. Xylander) finden wir, dass nach einer 
Verordnung Hadrians Männer und Weiber in verschiedenen 
Badehäusern baden sollten, welche Verordnung dann unter 
Marcus Aurelius und Alexander Severus wiederholt wurde ^. 
Somit war diese Frage unter Hadrian aktuell geworden. 
Eben Favorinus scheint der Frage Aufmerksamkeit gewidmet 
zu haben, wenn seine Schrift Xofoq öusp xöv'ßaXavstwv (Phi- 
lostratus, V. soph. I 8, p. 491 Kajser) auch auf diese Frage 
Bezug gehabt hat. Vielleicht hat Favorinus gegen Ha- 
drian opponiert; jedenfalls war sein Verhältnis zum Kai- 
ser nicht immer das beste 4. Die Anekdoten, die Clemens 
aus Dion zitiert, waren vielleicht zur Persifflierung einer 
übertriebenen Schamhaftigkeit angewandt. Wir bemerken, 
dass Clemens im Paed. IIE K. 5, welches Kap. die Über- 
schrift TZ(bg Tcspc xa Xouzpx cÄvaaxpsTutsov trägt, ausführlich 
vom Baden spricht ; er spricht sich dort gegen die gemein- 
samen Bäder aus (s. § 32). Vom Baden ist auch im Paed. 

die Stellen aus einer Sammlung geschöpft, wo sie iirsprünglich mit der 
Überschrift iv. xöJv «3&ABQPmor (oder ^AOISPINOX) aTT:o|Jivy)|JLOveu[i.äx(ov 
versehen waren, welche Überschrift aber schon verdorben war, so dass 
Stob. SEPINOr gelesen hat; vielleicht hat Stob, sogar die Arbeit direkt 
benutzt. Auch wenn man den Inhalt der Fragmente betrachtet, findet 
man, dass sie recht geeignet sind, den die. Favorins anzugehören. Dass 
jedenfalls die 'ATC-Fragmente des Diog., die meiner Ansicht nach durch 
die TZ. l. vermittelt worden sind, uns nur eine sehr einseitige Vorstellung 
von dem Inhalte der ätc. geben, brauche ich kaum zu bemerken. 

^ S. "Üb. Fav." 11, 19, 35 ff. 

•^ S. oben S. 112-115. 

^ S. hierüber im Kommentare zu Clemens, Paed. III § 32 p. 352:18 
(in der Ed. Bind. Vol. IV). 

"^ S. Marres 20 ff. (Philostratus, Dio Cassius. Suid. u. 'A&piavös). 
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m K. 9 (ttvos §vs%a t6 Aouxpöv uapaXirjuxeov) die Hede, Na- 
türlich ist es nicht anzunehmen, dass Clemens die oben- 
genannte Spezialschrift Favorins gelesen hätte; es verhält 
sich wohl vielmehr so, dass Favorinus Anekdoten, die er 
in der Schrift bizkp xwv ßaXavstwv herangezogen hatte, dann 
ebenfalls in der u. E. mitgeteilt hat^. 

Zu Grünsten Favorins ist endlich, wenn der Dion des 
Clemens der Chrysostomus ist, geltend zu machen, dass Fa- 
vorin im Rhetorischen ein Schüler des Chrysostomus war 2. 

Über die übrigen Kapitel des vierten Buches ist nicht 
vieles zu sagen. Eine Favorinparallele finde ich im § 80 
p. 362: 11 ff.: 'Ejis [lev yap "Avuxö? ts xa: MsATjTog dTüoxxecvstsv 
|ji£vxav, pX(x,(l>eiev S' av oöS' öixwaxtouv" oö yiJcp o!|jLac ■ö-e^xtxöv slvai 
zö &\ieivov Tzpöc, xou -/eipovoc, ßXaTrxead-at. Dies ist eine gelehrte 
Bemerkung, da die Stelle auf eine Äusserung des Sokrates 

— richtiger auf die Stelle bei Plato, Apol. Soor, c, 18 p. 30 c 

— Bezug hat. Stählin, Observationes criticae in dementem 
Alexandrinum, Diss. inaug., Erlangen 1890, 35 bemerkt 
zu dieser stelle: "Itaque verba, quae sunt in MS H ^Tjat 
SwjcpaxYjg post £|X£ \ikv yap potius a demente ipso quam a 
scholiasta quodam addita esse puto". Favorinus hat den 
Asebieprozess des Sokrates sowohl in den ärc. als in der 
TT, i. behandelt und hat dabei besondere Aufmerksamkeit 
der Frage nach den Namen der Kläger gewidmet, nach Diog. 
n 38 {%. L) und 39 (dv:.). Über Anytos und Meletos spricht 
ausführlich — wohl aus derselben Quelle — Aelian, V. h. 
II 13^. Anytos und Meletos werden auch bei Tatian, K. 
3 erwähnt, wo auch auf andere Asebieprozesse angespielt 
wird, was ich bei der Besprechung des Verhältnisses zu 
Tatian (im Teil II) nachweisen werde. Über Asebieprozesse 
bei Clemens und in der Quelle des Clemens s. auch oben 
S. 73 m. Anm. 5, 74 m. Anm. 1. 

^ Dass Eav. oft sich selbst zitiert oder ausgeschrieben hat, s. "Üb. 
Fav." 12 f., 23 ff., vgl. 42—44; hier oben S. 72 f., 76 f., 83 (die Favo- 
rinbenutzung bei Sextus und Clemens). 

^ S. Marres 13 (Philostratus, Dio Cassius). 

^ Vgl. Rudolph, De fönt. 63 f., der Ael. mit Diog. (Fav.) vergleicht. 
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Strom. V. 

In diesem Buche wird in den Kap, 5 — 9 Symbolisches 
behandelt. Besonders enthalten die Kap. 5 und 8 viele ge- 
lehrte Bemerkungen. Im Kap. 14 finden sich bekanntlich, 
wie S. 3, 79 f. 117 f. erwähnt, grosse Sammlungen von Stel- 
len aus Dichtern und auch aus einigen Philosophen. 

Das Kajß. . 5, über die pythagoreischen Symbola, haben 
wir auf Alexander Polyhistor (tt. TCU'O'ayoptxöv aufxßöXwv) und 
dann etwa auf Didymus (aujxTi.) zurückgeführt ^. "Wir haben 
auch (oben S. 171 m. d. Anm. 2) eine Plutarchberührung 
bemerkt, die wir am besten durch indirekte Plutarchbenut- 
zung erklären, wenn sie nicht etwa durch ältere Quelle (Di- 
dymus?) zu erklären ist. Als direkte Quelle des Kapitels 
nehme ich mit Maass (s. oben S. 8) Favorinus an. Dies 
stimmt auch gut dazu, dass die Quelle des Clemens viel- 
leicht von der erwähnten Plutarchstelle beeinflusst ist. Ich 
habe schon S. 35 i. d. Anm. erwähnt, dass Hosius in ein 
paar Fällen indirekte, durch Fav. vermittelte, Plutarchbe- 
nutzung bei Glell. annimmt. Auch dort ist (Grell. lY 11) 
von pythagoreischen Symbola die Rede. Ich notierte die 
verwandte Stehe Strom. III § 24. Ich werde weiter unten 
(im Teil II) die Bemerkungen dieses Kapitels im einzelnen 
besprechen. Aus den Verfassernamen ist nicht vieles zu 
lernen. Es sind nur einige ältere Dichter, der pythagore- 
ische Philosoph Eurytos und Aristokritos (xa Ttpo? ""HpaTcXe- 
öSwpov avxtSo^oöjjLSva). Die Zeit des letztgenannten ist leider 
unbekannt 2. 

Das Kap. 8 ist sehr gelehrten Inhalts. Hier treten 
besonders hervor die gelehrten Bemerkungen- über drei Rei- 
hen von symbolischen "Wörtern (ßl5u, Z,(x,<]) u. s. w.), unter 
denen jede Reihe sämmtHche Buchstaben des Alphabets ent- 
hält; es werden verschiedene Ansichten über die symbo- 
lische Bedeutung dieser "Wörter mitgeteilt. Ausserdem fin- 



1 S. S. 99; 48 j 171 — 173. 
- S. Susemih.1 II 385. 
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den sich hier viele andere Bemerkungen über Symbolisches. 
Es werden ausser einigen älteren Dichtern, besonders Ko- 
mikern, die folgenden Schriftsteller zitiert: Pherekydes (im 
§ 44 und § 50, wo seine ■ö-eoXoyi'a zitiert wird); Androkydes 
(wahrscheinlich ist die Schrift uept uud-. au{xßöXa)v gemeint, 
s. Jamblichus, V. Pyth. c. 145); Dionysius Thrax; Didymus 
6 YpajijjiaTixö? (wahrscheinlich sind die aü[i7t. gemeint, s. S. 
48, 171 ff.); Dion 6 %'6xriq (obskur); Neanthes; Dionysius 
6 la[tj3os (der Lehrer des Aristophanes von Byzanz, s. Christ, 
Litt.-Gesch. 624 Anm. 3) ; Apollodorus 6 Kep^upalog (obskur) i ; 

^ Christ, Ph.. St. 27 nimmt an, dass die Stelle auf den berühmten 
Athener Apollodor, der tu. ■ö-eföv und •)(povi7tdc verfasste, Bezug hat. Besser 
könnte man ihn dann mit dem von Christ a. a. O. ebenfalls erwähnten 
Ap. von Kyrene, der bei Ath. XI 487 b zitiert wird, identifizieren. Viel- 
leicht ist er aber mit dem in Str. II K. 21 § 130 p. 229: 25 erwähnten 
Philosophen ""ATtoXXöSo-rog 6 Ki)^t,-/,yjvög identisch, unter welchem natür- 
lich der bei Diog. IX 38 zitierte Apollodorus 6 Ku^txvjvög zu verstehen 
ist. Dieser Apollodorus 6 Ko^. ist wohl mit dena bei Diog. I 24 f. und 
Vm 12 zitierten Ap. 6 ^oyioTixög identisch, denn Diog. zitiert diesen 
für Bemerkungen, die zu denjenigen, für welche Clemens Ap. 6 Ksp%. 
zitiert, in Beziehung stehen, und bei Diog. I 24 wird, ebenso wie bei 
Clemens an u.nserer Stelle, Kallimachos (lajxßoi) zitiert. Dass Ap. 6 Ku^. 
mit Ap. 6 Xoy. identisch ist, nimmt auch Susemihl II 338 m. d. Anm. 
479 k an. Andererseits ist der Ap. 6 Xoy. so gut wie sicher mit dem bei 
Ath. X 418 f. zitierten Ap. ö apiB-jxTjtixdg identisch, da beide für eine 
und dieselbe Bemerkung (dass Pythagoras einen Ochsen opferte) ange- 
führt werden. Der Zusatz o ap. deutet einen Pythagoreer an, was zu 
den Clemensstellen (in Str. V K. 8 und Str. II K. 21) stimmt. Derselbe 
wie der Ap. 6 Xoy. und der Ap. o dp. ist jedenfalls der bei Plutarch, 
Non posse suav. viv. sec. Epic. 1094 b für dieselbe Bemerkung wie bei 
Diog. I 24 f. und "VIII 12 und bei Ath. X 418 f. zitierte 'ATioXXöSoiog; 
bei allen di-ei {Diog., Ath., Plut.) findet sich an den Stellen dasselbe 
Distichon. Diog. und wahrscheinlich auch Ath. haben diesen Apollodor 
durch die Vermittlung Pavorins benutzt, da Fav. bei Diog. Vlli 12 für 
Verwandtes zitiert wird und da Diog. I 25 Pamphila zitiert ; von Belang 
ist auch, dass Diog. VIII 12 eine Parallele zu Clem., Str. VII § 32 p. 
278: 21 ff. (über das unblutige Opfern des Pythagoras auf Delos) enthält 
(vgl. Maass 89). Plutarch hat natürlich eine ältere Quelle (etwa Alex. 
Pol., nspi Tiuö-. aD|JLß., vielleicht durch Didymus vermittelt) benutzt; das 
unblutige Opfer steht natürlich zu den pyth. Symbola, der Enthaltsam- 
keit von Fleischspeisen u. s. w. in Beziehung. Dass Plutarch denselben 
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Epigenes. Als Schriftsteller, die Symbolisches in grösserem 
Umfange behandelt haben, erwähnt Clemens im § 50 Hera- 
Idit, Pherekydes (^soXoyta), Enphorion, Kallimachos (aixta), 
Lykophron (Alexandra). Da die letztgenannten Schriftstel- 
ler älteren Zeiten angehören, und da wir hier eine ähn- 
liche Liste von Büchern finden, wie die Liste der Schrift- 
steller, die TTspt söpTQjjiaTwv geschrieben (Str. I K. 16, s. S. 
122, vgl. 22) und die Liste der Buchtitel Str. VI K. 1 (s. 
S. 19 ff.)j so ist nicht anzunehmen, dass Clemens irgend 
einen dieser Schriftsteller direkt benutzt, sondern er hat 
vielmehr die Liste eben aus der vielbenutzten gelehrten 
Quelle, aus der die Titel Str. VI K. 1 herrühren, ausge- 
schrieben. Eine ähnliche Liste in Str. VI K. 2 § 25 f., in 
welcher Leandrios vorkommt, haben wir ebenfalls schon (S. 
42, vgl. 95) berührt und werden sie weiter unten besprechen. 
Dies alles spricht dafür, dass die Liste in Str. V K. 8 aus 
der TT. l. stammt. Was die odiia. des Kallimachos betrifft, 
so erinnern wir daran, dass das Aetiologische schon im 
Protrept. (s. S. 32 f.) und auch sonst, ebenso wie in der 
Tc. L, hervortritt und dass die oXxkx des Kallimachos in dem 
Kataloge der Beinamen der Götter (Protr. K. 2 § 38) zi- 
tiert werden; eben betreffs dieses Katalogs haben wir aber 
S. 32 f. (mit Wentzel) das Hervortreten des Aetiologischen 
bemerkt. Dass die übrigen Teile des Kapitels aus eben- 
derselben Quelle wie die ßücherliste herrühren, dafür spricht, 
dass Pherekydes und Euphorien nicht nur in der Bücher- 
liste, sondern auch sonst im Kapitel vorkommen (§§ 44, 47). 
Auf die vielbenutzte Quelle und zwar die tz. L deutet eben- 
falls der Umstand hin, dass der seltene Epigenes (Trept t^s 
'Op<f£(i)S Tioc^aews), der im § 49 zitiert wird, auch in dem 
Abschnitt- über die unechten Schriften des Musaios und Or- 
pheus (in Str. I K. 21), der mit der Tat.-Par. 6 zusammen- 
gehört und aus der tz. L stammt (s. S. 8, 133,, 135, 138, 158, 

Fehler ( AuoXXöboxog) bietet, wie Clemens in Str. 11 K. 21, ist wohl ein 
Zufall und ist wohl auf die Rechnung der Abschreiber zu setzen. — 
Über die Notiz aus Ap. 6 Kspx. spricht Lobeck, Aglaophamus 1331. 
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160), angeführt wird^. Es scheint also, als ob das ganze Ka- 
pitel aus der Haiiptquelle, der tc. L, herrührt, da im Anfange 
des Kapitels Pherekydes, im Abschnitte, der die Reihen ßsSu, 
Z,dt]) u. s. w. behandelt, Enphorion und am Schlüsse des ge- 
lehrten Teiles des Kapitels (§ 49) — kurz vor der Bücher- 
liste — Epigenes vorkommen. Zu Gunsten derselben An- 
sicht spricht die Didymuszitierung, da die Stelle wahrschein- 
hch auf die au|j,uoat.axa Bezug hat 2, 

Was besonders die Reihen ßeSu u. s. w. betrifft 2, 
so hat Bentley, in der Epistola ad Millium (s. S. 12), 
ein Porphyriusfragment aus einem Codex Oxon. mitgeteilt, 
das genaue Parallelen zu einem Teil der Bemerkungen des 
Clemens über die erste und die zweite Reihe der erwähn- 
ten symbolischen Wörter enthält. Bentley hat richtig be- 
merkt, dass Clemens und Porphyrius in ein paar Punkten 
dieselben Abweichungen von Hesychius bieten, dass also Clem. 
und Porph. mit einander eng verwandt sind. Für eine Reihe 
von Ansichten — und zwar für die wichtigsten — betreffs 
dieser Wörter und ihrer Bedeutung führt Porphyrius einen 
gewissen Clodius von Neapolis an. Diese Reihe von An- 
sichten kehrt bei Clemens wieder. Man kann also vermu- 
ten, dass Clemens oder wahrscheinlicher die Quelle des 
Clemens aus diesem Clodius schöpft. Wir bemerken nun, 
dass Maass für Str. V K. 5 nicht nur Diog,, sondern auch 
Porphyrius (V. Pyth.) mit Clemens verghchen hat; auch 
sonst hat Maass angenommen, dass Porphyrius aus der tu. l. 



^ Über die Epigenesstelle in vinserem Kap. spricht Lobeck, Aglao- 
pliamus 836 f. (über das Kap. überhaupt 834 — 837); vgl. ebenda 353 ff., 
iibei^ die Epigenesstelle Str. I K. 21, 

^ Schmidts Ansicht (Did. Ch. fragm. 379), dass ein grösserer Teil 
des Kapitels (jedenfalls die Reihen ßeSu u. s. w.) aus den oufiTt. herrühren, 
haben wir S. 48 erwähnt. Schmidt sagt: "Symposiacis adscripsi hanc quoque 
laciniam eo conimotus argumento, qu.od ^TjxiQiJiaxa id genus, quid esset 
ßsSo, quid ^äcj; etc. gratae profecto grammaticorum mensis super coenam 
interque pocula esse potuerunt quaestiones". — Über die Benutzung der 
2u{iTC. bei Clem. s. oben S. 47 ff., 86-98, 167 f., 171 ff. 

^ Hierüber handelt Lobeck, a. A. 836, 883. 
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schöpft 1. Auch im Kap. 8 und in dem inhaltlich ver- 
wandten Kap, 9 finden sich aber genaue Berührungen mit 
Porph., V. P. Man vergleiche K. 8 § 50 p. 40: 4 mit Porph., 
V. P. c. 41; K. 9 § 59 p. 46: i8 ff. mit Porph. c. 13 und 
:37-. Unser Clodius ist sicher derselbe wie derjenige, der 
bei Porphyrius, De abstin. I c. 3 und 26 für die Ansicht, 
dass die Pythagoreer sich nicht vollständig der Fleischspeise 
enthalten haben, angeführt wird 3. Er wird an der erstge- 
nannten Stelle ebenfalls als ein Neapolitaner bezeichnet. 
"Wer ist dieser von Porphyrius und Clemens — etwa erst 
indirekt — benutzte Clodius? Die Versuche ihn zu be- 
stimmen sind nicht gelungen. Müller a. a. 0. stellt ihn 
mit dem Sextus Clodius zusammen, der nach Arnob. V 18, 
Lactantius, De fals. rel. I 22 über die Grötter (auf griechisch) 
schrieb, und der vielleicht mit dem Sextus Clodius, dem Lehrer 
des Triumvirs M. Antonius, identisch sei. Brzoska bei Pauly- 
Wissowa lY 67 erwähnt, dass Bernays, Theophrastos' Schrift 
über die Frömmigkeit, Berlin 1866, 10 ff., 141 f. den Clo- 
dius des Porphyrius (De abst.) mit dem erwähnten Sextus 
Clodius, dem Lehrer des M. Antonius identifizieren will*. 
Gegen diese Ansicht spricht, dass Sextus aus Sicilien, also 
nicht aus Neapoüs, stammte 0. Ich stelle eiae andere Ver- 
mutung auf, die ich nicht fest begründen kann, die aber 
vielleicht verdient weiter verfolgt zu werden. Ich habe 
schon S. 48 f. erwähnt, dass Schmidt, Did. Ch. fragm. 379 
ff. vermutet hat, dass die aujiTr;. vielleicht nicht von dem 
Chalkenteros verfasst waren, sondern von einem späteren, 
einem G-rammatiker, der zugleich ein pythagoraisierender 

^ Über die angenommene Favorinbenutzung des Porph.. s. "Üb. 
Fav." 47. 

2 Vgl. auch Jamblichus, V. P. c. 30, 71 f., 81 ff. Mit K. 9 § 57 
p. 45:6 ff. vgl. Jambl., c. 75 (und 73). 

3 So auch Müller, FHG- IV 364, der aber die Parallele bei Cle- 
mens nicht erwähnt. 

* Die Abh.. Bernays' stand mir nicht zur Verfügung. 
'" Bernays hat, wie Brzoska bemerkt, diesem Argument keine ent- 
scheidende Bedeutung beimessen wollen. 
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Philosoph gewesen sei. Schmidt dachte, wie erwähnt, unter- 
anderem an den Grammatiker Claudius Didymus, der etwa 
der Zeit des Claudius ^ angehört. Die Ansicht betreffs der 
au{XTc. lässt sich freiHch weder beweisen noch widerlegen 
(vgl. S. 49). Jedenfalls findet sich nichts, was entschie- 
den zu Grünsten der Ansicht, dass eben der Chalkenteros 
der Verfasser sei, spricht. "Wir haben oben auch die Di- 
dymusstelle in Str. I K. 16 § 80 p. 67: i9 erwähnt (s. S. 
48 f., 131); dort wurde für die Bemerkung, dass Theano die 
erste Philosophin war, Didymus, uspl TZM^'o.yopiy.riQ «pcXoao^ia? 
zitiert. Man könnte besonders für diese sonst nicht be- 
kannte Schrift geneigt sein, einen Pythagoreer, etwa den 
von uns hier vorgeschlagenen Grrammatiker Claudius Didy- 
mus, als Verfasser anzunehmen 2. Wir fanden ausserdem 
hier in Str. V K. 8 Didymos 6 YpajjtjiaTixös zitiert und 
zwar betreffs des Symbolischen im allgemeinen, unmittelbai- 
vor dem Abschnitte über die E-eihen ßsSu u. s. w.,' welche 
(teilweise?) auf Clodius von Neapolis zurückzugehen scheinen. 
Dass aber diese symbolischen Wörter und ihre Auslegung 
zu der pythagoreischen Philosophie (dem Orphismus u. s. w.) 
in enger Beziehung stehen, liegt klar zu Tage^. Vielleicht 
ist der Clodius von NeapoHs, der von Porph., De abst. I c. 
3 als cpikoXoyog bezeichnet wird, kein anderer gewesen, als 
Claudius Didymus *. Hierdurch hätten wir dann einen noch 



^ So vermutet Cohn bei Pauly-.Wissowa V 473. 

^ Cohn bei Pauly-Wiss. V 474 denkt, wie S. 49 erwälmt, an den 
von Schmidt a. a. O. mit Claud. Did. identifizierten Did., den Sohn des 
Herakleides, einen Grammatiker vind Musiker in Rom. Dass er ein Mu- 
siker war, deutet darauf hin, dass er ein Pythagoreer war. 

^ Eben deshalb sind sie z. B. von Lobeck besprochen worden. 

* Er kann in solchem Falle nicht mit dem Lehrer des M. An- 
tonius identisch sein. Dagegen liesse sich die Frage aufstellen, ob etwa 
der Sex. Claudius des Arnobius und Lactantius derselbe wäre, so dass 
sein Name Sex. Claudius Didymus gewesen wäre. Ein anderer ist wohl 
der bei Servius zur Aen. I 52, 176, 11 229 erwähnte Grammatiker Clo- 
dius. So Brzoska a. a. 0. Ob ein von Porphyrius zitierter Didymus 
(uspl x^g Stacpopöcg -cöv 'Apioxoievsicov xs xal Hu%-«.Yopsl(ßv und Tzepl 6(j,oto- 
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späteren terininus post quem als denjenigen, den wir durch 
das Didymuszitat erhalten, wenn wir annehmen, dass die 
Stelle aus dem Chalkenteros herrührt. 

"Wenn aber Clodius nicht mit (Sextus?) Claudius Di- 
dymus (und etw^a mit dem von Clemens zitierten Didymus) 
identisch sein sollte, so könnte man vielleicht sogar an di- 
rekte Benutzung dieses Clodius denken; dafür wäre in sol- 
chem Falle der Umstand geltend zu machen, dass Clemens 
ihn benutzt, aber nicht zitiert hat. Wenn Clemens einen 
späten pythagoraisierenden Philosophen überhaupt benutzt 
haben sollte, so könnte man hinsichtlich vieler gelehrten 
Clemensstellen an eine solche Quelle denken: ausser diesem 
Kap. hätte man dann das Kap, Str. Y 5 auf die Rechnung 
eines solchen Philosophen zu setzen; man könnte dann ver- 
muten, dass auch viele der Platostellen durch dieselbe Quelle 
vermittelt worden seien (vgl. oben S. 25). Wenn Clodius 
nicht mit Claud. Did. identisch sein sollte, so könnte er 
auch der Zeit des Clemens viel näher liegen, ja er könnte 
in persönlichem Yerkehr mit Clemens gestanden haben. 
Wir erinnern an die Stelle Str. I K. 1 § 11 (s. oben S. 17 f.), 
wo Clemens unter seinen Lehrern einen aus Grossgriechen- 
land verzeichnet; man könnte vielleicht an den Neapohtaner 
Clodius denken 1. Es scheint aber, wie gesagt, glaubhcher, 
dass Clodius nur eine indirekte Quelle für Clemens war; 
denn nur ein Teil, und zwar eine gewisse Reihe, der 
Ansichten über ßeSu u. s. w., die Clemens mitteilt, kehrt 
bei Clodius in dem Porphyriusfragmente wieder; freihch 
wissen wir nicht, ob nicht auch die übrigen Ansichten bei 
Clodius erwähnt waren. Zu Grünsten der sonst benutzten 

TifjTcov) mit Did., ii. Tm%: q?iX. (so Oohn a. a. O.) und etwa auch, mit Clo- 
dius von Neap. identisch ist, lasse ich daMnstehn. 

^ Jedenfalls ist das pythagoreische Element, das bei Clemens viel- 
fach hervortritt, nicht genügend durch die G-nostiker oder durch Favo- 
rin oder etwa, durch das Philostudium zu erklären." Clemens zeigt eine 
ganz besondere Hingebung und Verehrung für den Py thagoreismus ; er 
zitiert bisweilen sehr seltene ältere Pythagoreer; auch einige der nicht 
wenigen Zitate von Heraklit, Empedokles, Xenophanes, Parmenides deuten 
ebenfalls auf eine philosophische Quelle pythagoreischer Färbung hin. 
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Hauptquelle habe ich aber S. 186 f. Gründe angeführt. 
Vielleicht schöpft Porphyrius aus derselben Quelle i. 

Man könnte betreffs des Kap. 8 und der damit zusam- 
mengehörenden (K. 5 und 9) auch an Gnostikervermitt- 
lung denken. Wir haben die 'ö-soXoyta des Pherekydes als 
wichtige indirekte Quelle im Kap. 8 erwähnt. In Str. VI 
K 6 § 53 werden zwei Stellen aus dem Gnostiker Isidorus 
und zwar aus der Arbeit xx xou Tcpocpi^TOu Ilapj^wp s^TjyYjtr/ca 
(Buch 1 und 2) wörtlich mitgeteilt. Isidorus sagt: . . . Tcavxa 
oaa. OspexuSYjs äXlfi^opriaocc, e-ö-soXdY'/jasv Aaßtbv änö x^g 
xou Xa|ji upocpYjxsiag. Daraus geht hervor, dass Isidorus die 
%-eolo^i(x, des Pherekydes kennt und vielleicht direkt benutzt 
hat. Es liesse sich also vermuten, dass K. 8 § 44, wo 
Pherekydes zitiert wird, aus Isidorus geschöpft sei, und da 
die Arbeit des Pherekydes in der Bücherliste im § 50 er- 
wähnt wird, so könnte man annehmen, dass vielleicht das 
ganze Kap. 8 oder ein grosser Teil desselben aus Isidorus 
stammt. In dem anderen Isidoruszitat des Clemens a. a. 0. 
wird das 5at[i6vwv des Sokrates erwähnt, und es ist dort 
auch von dem Dämonenglauben des Aristoteles die Rede; 
beide verspüren wir im Weissagerkataloge (§ 133 p. 108: 
15 — 24), da dort sowohl von dem Saifiövtov des Sokrates als 
auch von den Zaubersteinen im ßinge des Tyrannen Exe- 
kestos gesprochen wird; die letztgenannte Notiz wird aus 
Aristoteles zitiert. Beide Bemerkungen haben wir oben auf 
die u. l zurückgeführt (s. S. 54 Anm. 3, 58 ff., 160 f.) 2. 
Sollte Isidor ebenso wie Cassian Favorinus benutzt haben ? ^ 



^ Man hat wohl kein Eecht zu vermuten, dass die Stelle bei Grell. 
VIII 2 ("Quae miki decem verba ediderit Favorinus, quae usurpentur 
quidem a Graecis, sed sint adulterina et barbara" etc.) etwas mit den 
Wörtern ß^Su u. s. w. zu tun bat. Wir zogen oben S. 162 Anm. 2 die 
Stelle in Zusammenhang mit der Platostelle in Str. I K. 21 § 143 p. 
116:5 ff. heran. 

2 Wir haben schon oben S. 41 f. betreffs der Isidorstelle im Protr. 
K. 4 § 48 vermutet, dass der G-nostiker vielleicht dort gemeint ist ; schon 
dort zogen wir kurz die hier erwähnten Stellen heran. 

* Zu Gunsten unserer Ansicht, dass die Pherekydesstelle in Str. 
V" K. 8 § 44 aus Fav. stammt, lässt sich, ausser dem oben G-esaglen, 
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Die Liste im § 50 berührt sich aber auch mit Tatianus, 
indem dieser ebenso Avie Clemens sowohl das Buch Hera- 
Mits als die ■S-soXoyta des Pherekydes erwähnt (s. Tat. K. 

3 p. 12, 14 Otto; vgl. K. 25 p. 104 Otto). Aus Tatian 
schöpft Clemens nicht, da • das im K. 8 § 44 aus Phere- 
kydes Angeführte nicht bei Tatian vorkommt. Es ist aber 
natürlich nicht nötig anzunehmen, dass auch Tatian Isidor 
benutzt, da die Stellen auf die tc. L oder irgend eine an- 
dere QueUe zurückgehen können. Es scheint uns am besten 
anzunehmen, dass Clemens und Tatian die iz. l. benutzten. 
'Was Clemens betrifft, so scheint es uns jedoch, als ob unter 
allen Gnostikern keiner so wie Isidorus geeignet ist, nebst 
Cassian als eine Quelle auch für gelehrte Notizen aus dem 
Altertum angenommen zu werden. Sichere Resultate hier- 
über stehen natürHch nicht zu erhoffen, da die erhaltenen 
Eragmente der G-nostiker so äusserst spärlich sind^. 

Im Xaj). 14 (und 12) findet sich bekannthch eine 
Menge von Zitaten aus Dichtern und aus einigen Philoso- 
phen (vgl. schon S. 2 f., 79 f., 117 f.). Clemens will durch 
diese Zitate nachweisen, dass der GrlaLibe an einen einzigen 
Grott, den schon die heidnischen Weisen gehegt haben sollen, 
auf ihrer Abhängigkeit von Moses beruhe. Dann will er 

anführen, dass die Geschichte von Dareios, die dort steht, bei Ath. "VTLE 
334 a kurz angedeutet wird, und dass mit der Notiz über Auacharsis 
(im selben §) Diog. I 104 (vgl. 105) zu vergleichen ist. Stählin, Obser- 
vationes criticae in dementem Alexandrinum 35 ist der Ansicht, dass 
•die Notiz über Anacharsis nicht aus Pherekydes stammt (er will statt 
(yrjat (paot lesen). Mir scheint diese Ansicht unbegründet. Wenn aber 
die Anacharsisnotiz nicht aus Pherekydes herrühren sollte, so scheint es 
mir, als ob (indirekte) Plutarchbenutzung anzunehmen sei, wegen der 
Parallele bei Plutarch, De garr. 505 a. Auch dies würde zu Gunsten 
Pavorins sprechen. 

^ Das Kap. 6 zeigt starke Berührungen mit Philo (s. Potters An- 
merkungen und Cohn-Wendland, Philonis Alexandrini opera, IV p. 221, 
.223 sq., 225, 227 sq.). Das K. 7 bespricht die Symbole bei den Ägyptern, 
das Kap. 4 handelt speziell von den Hieroglyphen. S. hierüber Deiber 
Chap. n und III. Es ist nicht unwahrscheinlich, dass Clemens in Kap. 

4 und 7 keine schriftliche Quelle benutzt hat. 
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durch die ähnliche grosse Sammlung von Dichterstellen im 
zweiten Kap. des sechsten Buches der Stromata erweisen, 
dass die heidnischen "Weisen nicht etwa nur Moses, sondern 
auch einander plagiiert haben. Ein grosser Teil der Dich- 
terzitate in Str. V K. 14 findet sich, wie erwähnt, auch in 
Protr., K. 6 ff., und zwar finden sich unter diesen Zitaten 
viele von Juden gefälschte Verse (vgl. S. 116 ff.)i. Diese 
Fälschungen waren schon längst von Yalckenaer und Böckh 
auf Aristobulus und Ps. Hecataeus zurückgeführt worden 
(s. oben a. a. 0.). Dann hat Lobeck, Aglaophamus 438 ff. 
über den gefälschten orphischen Hymnus (Protr. K. 7 § 74, 
56: 18 ff., 57:2 ff. St.; Str. Y K. 12 § 78; K. 14 § 123—127, 
133) gesprochen. Derselbe Hymnus und die Fälschungen 
im allgemeinen sind dann gründlich von Elter, Part. V — 
YHI (IX) untersucht worden. Elter nimmt folgende Stadien 
der Fälschung (bez. Quellen) an: ä) eine sehr alte Samm- 
lung; h) Ps. Hecataeus, den er in eine späte Zeit setzt 2; 
c) die ältere Aristobulusrezension (vor Clemens)^; d) die 
jüngere Aristobulusrezension (zwischen Clemens und Euse- 
bius)*. Die Fälschungen sind auch bei Scheck, bes. 40 — 49, 
und bei Christ, Ph. St. 30 — 39 besprochen worden. Dann 
hat Schürer HI 453 ff,, vgl. 384 ff., diese Fragen erörtert 
und (389 f., 459) die Ansicht Elters bekämpft (vgl. oben 
S. 116 ff.). Er bemerkt, dass die Fälschungen in der Haupt- 
sache schon bei Ps. Hecataeus (um 200 v. Chr.) vorgekom- 
men sind, und dass dann auch Aristobulus, den er als den 
alten Peripatetiker betrachtet (s. oben S. 116 ff.), gefälschte 
Yerse angeführt hat. Clemens soll nach Schürer QU 454 f., 
464) das Werk des Ps. Hecataeus wahrscheinlich direkt 

^ Die Litteratur über die Fälschungen verzeichnet ausfühilich 
Schürer III 456 ff. S. auch oben S. 116 ff. Die ältere Litteratur habe 
ich nur zum Teil berücksichtigt. 

- Über Ps. Hecataeus s. oben S. 118 mit Anm. 5. 

^ Vgl. S. 116 ff. Diese Aristobulusrezension soll nach Elters An- 
sicht nach Ps. Justin, De monarchia anzusetzen sein. S. aber obenS. 118 f. 

'^ Vgl. S. 116 ff. — In der Hauptsache hat schon Lobeck a. a. O. 
denselben Standpunkt eingenommen. 

J. Gairielsson. 13 
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benutzt haben. Ps. Justin, De monarchia (und Cobortatio) 
geht nach. Schürer auf eine ältere, mit Clemens gemeinsame 
Quelle zurück, welche Quelle eben Ps. Hecataeus war, und 
er hat mit Recht die Ansicht Elters, dass Clemens unter 
anderem auf De monarchia zurückgeht, entschieden abge- 
lehnt i. Auch Christ, Ph. St. 25 ff. hat in diesem Punkte 
gegen Elter polemisiert; auch er ist der Ansicht, dass die 
gefälschten Yerse auf eine gemeinsame ältere Quelle, Ps. 
Hecataeus, zurückgehen, aber er nimmt als direkte Quelle 
des Clemens ein Elorilegium heidnischen Ursprungs 2, aber 
in einer von Juden oder Christen sqhon interpolierten (ge- 
fälschten) Grestalt an. 

Ich habe hier eigentlich nur die Resultate referiert, 
und ich beabsichtige nicht, diese vieldebattierten Fragen 
weiter zu erörtern. So viel kann man sagen, dass die 
Fälschungen sehr früh entstanden sind, und dass sie dann 
in mehreren Rezensionen, bes'. Ps. Hecataeus, der Aristo- 
bulusschrift (in mindestens zwei Rezensionen), den erhalte- 
nen Schriften von Ps. Justinus, Clemens, Eusebius u. s. w., 
fortgepflanzt worden sind. Was Clemens betrifft ist es sehr 
möglich, dass er wenigstens ein paar Quellen für diese 
Zitate benutzt hat. Man könnte sich denken, dass er eine 
Quelle im Protr. anwendet und dann eine andere (etwa ne- 
ben der vorigen) in Str. V, ungefähr wie Elter annimmt. 
Obgleich Clemens selber (in Str. Y K. 14) Ps. Hecataeus 
zitiert, ist es nicht sicher, dass er, wie Schürer annimmt, 

■*■ S. Schürer III 454. Elter nimmt an, dass Clemens im Protr. 
Ps. Justin, De monarchia, in Str. V ebendieselbe Schrift und ausser- 
dem eine spätere Sammlung benutzt hat, in welcher neue Fälschungen 
sich gefunden haben sollen (s. bes. Elter V 172, 174—176). Diese spä- 
tere Sammlung wird wohl mit der älteren Aristobulusrezension identisch 
sein (oder etwa mit dem von Elter spät — zweite Hälfte des 2. Jahrh. n. 
Chr. — angesetzten Ps. Hecataeus ?). 

- Elter (Part. I~IV) hat, A^äe oben S. 3 erwähnt, nachgewiesen, 
dass Dichterstellen bei Clemens und einigen anderen Schriftstellern (s. 
oben S. 3) auf ein Urflorilegium, das bes. von Chrysippus herrührt, zu- 
rückgehen. Diese Untersuchung betrifft nicht besonders diejenigen 
Sammlungen bei Clemens, in denen die gefälschten Yerse sich finden. 
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diesen Scliriftsteller direkt benutzt hat. Eher könnte man 
an direkte Benutzung der Aristobulusschrift denken. Auch: 
dies habe ich aber oben S. 119 f. bezweifelt. Ich habe dort 
vermutet, dass Clemens Aristobulus durch die Vermitt- 
lung der l^vjyTjTiota Cassians benutzt hat. Dann habe 
ich (S. 138 ff., 153 ff.) zu Str. I K. 21 (22, 23) fleissige Cas- 
sianbenutzung seitens Clemens nachgewiesen. Besonders 
ist Str. I K. 22 (s. S. 142 f., vgl. 117 ff.), wo Clemens 
Aristobulus zitiert, für diese Frage von "Wichtigkeit; jedoch 
gestehe ich zu, dass die Cassianbenutzung betreffs Str. I 
K. 22 nicht völhg so sicher nachgewiesen ist wie betreffs 
K. 21 und auch 23. Da die gefälschten Verse und über- 
haupt die in Protr. K. 6 ff. und Str. V K. 12 und 14 ange- 
führten Verse und Prosastellen beweisen sollen, dass der 
Monotheismus bei den griechischen Dichtern (und Philoso- 
phen) den Lehren des Moses entlehnt worden ist, so stimmt 
dies sehr gut zu den s^Yjyvjtixa Cassians. Auch die gefälsch- 
ten Verse über den siebenten Tag (den Sabbath) Str. V K. 
14 § 107 (aus Aristobulus, s. oben S. 117) stimmen gut zu 
einem exegetischen Kommentare der Mosebücher, indem sie 
in Beziehung zu dem Schöpfungsbericht und auch zu den 
Vorschriften betreffs des Sabbaths stehen. Wir bemerken 
ferner, dass die Aristobulusberührungen Str. VI K. 16 
(s. S. 117) ebenfalls die Siebenzahl betreffen, und besonders, 
dass Clemens den Abschnitt über die Siebenzahl im An- 
schluss an das Ruhen Grottes am siebenten Tage mitteilt 
(s. § 137). Auch die Aristobulstelle in Str. VI K. 3 (s. S. 
118) betrifft den Bericht der Mosebücher. Auch habe ich 
S. 120 Anm. 2 mit Schürer bemerkt, dass die Aristobulus- 
schrift eigentlich eine Erläuterung der mosaischen G-esetze 
war. Sie eignete sieh also sehr gut dazu, als Quelle von 
Cassian für seine e^TjYTjxcxa benutzt zu werden. Da die ge- 
fälschten Verse über den siebenten Tag auf dieselbe Quelle 
wie die erwähnten Stellen in Str. VI K. 16 (nämlich auf 
Aristobulus) zurückgehen, so deutet dies darauf hin, dass 
die direkte Quelle des Clemens nicht nur Zitate aus Dich- 
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tern enthielt, und dass sie überhaupt nicht ein eigentliches 
Florilegium war^; auf das Gleiche deuten auch die übrigen 
Aristobulusstellen des Clemens (s. S. 116 ff.) hin. Und die 
Ergebnisse betreffs der Zeit des Ps. Hecataeus und des (Ps.) 
Aristobulus (s. S. 117 — 119) lassen sich sehr gut mit der 
Cassianushypothese vereinigen 2. 

Die Indizien der jüdisch-christlichen, eventuell gnos- 
tischen, Quelle sind, wie aus dem Gesagten hervorgeht, 
hauptsächlich das Vorkommen von gefälschten Yersen und 
Berührung mit Aristobulus bei Euseb., Ps. Justin, De mo- 
narchia; auch die Sammlungen bei Ps. Justin, Cohortatio, 
bei Theophilus und Athenagoras sind von Belang. Diese 
Indizien treffen nur einen Teil der Zitate — freilich den 
grösseren Teil; von § 127 an findet man diese Indizien nur 
selten. Es liesse sich vermuten, dass, wenn Str. YI K. 2 
aus heidnischer Quelle stammt 3, ebendieselbe Quelle für ei- 
nen Teil der Zitate in Str. Y K. 14, besonders in dem 
letzten Teil des Kapitels, benutzt worden sei. Elter und 
die übrigen Gelehrten, die diese Dinge besprochen haben, 
haben keine solche Scheidung versucht; Christ hat freilich 
zuerst die Zitatensammlungen in Protr. K. 6 ff. und in Str. 
Y K. 14 und dann speziell die gefälschten Yerse untersucht. 
Dass ^er letzte Teil aus anderer Quelle als der erste stammt, 
nimmt, vielleicht mit Recht, F. L. Clark, Citations of Plato 
in Clement of Alexandria, in Proceedings of the American 
Philological Association, vol. XXXIII (1902), p. XIII, an 4. 

^ Wenn sie ein Florilegium gewesen sein sollte, so hat es auch 
Stellen aus den Philosophen enthalten, wie man das auch schon erkannt hat. 

- Dass die späte Datierung Aristobuls bei Elter (nach Ps. Justin) 
hinfällig wird, bemerkte ich S. 118. Auf die späte Datierung des Ps. 
Hecataeus bei Biter ist nichts ztx geben; gegen diese Datierung hat sich 
nicht nur Schürer ausgesprochen, sondern auch Christ, Ph. St. 31 f. 

^ Scheck 34 f. hat für die von ihm behandelten Stellen aus Str. 
VI K. 2 mit Unrecht Aristobulus als Quelle angenommen. Die Eesultate 
Ohrists betreffs Str. VI K. 2 erwähne ich weiter unten. Schür^r III 455 ' 
Anm. 159 will, wie mir scheint mit Unrecht, in einem Falle gefälschte 
Verse in Str. VI K. 2 konstatieren. 

'^ Beiläufig bemerke ich hier, dass, wie Dindorf bemerkt, die Ora- 
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Strom. VI. 

Über die Liste der Buchtitel im Kap. 1 haben wir 
oben S. 19 — 24 gesprochen und diese Liste auf die tc. E. 
zurückgeführt. 

Der gelehrteste Abschnitt des Buches ist das schon 
mehrmals berührte Kap. 2. Clemens will dort, wie erwähnt, 
nachweisen, dass die heidnischen weisen Männer (die Dich- 
ter und die Philosophen) einander plagiiert haben. Es ist 
hier sowohl von doxographischen als litterarischen 
Plagiaten die Hede. Irgend eine Anweisung betreffs der 
Quelle wird nicht gegeben, wenn man die Erwähnung des 
alten Sophisten Hippias, der eine Arbeit über dergleichen 
Plagiate geschrieben haben soll (§ 15), ausnimmt. Christ, 
Ph. St. 16—22 (s. bes. 19 f.) hat diesen Abschnitt gründ- 
Hch behandelt, und er hat nachgewiesen, dass die direkte 
Quelle unseres Kapitels dem ersten oder zweiten nach- 
christlichen Jahrhundert angehört^. Dass das Kap. sich 
durch grosse Grelehrsamkeit und Feinheit des Urteils aus- 



kelverse Str. V K. 14 § 132 p. 112: 3 ff. bei Eusebius, Praep. ev. V 
p. 216 innerhalb eines Fragments aus der Schrift Yorjxcuv cpcbpa des Oyni- 
kers Oinomaos von Gradara (aus dem zweiten Jahrh. n. Chr., s. Christ, 
Litt.-Gesch. 733, 649) vorkommen (vgl. Euseb. p. 209, 213). Es ist aber 
nicht anzonehemen, dass die Clemensstelle auf die Schrift des Oinomaos 
zurückgeht, denn die Verse sind bei Oinomaos in zwei Gruppen — mit 
dazwischenstehenden eigenen Worten des Oinomaos — geteilt, und zwar 
so, dass die ersten Verse des Clemens in der zweiten Gruppe bei Oino- 
maos stehen. Überhaupt berühren sich die Oinomaosfragmente bei Eu- 
sebius nicht sehr nahe mit Clemens. Harnaok, Die Überlieferung der 
griechischen Apologeten des zw. Jahrhunderts, in Texte und Untersuch- 
ungen I (1882) 218 Anm. 269 hat an die Schrift des Oinomaos als etwa 
anzunehmende Quelle des Minucius Felix und Tatianus gedacht, und 
ebenda S. 220 Anm. 277 hat er dieselbe Schrift als Quelle Tatians und 
TertuUians vorgeschlagen. Diese Ansicht ist nicht begründet worden 
und, jedenfalls was Tatianus betrifft, unwahrscheinlich. 

^ Als indirekt benutzte Quelle ist ausser Hippias ein von Eu- 
sebius, Praep. ev. X p. 467 zitierter Schriftsteller Aretades (iispl ouvsn- 
7cx(i)asö)g), der vor Didymus lebte, anzunehmen; s. hierüber Scheck 39 
und besonders Christ 19. 
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zeichnet, hebt Christ S. 17 hervor. Alles deutet auf eine 
heidnische, sehr gelehrte Quelle hin ^. 

Am Schlüsse unseres Kapitels findet sich (§ 25 f., p. 
147: 2 — 6 ; 147: 20 — 149: 2) ein trockner, aber sehr gelehrter 
Katalog, in welchem einige Schriftsteller, die andere plagi- 
iert haben sollen, erwähnt sind, und in welchem Arbeiten 
verzeichnet werden, die ganz oder teilweise von anderen Yer- 
fassern als denjenigen, denen sie zugeschrieben worden sind, 
herrühren sollen. Die Quelle des Clemens hat also littera- 
rische Echtheitsfragen erörtert. Wir erinnern auch an die 
Steile über die unechten Schriften des Musaios und Orpheus, 
welche wahrscheinlich aus der tc. L stammt (s. S. 158 und 
mehrmals). In unserem Kataloge wird eben von Entlehnun- 
gen des Homerus und Hesiodus aus Orpheus (§ 26 p. 147:?— 20) 
berichtet; dieser Abschnitt ist zwar nicht von derselben trock- 
nen Art, wie der eigentliche Katalog, er befindet sich aber 
innerhalb des Kataloges und gehört gewiss derselben 
gelehrten Quelle an. Auch in dem unmittelbar auf den 
Katalog folgenden Abschnitt (§ 27), wo von den doxo- 
graphisclien Entlehnungen der Philosophen aus einander die 
Rede ist, wird Orpheus als von Heraklit plagiiert erwähnt. 
Dieser Katalog scheint mir aus der vielbenutzten Haupt- 
quelle und zwar aus der it. L zu stammen. Dafür 
spricht nämlich entschieden nicht nur die trockne Katalog- 
form, sondern besonders der Umstand, dass der sehr seltene 
Leandrios hier (p. 148: n) zum dritten mal bei Clemens 
erwähnt wird. Wir haben oben S. 42 ff., 95 (vgl. im all- 
gemeinen 86 — 98) nachgewiesen, dass Leandrios durch Ver- 
mittlung einer mit Diog. gemeinsamen Quelle benutzt war, 
dass ebendieselbe Quelle die Benutzung des Zeno Myndius 
und des Hippobotus und der Sujat:. des Didymus vermittelt 
hat, und dass sie die tz. L war. Wir bemerken ausserdem, 

^ Scheck 39 ist der Ansicht, dass der Hippias unseres Kapitels 
durch Aristobulus vermittelt war. Dies ist völlig unbegründet. Die 
Dichterstellen in Str. VI K. 2 stehen nicht zu den Axistobulusstellen 
öder überhaupt zu Moses in Beziehung, und gefälschte Verse kommen 
hier nicht vor; vgl. oben S. 196 Anm. 3. 
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dass die Stelle über Orpheus, Homerus, Hesiodus (im § 26) 
aus derselben Quelle zu stammen scheint wie Diog. Prooem. 
§ 12 (am Schlüsse), wo unmittelbar die Liste der Sieben, 
wie es scheint eben die Liste Favorins^, und dann die 
Philosophenliste (mit Parallele bei Clemens und Ps. Grälen) ^ 
folgt; wir haben aber ebenfalls schon die Ähnlichkeit zwi- 
schen der angeführten Stelle (Prooem. 12) und Str. I § 24 f. 
bemerkt^. Ferner ist der unmittelbar auf den Katalog 
folgende Abschnitt (§ 27) zu beachten. Die dort gemachten 
Bemerkungen über die doxographischen Entlehnungen sind 
freilich etwas trivial. Es wird hier berichtet, dass HerakHt 
aus Orpheus, Plato aus Pythagoras und den Ägyptern, 
Aristoteles aus Plato, Epikur aus Demokrit das meiste ent- 
lehnt haben. Es ist aber sicher, dass dieser Abschnitt — 
ebenso wie der eigentliche Katalog — zu litterarischen 
Fragen in enger Beziehung steht. Bei Grell. III 17 wird 
berichtet, dass die Schriften des Pythagoreers Philolaus 
nach dessen Tode von Plato, und dass die Schriften Speu- 
sipps nach dessen Tode von Aristoteles eingekauft worden 
sind. Diese Notizen kamen bei Eavorin vor, da Diog. lY 5 
die dir. für dieselbe Notiz über Aristoteles zitiert und der 
Bericht über Plato bei Diog. III 6, 9; YIII 15, 54; 84 f. 
steht, die tc. L aber bei Diog. VIII 15, zwar nicht für diese 
Notiz, aber kurz nach derselben und für eine Bemerkung, 
die dazu in Beziehung steht, angeführt wird. Auch viele 
andere Notizen verwandten Inhalts — über die Echtheit 
der Platodialoge u. s. w. — werden bei Diog. aus Favorin 
mitgeteilt. Alles dies steht zu den Fragen nach der doxo- 
graphischen Abhängigkeit in enger Beziehung*. Man kann 

1 S. S. 93 Anm. 2, 96 Ama. 4. 

2 S. oben S. 71, 93 Anm. 2, 97. 

" Vgl. S. 90 Amn. 1, 93 Anm. 2. 

* Auf die Beziehung zwischen den litterarischen und den doxographi^ 
sehen Plagiaten, die in der ti. l. erwähnt wurden, habe ich in der Abh. 
«Üb. Fav.« 19—22, 10 f. hingewiesen,- vgl. auch ebenda 34 ff., 50 ff. Favo- 
rinus hat, wie sich aus den Fragmenten bei Diog. ergibt, mit besonderer 
Vorliebe über doxographische und litterarische Entlehnungen berichtet. 
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mit Siclierlieit annehmen, dass in der reichhaltigeren Quelle 
des Clemens eben die erwähnten Htterarischen Notizen — 
und andere analoge — vorgekommen sind. Vielleicht ist 
auch geltend zu machen, dass Clemens hier auch von der 
Abhängigkeit Piatos von den Ägyptern redet ; darüber sprach 
er ausführlicher in Str. I K. 15 § 69, in welchem Abschnitt 
ausserdem von den Reisen des Eudöxos und Demokri- 
tos die Eede war; die letztgenannten Notizen haben wir 
aber oben S. 115 f. (vgl. 165 f.) mit Favorinstellen ver- 
glichen. S. auch S. 155 (über Demokrit und Epikur). 

Wenn der Katalog aus der %. i. stammt, so ist zu 
vermuten, dass auch der übrige Teil des Kapitels aus der- 
selben Quelle herrührt. Denn die innerhalb des Kataloges 
vorkommende Stelle über Homerus, Hesiodus und Orpheus, 
die eben Dichterzitate enthält, ist den vorhergehenden Teilen 
des Kapitels vöUig analog. Es lässt sich vermuten, dass der 
Katalog in der Quelle gar nicht so trocken, sondern durch 
Zitate aus den betreffenden Dichtern illustriert gewesen ist. 

Dass jedenfalls eine skeptische Quelle, sie sei die iz. l. 
oder eine philosophische Arbeit, der Sammlung von Dichter- 
zitaten in Str. YI K. 2 zu Grunde Hegt, stimmt auch mit 
den Resultaten Elters betreffs Dichterstellen bei Clemens 
sehr gut überein. Elter hat, wie erwähnt, nachgewiesen, 
dass Dichterzitate bei Clemens und einigen anderen Schrift- 
stellern auf sehr alte Elorilegien zurückgehen. Clemens- 
steUen hat Elter speziell behandelt in Part. 11 81—87, 106 f. ; 
auch sonst hat er oft ParaUelenstellen aus Clemens — frei- 
lich nur z. T. aus Str. YI K, 2 — notiert. Die unmittel- 
baren Quellen hat er eigentlich nur betreffs der Sammlun- 
gen in Protr. K. 6 ff. und Str. Y K. 12 und 14 zu ermit- 
teln versucht. Jedoch hat er sich ein paarmal beiläufig 
über die unmittelbaren Quellen des Clemens auch betreffs 
der nicht aus jüdischen Sammlungen geschöpften Zitate 
ausgesprochen. So hat er (Part. III 122 f.) aus einigen 
Parallelen zwischen Clemens, Sextus Empiricus und Lucia- 
nus gefolgert, dass Clemens eine skeptische Quelle, die 
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ihrerseits aus den stoisclien Sammlungen (dem "Urflorile- 
gium") geschöpft, benutzt hat, und er nimmt an, dass auch 
die Apologeten (bes. Theophilus und Athenagoras) ihre 
Sammlungen von DichtersteUen skeptischen Quellen verdan- 
ken. Elter hat auch (Part, 11 95 — 97) vermutet, dass Cle- 
mens auch einige Dichterstellen in Str. V K. 1 und 2 aus 
einer skeptischen Quelle geschöpft hat. Freilich stützt er 
sich dabei nur darauf, dass Clemens Str. V K. 1 § 11 Yerse 
von dem Skeptiker Timon angeführt hat. Ich bemerke aber, 
dass auch in der Philosophenliste Str. I K. 14 ein Timon- 
vers vorkommt, der ausserdem bei Sextus, Adv. math. YII 8 
(und bei Diog. 11 19) steht. "Wir haben aber bemerkt, 
dass die Philosophenhste aus derselben Quelle wie das Doxo- 
graphische in Protr. K. 5 stammt, dass die Quelle von Sex- 
tus und Ps. Galen benutzt und also wahrscheinlich eine 
skeptische oder eine dem Skeptizismus nahe stehende Quelle 
war; wir haben auch gefunden, dass diese Quelle wahr- 
scheinlich die u. l. war, obgleich wir eingeräumt haben, 
dass Sextus und Ps. Glalen vielleicht nicht die u. E., sondern 
eine philosophische Arbeit Favorins (wahrscheinlich die 
7c\)pp. xponoi) benutzt haben. Wir haben übrigens die Mög- 
lichkeit, dass auch Clemens irgend eine philosophische 
Arbeit Favorins gekannt hat, eingeräumt. Was die Be- 
nutzung skeptischer Quellen überhaupt betrifft, so ver- 
weise ich auf das oben S, 79 Gresagte. Nachdem ich im 
Vorhergehenden schon mehrmals Berührungen zwischen Cle- 
mens und Sextus herangezogen habe, finde ich hier eine 
Gelegenheit, die Sextusberührung besonders bezüg- 
lich der Dichterzitate zu besprechen. 

In Str. VI K. 2 § 7 p. 127: 5 ff. finden sich zusammen 
ein Homervers, ein Archilochusvers und ein Euripidesvers. 
Sext., P. h. I 86 teilt denselben Homer vers zusammen mit 
Pindarosversen mit. Bei Sext., Adv. math. XI 44^ finden 
wir ebendenselben Homervers mit dem Archilochusvers des 



^ Elter n 76 bespricht die Stelle und notiert dabei die Cle- 
mensstelle. 
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Clemens zusammen. An der letztgenannten Stelle zitiert 
Sext, ausserdem Tragikerverse, die zu den übrigen Yersen 
in Beziehung stehen. Clemens zitiert nicht diese Tragiker- 
verse, bei ihm steht aber, wie erwähnt, ein Euripidesvers. 
Da Sextus nicht den Euripidesvers anführt, so kann Cle- 
mens jedenfalls nicht Sextus benutzt haben, und dasselbe 
ergibt sich auch aus den meisten anderen Stellen, an denen 
Clemens auffallende Berührung mit Sextus zeigt i. Somit 
ist eine gemeinsame Quelle anzunehmen. Clemens verwer- 
tet die Stellen für den Nachweis davon, dass der eine Dich- 
ter den anderen plagiiert hat. Sextus dagegen verwertet 
den Archilochusvers und den Homervers hinsichtlich des 
philosophischen Inhaltes der Yerse; sie sprechen näm- 
lich die Wahrheit aus, dass verschiedene Menschen sehr 
verschiedene Ansichten darüber, was gut und was schlecht 
ist, hegen. Unmittelbar vor der Sextusstelle (Adv. math.) 
ist von den verschiedenen Ansichten betreffs der Schön- 
heit der Weiber die Rede. Es heisst dort : . . . xoö |X£V Ai- 
-ö-foTCO? TY]v ot{ioxaxif]v y.a.1 [ieXavxaxYjv npoxptvovxos, xou Se IIsp- 
aou xYjv YpuTcoxaxYjv xai Xeuxoxaxifjv dTcoSe^opisvou %xX. Hier- 
mit ist zu vergleichen Str. YTI § 22 p. 267, wo es heisst, 
dass die Menschen sich ihre Götter nach ihrem eigenen 
Bilde schaffen und bilden: %ai xa^ausp xa^ ^op^dcQ aöxöv 
ojjtofas iccuxoTq exaaxoi Sta^ooypa^oöatv, &Q cpYjacv 6 SsvocpavYjs 
"Al%'iOTziq xs [JisAavas gi\)louq xs, ©päxsg xs Tzu^pobq %at 
yAauxoög", oöxü)? %ac xäq ^''^X'''? 6\ioiouaiV' xal xoic, aöxoTi; ava- 
TxXaxxouatv. Aöxtxa ßapßapot oi [isv ■ö-TjptcoSstg %a: «ypcou? xct 
y]%-fl, -^[jispwxspous §£ "EXXyjvss tiXyjv i\i'Ka,%-eZq. At.6 söXoyws 
xölc, [JL£V |xo)('9"Y3poTi; ^aOXas Ix^tv xäq Tcepc ■9'eou Stavoi^aet? avayxY), 
xoT? 5e aTcouSaiots dpiaxag xxX. Kat ■jrspt [isv xr]q "^EXXyjvcx^S 
§£iaiSat{JiovLai; [xavö?, oljiai, Iv xtp 7rpoxpsuxtX({) iTXCYpatpojJtsv^ 
■f][jLiv Xdyq) uapEaxiQaajJLfiV y,axay.dp(i)? x^ xax£UEiYo6aTg auYxaxa- 
Xp(]^[i,£Voc bxoptoc. Da die Yerse wahrscheinhch von Sext. 
aus derselben Quelle wie die Stehe über die Äthiopier u. s. w. 
geschöpft sind, die letztgenannte aber sich mit Clemens 

1 S. z. B. oben S. 70—77 ; 83 (und 166). 
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Str. yil § 22 berührt, so dass eine enge Verwandtschaft 
anzunehmen ist, so finden wir, dass die Quelle nicht ein 
Florilegium, sondern eine Arbeit philosophischer Art war, 
nämlich eine auch sonst von Clemens benutzte Quelle. Dass 
aber Favorinus über die Äthiopier und zwar als Erfinder 
des Götterglaubens in der tz. L gesprochen hat, ersahen wir 
aus Steph. u. Ai'O'fo«!', welche Stelle wir oben S. 34 mit 
einer sehr ähnlichen Protrepticusstelle verglichen, wobei wir 
viele andere Clemensstellen, die aus derselben Quelle stam- 
men müssen, heranzogen. Wir finden auch ganz richtig an 
der Stelle in Str. YII ebendieselbe Beziehung zur Religion, 
und Clemens weist auch selbst auf seine Ausführungen 
hierüber im Protrepticus ausdrückhch hin. "Wir erinnern 
auch, im Anschluss an die ersten "Worte der Stelle in Str. 
VII (xa-ö-aTcsp — oia^ti)Ypacpoöo[,v), an die Stellen im Protr. 
K. 4 § 53 p. 59: 7—19 (41: I8— 28 St.) und § 57 p. 63: 24—64: 12 
(44:32 — 45: 11 St.); für diese Abschnitte haben wir S. 31 
Berührungen mit Pausanias nachgewiesen; wir werden wei- 
ter unten (im Teil 11) die Berührungen mit Ath. und Ael. 
in denselben Abschnitten besprechen. Im allgemeinen ist 
auch zu beachten, dass die Stelle in Str. VII und die Sextus- 
steUe wahrscheinlich aus derselben Quelle stammen wie die 
mehrfach mit Clemens sich berührenden Abschnitte P. h. 
I 145 — 163; III 199 — 238 1. Aus allem ergibt sich, dass 
Clemens die u. l benutzt; Sextus hat vielleicht nicht aus 
dieser Arbeit, sondern aus den IIu^^. xpöizoi geschöpft. Ich 
vermutete auch schon oben S. 24 i. d. Anm,, dass wir in 
dem Ausdruck x^ yia.xeTtei'^o^ay^ auY%aTa)(p(ö{i£Vo: laxopia (an 
der oben zitierten Stelle in Str. VII) eine Reminiszenz des 
Titels der vielbenutzten Quelle zu sehen haben. 

Eine zweite Berührung mit Sextus in Str. VI K. 2 
finden wir im § 19 p. 139: 1 ff., wo einige Empedoklesverse 
(über die vier Grundstoffe) angeführt werden. Vgl. Sext., 
Adv. math. IX 362, X 315, wo ebendieselben Verse mit 
den Lehren der Philosophen über das axaiyeioy/ zusammen- 

1 Vgl. oben. S. 73, 76, 83. 
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stehen. Die erstgenannte Stelle ist eben die eine der bei- 
den mit dem Doxograpbisclien im Protr. K. 5 sich, sehr 
genau berührenden Sextusstelleni; wir haben besonders die 
Notiz über die Lehre des Empedokles an der genannten 
Protr.-Stelle mit Sextus (und Ps. Galen) verglichen. An 
derselben Sextusstelle kommt übrigens auch der phönizische 
Prophet Mochos vor, und Posidonius wird zitiert, was 
ebenso zu Grünsten Favorins spricht 2. Für die Frage nach 
der Quelle von Str. VI K. 2 ist jedoch diese Stelle (die 
Empedoklesverse) insofern weniger beweiskräftig, als diese 
Empedoklesverse auch sonst (bei Sextus und bei anderen 
Schriftstellern) ziemlich oft vorkommen. 

Freilich lässt sich Sextusberührung auch in den aus 
jüdisch-christlicher, vielleicht gnostischer Quelle geschöpften 
Dichterzitaten in Str. V K. 14 verspüren. Dort steht im 
§ 121 eine grössere Reihe von Diphüusversen. Das Frag- 
ment berührt sich mit Ps. Justin, De monarchia^. Bei 
Sext., Adv. math. I 274 und 287 finden sich einige der 
Yerse (p. 101:8 fl), dort werden sie aber aus Euripides 
zitiert. Es ist also klar, dass die Verwandtschaft zwischen 
der jüdisch-christlichen Quelle und Sextus eine nicht eben 
allzu enge ist. — Sextus hat übrigens wahrscheinlich auch 
diese Verse aus derselben Quelle wie diejenigen, die sonst 
bei Clemens wiederkehren, geschöpft. Denn kurz vorher 
(im § 273) steht bei Sext. ein Homervers, der im Protr. 
K. 4 § 51 p. 57: 4 (40: 5 f. St.) zitiert wird, und im § 271 
stehen zwei üeihen von Euripidesversen, die sich beide 
bei Athenaeus (IV 159 c, 158 e) finden; die eine der Vers- 
reihen steht ausserdem bei Grell. VI 16, 7. Dass die Verse 
aus Chrysipps Sammlungen stammen, geht aus Ath. hervor, 
der in diesem Zusammenhang zwei Arbeiten von Chrysipp 
zitiert ^. An der Ath.-Stelle kommen auch andere Euripides- 

^ S. S. 70 und im allg. 69 ff. 

2 S. S. 155 (154—157); 78 i. d. Anm. Vgl. S. 200. 
^ S. Dindorfs Anm. zur Clemensstelle; Schürer HI 460. 
* Vgl. Elter I 14 f., 41, 56. 
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verse, vor, die bei Diog. YII 22 wiederkehren. Die Yerse 
bei Grellius stehen in einem Kapitel, das von leckeren Spei- 
sen handelt (aus Yarro, TcspL ISeaiAdcxtöv) ; wir bemerken, dass 
Yarro für Yerwandtes auch an der Athenaeusstelle (p. 160 c) 
zitiert wird. Über den Katalog der lepkeren Speisen (be- 
sonders Fischspeisen) bei Clemens (Paed. II § 3) werden 
wir weiter unten (im Teil II) ausführlich sprechen und die- 
sen Katalog mit Athenaeus und anderen vergleichen i. Ich 
verspüre auch hier Favorinus als Quelle für Sextus; die- 
selbe Quelle vermute ich betreffs Ath., Gell., Diog. 

Ich führe hier auch einige andere Berührungen zwi- 
schen Clemens und Sextus, was Dichterzitate betrifft, an. 

Protr. K. 2 § 25 p. 26: 6 f. (19: 7 f. St.): Euripidesverse. 
Ygl. Sext., Adv. math. I 288; YII 1282. Ei^ paar andere 
Euripidesverse an derselben Clemensstelle kehren in Str. Y 
K. 14 § 114 p. 94: ii ff. wieder; auch bei Athenagoras, Suppl. 
c. 5 p. 24 Otto. Die Stelle — jedenfalls die letztgenannte 
Yersgruppe — gehört wahrscheinlich der jüdisch-christh- 
chen Quelle an. 

Protr. K. 2 § 29, p. 29: 21 (21: 19 St.): ein Homervers. 
Ygl. Sext., Adv. math. I 101 (Athenagoras, Suppl. c, 21 p. 
100 Otto; Theophilus, Ad Ant. I c. 9). Es ist bei Clemens 
von den Gräbern der Götter die Rede; unmittelbar vorher 
steht der Abschnitt, der die Homonymkataloge der Götter 
enthält. Die Sextusparallele ist hier nicht sehr beweiskräf- 
tig. Der Abschnitt des Clemens gehört jedenfalls wahr- 
scheinlich der auf den Peplos zurückgehenden QueUe (d. 
h. der u. l) an. 

Protr. K, 2 § 38 p. 38; 24 f. (28: 15 St.): ein Homervers. 
Derselbe steht Str. II K. 20 § 124 p. 225: is ff. Ygl. Sext., 
Adv. math. XI 161. Freilich findet verschiedenartige An- 

1 Vgl. Stählins Antn. zur Paed.-Stelle, in der ClemeBS-Ed. I 155; 
Friedlaendex, Observationes miscellae, im Index lectionmn, Regimonti 
1869. Friedlaender nimmt an, dass Clemens den Katalog aus irgend 
einer Komödie ausgeschrieben hat. Mir scheint der Kat. nur indirekt 
aus einer Komödie zu stammen. 

- Ygl. Elter H 75. 
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Wendung des Yerses bei Clem. und Sextus statt. Die erst- 
genannte Clemensstelle steht unmittelbar vor dem Anfange 
des Kataloges der Beinamen der Götter. Unmittelbar vor 
der Stelle ist von. dem Grabe des Zeus die Rede. Die 
zweite Stelle (in Str. II) scheint aus derselben Quelle wie 
das Doxographische im Kap. 21 zu stammen (s. oben S. 
78 Anm. 1, 164 f.). Besonders das Kap. 20 werden wir wei- 
ter unten (im Teil 11) mehrmals berühren und Diogenes-, 
GeUius- und Athenaeus-Parallelen nachweisen. 

Protr. K. 2 § 41 p. 42: 8 f. (30: 25 f. St.): Hesiodusverse. 
Ygl. Adv. math. IX 86. Ebendieselbe Anwendung des Zi- 
tates findet bei Clem. und Sext. statt. Bei Clemens steht 
unmittelbar vor der Stelle ein trockner, aber gelehrter Ka- 
talog, in welchem einige Heroen verzeichnet werden, mit 
Angaben hinsichtlich der Orte, wo diese Heroen angebetet 
wurden; dieser Katalog stammt wahrscheinlich aus dersel- 
ben Quelle wie der Kat. der Heroengräber (Protr. K. 3 § 
45), in welchem Leandrios und Zeno Myndios zitiert waren, 
und der, wie wir nachgewiesen haben, der Hauptquelle an- 
gehört. Vgl. auch oben S. 49 f., 63 ff. 

Protr. K. 4 § 51 p. 57:4, s. oben S. 204. 

Protr. K. 12 § 118 p. 118: 26 f. (83: n f. St.): Homer- 
verse. Vgl. Adv. math. I 42. 

Str. I K. 14 § 63, in der Philosophenliste : die Timon- 
verse über Sokrates. Wir haben (S. 201) Adv. math. VII 
8 und auch Diog. II 19 notiert. Clemens macht von den 
Versen ebendieselbe sonderbare (allegorische) Anwendung 
wie Sextus. Clemens und Sextus bieten eine und dieselbe 
Abweichung von Diogenes (Xao^oog statt Xi%-oE,6o(;) dar. Über 
die Quelle der Philosophenhste im Ganzen habe ich mich 
aber oft ausgesprochen. "Was Diog. II 19 betrifft, so füge 
ich hier hinzu, dass Favorins u. l. kurz nach der Stelle 
(im § 20) für eine Bemerkung über ein eöpYj[Jia des Sokra- 
tes zitiert wird; auch die Timonverse werden sowohl bei 
Clemens als bei Sext. aus dem heurematischen Gesichts- 
punkte verwertet. Ausserdem bemerke ich, dass das er- 
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wähnte Favorinzitat mit dem Diodorus-Zitat des Clemens 
(in Str. I K. 16) grosse Ähnüclikeit zeigt (s. hierüber S. 
130). Dass auch dies Philosophenliste. — ebenso wie unsere 
Timonverse — bei Diog, wiederkehrt, brauche ich kaum zu 
bemerken. 

Str. I K. 21 § 107 p. 89: is: Homervers. Vgl. Adv. 
math. IX 67. Der Abschnitt bei Clemens rührt vielleicht 
aus derselben Quelle wie die Tat.-Par. 4 — Favorinus, viel- 
leicht durch Cassiah vermittelt — her^. 

Str. I K. 29 p. 142: 19 ff.: Hesiodusverse. Ygl. Adv. 
math. II 32. Clemens teilt mehr Verse als Sextus mit, also 
ist Sextusbenutzung auch hier ausgeschlossen (vgl. S. 202). 

Str. II K. 20 § 124, s. oben zu Protr. K. 2 § 38. 

Str. III § 15 p. 252: 13 — 253:3: Theognisverse, dann 
zwei Reihen von Euripidesversen '\ Die Yersgruppen stehen 
auch bei Sext., P. h. III 231, 230, 229. Sextus teüt sie 
also, wie a. a. 0. erwähnt, gerade in umgekehrter Folge 
mit. Da Clemens im Prosatexte (§ 16) Bemerkungen über 
IQeobis und Biton macht, welche bei Sext. a. a. 0. wieder- 
kehren, so hat die Quelle nicht nur Dichterzitate enthalten. 
Da Clemens hier anderes mitteilt, was gewiss aus dersel- 
ben Quelle stammt, aber bei Sextus fehlt, so ist auch hier 
(vgl. S. 202) Sextusbenutzung ausgeschlossen, dagegen eine 
gemeiusame Quelle sicher anzunehmen. Über die Stelle 
Str. III § 10 f. s. oben a. a. 0. Es scheint also hier die 
vielbenutzte Quelle des Clemens und zwar die tc. l. (s. a. 
a. 0.) vorzuliegen. 

Str. Y K. 9 § 59 p. 47: lof.: Parmenidesverse. Ygl. 
Adv. math, YII 111, wo ein grösseres Fragment, iu wel- 
chem sich diese Yerse befinden, mitgeteilt wird (vgl. auch 
daselbst § 117). Dieselben Yerse stehen bei Diog. IX 22. 
Sextus zitiert a. a. 0. (§ 110) Xenophanesverse, die bei 
Diog. IX 72 wiederkehren. Die Yersgruppen, sowohl die 



1 S. S. 149 mit d. Anm., 150 und im allgemeinen 148—157. 

2 Vgl. oben S. 83, 166; vgl. 203. 
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Parm.-Verse als die Xenoph.-Verse, stehen bei allen drei 
Schriftstellern (Giern., Sext., Diog.) zu der Frage nach dem 
Wahrheitskriterium in Beziehung, und zwar betreffen die 
Parmenidesverse speziell die doppelte Philosophie des Parme- 
nides. Die Frage hängt mit der bekannten Streitfrage 
zwischen den Skeptikern und der vierten (skeptischen) Aka- 
demie eng zusammen. Es scheint also glaublich, dass Cle- 
mens, Diog. und Sext. hier aus Favorin schöpfen. Bei Diog. 
wird kurz nach der Stelle über die Erfindungen oder Ent- 
deckungen des Parmenides (§ 23, vgl. 29) berichtet, und für 
diese Bemerkungen wird Favorin zitiert. Es ist von der 
Entdeckung, dass Hesperos und Phosphoros ein und der- 
selbe Stern sind, die B-ede. Verwandte Bemerkungen über 
Entdeckungen doxographisch-astronomischer Art von Anaxa- 
goras (betreffs der Sonne und des Mondes, Diog. IX 34 f., 
Prooem. 4) stammen sicher aus Favorin, da die tc. t bei 
Diog. IX 34 zitiert wird^. Bei Diog. 11 8 steht eine ähn- 
liche Bemerkung über denselben Anaxagoras: Ouxoc, eXeys 
Tov yiXiov [jLiSSpov slvat StaTrupov xal [le^to tyjs üeXoTTOwi^aou 
%xk. Ttjv Ss asXigvirjv oix-fiasic, ly^tiy %xX.\ auch dies stammt 
aus Fav., der bei Diog. II 11 für Bemerkungen über Er- 
findungen des Anaxagoras zitiert wird 2. Bei Galen, Tcspl 
dpfaxYjs ScSaaotaXta?, K. 1, wo berichtet wird, dass Favorin 
in mehreren philosophischen Arbeiten, welche Galen ver- 
zeichnet, die Streitfrage zwischen den Skeptikern und der 
Akademie erörtert hat, heisst es von Favorinus und anderen 
Philosophen: Ivtoxs |X£V Biq xooouxov npodsYouat tyjv Itcojci^v, ö? 
[AYjSe TÖv 7]Xtov &\i.oXo'{BXv elvat xaTa).Y]7t;xdv. Favorin hat also 
wahrscheinlich die astronomischen Fragen zur erkenntnis- 
theoretischen Streitfrage in Beziehung gesetzt. Also hat 
die Stelle Diog. IX 23 w^ahrscheinlich nicht nur in den 



^ Über die Berülirung zwischen diesem Absclmitte (Diog. IX 34 f.) 
\ind Str. I K. 15 (über die Eeisen Demokxits) s. S. 116. Über die Be- 
ziehung zu Str. II K. 4 § 14 s. S. 165 f. 

2 Dass die Diog. -Stelle sich mit Str. I K. 16 § 78 genau berührt, 
habe ich S. 126 bemerkt. 
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aTCOpLV/jjjLovs^fjiaxa und, wenn unsere Ansiclit, dass Diog. nur 
die 7c. l direkt benutz;t\ richtig ist, in der tc. l gestanden, 
sondern anch. in den philosophischen Schriften (z. B. den 
TTu^^. xpoTzoi und den Yon Galen Terzeichneten Schriften). 
Die Yerse bei Diog. IX 22 und 27 scheinen also aus eben- 
derselben Quelle (Favorin) zu stammen, so auch dieselben 
Verse bei Sextus und Clemens. Das Kap. des Clemens, in 
welchem die Parmenidesverse vorkommen, bespricht im all- 
gemeinen die doppelte Philosophie, die exoterische und 
esoterische, bei den Pythagoreern, Plato, den Epikureern 
und Stoikern und bei Aristoteles. Wir erinnern hier daran, 
dass gerade dieselben Philosophen und philosophischen Schu- 
len — ausserdem Heraklit, der zu Orpheus in Beziehung 
gesetzt wird, also etwa in Zusammenhang mit der Frage 
nach den Geheimlehren der Pythagoreer erwähnt wurde, 
und ferner der zu Epikur in Beziehung gesetzte Demokrit 
(vgl. Protr. K. 5, s. S. 155, 200) — in dem Abschnitte, der 
dem Kataloge der litterarischen Plagiate (Str. YI K. 2) 
angehängt ist (s. S. 198 ff.), vorkommen. Dass die Geheim- 
lehren und die Bücherkäufe (vgl. S. 199 f.) eng zusammen- 
gehören, liegt auch klar zu Tage. Ich bin der Überzeugung, 
dass auch Str. Y K, 9, inclusive der Parmenidesverse, aus 
derselben Quelle, wie der Kat. der Plagiate, und zwar aus 
der 71. l, stammt 2. 

Die Berührungen zwischen Clemens und Sextus, was 
die Dichterzitate betrifft, sind nicht an sich zu Gunsten der 
Fav.-Benutzung entscheidend; aber wenn man das in Be- 
tracht zieht, was wir auch sonst zu Gunsten der Ansicht, 
dass eine Quelle Clemens und Sextus gemeinsam ist und 
dass diese Quelle eben die vielbenutzte Quelle des Clemens 
und zwar Favorinus gewesen ist, vorgebracht haben, so 
scheint es, als ob diese Berührungen, mit Ausnahme der 
wenigen Fälle, die auf E-echnung der jüdisch-christlichen 
(etwa gnostischen) Quelle zu setzen siad (s. oben S. 204 f.), am 

1 8. "Üb. Fav.« 23 ff. 

^ Einige Stellen dieses Kapitels berühre ich im Teil II. 

J. Gabrielsson. 14 
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besten durcL. Favorinbenutzung zu erklären seien. Sextns 
bat vielleicht nur die uu^^. xpoTzoi benutzt, Clemens bat die 
Stellen wahrscheinlich aus der iz. l. geschöpft. "Wenn aber, 
wie möglich ist, Clemens ausserdem auch irgend eine an- 
dere Schrift Favorins, etwa die ttu^^. xp6%oi, benutzt hat, so 
Hessen sich sehr gut mehrere der betreffenden Abschnitte 
durch Benutzung einer solchen Schrift erklären, besonders 
das Doxographische im Protr. K. 5 und etwa Str. II K. 
21 (oder 20 — 23), viele Bemerkungen über die rehgiösen 
Ansichten und Sitten der fremden Yölker (im Protr. K. 5 
und sonst oft) u. s. w.i. Diese Frage lässt sich nicht end- 
gültig entscheiden, da Fragmente der %\)p§. xpoTzoi und der 
übrigen philosophischen Schriften — wenn man die Schrift 
■jTspi Y'^pws ausnimmt — nicht erhalten sirffl. Was die Dich- 
terzitate betrifft, so können solche sehr gut aus philo- 
sophischen Schriften (z. B. aus den tcu^^. -zpoTzoi) herrühren. 
Dichterzitate siad aber gewiss auch in der %. i. häufig an- 
geführt worden, und zwar sowohl in Zusammenhang mit 
litterarischen Echtheits- und Plagiatfragen als in Zusammen- 
hang mit den Fragen nach der doxographischen Abhängig- 
keit. Dass ein Teil der Dichterzitate in Str. VI K. 2 aus 
derselben Quelle wie der Katalog am Schlüsse des Kapitels, 
also wahrscheinhch aus der tt. E., stammt, haben wir nach- 
gewiesen. Natürhch ist es möglich, dass andere dieser 
Zitate aus anderen Schriften geschöpft worden sind. Eine 
genauere Untersuchung dieser Dichterzitate mit Berück- 
sichtigung des philosophischen Inhaltes würde viel- 
leicht zu Ergebnissen hinsichtlich der QueUe führen 2. 

^ Durch eine pliilosopliiscile Arbeit Favorins könnte, wie S. 80 — 82 
bemerkt, die Musoniusbenutzung des Clemens im Paedagogus vermittelt 
worden sein. 

- Überhaupt bin ich nicht geneigt, "Florilegien" anzunehmen. 
Übrigens ist durch solche Hypothesen eigentlich nicht viel gewonnen, 
wenn man nicht etwas Näheres über die Art und Beschaffenheit des "Flori- 
legiums" aussagen kann. — Beiläufig bemerke ich, dass auch sehr viele 
Stobaeus-Parallelen (s. die Anmerkungen Dindorfs und Elter, a. A.) in 
Str. VI K. 2 vorkommen. Dass Stob, auf Favorinus, und zwar sowohl 
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Das Kap. 3 enthält Berichte über Wundertaten einiger 
Philosophen und über ein paar wunderbare Naturerscheinun- 
gen. Dass die erstgenannten Berichte aus derselben Quelle 
wie der Weissagerkatalog, also aus der %. [., stammen, ha- 
ben wir S. 160 bemerkt. Dass die %. l. uapaSo^a enthielt i, 
und dass Clemens wunderbare Tiergeschichten berichtet, 
welche aus der %. l. zu stammen scheinen 2, haben wir ge- 
funden. Zu bemerken ist ferner, dass Clemens in seinem 
Berichte über Demokrit als "Wundertäter (§ 32) erzählt, dass 
dieser wegen seiner Weissagungen Soqjta genannt wurde. 
Hjermit vergleichen wir Diog. IX 50. Dort wird aus der 
71. l. Favorins berichtet, dass Protagoras, der Schüler 
Demokrits, Sotpta genannt wurde. Die Abweichung ist aber 
nicht gegen die Identität der Quelle geltend zu machen, 
denn Aelian, Y. h. IV 20 — an einer Stelle, die sich mit 
mehreren Clemensstellen (hierüber weiter unten) berührt — 
erzählt, dass Demokrit ^tXoao^ca genannt wurde; und bei 
Suid. u. ATJtJLÖxptxog heisst es, dass er Socp t'a genannt wurde ; 
Protagoras aber, nach Aelian a. a. 0. Aoyog genannt, war 
zugleich der erste, der aoipiax^^ benannt wurde, nach Suid. 
u. npcöTayöpag. Es waren wahrscheinKch verschiedene An- 
sichten über solche Benennungen (des Demokritos, Prota- 
goras und auch anderer) in der Quelle angeführt; diese Fra- 
gen waren, wohl Aporien, die Fav. zu entscheiden versuchte. 
Die übrigen Berichte über die Wundertaten stammen jeden- 
falls aus derselben Quelle wie der Bericht über Demokrit. 
So ist zu der Stelle über Empedokles KcoXuaavetJiag (§ 30) 
zu bemerken, dass Diog. YIII 63 Favorin (die du.) für die 
Notiz, dass die -xa^apfjioc des Empedokles in Olympia vorge- 
tragen wurden, zitiert (vgl. auch Ath. XIY 620 d). Was 
Bpimenides (§ 30 p. 153: 10) betrifft, so bemerken wir, dass 

auf dessen philosophische Schriften (sicher avif Tispl yYjpcog) als auch auf 
die TZ. l., oft zurückgeht, darüber s. "Üb. Pav." 42 ff. Inwieweit aber 
Stobaeus auch Dichterzitate Favorin verdankt, ist noch nicht unter- 
sucht worden. 

1 S. "Üb. Pav." S. 29 f., 33, 49 f. 

- S. S. 84, 162. 
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Diog. I 115 für den Bericht, dass Epimenides Koöpirjs ge- 
nannt wurde, Myronian zitiert, was dafür spriclit, dass die 
Stelle durch Favorin vermittelt ist i. Über die "Wundertaten 
des Epimenides vgl. Diog. I 110, 114. An der letztge- 
nannten Stelle heisst es: Asyeiac Se, &)q %al %pmoq ahxbv 
Atax6v li^oi, wozu Str. YI K. 2 § 28 p. 158: is {vq Ata%ou 
s^Xli) wahrscheinlich in Beziehung steht. — Auch die Wun- 
derberichte im § 33 (wunderbare Naturerscheinungen in 
Britannien und Persien) stammen wohl aus der sonst be- 
nutzten Quelle her. Clemens zitiert hier ol xaq laxopixg auvxa- ' 
^a[i£Vo: und ol zä Ilepatxä auvxa^cKjJtevot. Ob hieraus irgend 
etwas betreffs der direkten Quelle zu schliessen ist, lasse 
ich dahingestellt bleiben. 

Auch in diesem Kap. verspüren wir ausserdem eine 
jüdische oder gnostische Quelle, denn hier steht (§ 32) die 
Aristobulusstelle über das Wunder bei Sinai (vielleicht aus 
Cassianus)2. 

Im Kap. 4 wird über die Schriften des ägyptischen 
Hermes berichtet ^. Es ist sehr möglich, dass Clemens diese 
Schriften direkt kennt, besonders weil er sie recht ausführlich 
beschreibt. Die uns erhaltenen Bruchstücke von Hermes 
Trismegistos gehören einer späteren Zeit als derjenigen des 
Clemens an (s. Christ, a. a. 0.)*. Man könnte, wenn die Be- 
nutzung der erwähnten Schriften nicht eine direkte gewesen 
sein sollte, an Yermittlung durch die tz. L oder vielleicht 
noch besser durch die Gnostiker denken. Zu Gunsten Favo- 
rins spricht, dass Diog. Prooem. 11 den ägyptischen Her- 
mes erwähnt, und dass dieser als Weissager zusammen mit 
dem ägyptischen Asklepios im Weissagerkataloge vorkommt 

1 S. "Üb. Fav." 37 (vgl. oben S. 114 Anm. 2). 

2 S. S 118 ff., 143, 195. 

ä S. über die Hermesschxiften Christ, Litt.-Gesch. 867; vgl. auch 
Potters Anm. zur Clemensstelle. S. auch Deiber, Clement d'Alexandrie 
et TEgypte 65—77 ("Clement d'Al. et les livres de TEgypte"); Schürer 
in 482 f. 

^ Deiber bemerkt, dass die Beschreibung bei Clemens nicht zu ir- 
gend einer den Ägyptologen bekannten Sammlung solcher Schriften stimmt. 
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(s. S. 161). Dass aber Clemens seine Kenntnisse von der- 
gleiclien Geheimbüchern jedenfalls zum Teil aus den 
Gnostikern scböpft, dafür lässt sich die, Isidorus-Stelle in 
Str. VI K. 6 § 53 (über Pherekydes und die Propheten 
Cham und Parchor) geltend machen (s. S. 191 f.)^. Zu 
Gunsten der Gnostikerhypothese Hesse sich — betreffs der 
Notizen über solche Bücher im allgemeinen — auch Str. 
I K. 15 § 69 p. 57: ii — u anführen. Clemens berichtet dort, 
dass die Anhänger des Prodikos die zoroastrischen apo- 
kryphen Bücher besitzen sollen. Gewöhnlich werden näm- 
lich diese sonst nicht bekannten Prodicianer für eine gno- 
stische Sekte gehalten 2. Vielleicht liesse sich aber auch 
eine andere Vermutung betreffs dieser Sekte aufstellen. An 
der aus der tc. l. herrührenden, mit der Tat.-Par. 6 eng zu- 
sammengehörenden Stelle über die unechten Schriften des 
Musaios und Orpheus (Str. I K. 21 § 131) erwähnt Clemens 
einen Pythagoreer IlpdStxog: xyjv 5s et? "AiSou xaxaßaatv 
npoStxou xoxj Safjitou (slvat Xeyoooi). Suidas an der Parallel- 
steile (u, ''Opcp£i5$) sagt: sIq "AtSou otaxaßaaiv xauxa 'Hpo- 
bixou xoü HeptvO-tou (cpaatv elvac). .Der "Prodikos" muss mit 
dem "Herodikos" identisch sein^. Irgend ein Fehler muss 
vorHegen. Vielleicht hiess es in der Quelle: HpoSixou xoO 
HepivO-tou, SXXoi 5s nu^ayöpou xoö Safjitou, so dass Prodikos 
(= "Herodikos") nicht aus Samos stammte, sondern, wie 
Suidas sagt, aus Perinthos*. Dass Pythagoras zum Hades 
hinabstieg, war eine bekannte Geschichte^. Dass die Schrift 
Big al'Sou xaxaßaat? von einigen Pythagoras zugeschrieben 
worden ist, scheint glaublich. Dieselbe Schrift wurde, nach 

^ Freilich, zeigt, wie bemerkt, diese Stelle auch. Berührung mit dem 
Weissagerkataloge. 

- S. Bardenhewer I 324. Dass -wirklich die Gnostiker Kenntnis 
von den zoroastrischen G-eheimbüchern hatten, s. Bardenhewer I 326. 

^ Auch Lobeck, Aglaophamus 360 nimmt an, dass Prodikos und 
Herodikos identisch sind, 

* Lobeck a. a. O. bemerkt freilich : "Perinthii Samo deducti erant". 
Diese Erklärung ist aber kaum die richtige. 

^ S. Diog. VIII 21. 
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Clemens a. a. 0., von Epigenes Kerkops zugeschrieben i. Es 
wäre möglich, dass die erwähnte Stelle in Str. I K. 15 auf 
diesen Pythagoreer Prodikos und seine Anhänger 
Bezug hätte. In solchem Falle spricht die Beziehung zu 
der Stelle in Str. I K. 21 dafür, dass die Quelle der beiden 
Stellen eine und dieselbe, d. h. die tc. L gewesen ist; wir 
haben auch sonst die tc. E. als Quelle für ungefähr das ganze 
Kap. 15 nachgewiesen. "Wenn aber, wie ebenfalls möglich 
ist, in "Wirkhchkeit eine gnostische Partei dieses Namens 
existiert hat,- so Hesse sich die Stelle zu Grünsten der G-no- 
stikerhypothese auch hinsichtlich der Notizen über andere 
Bücher derselben Art verwerten. Was eine in Str. YI K. 
5 § 43 erwähnte Schrift Hystaspes^ betrifft, so schöpft 
Clemens, wie Schürer und Bardenhewer a. a. 0. bemerken, 
seine Kenntnis von dieser Schrift aus den apokryphen Paulus- 
Akten ; ob Clemens diese Akten direkt gekannt hat oder ob 
diese apokryphe (häretische?) Schrift durch einen Grnostiker 
vermittelt worden ist, lasse ich dahingestellt bleiben 3. 

Über die Geschichte von den zehn Gymnosophisten am 
Schlüsse des Kap. 4 s. oben S. 99 f. Da die Stelle aus Plu- 
tarch stammen kann, so Hesse sich auch hier indirekte, etwa 
durch Favorin vermittelte, Plutarchbenutzung vermuten*. 
"Wir kommen weiter unten (im T. II) auf die Stelle zurück. 

Kap. 16, über die Bedeutung und Wichtigkeit der 
Siebenzahl, habe ich schon mehrmals berührt. Als Quelle 
für das meiste haben wir die ti. l. angenommen. Über 
die Zitierung des Hermippus Berytius (uspt §ß5o|iaSog) 

^ Lob eck, a. A. 373 nimmt — -wohl mit Eecht — an, dass die 
Schrift die Hadesfahrt des Orpheus behandelte. — Über den ebendaselbst 
von Clemens und Suidas erwähnten orphischen Peplos s. S. 21 Anm. 1. 

2 Über diese Schrift s. Schürer HI 451 f.; Bardenhewer II 656. Sehr 
ausführlich ist hierüber Potter zur Clemensstelle. Die Schrift, die — 
ebenso wie bei Clemens zusammen mit der Sibylle — schon von Justin 
erwähnt wird, war apokalyptisch-eschatologischen Inhalts. 

^ Das Ägypterevangelitim wurde von Cassian zitiert, s. Str. HI § 
92 f., vgl. § 63 ff. S. auch im allgemeinen Bardenhewer I 366 ff. 

* Vgl. S. 35 m. d. Anm.; 102 Anm. 2; 184. 
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s. oben S. 108 f., 110 f. und im allgemeinen 105 — 116. 
Sonst werden nur Aristoteles und der alte Arzt Polybos^ 
und ausserdem Seleukos 6 \i<x.%'ri\i.a,xi%6g^ zitiert. Diese sind 
nur indirekt benutzte Quellen, denn die Stelle berührt sich 
nahe mit Ps. G-alen (Historia phil. c. 122), Ps. Plutarch, De 
Placitis T c. .18^ und mit Stobaeus, Ecl. I 42, 13. Die Be- 
rührung ist der Art, dass eine gemeinsame ältere Quelle 
anzunehmen ist. Diels hat, wie S. 70 f. erwähnt, als die 
eigentlich doxographische Hauptquelle Ps. G-alens Ps. Plu- 
tarch, De plac. angenommen, die Clemensstellen können aber 
nicht aus dieser Schrift stammen, da Clemens mehr bietet 
als Ps. Plutarch; es ist vielmehr wahrscheinlich, dass wir 
auch hier wie betreffs Protr. K. 5 die für Clemens und Ps. 
Galen (für das Doxographische im Protr. K. 5 und für die 
Philosophenliste) konstatierte gemeinsame Quelle (s. S. 69 ff.) 
anzunehmen haben. Auch hierdurch kommen wir zu dem 
Ergebnisse, dass die tc. l. die direkte Quelle war. Ausser 
der Hermippbenutzung u. s. w. haben wir oben S. 111 auch 
andere Argumente zu Gunsten dieser Ansicht angedeutet, 
die wir weiter unten (im Teil II) ausführen werden^. 

Über die Berührung in diesem Kap. mit dem'Aristo- 
bulus des Eusebius s. oben S. 117, vgl. 195. Wir haben als 
direkte Quelle für die betreffenden Stellen Cassian vermutet. 

^ Über Polybos s. oben S. 84 Anm. 2. 

- Mitte des 2. Jahrlmiiderts v. Chr., s. Susemihl I 763 f.; Ciirist, 
Litt.-Gescli. 902. 

3 Vgl. Eose, Ar. ps. 380 — 382. 

^ Weim man annälune, dass Clemens die axp(ü\ia.zeXg Plutarciis be- 
nutzt hätte (s. hierüber S. 70 — 72), so könnte man annehmen, dass die 
aus Aristoteles, Polybos, Seleuios zitierten Notizen aus dieser Arbeit 
geschöpft seien. Wir wissen aber nicht einmal, ob Plutarchs OTpcon. 
diese Notizen enthalten hat — freilich scheint mir dies glaublich, da 
die erhaltenen Exzerpte doxographischer Art sind. Aber diese Notizen 
(aus Ar., Pol., Sei.) berühren sich ebenfalls, obgleich nur im allgemeinen, 
mit den S. 111 angedeuteten parallelen Grelliusstellen. Es ist sowohl aus 
diesem Grvmd als auch an sich sehr wahrscheinlich, dass sie aus der- 
selben Quelle wie die meisten gelehrten Bemerkungen dieses Kapitels 
stammen, also aus einer Quelle, die Hermippus Ber. benutzt und die also 
jedenfalls nicht Plutarch, allem nach zu urteilen aber die t:. l. war. 
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Da ich hier zum letztenmal Anlass finde, Cassian als 
Quelle zu nennen, so bemerke ich, dass mehrere der Ab- 
schnitte, für welche wir Cassianbenutzung angenommen ha- 
ben, auch genaue Berührungen mit Philo zeigen. So finden 
sich in Str. YI K. 16 viele solche Parallelen, wie man aus 
den Anmerkungen Potters und Dindorfs ersieht (vgl, auch 
Cohn-Wendlands Philo-Ed., Vol. lY 39). In Str. I K. 15 
§ 72 wird Philo zusammen mit Aristobulus zitiert; dass 
aber Aristobulus bei Clemens durch Cassian vermittelt ist, 
haben wir mehrmals vermutet, z. JB. betreffs Str. I K. 22 
(s. S. 142 f., 117 ff.), der gefälschten Verse (s. S. 194 ff., 
116 ff.), Str. VI K. 3 (s. S. 212 m. Anm. 2), K. 16 (s. hier 
oben und S. 195). In Str. I K. 23 § 153 wird Philo, V. Mos. 
unmittelbar vor den aus Cassian geschöpften Zftaten aus Eu- 
polemos, Artapanos, Hezechiel (s. S. 142) zitiert; im selben 
Kap. finden sich auch genaue Parallelen zu Philo, V. Mos, 
(s. Dindorf und Potter zu Clemens; Oohn- Wendlands Philo- 
Ed., Vol. IV, Proleg. XXYI und dann p. 120 sqq. und 
sonst). Auch in den Kap. 26 und 24 kommen Berührungen 
mit V. Mos. vor (s. Potter und Cohn a. a. 0. p. 159). Auch 
in Strom. V K. 14 und in den Kap. 11, 12 kommen Philo- 
parallelen vor (s. Cohn- Wendland, a. A. 11 293; I 226, 236, 
241 f.; n 3; III 254), so auch Str. VI K. 3 § 34 (s. Cohn- 
Wendl. II 277). Schon S. 10 bemerkte ich, dass die zahl- 
reichen Philoparallelen des Clemens eben Moses oder die 
allegorische Auslegung der Mosebücher betreffen. Die Ähn- 
lichkeit, die zwischen der Aristobulussehrift und den Schrif- 
ten Philos über die Mosebücher bestanden haben muss, hat 
auch, wie erwähnt. Schürer III 385 bemerkt. Alles scheint 
mir darauf hinzudeuten, dass Clemens wenigstens einen Teil 
der Philoparallelen den e^yjyyjxixoc Cassians verdankt. Eine 
Untersuchung über sämmthche Philoparallelen bei Clemens 
wäre erwünscht 1. 



^ Nachträglich, füge ich. hier hinzu, dass der Umstand, dass Clemens 
sowohl von der Aristobulussehrift (Str. I K. 22) als von den ä^YjyigTwd 
eben nur das erste Buch zitiert, dafür spricht, dass Aristobulus durch 
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Eine sicliere — oder so gut wie sichere — Favorin- 
parallele finde ich Str. VI K. 8 § 65: "EXXyjv^? <pacai üpwxaYO- 
pou TcpOTtaxap^avToe Travxl Xöyq) Xdyov dvxixeiod'a.i uapeaxeuaa^at. 
Vgl. Diog. IX 51 — 53. Favorin wird freilich hierfür nicht 
ausdrücklich zitiert, aber unmittelbar vorher (im § 50) steht 
die Notiz, dass Protagoras, der Schüler Demokrits, Soif^o. 
genannt wurde (aus der tu. l), welche Stelle wir (S. 211) 
mit Str. VI K. 3 § 32 verglichen haben; dann folgt bei 
Diogenes unmittelbar: ILp&xoq i^p'q 56o ^öyou? slvat, TtepL 
uavTÖs TTpaYjiaxos, (^vxtxstfjievoug dOOdikoiQ xxX. Es ist völ- 
lig sicher, dass die letztgenannten "Worte ebenfalls aus der 
TT. l. stammen. Diese Stelle bestätigt auch unsere Ansicht, 
dass die Stelle in Str. VI K. 3 aus der %. L stammt, obgleich 
Clemens Demokrit, Fav. aber Protagoras den Beinamen Hocpia 
beilegt. Wir erinnern auch an die sehr analoge Favorin- 
paraUele in Str. II K. 4 § 14 (über die doxographischen Er- 
findungen des Anaxagoras); s. darüber S. 165 f. 

Cassiau vermittelt worden ist. Ausserdem, bemerke ich, dass es nicht 
sicher ist, dass nicht das fehlerhafte $iXd5sXcpov Str. V K. 14 § 97 (s. oben 
S. 117 Anm. 4) schon von der Hand des Clemens herrührt. In solchem 
Falle hat Clemens die G-eschichte über die LXX-Übersetzung (s. Str. I K. 
22 § 148 f.) mit dem Berichte des Aristobulus über die ältere Übersetzung 
(Str. I K. 22 § 150) verwechselt. Es ist dann sogar nicht sicher, dass 
Clemens ein deutliches Bewusstsein davon hatte, dass der Titel npöq tov 
#iXoni^xopa sich eben auf den König Ptolemaeus Philometor bezog. 
Auch diese Umstände wären dann zu Grünsten der nur indirekten Aristo- 
bulusbenutzung anzuführen. Eusebius dagegen, der ein sehr gelehrter 
Sammler war, hat, allem nach zu tirteilen, die Aristobulusschrift — 
ebenso wie Alexander Polyhistor, Tcspl looSaicov — direkt benutzt. Bus. 
scheint überhaupt von den egnjyrjTtxä Oassians keine unmittelbare Kennt- 
nis zu haben. Darauf deutet die Stelle in Bist. eccl. VI 14, welche Din- 
dorf in der Clemens- Ed., Vol. I p. LIX mitteilt, hin: xal Kaaatavou, t&g 
y,cd aÖTOu xpovoypcf.^iav TtsjrotTjfievoo, von welcher Stelle dann Hiero- 
nymus (an der in Dindorfs Clemens-Ed., Vol. I p. LXII angeführten Stelle) 
verleitet wurde, als den Titel der Arbeit XpovoypacpLa statt 'EgYjyi'jTi.xa 
anzugeben, worauf er hinzufügt: "quod opusculum in venire non potui". 
Vgl. auch — betreffs Eusebius — das oben S. 152 Anm. 3 Gesagte. Die 
Arbeiten des Häretikers wurden wohl frühzeitig unterdrückt. 
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Strom. VII. 

In diesem Buche, das eigentlich nur Theologisches 
enthält, ist nicht vieles für uns von Belang. Ein paar Stel- 
len werde ich weiter nnten (im Teil TL) besprechen. Ygl. 
auch oben S. 202 f. 



Die übrigen Schriften. 

Das sog. achte Buch der Stromata, das viele Bemer- 
kungen, welche die Logik betreffen, enthält, weicht inhalt- 
lich beträchtlich von den übrigen Schriften des Clemens ab. 
Man ist im allgemeinen nunmehr der Ansicht, dass das Buch 
wirklich von Clemens herrührt, und man hat es mit den 
verlorenen Hjpotyposen zusammenstellen wollen, so dass 
das achte Buch Vorarbeiten für die Hypotyposen darstellte i. 
Die Quellen des Buches kann ich nicht angeben. Man hat 
skeptische, peripatetische und stoische Bestandteile unter- 
schieden 2. "Wenn das Buch wirklich von Clemens herrührt 
und, wie möglich ist, Clemens auch irgend eine philo- 
sophische Arbeit Favorins benutzt haben sollte^, so könnte 
man unter anderem an eine solche Quelle auch hier denken. 
Favorin gehörte der skeptischen Akademie an und stand 
unter starkem Einflüsse der peripatetischen und stoischen 
Philosophie^. Es mag aber diese Frage dahingestellt bleiben, 

^ S. Barderüiewer 11 36 f., der die Litteratur verzeichnet. Vgl. 
schon Heinsius (im Kommentare zu Clemens in der Ed. Dind., Vol. IV 
452 f.). Jüngst erschienen: Ch. de Wedel, Symbola ad Clementis Alexan- 
drini stromatum librum VIII interpretandum, Diss., Berlin 1905; von 
mir nicht benutzt. 

^ S. Bardenhewer a. a. O. 

3 S. S. 210 (vgl. 72 ff., 76 f.); 81 f. 

4 S. Marres, 57 ff., 14. Plutarch, Qu. conv. 734 f.: '0 8e *a- 
ßwptvog abzog za, jisv äXXa Sai{jiovid)TaTOg 'ApioxoTeXoug Epaoxi^g iazi xal 
T^ IIspiTidxtp ve[Jiet [ispiSa xoö ixi^S-avoö T^Xsiax'/jv. Er war ein Schüler Epi- 
ktets (Gell. XVII 19). Wir haben oben S. 81 f. die Frage aufgeworfen, 
ob etwa der Stoiker Musonius durch Vermittlung irgend einer philo- 
sophischen Schrift Favorins von Clemens benutzt worden sei. 
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Sie lässt sich kaum entscheiden, da wir so gut wie keine 
Fragmente der philosophischen Schriften Favorins besitzen. 

Die Excerpta ex Theodoto und die JEclogae propheticae 
hat man ebenfalls Clemens zugeschrieben i, Sie enthalten 
nur Theologisches. Auch hier verspüren wir die Benutzung 
der Gnostiker. Wenn Clemens Theodotos^ exzerpiert hat, 
so ist dieser Gnostiker einer der von Clemens direkt und 
ausgiebig benutzten Schriftsteller. Ob Clemens auch durch 
dessen Vermittlung — wie durch diejenige Cassians und 
Isidors — Notizen über das klassische Altertum erhalten 
hat, lässt sich nicht entscheiden. 

In der Schrift De äivife servando^ ist sehr weniges 
für uns von Interesse. Eine Stelle über Philosophen, die 
ihren Besitz verschenkten und dann arm blieben (§ 11, am 
Schlüsse), werden wir (im Teil II) besprechen. 

Die erhaltenen Fragmente aus verlorenen Schriften'^ 
sind nur theologischen Inhalts. 



Gresammtergebnisse hinsichtlich der direkten 
Quellen, besonders der Hauptquelle. 

Es ist kaum nötig, unsere Ergebnisse hinsichthch der 
Quellen zu wiederholen^. Wir haben gefunden, dass Cle- 
mens besonders fleissig eine grössere, sehr gelehrte realen- 
cyklopädische Quelle benutzt hat. Wir haben oft die enge 
Zusammengehörigkeit vieler Abschnitte, die sehr verschieden- 
artigen Inhalts waren, nachgewiesen. Diese Zusammenge- 

^ S. Bardenhewer a. a. O. 

■^ Über ilin s. Bardenhewer I 335 f. 

3 S. Bardenhewer I 59—61. 

* Sie sind gesarmnelt in der Ed. Dind., vol. III 479—512. S. auch 
Bardenhewer II 51 — 56. 

^ Eine graphische Darstellung der Abhängigkeitsverhältnisse zwi- 
schen den Quellen gebe ich erst am Schlüsse des zweiten Teiles. 
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hörigkeit hat sich nicht nur durch vielfache inhaltliche Bezie- 
hungen ergeben, sondern auch durch die Benutzung der- 
selben, z. T. seltenen indirekten Quellen, durch Benutzung 
von Quellen, die mit anderen Schriftstellern (z. B. Diog.) 
gemeinsam waren u. s. w. Wir erinnern beispielsweise nur 
an Folgendes. Der viele Gebiete berührende Katalog der 
Weissager gehört einerseits mit dem Kataloge der Menschen- 
opfer (Sakralantiquitäten und Mythologie), andererseits mit 
Str. YI K. 3 (Wundertaten der Philosophen), welches Kapitel 
philosophiehistorischen (biographischen) Inhalts ist, zusam- 
men; ferner gehört derselbe Weissagerkatalog auch mit dem 
ersten Kat. der Sibyllen (und dadurch mit der Stelle in Str. 
I K. 15 § 70), mit Protr. K. 2 § 29 p. 29: u ff. (21: 12 ff. St.), 
also mit den Homonymkatalogen u. s. w. zusammen; daran 
schliessen sich alle die Stellen, die aus dem Peplos stammen 
(die Kataloge der Geliebten der Götter, einige eöp-^jjiaxa, die 
Einführung der griechischen Spiele, vielleicht die Heroen- 
gräber u. s. w.); ebenso gehört derselbe Weissagerkatalog mit 
der Tat.-Par. 6 (s. S. 161) zusammen. Inhaltlich und auch sonst 
gehört er mit dem Orakelkataloge, den mantischen söp-^jiaxcx 
am Schlüsse von Str. I K. 15 (Hermippus Berytius) und am 
Anfange von Str. I K. 16 (Tat.-Par. 2), mit der Zahlmetaphysik 
(Herm. Ber.) u. s. w. zusammen. Dies ist nur ein Beispiel, 
obgleich ein sehr wichtiges, der vielfachen engen Bezieh- 
ungen innerhalb des ganzen Katalogwesens des Clemens. 
Wir haben also eine vielbenutzte Hauptquelle kon- 
statiert. Diese Hauptquelle hat besonders philosophiehisto- 
rische, speziell biographische Bemerkungen enthalten, aber 
auch viele Bemerkungen, welche die Sakralantiquitäten, die 
Mythologie und Archäologie betreffen. Auch litterarhisto- 
rische, sehr gelehrte Bemerkungen kamen vor, ebensowie 
chronologische Angaben. Dichterzitate fanden sich häufig 
in der Quelle. Wahrscheinhch ist aus ebenderselben Quelle 
das Doxographische und andererseits das.Naturalhistorische 
(das Paradoxographische und anderes) geschöpft worden. An- 
dere Kategorien des Inhalts der Quelle (z. B. s^p-^jxaTa 
u. s. w.) lassen sich nicht so bestimmt klassifizieren. 
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Ferner haben wir gefunden, dass keine der bei Cle- 
mens zitierten Arbeiten geeignet ist, diese vielbenntzte 
Hauptquelle gewesen zu sein. Die von uns nachgewiesenen 
vielbenutzten Schriftsteller, Polemon, Apollodor, Alexander 
Polyhistor, Didymus u. s. w., sind überhaupt nicht als di- 
rekte Quellen zu betrachten; noch weniger ist irgend einer 
derselben sehr geeignet, als vielbenutzte Hauptquelle 
angenommen zu werden. "Wir haben vielmehr nachgewie- 
sen, dass die Hauptquelle und die direkten Quellen über- 
haupt sehr spät anzusetzen sind. Obgleich die Hauptmasse 
der zitierten Schriftsteller, aus leicht zu verstehenden G-rün- 
den, nur ungefähr bis in die Zeit Alexander Polyhistors 
hinaufgeht, so gehören doch nicht wenige einer viel spä- 
teren Zeit an, und zwar sind dies Schriftsteller, die völlig 
sicher der Hauptquelle angehören. Wir gestehen, dass es 
uns nicht immer gelungen ist, mit völliger Sicherheit diese 
späten Schriftsteller zu identifizieren. Im allgemeinen kön- 
nen wir aber nunmehr sagen, dass die Hauptquelle nicht nur 
in die Zeit nach Didymus (zu.r Zeit des Augustus; nach 
Schmidt zur Zeit des Claudius oder Neros) fällt, sondern 
auch nach Zeno Myndius (unter Tiberius), vielleicht nach 
Thrasyllus (u. Tib.)^, nach Hippobotus und Achaieus 
(also wohl frühestens um 100 n. Chr.), nach dem vielleicht 
ins zweite Jahrh, n. Chr. zu setzenden Dorotheus, nach 
Dio Chrysostomus (u. Trajan) und nach Diodorus Va- 
lerius und Hermippus Berytius (u. Hadrian)^, Zu Grün- 
sten der Zeit nach Hadrian haben wir auch (S. 63 ff.) die 
Antinousgeschichte geltend gemacht. Wir haben auch 
mehrfach (S. 35 i. d. Anm., 100 ff., bes. 102 Anm. 2; 184; 214, 

1 Str. I K. 21 § 136 p. 111: 8. — Auch der freilicli sehr problema- 
tische, nicht zitierte, aber, wie es scheint, benutzte Olodius von Nea- 
polis (= Claudius Didymus, zur Zeit des Claudius?) könnte herangezogen 
werden (s. S. 187 ff.) oder vielleicht Didymus, der Sohn des Herakleides 
(u. Nero). 

^ Die durch Cassian vermittelten Juba und Apion (unter Tib.) 
und etwa Josephus und Dionys. Hai. sind natürlich nicht hier zu ver- 
zeichnen. 
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215 A. 4) es wahrscheinlich gefunden, dass die Hauptquelle 
von Plutarch beeinflusst war; sie fällt also in die Zeit nach 
Plutarch. Dagegen fanden wir aus den ungefähr sieb- 
zig Jahren, die zwischen dem. Jahre 130 (dem Tode 
des Antinous) und der Zeit der Abfassung der Ar- 
beiten des Clemens! liegen, ausser Tatianus und 
den Grnostikern keinen einzigen Schriftsteller zi- 
tiert, was sehr auffallend ist. Alles deutet entschieden dar- 
auf hin, dass die Hauptquelle ungefähr in die Zeit des Todes 
Hadrians oder ein wenig später fällt, dass sie aber weder 
viel vor diesem terminus noch viel nach demselben anzu- 
setzen ist. Wir haben auch G-ründe für unsere Ansicht, 
dass Clemens für die eine Grruppe der Tatianparallelen eine 
mit Tatian gemeinsame Quelle benutzt, die eben die Haupt- 
quelle war, angeführt. Die Hauptquelle fällt also in die 
Zeit vor der Abfassung der Rede Tatians (150 — 172, 
vielleicht um 165)^. Sie ist also ungefähr zwischen den 
Jahren 135 und 165 (oder 148) n. Chr. anzusetzen. 
Wir haben natürlich gar nicht alle die Notizen, welche 
das klassische Altertum betreffen, und die aus antiken Quel- 
len in letzter Hand stammen, auf die Benutzung der Haupt- 
quelle zurückführen wollen. Für viele Abschnitte haben wir 
Cassian als Quelle nachgewiesen oder vermutet; auf Isi- 
dorus, vielleicht auch auf andere G-nostiker (bes. Theodo- 
tos), sind ebenfalls einige hierzu gehörende Notizen zurück- 
zuführen. Wir haben auch Benutzung jüdisch-christ- 



^ Die Schriften des Clemens fallen zwischen 189 und 210, die 
Stroraata am •wahrscheinlichsten um 208 — 210, und für Protr. und Paed, 
ist das Jahr 189 wahrscheinlich zu früh. S. Bardenhewer 11 38 f. 

- Vgl. S. 147 Anm. 5. — Wenn auch Cassian die Hauptquelle 
benutzt hat (s. S. 153 — 160), und wenn die sgTjYiTcwct in. das Jahr 148 
zu setzen sind, so ist das Jahr 148 als terminiisj ante quem für die 
Hauptquelle zu verwerten. Aber die Prämissen — bes. die erstere — 
sind nicht sicher begründet. Noch unsicherer ist die Frage betreffs 
des Isidorus (s. S. 191 f.). Er ist unter den Antoninen (s. Bardenhewer 
322, vgl. 319 f.) anzusetzen, also würden wir dadurch nicht weiter als 
zu dem durch Tatian gewonnenen terminus gelangen. 
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lieber Quellen mit den Vorgängern angenommen, obgleich 
wir auch, für diese Dinge geneigt waren, die Oassianhypo- 
these aufzustellen 1. "Wir haben ausserdem einen starken 
Binfluss von der späteren akademischen, pythagoraisie- 
renden Philosophie eingeräumt. Wir sind auch sehr 
geneigt, die Piatobenutzung mit Olark zum grossen Teil 
als eine direkte zu betrachten. "Wir sind der Ansicht, dass 
die Platozitate in folgende Kategorien einzuteilen sind: ä) Zi- 
tate, die auf unmittelbarer Benutzung beruhen; h) Zitate, die 
durch die Hauptquelle vermittelt worden siad, z. B. die Stelle 
im Kat. der Weissager (s. S. 161 Anm. 1), Str. I K. 21 § 143 
(an zwei Stellen, s. S. 162); eine Stelle im Kat. der Päda- 
gogen geht auf Plato zurück, ohne dass Plato zitiert wird 
(s, S. 83 f.); s. auch S. 183; wir werden im Teil II nicht we- 
nige solche Platostellen, teils mit, teils ohne Platozitierung, 
nachweisen; wir bemerken schon hier, dass die Platoschrift 
De legibus, wie besonders aus den Noten Stählins in der 
Clemensedition hervorgeht, sehr oft zitiert oder benutzt ist; 
dass aber Favorin ein eingehendes Studium eben dieser 
Schrift gewidmet hatte, geht aus Grell. XX 1, 4 hervor; c) 
Zitate, die durch die jüdisch-christliche, eventuell gnostische 
Quelle vermittelt worden sind (bes. im Protr. K. 6, Str. V 
K. 12 — 14 und sonst); jedoch scheint es, als ob nicht sehr 
viele IJlatostellen aus dieser Quelle geschöpft seien 2; auch 
sonst können Platozitate sehr gut durch die Grnostiker ver- 
mittelt worden sein; d) wahrscheinhch sind Platozitate auch 
durch eine oder die andere philosophische Arbeit vermittelt 
worden, wenn, wie natürlich ist, Clemens philosophische 
Arbeiten studiert hat; man hat dabei nicht nur an Fav. (die 
skept. Akademie) zu denken, sondern auch an pythagoreisch 
gefärbte Schriften von späten Akademikern; dass Plato- 

^ Betreffs der Aristobulusschrift haben wir niclit die direkte 
Benutzung entsoMeden geleugnet, obgleich wir die Cassianvermittlung 
viel wahrscheinlicher fanden. 

2 Clark, Oitations of Plato in Clement of Alexandria, p, Xin be- 
merkt, dass in keinem der Kapitel, in denen Clemens "Morilegien" be- 
nutzt, sehr viele Platozitate vorkommen. 
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zitate auch durch Philo vermittelt worden seien, lässt sich 
A'-ermuten. Ausser Plato hat Clemens wohl auch Philo 
direkt benutzt. Jedoch ist es nicht unmöglich, dass die 
Philoberührungen z. T. auf die Rechnung Cassians zu set- 
sen sind (s. oben S. 216)^. Die Benutzung der kirch- 
lichen Apologeten ist dagegen äusserst gering gewesen. 
Unter diesen scheint Clemens nämHch nur Tati an benutzt 
zu haben. Besonders auffallend ist es, dass er nicht Athena- 
goras kennt oder zitiert, da dieser — freilich nach einer 
sehr unsicheren Überlieferung — Vorgänger des Clemens 
als Yorsteher der Katechetenschule gewesen sein soll ^. Die 
■vielfachen Berührungen mit Athenagoras, die besonders das 
Mythologische betreffen, sind auf ganz andere Weise als 
durch Athenagorasbenutzung zu erklären s. Ausser diesen 
Quellen liesse sich auch Benutzung anderer Schriften 
annehmen. So haben wir S. 212 vermutet, dass Clemens 
von den Hermes Schriften auch eine unmittelbare Kennt- 
nis gehabt hat. An irgend ein "mythologisches Handbuch" 
zu denken, bin ich aber nicht allzu geneigt*. Yiele der 
mythologischen Notizen sind so trivialer Eatur, dass man 
überhaupt nicht schriftliche Quellen anzunehmen braucht 5. 
Die gelehrten Kataloge mythologischen Inhalts aber stam- 
men meiner Ansicht nach aus der Hauptquelle. Ausserdem 
sind die meisten Kataloge im Protr. K. 1 — 4, wie bemerkt, 
nicht eigenthch mythologischen Inhalts, sondern enthalten 
vielmehr Notizen, die den sakralen Antiquitäten, der Archä- 
ologie (bes. der Kunstarchäologie) u. s. w. angehören, oder 



^ Andere PMlosophen, die direkt benutzt sein tonnten, sind, wie 
erwäh.nt, Fav. und pythagoraisierende Akademiker; dagegen scheint der 
Stoiker Musonius eher eine mittelbare Quelle gewesen zu sein (s. S. 81 f.). 

^ S. darüber Bardeiihewer I 277 f. 

^ Einige Bemerkungen über die Quellen des Athenagoras mache 
ich gelegentlich im Teil II. 

* Hier gilt übrigens, was ich S. 210 Anm. 2 über die Tlorilegien- 
hypothesen gesagt habe. 

^ Vgl. ausserdem das S. 38 über Clemens' Bemerkungen über das 
.Mysterienwesen Gesagte. 
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die zu philosophisclien Fragen in Beziehung stehen (s. bes. 
S. 33 — 36, 74 — 79). "Wenn man alles, was diesen anzuneh- 
menden unmittelbaren Quellen anzugehören scheint, abzieht 
und ausserdem das, was der allgemeinen höheren Bildung, 
dem persönhchen Verkehre mit den Lehrern u. s. w. zuzu- 
schreiben ist, abrechnet, so bleibt doch die grosse Haupt- 
masse des realencyklopädischen gelehrten Materials übrig. 
Dies ist eben auf die Eechnung der Hauptquelle zu 
setzen. Den Kern dieser Bestandteile machen die eigent- 
lichen gelehrten Kataloge aus. Wir haben aber auch 
sonst viele Abschnitte und vereinzelte Bemerkungen des 
Clemens auf dieselbe Quelle zurückgeführt. Im einzelnen 
wird der folgende zweite Teil dieser Arbeit unsere Kennt- 
nis davon, was alles aus dieser Quelle stammt, erweitem. 
Ich habe viele Gründe zu Gunsten der Ansicht, dass 
die Hanptquelle die TcavToSaTr-^ laxopia. des Favo- 
rinus war, angeführt, Dass die tc. l. zu meiner Ansicht 
über die Zeit der Hauptquelle — zwischen den Jahren 130 
oder 135 und 165 (oder 148) vortreffhch stimmt, brauche 
ich kaum hier ausdrücklich zu bemerken i. Sehen wir uns 
unter Sammelwerken realencyklopädischer Art aus der be- 
treffenden Zeit um, so finden wir keine Arbeit, die besser 
geeignet ist, als Hauptquelle des Clemens angenommen zu 
werden, als eben die tc. [. Rudolph, De fönt. 47 f, und Die 
Quellen 161 hat, bei der Erörterung der Frage nach den 
Hauptquellen des Aehanus und Athenaeus, einige Sammel- 
werke bunten Inhalts gemustert ; ich habe dazu nichts hin- 
zuzufügen, sondern bemerke, dass keine dieser Arbeiten als 
Hauptquelle des Clemens angenommen werden kann. Und 
von den meisten dieser Sammelwerke kennen wir eigent- 
lich nicht viel mehr als den Titel. Unter diesen Arbeiten 
könnte man besonders geneigt sein, an die au[i,{AC,xTa ÖTtofjLV^- 
{xaxa laxopiY.6: der Pamphila zu denken. Diese Arbeit stammt 

^ Dass Favorinus um mehrere — walirsclieinlich. nicht wenige — 
Jahre den Tod Hadrians überlebt hat, habe ich "Üb. Fav." 64—67 nach- 
gewiesen. 

J. Gabrielsson. 15 
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aber aus zu früher Zeit (der Neros). Photius, Cod. 175 be- 
richtet, dass sie nicht planmässig ausgearbeitet war, sondern 
von Tag zu Tag niedergeschriebene Bemerkungen enthielt, 
nämlich das, was Pamphila in gelehrten Unterredungen 
zwischen ihrem Ehemanne und anderen Männern oder durch 
ihre Lektüre erfuhr i. Aus einer solchen Arbeit können 
die Kataloge des Clemens nicht gut stammen. Das von 
Pamphila gesammelte Material wurde Yon Favorinus in einen 
Auszug (eine Epitome) gebracht, wie aus Steph. u. "PoTistg 
hervorgeht 2, und er hat auch sonst fleissig die Arbeit be- 
nutzt 3. Die Arbeit wurde (s. Photius, Cod. 161), ebensowie 
die %. l, von Sopater exzerpiert*. Man könnte auch an 
irgend eine Arbeit des Titels •^priazo\ia%-Ca, denken, wegen 
Str. I K. 1, wo die ""EXXYjvtxY] )(pY]axo{i,aö'ca erwähnt wird^. 
Von den übrigen Sammelwerken, die Rudolph erwähnt, 
wissen wir so gut wie nichts. Es sind das die uoixtXYj cpiXo- 
[ided-sta des Telephos, ein paar Schriften bunten Inhalts von 
Herodes Atticus (IcpYjiJisptSss, syxetptSta xai'pta), Kephalions 
Mouaai (Photius, Cod. 68), Mkostratos' Sexajjiu^ta und ttoXu- 
\ia.%-icx, (unter Marcus Aurelius), die %a.vxohaTzr] öXyj des Alex- 
ander Cotyaensis (wohl noch später). Rudolph erwähnt 
auch den XstjJKÖv des Pamphilos. Diese Arbeit ist schon der 
Zeit wegen nicht gut anzunehmen, da Pamphilos um 75 n. 

^ Inhaltskategorien verzeiclinet Photius a. a. O., s. "Üb. Fav." 63. 

2 ygi_ «üb. Pav." 7, vgl. 62 f. 

3 S. Eudolph, De fönt. 81—94, bes. 89 ff. 
* Vgl. "Üb. Pav." 62 f. 

^ Vgl. oben S. 18 f. Ich habe dort an die Arbeit Ttept '^pyjaxo- 
[la'S'iag von Philo Byblius (Et. M. u. Tspavog) gedacht, die auch Rudolph 
a. a. O. unter den Sammelwerken erwähnt. Der Zeit wegen wäre die 
Benutzung der Arbeit nicht unmöglich, wenn Philo ungefähr um 64 — 
140 n. Chr. gelebt hat (s. Christ, Litt.-Gresch. 793, nach der Zeitbestim- 
mung Nieses, De Stephan! Byzantii auctoribus, Kiel 1873, 27 f., der die 
Angabe bei Suidas für unrichtig erklärt). Wir wissen aber von der Ar- 
beit so gut wie nichts. Wenn sie nur ein Teil der Arbeit %spl xxi^ascog 
v.cd kv.Xoffiz ßtßXtwv (vgl. PHG- III 560, 576) war, so ist sie nicht als 
Quelle des Clemens anzunehmen. Vgl. aber denselben Titel (Besantinos, 
Ttspl ypy)aT0|jia9-ias) Et. M. p. 212, 49. 
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Chr. blühte. Der Xet|jt(&v war, wie es scheint, von der Quelle 
des Clemens benutzt worden (s. S. 19 ff.)- Dass uns völlig 
unbekannte Sammelwerke ungefähr zu der Zeit, in welche 
die Quelle des Clemens zu setzen ist, verfasst worden sind, 
ist natürlich anzunehmen. Es hat aber keinen Zweck, mit 
solchen unbekannten Arbeiten zu rechnen. Wir nehmen 
fortan als das Wahrscheinlichste an, dass die Hauptquelle 
eben die tc. L und keine andere Arbeit gewesen ist. Natür- 
lich kann man im übrigen die Möglichkeit offen halten, 
dass Clemens ' die %. L etwa in epitomierter Gestalt benutzt 
hätte. Hat Clemens eine 5(py)aTO(i,a'9'ca benutzt, so scheint 
es mir so gut wie sicher, dass diese zum grossen Teil ihren 
Stoff der %. L verdankt hat. 

Unter den Argumenten, die wir für unsere Ansicht 
vorgebracht haben, spielten die Berührungen des Clemens 
mit uns erhaltenen Favorinzitaten eine hervorragende ßoUe. 
Wir verzeichnen hier diese Favorinberührungen nebst den 
Parallelen bei anderen Schriftstellern, hinsichtlich deren 
man mehr oder weniger starke Gründe zu Gunsten der 
Favorinbenutzung vorgebracht hat^. Natürlich wird hin- 
sichtlich der sicheren Favorinparallelen bei Clemens 
die Gewissheit der Favorinbenutzung durch die Parallelen 
aus anderen Schriftstellern nicht eigentlich erhöht. Aber 
auch diese sind von grossem Wert dadurch, dass sie die 
aus Favorin ausdrücklich angeführten Notizen komplet- 
tieren und mit einander verbinden können. Ausserdem 
ist es füi- unsere weiteren Ausführungen (im Teil II) von 
Wichtigkeit zu sehn, inwieweit die Favorinparallelen eben 
bei Clemens sich mit diesen anderen Schriftstellern be- 
rühren, da, wenn die Berührung eine beträchtliche ist, man 
erwarten kann, dass eine Vergleichung zwischen Clemens 

^ Über diese Schriftsteller und ihre etwa anzunehmende Favorin- 
benutzung s. "Üb. Fav." 14 — 52. Ich habe mich dort benaüht, den G-rad 
der Wahrscheinlichkeit und auch den Umfang der Favorinbenut- 
zung betreffs dieser Schriftsteller und den verschiedenen Wert, den sie 
für den Nachweis der Favorinbenutzung überhaupt haben, einigermassen 
versuchsweise anzugeben. 
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und diesen, anderen Scliriftstellern üb erliau.pt der Erfor- 
schung der Quelle des Clemens förderlicli und eben für den 
Nacbweis der Favorinbenutzung von Belang sein wird. 

Die Favorinparallelen sind die folgenden: 

Protr. K. 4 § 54, am Schlüsse: über Demetrius und 
Lamia. S. oben S. 29 f., 32 f., 47 f., 51, 150 Anm. 1 ("Üb. 
Fav." 23 ff.). Favorins ätc^. Ygl. auch Aelianus, Y. h. 
XII 17: 6'xt AYjjii^xptog . . . Icpotxa I5 Aa\iia.q XYjg ixalpocg aü)V 
zolc, ö%Xoi(; aal i^opöv xö StaS7][ia ... 8 8^ uap' IxetVTjV icpoCxa. 
cpavepwg. Vgl. Ath. XIII 577 c; III 101 e; lY 128 b. Was 
Clemens unmittelbar vor dem Bericht über Dem. und Lamia 
über die gÖttHche Yerehrung von Demetrius (als Dem. 
KaxaißaxYjg) berichtet, steht zu dem Folgenden in Beziehung, 
und aus dieser Notiz ersieht man die Beziehung zum Kata- 
loge der Yergötterten im ganzen 2. 

Paed. I § 55 : der Kat. der Pädagogen. S. S. 83. Wir 
erwähnten dort auch die Beziehung zum Lehrerkatalog 
Aehans (vgl. auch S. 107). Im selben Kataloge kommt auch 
Sikinnos, der Erzieher der Kinder des Themistokles, vor; 
vgl. Plutarch, Y. Themist. c. 12. Yielleicht lässt sich auch 
hier die Plutarchbenutzung, die seitens der Quelle des Cle- 
mens stattgefunden zu haben scheint, verspüren 3. 

Über die im Kataloge der Pädagogen (oder unmittel- 
bar nach demselben) stehenden Bemerkungen über die Per- 
ser s. S. 88 f. Auch diese Stelle ist wohl als eine sichere 
Favorinparallele zu betrachten. Wir notierten a. a. 0. die 
parallele Stelle Str. III § 11 und — ausser Diog. und Sex- 



^ In der Abh. "Üb. Fav." 23 ff. habe ich. nachgewiesen, dass Dio- 
genes die aus den ätc. Favorins zitierten Notizen von Dem. und Lamia 
wahrscheinlich erst durch Vermittlung der tz. l. kannte. 

^ Sehr wichtig ist diese Parallele dadurch, dass sich sowohl 
Polemon- als Didymus-Benutzung nachweisen lässt. S. die angeführten 
Stellen. 

^ Bei Plut., V. Them. c. 2 wird über die Lehrer des Themistokles 
gesprochen. Plutarch polemisiert gegen die Ansicht, dass Anaxagoras 
und Melissos seine Lehrer waren. Dort wird auch Mnesiphilos erwähnt, 
womit Str. I K. 14 § 65 p. 54: 7 ff. zu vergleichen ist. 
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tus — atich Apulejus, Apol. c. 25. Wir bemerkten, dass 
sowohl dem. im Paed, als Aptdejus auf Plato, Alcib. 1 121 e 
zurückgehen. Dann spricht Apulejus von Zamolxis (c. 26), 
ebenfalls aus Plato (Oharmid. 157 a); im c. 27 werden Epi- 
menides, Orpheus, Pythagoras, Ostanes als Magier (magi= 
Zauberer) verzeichnet, und es werden die %cx,%'ap\ioi des 
Empedokles, das Satfiövtov des Sokrates, Piatos t6 dyaO-öv 
erwähnt. Wir finden hier Verwandtschaft mit dem Weis- 
sagerkataloge des Clemens, nämlich mit dem § 133, beson- 
ders p. 108; 10 — ^19, welche Stelle wir (S. 160 f.) mit Aelian, 
Y. h, VIII 1 vergHchen haben; wir bemerkten, dass Clem. 
und Ael. Plato zitieren. Was den Zamolxis bei Apulejus 
imd Plato betrifft, so erinnern wir an Str. IV K. 8; wir 
haben S. 114, 167 diese Stelle über Zamolxis mit Tavorin 
bei Stob, verghchen. Ich bin der Ansicht, dass Clemens, 
Apulejus, Aelian eine gemeinsame Quelle, die u. [., benut- 
zen i. — Wir bemerken, dass hier drei Platostellen wahr- 
scheinlich durch Favorin vermittelt worden sind. Wir er- 
innern auch daran, dass an der verwandten Stelle Str. III 
§ 10 f. Piatos Republik zitiert wird 2. 

Str. I K. 14 § 61 p. 51:i8: über Pittacus als Gesetz- 
geber. S. S. 97. Favorins ixTzo\iwfi\Love6\i<x'z<x. Vgl. Ael., V. h. 
in 17 (VII 15). 

Str. I K. 15 § 69: über Eudoxus und den ägyptischen 
Priester XovoQcpig. S. S. 115. Favorins an. Aus ebenderselben 
Quelle (d. h. aus der tt. [.) scheint mir Ael., V. h. XII 17 
zu stammen. 

Str. I, im selben §: über die Reisen Demokrits. S. S. 
116, vgl. 165 f. Favorins tz. l Vgl. Ael., V. h. IV 20; Suid. 
u. ATjjiöxpcTO?; Tatian, c. 14 p. 74 Otto. An der zitierten 
Stelle berichtet Aelian ausserdem, dass Demokrit seinen 
Besitz verschenkte (vgl. Clemens, De div. serv. § 11, s. oben 



^ Dass Maass 59—64, 89—91 eine Eeihe von Apulejusstellen mit 
Diog. vergliclien und Favorin als gemeinsame Quelle angenommen hat, 
brauche ich kaum hier zu. erwähnen. 

^ Über Favorinvermittlung betreffs der Platostellen vgl. S. 223 f. 
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S. 219; vgl. auch Diog. IX 39, 35 f.) und dass Demokrit 
OiXoaocpta, Protagoras Adyog genannt wurde (vgl. Str. VI 
K. 3 § 32, s. oben S, 211) ^. Da Aeüan an der zitierten 
Stelle bemerkt, dass Protagoras Aö^o? genannt wurde, so 
ist hiermit zu vergleichen die Favorinparallele in Str. VI 
K. 8 § 65, über die doxographischen Erfindungen des Pro- 
tagoras, s. S. 217. Ausserdem steht sicher die Favorin- 
parallele in Str. II K. 4 § 14, über die doxographischen 
Erfindungen des Anaxagoras (s. S. 165 f.) zu den Nachrichten 
von den Reisen Demokrits in Beziehung. Zu bemerken 
ist nämlich, dass bei Apulejus, Apol. c. 27 (vgl. oben S. 229) 
Anaxagoras, Leukippos, Demokritos und Epikuros verzeich- 
net w^erden; dort wird, wie erwähnt, auch der Magier Osta- 
nes erwähnt, der gewiss ebenfalls zu den Reisen Demokrits 
in Beziehung steht, und der bei Tatian c. 17 p. 84 Otto mit 
Demokrit zusammen erwähnt wird; vgl. auch Diog., Prooem. 2. 
Für die Beziehung zwischen Anaxagoras und Demokrit sind 
auch die oben S. 115 f., 165 f. und sonst herangezogenen 
Stellen Diog. IX 34 f. (tc. L) und Prooem. 4 (vgl. Diog. 11 
12, 14) von Wichtigkeit 2. Aus allem geht hervor, dass 
Clemens, Diog., Aelian eine und dieselbe Quelle und zwar 
die TT. l. benutzen. Auch Apulejus und Suidas scheinen 
auf ebendieselbe Quelle zurückzugehen. 

Str. I K. 16 § 78 f.: über die litterarischen Erfindun- 
gen des Alkmaion und Anaxagoras und über den ersten 

^ Da Clemens an der letztgenannten Stelle voiji dem Bruder De- 
mokrits (Damastes) redet, so ist zu bemerken, dass dies zum Berichte 
von der Verschenkung des Besitzes in Beziehung steht (s. Diog. IX 39); 
auch hierdurch wird die Stelle mit dem kleinen Kataloge in der Schrift 
De div. serv. § 11 verbunden. 

- Auch von Eeisen des Anaxagoras wurde berichtet, nach Theo- 
doretus, Graec. äff. cur. II 23, vgl. J. Raeder, De Theodoreti Graecarum 
affectionum curatione, Hauniae 1900, 91 Anm. 2. Wahrscheinlich rührt 
die Notiz des Theod. aus Porphyrius {■y] cpiXöaocpog iazopla) her, welche 
Arbeit Theodoretus sonst benutzt hat (s. Eaeder, a. A. 90 — 92, vgl. 
155 ff.). Aber Porphyrius hat vielleicht aus der tt. l. geschöpft. Dass 
Porph. die tz. i. benutzt, hat Maass angenommen, vgl. "Üb. Pav." 47, 
und s. hier oben S. 8, 89, 114 Anm. 3, 187—191. 
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Grammatiker (drei FavorinparaUelen) s. S. 126. Favorins 
TZ. l. Auch die Diodorusstelle ist ungefähr desselben Ban- 
ges, s. S. 130 (und im allgemeinen 127 — 131). 

Str. I K. 21 § 102 f. (Tat.-Par. 4), besonders die Stelle 
von 'Axxafa — 'A-cxf/'^, s. S. 148 — 153, bes. S. 152 f. 

Str. II K. 4 § 14 (doxogr. Erfindungen des Anaxa- 
goras), s. S. 165 f. und hier oben (229 f.). Favorins ic. L 
Dass Anaxagoras Nou? genannt wurde, berichten Diog. II 6 
und Ael, Y. h. YIII 19. Wir bemerken das analoge Yer- 
hältnis betreffs Protagoras (Adyos genannt) und die Bezie- 
hungen dieser beiden Namen zu den betreffenden Erfin- 
dungen; Str. YI § 65 (üb. Protagoras) verhält sich näm- 
lich zu Ael., Y, h. lY 20 (Adyos) genau ebenso, wie Str. II 
§ 14 (üb. Anaxagoras) zu Ael., Y. h. YIII 19 (NoO?). 

Str. III § 11 (über die Mütter- und Schwesterehen bei 
den Persern u. s. w.), s. S. 83 (vgl. 228 f.). Dass die Er- 
wähnung des gemeinsamen Weiberbesitzes (nach Plato) aus 
derselben Quelle wie das Übrige herrührt, geht aus Diog. 
IX 83 (am Schlüsse) und Sextus P. h. III 205 hervor. 

Str. lY K. 8 § 57 (über Zamolxis), s. S. 114, 167, 229. 
Str. lY K. 11 § 80 (über Anytos und Meletos), s. S. 
183. Favorins ^iro{iv. und tc. l. Vgl. Ael., Y. h. II 13; Ta- 
tian, c. 3 p. 12 Otto. 

Str. YI K. 3 § 32: über Demokrits Wundertaten, seine 
Benennung (Socpta) und seinen Bruder Damastes. S. S. 211 
und hier oben 229 f. Favorins tz. l Ygl. Ael. Y. h. lY 20. 
Str. YI K. 8 § 65: über die doxographischen Erfin- 
dungen des Protagoras. S. S. 217, 229 ff. Favorins tz. l 

Den sicheren Favorinparallelen gehören auch z. B. 
Protr. K. 1 § 6 p. 7: 26—28 (7: 9 f. St.), vgl. Steph. u. Ac'ö-to?);, 
an (s. S. 34). Ich könnte auch Paed. II § 59 p. 265: io~i5 
(über Thersites) hier verzeichnen; man vergleiche Gell. XYII 
12, 1 f. und Gell. I 15, ii^. Auch viele andere Stellen bei 
Clemens sind ungefähr desselben B,anges. Da aber hinsicht- 

^ Über die Schiift Favorins, in welcher er von Thersites sprach, 
s. "Üb. Fav." 7 f., 32, 64. 
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lieh, dergleichen Stellen in jedem einzelnen Falle hesondere 
Gründe zu Grunsten der Ansicht, dass Ähnliches bei Fav. 
vorkam, Vorgebracht werden müssen, so führe ich sie hier 
nicht auf; ich werde sie im Teil 11 besprechen. 

Alle die erwähnten (circa 16) Favorinparallelen beziehen 
sich meiner Ansicht nach auf die tc. [., wenn die drei Stel- 
len, an denen nur die ätc. (bei Diog.) zitiert waren, von 
Diog. zunächst aus der 7t. l. geschöpft worden sind^. Die 
zwei Parallelen zu Diog. IX 83 (die im Kataloge der Päda- 
gogen stehende Stelle über die Mütter- und Schwesterehen 
bei den Persern und die parallele Stelle Str. III § 10 f.) 
sind zwar nicht vöUig sicher auf die tc. L zurückzuführen; 
da aber der Kat. der Pädagogen im übrigen aus der n. L 
zu stammen scheint, und da die Notiz über die Ehen auch 
im Prooemium des Diog. vorkommt, so standen diese Stel- 
len wahrscheinlich auch in der ti. i. 

"Wenn man in Betracht zieht, dass nicht sehr viele 
Fragmente aus der u. l. — ungefähr 50 oder, wenn man 
die 'ATC.-Stellen mitrechnet, ungefähr 67 — erhalten sind, 
so scheint mir die Berührung bei Clemens eine sehr be- 
deutende zu sein. Es ist auch zu beachten, dass die Favo- 
rinparallelen nicht nur das Philosophiehistorische betref- 
fen, sondern auch mehrere andere Grebiete (die Litterarge- 
schichte, G-eschichte, Kulturgeschichte, Mythologie und an- 
deres) berühren, und dass sie sich nicht innerhalb eines 
oder ein paar grösserer Abschnitte finden, sondern durch 
alle Teüe der Schriften des Clemens hin verstreut sind. Sie 
finden sich besonders an Stellen, die auch aus anderen 

^ S. "Üb. Fav." 23 ff. Auch wenn unsere Ansiclit betreffs der 
'ÄTt.-Zitate nicht richtig sein sollte, so wären die 'A^.-Fragmente doch 
für den Nachweis der Benutzung der n. t. von Belang, da Notizen, die 
in den &n. standen, mehrmals in der k. i. wiederkehrten (s. die Abh. 
"Üb. Fav." 12 f., 20, 22—25, 35—37), und es anzunehmen ist, dass Fav. 
sehr oft Notizen, die in seinen früheren Arbeiten vorkamen, auch in der 
jt. i., vielleicht z. T. für andere Zwecke als früher, mitgeteilt hat. Vgl. 
auch das Stemma bei Rudolph, De fönt. 137, und s. hier oben S. 72 f., 
76 f., 83 f., 210. 
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Gründen der Hauptquelle zuzurechnen und die für die 
antike Gelehrsamkeit des Clemens typisch sind. Alles spricht 
zu Gunsten der Ansicht, dass die Hauptquelle eben die 
7c. E. wari. 

Auch die Berührungen mit der Oratio Gorinthiaea sind 
für uns von Belang, da diese Schrift, wie es scheint, von 
Favorin herrührt 2. Ich verzeichne einige Berührungen mit 
Clemens. 

Or. Cor. § 1 — 4: über Arion und seine Erfindungen; 
auch die Geschichte von Arion und dem Delphine wird 
berührt. Bei Clemens wird Arion im Protr. K. 1 § 1 in 
dem Kataloge derjenigen, die durch die Zaubermacht der 
Musik die leblose Natur beherrscht haben, verzeichnet. In 
der Or. Cor, § 1 heisst es: I9 ou (näml. Periander) 'Apt'wv 
t(ivexo, [dq] -/.aX 5td'6pa[jißov Tcpötog dv8"ptöiTö)v knoif\QZ xal ^'^i- 
[xaae %aL ISfSa^sv Iv Koptv^tj). Ygl. Str. I K. 16 § 78: 8:- 
•O-tipajAßov tl iTcevoYjasv Aäaog 'Epjicove^s- Sowohl die eine 
als die andere Notiz findet sich bei Suidas, der u. 'Apiwv 
so sagt: XsYsxat Tcpöxo? )^opöv atYjaat ocal 5i'8'\5paji,ßov öcaat 
Ttai övo[iaaai %tX., und u. Adtaoc;: Tcpöxo^ . . . Si'ö-öpafißov etg 
aywva staVJYaye. Hieraus ergibt sich auch, wie beide Notizen 
zu vereinigen sind. "Wir finden, dass Clemens sich nicht 
völlig exakt ausdrückt. 

Or. Cor. § 1 — 7: über Periander, besonders über die 
Frage, ob er zu den Weisen zu rechnen sei. Im § 6 steht 
Ähnliches hinsichthch Pittacus. Vgl. Str. I K. 14 §§ 59, 
61, s. oben S. 90 f., 93, 96 f., 229. Es heisst in der Or. 
Cor. § 6: Oöxto Stj HspCavSpos, ötc6 jjisv xoö ■O-eoö ßaatXsiJ?, ÖTtö 
Sl xwv ''EXXi^vcöv ^s-i\^o^t\i%^ QO^Qc; oö [let^ov Svo|jia oOSeci; utib- 

^ Der Umstand, dass wir ein paar Tatianbertihiungen (S. 229—231) 
in den Favorinparallelen des Clemens angetroffen haben, bestärkt uns in 
unserer Ansicht, dass Tatianus die Hauptquelle des Clemens und zwar 
die 11. t. kennt, und dass also die eine Gruppe der Tatianparallelen des 
Clemens auf Benutzung der jt. i. beruhen. 

2 Über die Or. Cor. und ihren Wert als Beweismittel hinsichtlich 
der Benutztmg der n. L s. "Üb. Fav." 8 f., 48; s. auch oben S. 102 
Ajam. 2, 167. 
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TzoxB PaaiXebq ^ x6pavvos Izngaato' <DX oö8' 'Avxfoxo? <5 •O-sö? 
iTctxXYj'O'eis oöSI MtO-ptSaxY]? 6 Atdvuao?. Mithridates als Dio- 
nysos kommt im Kataloge der Vergötterten (Protr. K. 4 § 
54) vor; im selben Katalog stellt die Stelle über Demetrius 
und Lamia (die Favorinparallele). Antiochus kommt nicbt 
im Kataloge vor, wohl aber im Protr. K. 4 § 52, wo eine 
Anekdote von einer Freveltat des Tyrannen Antiocbus be- 
richtet wird. 

Or. Cor. § 13: einige Verse der Sibylle: Vgl. (inbalt- 
lich) Str. I K. 15 § 70 p. 58: 4 f. (innerhalb der Plutarchparal- 
lele). S. hierüber S. 102 Anm. 2, 135, 158 f. 

Or. Cor. § 14 f., über Kampfspiele. S. S. 150 f. 
Or. Cor. § 32 f.: Tivac, yap o5xot od ScaßsßX-^xaatv oi 
Tcavxa StaßaXXovxss ; oö SwxpaxYjv; oö Hu^ö-ayöpav; oö lIXaxwva; 
00% aöxöv xöv A^a %ccl xöv IloustSö) xa.1 xöv 'AudAXo) %ai zobc, 
äXkouq ■ö'so^s; dcTixovxat §£ xod xwv ■8'7]X£twv •B'swv, o)V eixöq -^v 
ixt {jlSXXov 7] xwv ap^svwv ^vxpsuso'O'at. Növ axotSexs y&p ä 
Xsyouac xy]V Ai^tiYjxpa xal xyjv 'AtppoStxTjV %at xy]v "Ew* a.iziypv- 
xat, 5' oöSs XYjg 'A'B'YjVäi; oöSs x^$ 'ApxsjAtSoig' dXXa xtjv jisv auo- 
YUjjivouat, x(p 'Axxatwvt, <xyjv Se> y,ai auvayouat x(p 'H^acoxq) 
y,at Tcotouat xyjv uap'8'svov [iLxpou {XYjxspa. Diese Tirade ist, 
was das Mythologische betrifft, ungefähr eine Zusammen- 
fassung dessen, was Clemens bes. im Protr. K. 2 (vgl. auch 
K. 3 und 4) und die Apologeten im allgemeinen den heid- 
nischen Göttern vorgeworfen haben. Besonders erinnern 
wir an die Kataloge der von den Göttern und Göttinnen 
geliebten Sterblichen. Im Kat. der Göttinnen, welche sterb- 
liche Männer geliebt haben (Protr. K. 2 § 33), welcher 
Katalog bei Ath. XIII 566 d (vgl. Ath. II 69; Ael., V. h. 
XII 18) wiederkehrt, heisst es: 'Hö)? lut Tt^covq) ... hd 
'laatwvt AYjjJLigxYjp . . . 'AcppoSCxTj hk ztz 'Apet 7caxT(ja)(i)jjt[JL£vy). 
Vgl. auch Protr. K. 2 § 29 am Schlüsse (Hephaistos), § 35 
p. 36: 13 ff. (26: 18 ff. St.) (Athene und Aphrodite) i. 

^ Diese auf den Peplos zurückgehenden Kataloge (s. S. 4, 6 f., 30, 
63) werden wir auch im T. II berühren. Wir bemerken schon hier, das 
V. Wilamowitz, Comm. gramm. II H ff., der besonders den Kat. der Yon 
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Or. Cor. § 41 : über den Umsturz der Bildsäulen des 
Demetrius von Phaleron. Ygl, Diog. Y 77 (Favorins tu. L)^. 
Über Demetrius und Lamia berichtet Clemens im Protr. 
K. 4 § 54 (s. S. 228 und sonst). 

Or. Cor. § 44 f. wird berichtet, dass Kambyses sich 
an dem Leichnam des Amasis vergriff. Wir erinnern daran, 
dass Clemens im Protr. K. 4 § 52 (am Schlüsse) berichtet, 
dass Kambyses den Apis tötete. Wir haben oben S. 156 
die Stelle berührt, und auch Ael., Y. h, lY 8 und YI 8 und 
Suidas u. "ATitSse und 'Qx°S herangezogen. 

Or. Cor. § 45 : über den Tod des Anaxarchos, mit dem 
Ausspruche: TzzCaae, TZxioaB %xl. S. S. 167 2. 

Or. Cor. § 46 wird berichtet, dass Aristeas von Pro- 
konnesos nicht gestorben, sondern nur auf irgend eine wun- 
derbare Weise verschwunden sei. Aristeas kommt im Kata- 
log der Weissager bei Clemens vor und ausserdem bei Ta- 
tian, c. 41 p. 146 Otto, welche gelehrte Stelle wir mit Str. 
I K. 21 § 131 (und mehr Stellen) verglichen haben (Tat.- 
Par. 6; s. S. 135, ,138, 158 f., 161 und sonst). Aber der 
Weissagerkat. stammt aus derselben Quelle wie die Tat.-Par. 
6 (s. S. 161). Yon einem wunderbaren Yerschwinden itud 
ähnlichen wunderbaren Ereignissen wird bekanntlich häufig 
betreffs Pythagoras, Abaris u. s. w. berichtet; s. z. B. Ael., 
Y. h. II 26; Jambhchus, Y. P. c. 134; vgl. auch Diog. YIII 
11; Ael., Y. h. lY 17. Wir erinnern auch im allgemeinen 
an die Zusammengehörigkeit des Weissagerkatalogs mit den 
Wundergeschichten in Str. YI K. 3 (s. S. 211 f., 229 ff.) 



den Göttern geliebten Jünglinge behandelt, Atli. XIII 603 beranzieht und 
annimmt, dass Clemens und Atb. eiae gemeinsame Quelle benutzen. Un- 
serer Ansicht nach war diese Quelle eben die %. l. — Mit den an der Stelle 
der Or. Cor. angedeuteten Geschichtchen von den Philosophen ist Tati- 
anus, K. 2 f. zu vergleichen. Bies berühre ich ebenfalls im Teil 11. 

1 Vgl. Maass 134, 136. 

^ Die Geschichte steht auch bei Diog. IX 59. Im § 60 erwähnt 
Diog., dass Anaxarchos Eö5ai|i,ovwdg genannt wurde; dieselbe Benennung 
erwähnt Clemens Str. I K. 6 § 86; vgl. auch Ael., V. h. IX 37. Ähn- 
liches s. oben S. 211 f. (229 ff.). 



236 

Ich. gebe endlicli hier die "Worte Eudolphs (Die Quel- 
len 158) wieder, der sich über die enge Verwandtschaft 
der Or. Cor. mit Athenaens so ausspricht: "Zunächst finden 
die meisten geschichtlichen und mythischen Personen, die 
in der B-ede vorkommen, im Gelehrtenmahle gleichfalls Er- 
wähnung, darunter auch weniger bekannte: Es sind Hesiod, 
Simonides, Euripides, Sappho und eine der Sibyllen — von 
diesen fünf werden Yerse zitiert — , ferner Herodot, Selon, 
Periandros, Pittakos, der weise Pythagoras, Anaxagoras, 
Sokrates, Plato, Grorgias, die ErzbiLdner Daidalos und Pytha- 
goras, Aristeas v. Prok., Herakles, Orpheus, Prometheus, 
Perseus, lasen, Telamon, Midas, dessen G-rabschrift ange- 
führt wird, Peisistratos, Gelon, Hippias, Dionysios d, jün- 
gere V. Syrakus, Alkibiades, Agesilaos, Philipp von Make- 
donien, Demetrius v, Phaleron, Antiochus der zweite, Ama- 
sis und Kambyses". So viel ich finde, kehren alle diese 
Namen — wenn man den Erzbildner Pythagoras, Telamon, 
G-elon ausnimmt — an einer oder der anderen Stelle bei 
Clemens wieder. Dies ebenso w:ie besonders die oben ver- 
zeichnete vielfache Berührung stimmt gut zu unserer An- 
sicht, dass Clemens Favorin fleissig benutzt i. 

Ich glaube wirklich bei Clemens an ein paar Stellen 
eine ßeminiszenz des Titels IlavxoSauY] lazopCa. zu fiaden; 
ich habe schon oben S. 202 f. (vgl. schon S. 24 Anm. 1) eine 
Stelle herangezogen, in welcher ich den letzteren Teil des 
Titels (Eaxopia) zu finden vermutete. Den ersteren Teil des 
Titels oder vielmehr, inhaltlich betrachtet, den ganzen Titel 
finde ich in Str. I K. 13 § 58 p. 49: 4. Clemens sagt dort, 
als er eben im Begriff ist, die wichtige Kapitelreihe Str. I 
14 ff. niederzuschreiben. Folgendes: '0 5s xyjs TiavxoSauTis 
aocpiac, sfiTtetpog, oxJxoq %upiiüq av eXf] yvwcxixös. Die uavx. 

^ Man hat auch, vermutet, dass die'Dio Chrys. ebenfalls zuge- 
schriebene Or. LXrV" von Favorin herrührt (s. W. Schmid bei Pauly- 
Wissowa V 870). Gregen diese Ansicht spricht sich J. Wegehaupt, De 
Dione Chrys. Xenophontis sectatore 40 i. d. Anm. aus. Vielleicht wäre 
es von Interesse, auch diese Eede, die ebenfalls von gelehrten Bemer- 
kungen strotzt, mit Clem. zu vergleichen. 
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aoopta ist eigentlicli nichts anderes als eine Übersetzung 
des Ausdruckes uavx. loxopia. oder TcavxoSa'KY] uXt] in die 
Sprache des Clemens i. Denn das Wort aoq?ta hat bei Cle- 
mens nicht nur die engere Bedeutung von "Weisheit in 
höherem Sinne, sondern wird auch in einer weiteren Be- 
deutung angewandt, so dass die ao^ia. ungefähr die Zusam- 
menfassung aller Wissenschaften (alles Wissens) und auch 
Künste und Fertigkeiten bezeichnet, nämlich insoweit dies 
alles der höheren Kultur und der eigentlichen Weisheit 
förderlich ist, besonders weil das profane Wissen, die Künste 
und die Kultur überhaupt eben durch götthche Inspiration 
den Menschen (auch den Heiden) gegeben sind. So heisst 
es in Str. I K. 4 § 25: "0|jiY)po5 5^ %al xsxTOva ao^b^^ xaXet 
. . . 'Hat'oSos yap xdv xtO'apiaTYjV Atvov •Kavxotag ao^:«? 
SeSaYjxdxa eiTiwv %at vatixrjv oO% (SocveT Xsyetv aoiydv %xX. Kat 
Sy] xohc, BaßuXwvo? aocpoug Tipoaayopsusc (näml. der Prophet 
Daniel). "Oxc Ss aocpitxv 6[i,ii)vu[jL(öi; %ccXbi i] YpacpT] Tcäaav 
xY)v xoajjLtXYjv slxe än:taxiQ{jiYjv sixs xe)(V'y]v, äXXat (näml. 
aocpcat) Ss slaiv a£ %ax' lmouv'8'scytv iiV'Q'pwTXtVfp ^oyiajito 
iittvevoYjjiSvat, xac (b? ■8'sd.ö'sv ■:?) X£)(vix7) xat i^ aocpY] stcc- 
vota, aa^es saxat uapa'Q'episvocs xi^vSe xvjv Xl^tv — es folgt 
eine Stelle aus der Heil. Schrift 2. Eine andere Stelle, die 
noch deutlicher das Terhältnis zwischen aocpt'a und cpdocsocpCa. 
darstellt, ist Str. VI K. 7 § 54 — 56. Dort wird aocpta eben- 
falls in "der weiteren Bedeutung ausdrücklich genommen, 
und es geht aus der Stelle hervor, dass sie auch die iaxo- 
pioc impUziert. Es heisst z. B.: xyjv §1 oo^tav l[iU£8ov yvö- 

^ Dass Clemens liier niolit bewusst an den Titel n. l. denkt, 
brauche ich kaum, zu bemerken, 

2 Über Clemens' Ansiebten im allgemeinen über das Verhältnis 
zwischen der Offenbarung und der weltlichen Weisheit verweise ich auf 
Merk, Clemens AI. in seiner Abhängigkeit von der grieoh. Philosophie 
1—27; De Faye 117—199. Christ, Ph. St. 4 ff. («Die Stellung des Cle- 
mens zu Wissen und Bildung"); C. Heussi, Die griechische Bildung nach 
Clemens v. Alexandrien, in Zeitschr. f. wissenschaftliche Theologie XXV 
(N. ¥. X) 1902, 213—262; Bardenhewer H 18—21. Deiber, Clement 
d'Alexandrie et l'Egypte 1—6. 
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atv d-stcov T£ xat aV'ö-ptoixLVWV Trp.ayiJtaxwv xaTa).ir)c|;tv uva 
ßsßatav oöaav xat diiexaTiTCDTOV, auveiXirj^uTav xa xe Svxa xal 
xa Tiaptpx'^'^o'^a xai xa jxeXXovxa xxX.'^. Was den Ausdruck 
TtavxoSauTj aocpta betrifft, so ist auch daran zu erinnern, 
dass Clemens in Str. I K. 3 f., p. 19—21 (bes. 20: 9 ff.), 
33: 14 ff., 34: 16 ff. (vgl. Diog. Prooem. 13, am Schlüsse) über 
jo(pot und aotptaxai sich ausspricht; Favorinus war eben, ein 
aocptaxT^i;. Zu bemerken ist auch, dass eine ähnliche Anspie- 
lung auf die Arbeit bnozuTzibaeic, des Clemens (ebenfalls eine 
unbewusste Eeminiszenz) in Str. VI K. 1 § 2 p. 122: u, an 
der Stelle über die Titel der Sammelwerke, vielleicht an- 
zunehmen ist. Eine Eeminiscenz an den Titel Tcavx. öXy] 
haben wir bei Tatian vermutet (s. S. 159). 

Um noch weiter zu erforschen, ob Clemens die tc. L 
benutzt hat, und wie weit der Umfang der Benutzung 
sich erstreckt, wollen wir im Teü II andere Schriftsteller, 
welche die tc. L benutzt zu haben scheinen 2, mit Clemens 
vergleichen. "Wir werden sämmtliche Parallelen zu Clemens, 
die sich bei Diogenes, Gellius, AeHanus und Athenaeus fin- 
den, besprechen und ferner viele andere Stellen, die sich mit 
diesen Parallelen berühren, auch aus anderen SchriEtsteUem, 
die etwa die tc. l. benutzt haben oder die sonst für uns von 
Interesse sind, heranziehen. Dann werden wir auch die 
Frage nach der etwa anzunehmenden Plutarchbenutzung 
_ und die Frage nach der Quelle Tatians und dem Yerhältnis 
des Clemens zu Tatian abschliessend besprechen. Dieser 
zweite Teil wird also im grossen und ganzen zunächst eine 
genauere Prüfung der Favorinushypothese darstellen; er 
wird aber auch für die Ermittlung der Quellen der hier 

* Man lese dort auch das Folgende (§ 57), wo in grossen Zügea 
der heurematisehe GesicMspunkt hervortritt, besonders auch in den Wor- 
ten: avdyo) 5e os xal sui, x'Jjv wpcbxvjv ysvsatv dv^ptbuwv, x&xeiS-sv 
ap)(Ofiai ^YjXEiv zig ö biboi.Qy.aXog (vgl. oben S. 33 ff. und sonst). Über 
den ähnlichen Hauptgedanken in der n. i. s. "Üb. Fav." 56 — 64, vgl. 29, 
50—52 und sonst. — Textkritisches betreffs Str. VI § 54 ff. s. J. B. 
Mayor, Critical notes on Clem. AI. Str. VI, in Class. Eeview IX (1895) 300 f. 

- S. S. 227 m. d. Anm. 
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oben erwähnten ttnd aucli anderer Schriftsteller, darunter 
einiger, hinsichtlich deren man noch nicht die Favorinus- 
hjpothese aufgestellt hat, ebenso wie für die Ermittlung 
der indirekten Quellen von Wichtigkeit werden. 



Nachtrag. 

Zu den Seiten 80 — 85 (vgl. 11, 210 Anm. 1, 218 Anm. 
4, 224 Anm. 1) und zu Grünsten der Favorinushypothese 
überhaupt bemerke ich, dass "Wendland, Quaestiones Mu- 
sonianae 38 — 44 nachzuweisen versucht, dass der Schrift- 
steller, den Clemens im Paedagogus fleissig benutzt hat, 
ein Eömer war oder jedenfalls in Eom gelebt haben muss; 
Wendland verwertet dies Ergebnis zu Grünsten seiner Mu- 
soniushypothese. Als Argumente sind z. T. Stellen ange- 
wandt, die gar nicht — wie die Musoniusstellen — philo- 
sophischen Inhalts sind, sondern realencyklopädische, teil- 
weise katalogartig vorkommende Notizen enthalten. Das 
Ergebnis, dass der benutzte Schriftsteller in Eom lebte, ist 
also auch für die realencyklopädischen Bemerkungen von 
Belang ^. Ein paar unter diesen von Wendland herange- 
zogenen Stellen bespreche ich recht ausführlich im Teil II 
und führe Gründe zu Gunsten der Favorinbenutzung an. 
Wenn Clemens auch Musonius durch Favorins Yermittlung 
benutzt haben sollte, so sind, wie gesagt, die Stellen aus 
einer philosophischen Schrift Favorins geschöpft wor- 
den. Dass Clemens in solchem Falle auch realencyklo- 



^ Was die aus den philosophischen Stellen — und zwar aus dem 
Ernste des stoischen Geistes besonders in Bom (z. B. bei Seneca) — 
gezogenen allgemeinen Schlüsse betrifft, so sind sie insofern weniger 
bindend, als derselbe ernste Geist wohl auch unter den Stoikern in 
Alexandria (z. B. in den Kreisen des Pantainos vind Clemens) geherrscht hat. 

J. Oabrielsson. 16 
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pädische Notizen derselben philosophischen Schrift Ver- 
dankt, ist sehr möglich. 

S. 99 f., 103 — 105 habe ich die Bemerkungen des 
Clemens über Indien besprochen. Zu Gunsten der Ansicht, 
dass Favorinus Notizen über Indien mitgeteilt hat (s. bes. 
Diog. IX 34 f., Prooem. 1 und 9), füge ich hinzu, dass 
Philostratus, V, Soph. I 8 von dem Indier, AötoA-^xu^o? 
benannt, dem Sklaven des Herodes Atticus, berichtet, und 
zwar soll Herodes diesen Indier seinem Freunde Favorinus 
geschenkt haben. Hieraus kann man schliessen, dass der 
Indier Favorin besonders beliebt gewesen ist. Sicher hegte 
Favorin also ein lebhaftes Interesse für das ferne "Wunder- 
land, das Heimatland des Autolekythos. 

Zu S. 181 Anm, 2 (über Serinos) füge ich Folgendes 
hinzu. Die Schreibung Sepi^vou bei Photius, Cod. CLXVH 
ist vielleicht dadurch herbeigeführt, dass Phot. wirklich 
einen Grammatiker des Namens UepTjvo? kennt. Es heisst 
nämlich Cod. CCLXXIX: Sepi^vou Ypa{i|iaT:txoö ev Sta<ydpotg 
[jiexpoi^ Spajiaxa xtX. Ob dieser Serenos mit dem Gramma- 
tiker des Suidas identisch ist oder nicht, ist hier nicht von 
Belang. Der S. des Stobaeus (und des Phot., Cod. CLXVII) 
dagegen wird bei Photius unter den Philosophen verzeich- 
net — dann folgen TcotYjxat, prizopsQ u. s. w. Die ßeihen- 
folge der Namen ist diese: SwataSou, Ssp^vou, SwxpaTou? . . . 
SeßiQpou xxk. Zwei Handschriften sollen aber Ssp'^vou erst 
nach Ssßiqpou schreiben: Seß-^pou, Sepsvou (mit s) \ Vielleicht 
hat auch das Letztgenannte mitgewirkt, den Fehler (Hsp-^vou 
statt Ssp^vou) herbeizuführen 2. Jedenfalls hat Stobaeus 
Ssptvou geschrieben, was sich auch z. B. aus Maximus, Loci 
communes, sermo 21 (Vol. II p. 853 bei Migne) ergibt. Es 



1 Vielleicht schrieb Photius noch Sspivou, dann ein schlechter 
Abschreiber Hspsvou und endlich ein gelehrterer Abschreiber Sspvjvou 
(wegen Cod. CCLXXIX). 

- Man könnte sich übrigens auch denken, dass der Hergang (vor 
der Zeit des Stobaeus) eigentlich dieser gewesen wäre: ^ABQPINOr 
— SEBHPINOr— SEPINOr. 
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wird dort aus Serinos (Sspfvou) eine das astronomische Stu- 
dium des Thaies betreffende Anekdote berichtet, welche 
Anekdote auch Stob., Flor. LXXX 5 (Ed. Wachsmuth Yol. 
II p. 8) aus den d%. des Serinos mitteilt i. Dieselbe Anek- 
dote findet sich auch bei Antonius, Loci comm. II, sermo 
76 (p. 1191 bei Migne), dort aber (wenigstens bei Migne) 
ohne Angabe der Quelle. Max. und Ant. haben natürlich 
in diesem Falle Stob, ausgeschrieben 2. — Dass der ISTame 
des Grammatikers des Suidas im Et. M. 149, so (u. 'ApatvÖYj) 
und 207, 48 (u. Bouxepaig) in den Handschriften SepTvo? ge- 
schrieben wird, darauf hat man kaum weiteres Grewicht zu 
legen. Sollte vielleicht in später Byzantinerzeit auch die 
Aussprache mitgewirkt haben? — Zu G-unsten meiner An- 
sicht, dass "Serinos" Favorin ist, führe ich an, dass die 
oben erwähnte Anekdote von Thaies bei Diog. I 34 und 
ausserdem bei Plato, Theaet. 174 a, sonst aber, so viel ich 
weiss, nirgends vorkommt. Die Anekdote ist natürlich aus 
Plato geschöpft worden, was auf einen Akademiker als 
Vermittler hindeutet. Eine Abweichung (Plato : (^psap ; Diog. : 
ßd-ö-pov; Serinos bei Stob, und bei Max., ebensowie Anto- 
nius: ßapaO-pov) deutet darauf hin, dass die Quelle des Diog. 
und diejenige des Stob., Max,, Ant. (also Serinos) beson- 
ders nahe verwandt — eventuell identisch — sind, und 
ausserdem darauf, dass hier Zitat aus dem Gedächtnis 
seitens der QueUe (des Diog., Stob., Max. und Ant.) vor- 
liegt, was auf einen wirklichen Akademiker, nicht etwa 
nur einen, der Plato exzerpiert, hindeutet. Meiner Ansicht 
nach hat Diog., der die äu. nicht direkt zu benutzen scheint 
(s. "Üb.. Fav." 23 ff.), die Stelle aus der u. l geschöpft. 
Wir finden also hier noch ein Beispiel dafür, dass einige 



^ Sonderbarerweise bietet zu der Stelle des Maximus die bei 
Migne beigefügte lateinische Übersetzung als Übersetzung von Sspivou 
olme weiteres "Severini". Serus und severus werden im Lateinischen 
bisweilen verwechselt, s. das Lexikon Forcellinis. 

^ Über das Verhältnis des Max. und Ant. zu Stob, und zu Favo- 
rinus s. "Üb. -Fav." 42—44. 
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Bemerkungen sowohl in den &%. Favorins als in der tc. L 
vorkamen ^. Ich bemerke weiter zu Gunsten Favorins, dass 
Diog- unmittelbar auf die Anekdote einen Timonvers, 
der sich ebenfalls auf das astronomische Studium des Thaies 
bezieht, zitiert, wodurch wir finden dass der von Diog. be- 
nutzte Schriftsteller nicht nur ein Akademiker, sondern auch 
ganz besonders ein von der Skepsis beeinflusster Aka- 
demiker war, was zu dem skeptischen Akademiker Favori- 
nus sehr gut stimmt. Dass auch der Timonvers über So- 
krates (als Bildhauer), der bei Clemens, Diog. (I 19) und 
Sextus vorkommt, aus Fav. geschöpft worden ist, habe ich 
oben S. 206 f. ^ (vgl. 200 f.) nachgewiesen. Dass übrigens 
diese zwei Stellen (über Thaies und über Sokrates) gewisser- 
massen zu einander in Beziehung stehen, liegt klar zu Tage. 
Denn kurz vor der Stelle über Thaies steht bei Diog. die 
Erzählung von dem Dreifusse {zpiTzovq), der dem "Weisesten 
dargebracht werden sollte, in welcher Erzählung sich auch 
die LeandriussteUe, die sich mit Clemens, Protr. K. 3 § 45 
berührt (s. S. 42 ff.), befindet; in dieser Erzählung ist eben 
Thaies — nebst Selon — die Hauptperson. Die Erzählung ^ 
symbolisiert deutlich den Gregensatz zwischen dem Orient 
(Jonien) und Greichenland, Milet und Athen, Apollo Didy- 
maios und dem delphischen Gott. Man beachte aber, dass 
Sokrates ebenfalls durch einen Orakelspruch — von dem 
delphischen Gotte — als der Weiseste bezeichnet wurde 
(s. Diog. II 37). 

Zu S. 226 Anm. 5, wo ich die Chrestomathie des Be- 
santinos erwähnte, füge ich hinzu, dass diese Arbeit auch 
im Et. M. 608, 57 (u. M^) und 685, 57 (u. Ildxvta) zitiert wird. 
Die Arbeit muss mit der Chrestomathie des Helladius, welche 
Photius, Cod. CCLXXIX beschreibt, identisch gewesen sein. 

1 Vgl. "Üb. Fav." 12 f., 23 ff. Was die Schwankung ^ö^pov— 
ßdcpaS-pov betrifft, so ist sie wolil am einfachsten auf Rechnung der Ab- 
schreiber zu setzen. 

- Vgl. auch zu dem Worte ^7]Topd[iuyw"cog in einem der Timonverse 
(bei Diog. a. a. O.) das S. 130 Gesagte. 

Besprochen von H. Wu.lff, in der S. 42 f. zitierten Abhandlung. 
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Dieser Abschnitt bei Pliotius trägt nämlich die Überschrift: 
'E>c xfiq ""EXAaScou BYjaavxtvöou l7rtYpa(po{xev7}G TrpayjjiaTstas 
XpTfjcy'ro|jLa'8"et(öv a' ß' y' 5'. Alle die drei Besantinosstellen 
des Et. M. kehren in der Beschreibung bei Photius (s. in 
der Migne-Ausgabe, p. 313, 317, 321) wieder. Diese Über- 
einstimmung haben schon ein paar ältere Gelehrten notiert, 
wie man aus den Anmerkungen zu den Stellen des Et. M. 
(Ed. Graisford) ersieht. Einer (ein Anonymus; Kulenkamp? 
s. Praefatio p. 5) hat sogar erkannt, dass Besantinos mit 
Helladius identisch ist. Seitdem scheint aber diese Erkennt- 
nis nicht beachtet worden zu sein. So findet man, dass 
Knaack bei Pauly-"Wissowa III 324 (Art,' "Besantiaos") frei- 
lich einen im Cod. Ambros. B 99 (saec. XIII) und Yatic. 
434 (saec. XIY) als Verfasser eines Figurengedichtes i 
zitierten Besantinos, nicht aber den Besantinos des Et. M. 
oder Helladius erwähnt 2. Christ, Litt.-Gesch. und Krum- 
bacher, G-eschichte der byzantinischen Litteratur (2. Aufl., 
München 1897) erwähnen überhaupt niclit Besantinos. Was 
besonders den Namen betrifft, so scheint mir bisher Nie- 
mand das Richtige erkannt zu haben. Photius sagt an der 
Stelle (s. p. 324 bei Migne); "Ort ouxoc, auyYpa^s'^S & xaDta 
auvTa^afisvos yivoc, \ikv Al-f^Tzxioq -^v, tzoXsloq Se xyiq 'Avti- 
voou 7], WS aöxdg eTccYpaiyst, B'Yjaavctvdou. Dann berichtet 
Photius, dass Helladius einige Gredichte geschrieben hat, 
unter denen eine des Titels ILoXiq 'Avxtvdou erwähnt wird^. 
Es scheint mir so gut wie sicher, dass das BTjaavxcvoou 



^ Dasselbe Gredicht steht auch, in Antli. Pal. XV 25, dort als 
d5saTC0T0v, wie Knaack bemerkt. In der von mir benutzten Ed. Dübner 
(1872) steht das Gedicht (XV 27) mit der Überschrift: BTjaavxivou v.zX. 
Besantinos kommt auch Anth. Pal. IX 118 (Ed. Dübner) vor; s. ausser- 
dem die Anm. Dilbners zu IX 119. 

^ Nur inbetreff des Namens (Besantinos) zieht Knaack a. a. O. 
(vgl. Sethe ebenda) die Photiusstelle heran. Knaack hält den Namen für 
ein Ethnikon; hierüber weiter tinten. 

^ Die übrigen Gedichte: 'AQ-Tjvai, NsiXog, AlyÜTiTiog, IIpoTpsTrxcxdg, 
'Pd)[iyj, Ni-/tr). Sie waren, ebenso wie ein der Chrestomathie vorangestell- 
tes Gedicht (xä TtpoxeliJisva), in jambischem Versmasse abgefasst. 
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ursprünglich aus x^g 'Avxtvoou (z, B. xyjs 'Avxtvdou TüoXtg) ent- 
standen ist. Jedoch scheint es nicht anzunehmen zu sein, 
dass die Chrestomathie 'Avxtvoo? betitelt war, denn schon 
in dem von Photius benutzten Exemplare der Chrestomathie 
scheint es Byjcavxtvdou gestanden zu habend. — Da, wie 
ich nachgewiesen habe, die Chrestomathie des Besantinos 
mit derjenigen des Helladius identisch ist, so ist sie — 
wegen der Zeit — natürhch nicht eine Quelle des Clemens 
gewesen, übrigens bemerke ich, dass sie auch einige real- 
encyklopädische (z. B. die Mythologie, die Archäologie und 
aiTch die Geschichte der Philosophie u. s. w. betreffende) 
Notizen enthielt 2. Es scheint, als ob Photius das Meiste 
— jedenfalls das Wichtigste und am meisten Auffallende — 
in der Beschreibung berührt hat, da sich die drei Stellen 
des Et. M. sämmtlich in der Beschreibung verspüren lassen. 
Dass übrigens Arbeiten dieser Art — besonders freilich die 
eigentlichen Eeallexika — betreffs der Quellen des Clemens 
in Betracht zu ziehen sind, liegt klar zu Tage. Dass auch 

. ^ Knaack ebensowie Sethe denken sich, dass der einheimische 
Name der Stadt Besä gewesen wäre, und sie stellen den ISTamen mit dem 
Gotte Besas, "der hier vermutlich besonders verehrt wurde", zusammen. 
Aber "Besantinos" ist nur durch Et. M. und die erwähnten Gredichte, 
"Besantinoos" nur durch die Photiusstelle bezeugt. Übrigens scheint 
mir weder B'yjaavTivoog noch BTjaavTivos ein von dieser Stadt gebildetes 
Ethnikon zu sein. Man hat (s. Knaack a. a. O.) angenommen, dass der 
Verf. des Figurengedichtes zur Zeit Hadrians gelebt hat. Diese Annahme 
stützt sich aber nur auf dem Namen (näml. der Beziehung zu der nach 
Antinous benannten Stadt). Es ist also ebenso möglich, dass der Verf. 
des Gedichtes später als Hadrian lebte. Gegen die Identität mit Helladius 
spricht, dass der Verf. des Gedichtes als ein Ehodier bezeichnet wird, 
und dass das Gedicht im dorischen Dialekt abgefasst ist. Jedoch be- 
merke ich, dass es (unterhalb der Verse) so geschrieben steht: 'PöSou 
ByjaavTivou PoSiou 'ßöv 7] AcooidSa r^ 2i|j.[iiou -'ainyÖTspo. 'PdStot,. Es wäre 
möglich, dass das 'PdSoo ursprünglich nur den Namen Dosiades u.nd 
Simmias angehört hätte. 

^ Mit Clemens berühren sich, aber nicht sehr nahe, das Verzeichnis 
einiger Parfüme (p. 313 bei Migne, vgl. Clemens, bes. im Paed. II § 
64 ff.) und der Katalog der griechischen Spiele (p. 317 bei Migne, vgl. 
Protr. K. II § 34 und auch Str. I K. 21 § 137). 
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die Tc. l. Favorins — in gewisser Hinsicht — dergleichen 
Arbeiten recht verwandt war, obgleich inbetreff der An- 
ordnung verschieden und besonders, meiner Ansicht nach, 
von gewissen grossartigen Gresichtspunkten beherrscht, habe 
ich "Üb. Fav." 62 (vgl. 56 und s. im allgemeinen S. 53 — 
64) bemerkt. Natürlich ist es sehr mögHch, dass Clemens 
nebst der ti. [. auch eine Chrestomathie (ein Lexikon) be- 
nutzt hat. Auch für eine Untersuchung über diese Frage 
wird der zweite Teil jedenfalls vieles Material bieten. Ich 
werde dort eine besonders fleissig benutzte lexikographische 
Quelle nachweisen, die aber, meiner Ansicht nach, nur eine 
indirekte Quelle gewesen ist. 



Register der Schriftsteller. 



Die Namen der ausführlicher oder öfter besprochenen oder über- 
haupt für unseren Gegenstand besonders wichtigen Schriftsteller sind 
kursiviert gedruckt. Der fette Druck .gibt verhältnismässig wichtigere 
Stellen an. Die in Klammern gesetzten Stellen sind teils solche, an 
denen die betreffenden Schriftsteller nicht eigentlich in der Eigenschaft 
als Schriftsteller erwähnt sind, teils auch solche, die von wenigem Belang 
sind. Einige den letztgenannten Kategorien angehörende Stellen habe 
ich gax nicht aufgenommen. A. = Anm. 



Ächaicus 87 88 A.l 112 114 166 f. 

221. 
Aelianus 29 30 A.l 31 32 A. 3 

33 73 82 f. 108 151 156 161 

170 A.l 183 203 211 228— 
231 234 f. 238. 

Aenesidemus 76. 

Aetius 4. 

Africanus, s. Sextus Julius Afri- 

canus. 
Akusilaos 135 149. 
Alexander Cotyaensis 226. 
Alexander Polyhistor (6) 99 — 105 

120 125 140—146 152 A. 4 165 

171 184 (216 i. d. A.) 221. 
Androkydes 84 A. 2 185. 
Antiphanes 84 122 A. 2. 
Antonius (Melissa) 243. 
Apellas 4 55 A.l. 

Äpion 135 144 152 A. 4 221 A. 2. 
Apollodorus v. Athen 7 38 — 40 

52 69 74 f. (79) 135 138 149 

i. d. A. (159) 185 i. d. A. 220. 

Ps. Apollodorus 132 138 149 

i. d. A. 163 221. 



Apollodorus 6 KapxüpalOQ, ö Ku- 

{jn^Ttxds, Ap. V. Kyrene 185 m. 

d. A. 
ApoUodotus 185 i. d. A. 
ApostoUus 56—59 62 150 176. 
Apulejus 84 229 f. 
Archilochus 201 f. 
Areios Didymos 48. 
Aretades 197 i. d. A. 
Aristohulus (oder Ps. Aristobulus) 

2A.2 10 A. 3 116—121 142 f. 

193—196 198 i. d. A. 212 215 

f. 223 A.l. 
Aristodemus 122 A. 2. 
Aristokritos 184. 
Aristoteles 10 42 46 f. 54 A. 3 58 

—60 103 A. 4 122 144 A. 2 191 

(199 209) 215m.A,4 (218 A. 4). 

Fs. Aristoteles (der Peplos) 4 f. 

6 21 A.l 22 46 f. 50 f. 63 f. 

66 121 f. 124 f. 205 214 A.l 220. 
Arnobius 43 A. 4 188 f. 
Artapanos 142 216, 
Artorius 84. 
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Äthenaeus 4 28—30 32 f. 39 43 
65—68 82 115 A.l 146 150 

A.l 157 f. 170 173 m. d. A. 185 

i. d. A. 191 A.3 203—205 (211) 

228 234 238. 
Athenagoras 3 39 63 196 201 205 

224. 
Athenodorus 41. 
Basileides 141 A.4. 
Berosus 75 136. 
Besantinos 226 A. 4 244—246. 
Calliniachus (und Andere), s. u. 

K. 
Cassimim 7 18 41 104 A.l 120 132 

137—148 149i. d. A. 151 A.l 

153—157 159 f. 163 192 195 f. 

207 212 214 215 f. 221 A. 2 222. 
Charax 151 A.3. 
Chryseros 163. 

Ohrysippus (79 164) 194 A.2 204. 
Cicero 4 £. 69 77 f. (170 173 m. 

d. A.). 
Claudius Didymus 49 (vgl. auch 

131) 189. 
Clemens Eomanus 49 f. 66. 
Clodius von Neapolis 187 — 191 

221 A.l. 

Sextus Clodius, s. Sextus. 
Cyrillus 99 104 A. 4. 

Deinon 75. 

Demaratos 52 f. 54. 

Demetrius, Verf. von 'ApYoXcy.a 
4 55 A.l. 

Demetrius, jüdisch-hell. Schrift- 
steller 142. 

Demetrius Magnes 87. 

Demokrit (75 98) 116 155 165 f. 
178 (199 209 211 229 f. 231). 

Diagoras 5 i. d. A. 38. 

Didymus (Chalcenterus?) 10 12 22 
46—52 59 68 86—96 131 
150 A.l 1671". 171—173 184 f. 
187—190 221 228 A.2. 



Didymus, der Sohn des Heraklei- 
des 49 189 A.2. 
Didymos Areios (Ar. Did.), 
Didymus Claudius (Cl. Did.), 
s. Areios, Claudius. 

Dio (Dion), b «ytXdaocpos 168 
—183. 

Dio, (5 ^utYjs 169 185. 

Dio, Akademiker 170—173 176 f. 

Dio Cassius (64 f. 182). 

Dio Chrysostomus 168 f. 173 i. d. 
A. 174—183 (und s. im allge- 
meinen 168—183) 221 236A.1. 

Diodorus von Ephesus 127. 

Diodorus, der Greschichtsschrei- 
ber 127. 

Diodorus, der Perieget 128 A.4 
130 A.l. 

Diodorus, der Peripatetiker, D. 
V. Tarsus, D. Zonas 127 f. 

Diodorus Valerius (Valerius Dio- 
dorus) 127—131 221 231. 

Diogenes Laertius 7 — 9 30 32 f. 
37 42 f. 51 71 i. d. A. 74—76 
83 87—97 99 103 111—116 
126 129 f. 146 150 A.1 151 
155—158 161 164 165 f. 167 
174 i. d. A. 181 A.2 183 185 
i d. A. 191 A.3 199 205—209 
211 f. 217 228 230—232 235 
238 243 f. 

Diogenes, Verf. von Ilspatxa 75. 

Diogenianus 4. 

Diokles 87 112 f. 

Dion, s. Dio. 

Dionysius Halicarnassensis 7 132 
135 138 151 (221 A.2). 

Dionysius 6 ta{xßo5 185. 

Dionysius der Kyklograph und 
D. Skytobrachion 40 i. d. A. 

Dionysius Thrax 185. 

Dios 144 A.4. 

Dioscurides 172 i. d, A. 



251 



Diphilus 204, 

Dorotheus (D. v. Askalon, D. der 

Astrolog u. s. w.) 3 22 52— 

63 68 107 221. 

Empedokles (70) 203 f. (211). 

Epigenes 186 f. 214. 

Epiktet (81 218 A. 4). 

Epikuros (155 199 209). 

Eratosthenes 151 A. 3 166. 

Etymologicum Magmim 30 A. 3 
44 f. 51m. d. A.l 59 A. 2 159 
243—245. 

Eudoxns 75 (115 161). 

Euphorion 186 f. 

Enphonis 90 f. 93 A.l 95. 

Enpolemos 140 142 216. 

Euripides 52 201 f. 204 f. 207. 

Euiytos 184. 

Misehms 43 A. 4 64 f. 70 1171 
140 142 f. 144 A.4 145 152 A.4 
194 196 197 i. d. A. 215 216 
i. d. A. 

Favorinus 7—9 23 f. 32—38 40 
42 43—46 51 f. 58 A. 5 59 61 
—63 67—69 72—78 81 f. 82 
—86 90 A.l 96—98 102 A. 2 
103 A.1 104—108 111 112 114 
—116 120 A.l 123—127 129 
—132 133 f. 137 f. 148—168 
170 A.l 179 180 A. 3 181—184 
186 f. 188 191 f. (197) 198— 
215 217 218 219—238 (bes. 
225—238) 239—244 246 f. 

Galenus 73 (208). 

Ps, Galenus 7 70—74 93 A. 2 
97 f. 204 215. 

Gellius 20 ff. 35 i. d. Anm. 59 A.2 
61 111 114 f. 126 149 152 158 
162 A.3 184 191 A.l 199 204 f. 
(215 A.4) 231 238. 

Gnosfiker 165 212—214. S. auch 
u. Basileides, Cassianus, Isi- 
dorns, Theodotus, Valentinus. 



Gregorius Nazianzenus 6 122 A.7 
Hecataeus (Ps. Hecataeus) 118 

193 f. 196. 
Helladius 244—246. 
Hellanikos 122. 
Heraklit 186 192 (198 209). 
Hermes Trismegistos 6 212 224. 
Hermippus Berytius 105 — 115 

120 f. 143 148 A.2 167 214 f. 

(220) 221. 
Hermippus v. Smyrna 90 109 f. 

112 f. 
Herodes Atticus 226 (242). 
Herodorus 100 105. 
Herodotus 95 152 A.4. 
Hesiodus 198—200 206 f. 
Hesychius v. Alexandria 187. 
Hesychius Illustrius 87. 
Hezekiel (jüdisch-hellenistischer 

Schriftsteller) 142 216. 
Hieronymus 175. 
BQkesios 75. 
Hippias 197 198 i. d. A. 
Hippolotus 86—96 114 A.4 221. 
Homer 39 (90 A.l 135 158) 198 

—200 201 204—207. 
Hypsikrates 135 144 f. 
Hystaspes (apokalyptische 

Schrift) 214. 
Isidorus 41. 
Isidorus, der Gnostiker 41 f. 191 f. 

213 222 m. A.2. 

Jamblichus 84 A.2 114 A. 3 146 
174 i. d. A. 185 188 A.2 235. 

Johannes Chrysostomus 63. 

Johannes Lydus, s. Lydus. 

Josephus 102—104 (119) 141 144 
—146 152 A.4 163 221 A.2. 

Juha 136 221 A.2. 

Judas (der Chronograph) 7 (vgl, 
141). 

Julius Africaiuis, s. u. Sextus. 

Julius Valerius 83 A. 1 148—150. 
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Justinus 63. 

Ps. Justinus 3 116.— 118 193 f. 

196 204. 
Justus V. Tiberias 152 A. 4. 
Kaikilios y. Kaiakte 130. 
Kallimachos 39 42 186. 
Kephalion 226. 
Klearchos 102—104. 
Kiitolaos (164). 
Ktesias 135 151. 
Kydippos 122 A. 2. 
Lactantius 188 f. 
Laetus (AaTxog, XaTxo?) 135 144 

—146 154. 
Leandrios 4:2 i. 50 63 68 90 f. 

92 A. 2 93A.1 95 f. 186 198. 
Lucianus 200. 
Lucius (Lucius PoUio?) 80 A.3 

81 f. 
Lydus (Johannes Lydus) 5 (vgl. 

46 ff.) 56 57 A. 2. 
Lykophron 186. 
Macrobius 43 59 A. 2. 
Maiandrios 43 95. 
Maximus Confessor 242 — 244. 
Megasthenes 99 f. 103 ff. 121. 
Menander v. Ephesus und M. v. 

Pergamon 135 144 A. 4. 
Minucius Pelix 196 A. 4. 
Mochos (und Ps. Mochos) 135 144 

f. 154—157 204. 
Musonius 11 80—82 (128 A.3 

169 A. 2) 171 210 A.l 218 A. 4 

224 A.l 241. 
Myronianus 114 A. 2. 

Neanthes 185. 
Nicias Mcaeensis 114. 
Nikomachos 115 A.l. 
Nikostratos 226. 
Numenius 119 f. 142 f. 
Nymphodorus 75. 
Oinomaos 196 A. 4. 
Origenes 63. 



Orpheus (Ps. Orpheus, orphische 
Schriften) 8 9 m. A.l 21 A.l 
38 71 118 133 135 138 158 
160 f. 186 (189) 193 198—200 
209 213 f. 

Orus 51 A.l. 

Pamphila 96 151 185i.d.A. 225 f. 
Pamphilos 23 59 226. 
Parmenides 207 — 209. 
Paulus (Paulus-Akten) 214. 
Fausanias 4 28 30—32 36—38 

45 A. 4 64 68 101 102 A. 2 103 

160 203. 
Pherekydes 41 185-187 191f. 213. 
Philo Älexandrinus 10 25 (119 f.) 

192 i. d. A. 216 224. 
Philo Byblius 18 f. 226 A. 5. 
Philo, jüdisch-hell. Greschichts- 

schreiber 142. 
Philochoros 66 152 A. 4. 
Philolaus (199). 
Photius 29 58 128 159 162 181 A.2 

226 242 245. 
Plato 9 f. 17 25 83 f. 90 93 A.l 

9h (98 117) 135 (142) 149 161 

A.l 162 183 190 (191 A.l) (199 

f. 209) 223 229 231 243. 
Plinius 6 20 ff. 30 A.3. 
Plutarchus 3 11 23 (25 f.) 35 i. 

d. A. 53 f. 70 72 81 82 i. d. A. 

100—102 104—106 156 A.l 

162 166 i. d. A. 170—173 177 

m. d. A. 184 185 i. d. A. 191 

A.3 214 215 A. 4 222 228 238. 

Ps. Plutarchus 52 ff. 58 59 A.l 

60 70 f. 130 215. 
Polemon 28—36 39 42 44 63 68 

150 A.l 152 A. 4 221 228 A.l. 
Pollio (Valerius PoUio) 80 A.3 

81 f. (128 A.3). 
Polybos 84 A.2 214 215 A. 4. 
Porphyrius 8 39 89 94 114 A.3 

187—191 230 A.2. 
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Posidonius 4 (9) 36 i. d. A. 77 

—79 155 164 204. 
Prodikos, Pythagoreer (= "Hero- 

dikos") 213 f. 
Ptolemaeus Mendesius 135 152 

A.4. 
Pythokles 3 39 45 f. 52 ff. 61 A.l 

74 107. 
Saturninus (88 m. A.4).- 
Scholien zu ApoUonius Bhodius 

43. 
Scholien zu Aratus 109 f. 

» zu Aristophanes 39 43. 
^> zu Clemens Alexandri- 

nus 29. 
Schollen zu Homer 28. 

» zu Lykophron 4. 
Seleukos (<5 [i.a%'Y]\i(x.xi%6(;) 215 m. 

A.4. 
Serenus (und Ssplvo^) 179 181 A.2 

242—244. 
Sextus Clodius 188 f. 
Sextus Empiricus 3 69 — 77 82 

83 88 146 154 f. (157 A.3) 166 

200—210. 
Sextus Julius Africanus 152 A.4. 
Skamon 122 A.2. 
Sopater 226. 
Sotion 21 A.2 88. 
Spartianus 64 f. 68 A.2. 
Speusippus (199). 
Stephanus Byzantius 34 37 A. 3 

43 45 f. 48 51 61 64 f. 67 75 

96 (106) 108 m. d. A. (111) 124 

(151 A.3) 152 159 (161 A.2 172 

i. d. A.) 203 231. 
Stobaeus 3 37 53 56—59 61 f. 75 

81 f. 114 150(162) 167 170 A.4 

174—182 210 A.2 215 242 f. 



Strabo 43 99 145 f. 152 (170 173). 

Suidas 4 8 f. 39 64 f. 67 (68 A.2 
101 f.) 115 A.1 130 f. 155— 
158 (181 A.2) 211 213 f. 229 f. 
233 235. 

Tatianus 6 f. 18 63 121—124 
134—160 192 196 A.4 222 224 
229—231 233 A.l 234 A.2 235. 

Telephos 226. 

Tertullianus 64 108 109 A.l 196 
A.4. 

ThaUus 7 132 151 A.l und 2 152 
A.4 163. 

Theodoretus 43 A.4 167 230 A.2. 

Theodotus, der Gnostiker 219. 

Theodotus, jüdisch-hell. Schrift- 
steller 135 144 f. 

Theognis 207. 

Theon 4. 

Theophilus 63 196 201 205. 

Thrasyllus 60 151 A.l 221. 

Timon 201 206 f. 244. 

Timotheus v. Pergamon (und T. 
V. Athen) 166 m. d. A. 

Tiro (M. TuUius T.) 22 59. 

Tzetzes 45. 

Valeutinuß (147 154). 

Valerius Diodorus, Valerius Pol- 

lio, s. Diodorus, Pollio. 

Julius Valerius, s. Julius. 
Varro 8 40 205. 

Xenophanes (123) 207 f. 
Xenophon 170 173 i. d. A. 177. 

Zeno Myndius 29 A.3 44—46 49 

63 68 95 f. 221. 
Zoroaster (ps.-zoroastrische G-e- 

heimbücher) 213 f. 
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